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P(ENU LUS, 

ARGUMENTUM. 


jP uer feptucnnis furripitur Cartilagine. 

Ofor mulicrum adoptat hunc etntum fenex » 

Et facit hseredem . ejus pucri cognata! duse, 
fNutrixqusp earum rapite, mercaiur Lycus , 
Ytxatque anantem. at ille cum auro viilicum j 
Lenoni obtrudii: ita cum furto alligat . 

Venit Hanno Pcenus, gnaium hunc fratris rep- 
perii , 

Suafque agnofeit, quas perdidcrat, filias . 


DRAMATIS PERSONA. 


Agorastocles , adolefcen», 

Milehio, fervos. 

Adklphasium , ) 

. \ tneremee» . 

Antkkactilis, ) 

Lycus, leno. 

Anthhmonides , aitici. 

Advocati . 

CoLLYBJSCUS, VÌlliCUS , 
Syncekastus, fervo». 
Hanno, Pcenus. 
Giddeneme, nutrì* , 

Pv**, 


Digitized by GoOgle 


» 


IL CARTAGINESINO. 


E 


ARGOMENTO , 


rapito un fanciullo di fétte anni 
Dalla città di Cartagine ; un vecchio , 

Che abboniva le donne, avendol compero , 
Se lo adotta per figlio y e ’l fa fuo erede , 
Furon rapite ancora due cugine 
Di quel fanciullo , con la loro balia. 

Se le compera Lupo , il quale fi rafia 
Jl lor cugino , che ne amava una . 

Ma coflui caccia ’n cafa del Ruffiano, 

Con una buona borfa di quattrini , 

Un fuo caflaldo : con un tal ritrovo 
Lo coglie in furto , Sopraggiunge Annone 
Cartagine fi , che trova colui 
Efier il figlio del fratello fuo , 

E fu opre le perdute fu e figliuole , 

PERSONAGGI, 

Agorastocle , giovane, 

Milfìone , fervo . 

A DEI FASI A ) . . 

. ' corugiane , 

Anterastile ) ° 

Lupo, melano, 

ANTEMONIDE , foldato . 

Avvocati . 

Colli Bieco , caflaldo, 

SlNCERASTO , fervo , 

Annose , Cartagine fi, 

Giddeneme , balia. 

Ragazzo . 

A ij 
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PROLOGUS. 


j^^chillem Ariftarchi* mihi commentari Iubct. 
Inde mihi principium capiam ex ea Iragcedia. 
Silcteque & tacete , atquc animum advortite ; 
Audire juhet vos imptrator hiiìricus. 

Eonoque ut animo kdcant in fubfelliis, 5 
Et qui efurientes , & qui faturi venerint . 

Qui ediflis , multo fccifìis fapientius : 

Qui non ediftis, faturi fite fabulis. 

Nam cui paratum’fi, quod editi noftra grati»/ 
Nimia eft fiultitia, ftflum impranfum incedere. 
Exfurge, prsco / fac populo audientiam. li 
Jamdudum exfpe&o, fi tuum oiìicium feias. 
Exerce vocem, quam per vi vis & colis. 
ftam nifi clamabis, tacitum te obrepet fames . 
Age nunc rtfide , dupliccm ut mercedem feras. 1 5 
Bonum fatìum'ft ! edifta ut fcrvetis mca. 
Scortum cxolctum ne quis in profecnio 
Sedeat , neu liftor* verbum , aut virgac mut- 
tiant , 

Ncu diiTignator pra;ter os obambulct* , 


). Silctcque ér fette . Pronto: 
Silet, ciius loj’icntit fermo com- 
primane : tì£lo vcibo ab f. litera , 
qu* neta lilentii eli. Tacer, qui ne 
loqui quidem capti . 

13. t'ivi t &c. Per quam vocem 
vivis , & colis, nempe viram , vino 
vifluqiie . Quomodo Plautus ipfe in 
Modellati» le interpretatur . Foflìs 


etiam colis referre ad vocem . Exerce 
vocem per quam vivis , quamque i- 
dco cohs , id eli, in qua exerccnda 
affìduus cs . Lambmi commentum 
non p>acet . 

jd. Bonum foflttm'JI ! Formula 
folcami* , ediflis prxtìgi lolita, boni 
omini* caufla . 
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Ve 


oclio imitar V Achille di A ri fi Arco 
Con trar l’ introdufton da tal Tragedia . 

Zitti , cheti , attendete . Il comandante 
De' Comici , v’ impone di afcoltare , 

E a jìar di buona voglia ne' fidili 
Tanto color , che vennero digiuni , 

Quanto color , che vennero f atolli . 

Voi , che avete mangiato , avete avuto 
Ben molto più giudi 7 io ; voi poi , che 
Non avete +, m an giato , fatevi una 
Corpacciata di favole. Un, che ha roba 
In cafa da mangiare , venir quà 
E mctterfi a federe a denti ajciutti 
Per amor nojìro , fa una gran paffia. 
Binati fu, banditore > e intima 
Alla platea il file nf io . Io fio da un pej’o 
Jn attenzione di veder fe fai 
L’ ufi fio tuo : mettimi ora in orerà 
La voce tua , la quale tu prof ffì , 

E per la quale vivi ; perchè fe 
Laf cerai di gridare , cheta cheta 
Ti coglierà la fame all' improvvifo 
In meffo a' tuoi fileny . Orsù, torna ora 
A federe , che avrai mercede doppia . 

La copi è andata bene . Ora bifogna 
Che offerviate quegli orditi eh' io darò , 

In fu le feene non vi fegga alcuna 
Vieta fcanfarda ,* fentir non fi faccia 
Nè la voce del bino , nè 7 romore 
Delle bacchette. Chi difpone i luoghi 
Della platea , che non vada paffando , 

A iij 
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Prologus. 

Neu feflum ducat , duri» hiftrio in fccna fict . so 
Diu qui domi otiofi dormicrunt , decet 
Animo sequo nunc ftent; vel dormire tempc- 
rent . 

Servi nc obCdeant , liberis ut fit locus , 

Vcl a»s prò capite* dem : fi id facerc non queant % 
Domum abeant , vitent ancipiti infortunio: 1 5 
Ne & hic varientur virgis , & loris domi, 

Si minus curaffint, cum veniant beri domum. 
Nutrice*, pucros infanteis minutulos 
Domi ut procurent , neu quas fpe&atum aff'e- 
rant , 

Ne & ipfae fitiant , & pueri pereant fame: 30 

Neve efuricntcs hic quafi hidi obvagiant . 
Matronse tacita fpefìent, taciti ridear.t , 

Canora hic voce (ua tinnire temperent. 

Domum fermones fabulandi conferant , 

Ne & hic viris fini & domi molcflise. 35 
Quodquc ad ludorum curatores attinet , 

Nc palma detur qnoiquam artifìci injuria , 

Neve ambitionis caulTa extrudantur foras. 

Quo dctcriorcs ameponantur bonis. 


4 

*t. Diu fui irmi mio f tri. So- In» di midi» nolit octupiutwm . 
Iebanf enim fpe£)atoies fummo mane, 3S. Jmbitionis ciuffi Gratificati-, 
im aio efiam vel noéfe occupare lo- di minus bonis caufla extrudantur 
cum. Sueronius Calìgula c. 26. In - meliorea artificts. 
guictus fremitu grttuit» in Circi 
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P R o L odo, 

E ripaffando innanzi della, gente , 

Nè introduca a feder perfona in tempo > 
Che i recitanti fon fuori in fui plico, 
Que’ , che fletter fi ’rt cafa sfaccendati 
Buona pe\\a a dormire , denno adejfo 
Aver payenya di fìarfene in piedi ; 

Se no , che dorman meno un altra volta « 
1 fervi, che non occupin le / edie , 
AccìoccK abbiano luogo t gentiluomini , 

0 sborfìn ì quattrin per affrancaci : 

Se non poffono farlo , Je ne vadano 
A cafa , e così evitino due mali , 

Di non efftr fcreyati qui da bacchi , 

E ’n cafa dalle forre ggie , allor quando 

1 padroni , venendo , non trovaffero 
Apparecchiata ogni cofa , Le balie 
Abbian cura de' piccoli marmocchi 

ìn cafa, e non gli portino al teatro > 
Perchì effe non fi muojono di fete , 

E i bambini di fame , onde affamati 
Vagifcan qui come tanti capretti , 

Le madri di famìglia , che fi f ieno 
Chete a vedere , e ridan fottovoce. 

Si aflengan di fquillar con quella loro 
Voce fi rìdente t e portino le ciarle 
A ca fa loro , a gracchiar a lor pofla , 
Perchè non fìen dì noja a’ lor mariti 
E 'n cafa , è qui . E per quanto riguardi 
J foprafìanti delle fefte pubbliche : 

Baditi, che non fi premj un profeffore 
A torto , e con pregiudizio di un altro f 
Nè cacdfi un per favorire un altro 
In modo, che venìffet preferiti 
I peggiori I migliori , Va' altra cofa , 

A j* 


s 


pRO^OCUS. 

Et hoc quoque etiarn , quod pine oblitus fui , 40 
Dum ludi fiunt, in popinam , pedifequi , 
Irruptionem facite; nunc dum occafio cft, 
Nunc dum fcribilitae a>ftuant , occurrite . 

imperata qus funt prò imperio hiftrico, 
Bonum hercle fa£tum , prò fc quifquc ut me- 
minerit. 45 

Ad argumcntum nunc viciflatitn volo 
Remigrare , aeque ut mecum fitis ignarure* . 
Ejus nunc regiones , limitcs , confinia 
Dctcrminabo : ci rei ego fum facìus finitor . 

Sed nifi moleftumeft, nomcn dare vobis volo 50 
Comoediai : fin odio eft , dicam tamen : 
Siquidcm licebit per illos, quibus cft in manu . 
CaRCHEDONIUS vocatur hsc Comoedia; 
Latine Plautus, PATRUUS PULTIPHAGO- 
NIDES* . 

Noraen jam habetis . nunc rationes ceteras 5 5 
Accipite: nam argumcntum hoc hìc ccnfebitur . 
Locus arguiremo 'fi fuum fibi profeenium . 

Vos juratores efiis : quafo , operam date. 
Carthaginenfes fratres patruelcs duo 
Fuerc , fummo genere & fummis divitiis: 6© 

Eorum alter vivit, alter cft emortuus . 
Propterea apud vos dico confidentius. 


43. Serialità . Scribi Ut* vel ferì- 
Hit», genus placente. Seri blu* co 
fortaflfe appellata cft , quod qui eam 
fìngit , tanquam fcribit : aut quod 
«{Ter noris quibufdam Tignata , & 
tanquam icripta videretur. 


58, Jutttaris e, 1 is. Id eli, teltes, 
qui produci lolent iurari . Tumebus 
Jurtrtrt s per translafionem interpre- 
tatnr fpeflatores , velati arbitro* & 
cenfores Fabule . 
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Prologo. 

Che quafi trami ufcita di memoria . 

V oi , flafferì , nel mentre rapprefentafi 
La Commedia , correte di brigata 
A dar tutti un affatto alla taverna . 

Or che vi è quefla bella occa/ione , 

Or che flanno fumando le frittate , 

Cogliete il tempo proprio . Ora qucfli ordini , 

< Che vi fi fan dalla nofìra fu prema 
Comica potè (là , dal canto fuo 
Ognun 1' abbia a memoria . E così fia . 

Ora voglio tornare all argomento , 

Perchè al pari di me ne fiate al bujo . . 

Ve ne fifferò bene io le contrade , 

/ termini , i confini. Lo fui eletto 
Terminatore in quefìo . Ma , fe pure 
Non vi è difearo , voglio darvi il nome 
Della Commedia ; (e poi vi rincrcfce , 

Pur ve ’l dirò a ogni modo , fempre che 
Me ne fia conceduta la licenza 
Da coloro , che han tal potejìà . 

Quefla Commedia col natio fuo nome 
Appella fi il CARTAG/NESE : Plauto 
In lingua fua in titolo Ila il ZIO 
M ANGI AP ATTON A . In queflo ho foddis - 
fatto 

Al debito : veniamo adeffo alle altre 
Partite : qui fi (lima l argomentò , 

E queflo tratteraffì nel profeenio , 

V oi- ne farete gli arbitri . Attendete . 

Vi furon già due fratelli cugini 
Cartagine fi , delle prime cafè , 

E di fomme ricchezze : uno di loro 
E' vivo ancora, l altro fi morì. 

E io vel dico alquanto con franchezza , 
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P R 6 L 9 « U S . 

Quia mihi pollinQor* dixit, qui cum pollinxcrat. 
Sed ilii ferii qui mortuus eft , filius 
Unicus qui fuerat , tbditivus a patrc, 6 5 
Puer feptucnnis furripitur Cartilagine, 

Sexenmo prius quidem , quam moritur pater. 
Quoniam pcriifie fibi videt gnatum unicum , 
Conjicitur ipfe in morbum ex egritudine. 

Facit illum heredem fratrem patruclcm fuum . 70 
Ipfe abiit ad Acheruntem fine viatico. 

Me qui furripuit puerum , Calydonem avehit. 
Vendit eum domino hic diviti cuidam fcni , 
Cupicnti liberorum , ofori mulicrum . 

Emit hofpitaicm is filium imprudens fcnex 75 
Pueruin illum * cumque adoptat fibi prò filio i 
Eumquc heredem fecit, cum ipfe obnt diem . 
Is iliic adoiefcens habitat in illifce scdibus . 
Revortor rurfus denuo Carthaginem : 

Si quid mandare voltis aut curarier , So 

Argentum nifi qui dcdcrit , nugas egcrit . 
Verum qui dederit t magis majores egcrit. 

Sed illi patruo hujus, qui vivit fcncx, 
Carthagincnfi due fuere fili*; 

Altera quinquenni, altera quadrimula . 

Cum nutrice una pcriere . a Megaribus 
Eas qui furripuit, in Anaflorium devehit, 
Vcnditquc has omnia, & nutricem, & virginc3 > 


71. Sint viatico . Jocarur . Solebant 
enim turobit morfuorum imponere 
viaticum , aurum , & pretiofa vaia; 
purante* fine hit anima* nutqnam 
porte diverti . Ariftophan. in Ran. 
dnoruni chirtorum meminit, qir elTcnt 
rttffar. tt (‘haremrii : portea ad rrio- 
b illum cxcievit . 


Si. A Mcgariitit . Id e(t , ab hcirfi* 
ad quos ambirtarum iverant , volante 
& iubente pure . Eranr cnim Memora, 
locus in ipla urbe Cartilagine , h^rfia 
fis aibnrib’.'S cor.fitis ; cuius menti* 
apnd Appianmn in Punici*. 

87. A indoriti m . Oppidum in A* 
carnania . 
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P R O L O e O . II 

Perchè me'l diffc il becchin , che beccollo . 

L‘ unico figlio , che area 7 vecchio , il quale 
Vi dìjfi , che morì , fenf avvedetene 
Suo padre , effendo di fette anni, fu 
Rubato là in Cartagine , fei anni 
Innanzi, che fuo padre fi moriffe. 

Egli in vedendo aver perduto V unico 
Suo figlio , per la doglia cadde in una 
Malattia, nella qual fé teflamento , 

E fece erede quel fratei cugino ; 

Ed effo franco di Jpefè di viaggio 
Si partì per il regno di Plutone. 

Colui , che avea rubato quel fanciullo , 

Lo portò qui in Ayton , e lo vendette 
A un ceno fignore ricco , vecchio , 

Che odia le donne , e ama aver figliuoli . 
Queflo vecchio così , fen^a faperlo , 

Venne a comprar un figlio di un fuo ofpite , 
Comprando quel rogalo, e adotto ffelo 
Per figlio , e quando venne a morte , fecelo 
Suo erede . Or queflo giovane fi fi a 
Ad abitare in quella cafa lì. 

Ora di nuovo ritorno in Cartagine ; 

Se qualcuno di voi mi vuol commettere 
Di comperargli qualche co fa , s egli 
Non mi darà i quattrin , ci perde il tempo , 
Ma più ci perderà chi me gli dà . 

Quell’ altro vecchio poi Cartagine fe , 

Clì è vivo ancora , ed è fio di cofìui , 

Ebbe due figlie . L’ una di cinque anni , 

L’ altra di quattro, per de ronfi a un temprò 
Steffo con la lor balia : chi rubolle 
Le trafportò da Me gara a V oni^a , 

E le vendette inficme con la balia 
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Prologus. 

Praefenti argento, homini , fi leno efl homo, 

Quantum hominum terra fudinet , facerrumo* . 90 
Vofmet nunc facite conje&uracn cctcrum , 1 

Quid id fit hominis , cui Lvco nomen fiet . 

Is ex Ana&orio, ubi prius habitaverat , 

Huc commigravit in Calydoncm haud diu , 

Sui qusfti caufia . is in illis habitat sdibus . 95 
Earum hic adolefcens alteram efflièìim pcrit 
Suam fibi cogoatam imprudens, ncque feit , 
quae ea 

Sit ; neque eam umquam tetigit: ita eum leno 
maccrat . • 

Neque quidquam cum ea fecit etiamnum flupri , 

Ncque duxit umquam, neque illc voluit mit- 

tcre. 100 f 

Quia amare cernit , tangere hominem volt bolo . 
lllam minorem in concubinatum fibi 
Volt emere miles quidam, qui illam depcrit . 

Sed pater illarum Poenus , poftquam cas pcr- 
didit , 

Marique terraque ufqucquaque quatritat. 105 
Ubi quamque in urbem ed ingreflus, illico 
Ornncs meretriccs, ubi quifque habitant, in- 
venit : 

Dat aurum , ducit no£tem : rogitat poflibi , 

Undc fu, quojatis ; captane an furrepta fit , 

Quo genere gnata, qui parentes fuerint. ito 


9 a. Cui Lyco nomen . Quali ex 
cu inique nomine de moribus conjec- 
tura neri polfit . Sic Bacchid. Atieon' 
me f. &c. Sic ex nomine Verri r au- 
gurabantur homines , fore ut ab eo 
Sicilia werreretur. 

«oi. Tingere hominem volt bolo. 
Tingere bolo, ai chini , urilludapud 


Non. patrem argenti talento tetigi, 
id ed, circumveni . Tangere en m 
hic fallere & circumvenire eli .Tale 
eli Ter. Phorm. (òcra fcrietur aho 
munere . Arstim. Trncul. ingenti 
milite m tangat bolo . Tralatio dufla 
a piicatonbus . 
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Prologo . 

A danari contanti , a un ceri uomo , 

Se pur uomo può dir fi un Ruffiano , 

// più ribaldo , empio , J cellerato 
Di quanti mai la terra ne fojliene , 
Penjate voi che roba fia co fluì , 

Avendo nome Lupo . Ei da Ponila , 
Dove prima faceva re f ideala , 

Venne , non ha gran tempo , ad abitare 
Qui in Ayton , e a fare il fuo negozio . 
Egli abita colà in quella cafà . 

Queflo giovane fpafima per una 
Di quelle due pulfelle , la qual è 
Stretta parente Jua , ma e' non fa 
Chi fi fa ella ; nè i ha tocca mai , 

Per i arte del merlano, il qual proccura 
Di farlo fpafmare ; onde non venne 
Con lei mai a confidente , nè conobbela , 
Nè 7 mey{an glie la volle mai concedere . 
Vedendolo ’mpaniato , e’ lo vuol prendere 
Al boccone. Quell’ altra fu a farcii a 
Cli è la minore , je la vuol comprare 
Un tal foldato , che n è cotto a morte . 
Ala il padre loro , quel Cartagine fe , 
Dopo che le perdè , le va cercando 
Contìnuamente per mare , e per terra . 
Toflo eh’ egli entra in qualfifia Città , 

La prima cofa e ’ va a trovare quante 
Meretrici vi fono ; le regala , 

Ci fi trattien la notte , e poi ne va 
Interrogando ognuna , di chi fa 
Ella figlia , di che paefè , s’ ella 
Sia fiata fatta f chiava in guerra, ovvero 
L abbian rubata , di che condizione ; 

Chi fieno fiati i genitori fuoi. 



*4 


Proloou s . 

Ita do&e acqje artu filias quatrit fuas . 

Et is omnis iinguas fcit : fed diflimulat fciens 
Se feire . Pcenus piane ert ; quid verbi* opu’ft? 
Is herì huc in portum navi venit vefperc . 
Pater harunc idem huic patruus adoiefecntu- 
lo ed. 1 1 5 

Jamnc hoc tenetis ? fi tcnetis, ducite*. 

Cave dirumpatis : quaefo, finite tranfigi . 

Ehcm ! p*ne oblitus fum reliquom diecrc. 

Ille qui adoptavit hunc prò filio fibi, 

Is illi Pceno hujufce patri hofpes fuit. ito 
Is hodic huc veniet , rcperietque Ine filias ; 

Et hunc fui fratris filium , ut quidem didici ego. 
Ego ibo , ornabor : vos sequo animo nofeite. 
Hic qui hodic veniet, rcpcriet fuas filias. 

Et hunc fui fratris filium. dchinc ccterum taj 
Valete, aderte, ibo: alius nunc fieri volo. 
Quod rertat, rertant alii, qui faciant palano. 
Valete, atque adjuvate, ut vos fervei Salus. 


iij . Omèbor . Imiuam perfonim micie bene' precari publicit eorum 
Comicam , & alius faftui , in prol- rebus , qui attente effent auditun . 
cenium prodibo . Ita Prologo Aliti . Ut vot ittm ah ut , 

n8. Paine, &c. Mos folitusCo- pari tir mini Man adjuvn • 
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Prologo. 

Così con fenno , e con afiufia , va 
Cercando le fue figlie . Egli fa tutte 
Le lingue ; ma con arte egli non dà 
A divedere che e' le J appio . Che 
Servon difeorfi? Egli è Cartaginefe 
Vero . Jer Jera e' giunfe con la nave 
Jn quefio porto. Or , come io diffi , egli è 
Padre di quelle , e zio di queflo giovane , 

1! afferrafìe ? fe f afferra file , a voi 
A menare le mani ; ma però 
State in cervello per qualche rottura . 

La fiate in grafia compir /' opra . Oh ! 

Mi ufi quafì di mente dirvi il re fio. 

Colui , che fi adottò per figlio quefio 
Giovane , egli Ju già corrifpondente 
A quel Cartaginefe padre juo . 

L altro oggi verrà quà , e troverà 
Qui le fue figlie , e quefio fuo nipote , 

Seconde quel , che ho ’ntefò . Lo voglio andare- 
A vefiirmi. Voi fiate ad afcoltare 
Con pofàte^a . Fi torno a ripetère , 

Che colui 7 qual dentr oggi verrà qui % 
Ritroverà le fue figlie , e 7 nipote. 

Del re fio , fiate f ani , fiate defili . 

Lo parto, e vado a diventar un altro. 

Li refio della Favola, ci reflano 
Altri , che avran la cura di chiarir velo. 

Statevi bene tutti , e favoriteci , 

Se il del vi tenga lungamente fi ani . 
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P R I M U S . 


ACTUS 

SCENA-PRIMA, 

Agokàstocles , Murino . 

^ìSpe ego re* multas tibi mandavi, Milphio, 
Dubias, egenas , inopiofas confilii , 

Quas tu fapicntcr, dofte , & cordate, & catc 
Mihi reddidifii opiparas opera tua . 

Quibus prò bcnefa&is fateor deberi tibi 5 
Et libcrtatcm, & multas grates gratias . 

Mil. Scitum’ft*, per tempus fi obviam it, verbuen 
vetus . 

Nam tux blanditi^ mihi funt, quod dici folet , 
Gerrz germana , atqu^ aedepol liroc lime . 
Nunc mihi blandidicu* es; herì in tergo meo 
Tris facile corios contrivifti bubulos . 1 1 

Ag. At amans per amorem fi quid feci , Milphio , 
Ignofcere id te mihi zquocn efi . Mil. haud 
vidi magis* . 

Et nunc ego amore pcrco . fine te verberctn , 
Item ut tu mihi fecifii, ob nullam noxiam : 15 
Poli id locorum tu mihi amanti ignofeito . 

A S' Si tibi iubido efi aut voluptati , (ino . 

Sufpende, vinci, verbcra , auftor fum , fino. 
Mil. Si au&oritatcm pofiea defugeris , 


ATTO 


9. Line line. Nihil eli aliud, eft porro quod qui* mihi lira* ruf» 
quam Grecanicum xi/i.t ; manavit- ticorum obiiciat : unde haftenus ety- 
que id vocabuli ad Iralos ex magna reologia quaGta; nam ali* e* om- 
Gr*cia, hinc lirtre prò ineptire , & nino ab hit. 
delirtre: nam d* hic auget. Nec 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 
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Agorastocle, Milfione, 

fy^iLFiONE mio, io ti ho commej[o fpeffe 
Fiate affari intricaci , e quafi quafi 
Difperati , che tu col fenno tuo , 

Col tuo valore, con la tua prudenza, 

E deflreya , me gli hai [pianati tutti . 

P e' quali benefiy ricevuti 
Io ti co nf e fio, eh’ egli ti è dovuta 
La libertà , e eh’ io mi mojbi grato 
Moltiffhno con te. Mil. Gli è troppo bello 
Quell' antico proverbio : Se ti fona 
Le none . . . Che i tuoi ley , quanto a me , 
Son prette loppe , e come dir fi fuole 
Frottole , e ctance . Adeffo te ne vieni 
Con parole melate, e ieri, io credo, 

Che confumafli ben fu la mia ffhiena 
Tre cuoi bu falini interi interi. 

A S* Ma egli è giufio che tu mi perdoni , 

Milfione mio , fe , innamorato , ho dato . 

In qualch' ecce fio per cagion di amore. 

Mil. O quefla sì eh’ è bella ! Io ancora adefffo 
Spa/tmo per amore . Loffia un poco 
Ch’ io ti baffoni ffny colpa alcuna, 

Come facefii tu a me ; e dopo fatto , 

Perdona a me , che fono innamorato . 

Ag. Se hai volontà di farlo , o ci hai ' piacere , 

Io te ’l permetto : appendimi , legami , 

Battimi , dì io te’l ordino , ti loffio 
Pur fare. Mil. E fe tu poi rivocki V ordine, 
Plauto. (Ia Cartag. ) B 
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1 B P<bnulus. 

Ubi diflolutus tu fies , ego pendeam . 

Ag. Egone ifluc aufim Tacere prajflrtim tibi? 

Quin fi ferir i video te, extemplo dolci . 

AHI. Mihi quidem hercle. Ag. imnio mihi, AHI. ifluc 

tnavelim . 

Sed quid nunc tibi vis? Ag. cur ego apud te 
mcntiar ? 

Amo immodefle. AHI. mea ifluc fcapuhe fen- 
tiunt , 2$ 

Ag. At ego banc vicinam dico Adelphafium meam , 
Lenonis hujus n.eretricem roajufculam , 

AHI. J ampndem cquidem ifluc ex te audivi . Ag. 
diflcror 

Cupidinc ejus. fed lenone ifloc Lyco % 

Illius domino, non lutum’fl iutulentius . 30 

AHI. Vin' tu i rii ncquam dare nunc? Ag. cupio , AHI . 
en ! me dato . 

Ag. Abi diereftus. AHI. die mihi vero Te rio : 

Vin’darc malum illi ì Ag. cupio . AHI. hem ! 
eumdtm me dato . 

Utrumque faxo habebit , & nequam & malum , 
Ag. Jocare. AHI. vin’ tu illatn hodie fitte damno & 
difpendio JS 

Tuo tuam libertam facere ? Ag. cupio , Mil- 
phio , 

AHI. Ego faciam , ut facias . funt tibi intus aurei 
Trecenti nummi Philippi ? Ag. fexcenti quoque. 
AHl.Stiìi flint trecenti. Ag. quid iis fa&urus? AHI. 
tace . 

■ 

jt. Vin' tu ili! niqtiim dart . Nt. commodar* ; ut, qui refpondet, in» 
quarti vercres ufqrpibant prò ncqui» teilexir : quaC tamen de te improbo 
ria & malo, cum etiam in hominc fervo locurus, praster exfpe&ationem 
malo de improbo poneretur : unde (ubjecit , En! mi dato, qui nequam 
jocus bic ex amb guo; cura enim funi, 
dixiiict , v<V idi a»rt malum & in» 


Digitized by Google 


Il Cartacinesino. ip 

Sciolto che farai tu , farò appefo io . 

Ag. E avre’ io tanto animo di fare 

Una tal co fa , e /penalmente a te ? 

Che s io u veggo battere , immediata- 
mente ne fento dolore io . Mil. Lo fento 
Ben io, per dio. Ag. No , io. Mil. Di cote/lo 
Mi contentere’ meglio . Afa che cofa 
Ti occorre adeffo ì Ag. Che ferve eh’ io tacciati 
La verità ? Io fono innamorato 
Sfrenatamente . Mil. Oh, queflo lo fan bene 
Le [palle mie. Ag. Dico io, di quefla nojlrct 
Vicina , della mia cara Adelfa/ia , 

, La più grandetta , che ha queflo melano . 

Mil. Quefla è una cofa , ch'io da te la’ nte fi 

Da molto tempo . Ag. Io per 1 amor di lei 
Sto in continuo martoro ; ma io non credo 
Che fi dia cofa più fucila , e indegna 
Di queflo mefóan Lupo fuo padrone . 

Mil. Vuo' tu mandargli le male calcndeì 

Ag. Il ciel voleffe. Mil. E ben . mandagli me. 

Ag. Eh, va in malora. Mil. No , puritani fu l [erto'. 
Vo % tu mandargli’ l malanno ? Ag. Sarebbe 
Queflo il mio defiderio . Mil. Eccolo lefìo: , 

Seri 7 ’ altra cofa , mandagli anche me . 

T ti afficuro , che arà tutto a un tempo 
E le male colende , e il malanno . 

Ag. Tu fé’ in fu gli fcherfi... Mil. Vuoi tu oggi 
Affrancartela fen^a alcun tuo danno , 

E fen^a [pender nullaì Ag. Oh ! lo voleffe 
Il ciel , Mil [ione mio . Mil. E io farò 
Sì , eh’ egli ti riefea . Ha’ tu fu ’n cafa 
Trecca fìlippi d' or oì Ag. Ne ho ben \ anche • 
Seccato . Mil. Baflan trecento . Ag. E che cofa 
Ne vuo’ far tu ? Mil, Sta fitto . Io ti vo’ oggi 
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Totum lenonem tibi cum tota familia 40 

Dabo hodie dono . Ag. quid fa&urus ? Mil. 
jam fcies . 

Tuus ColI>bifcus nunc in urbc’ft villicus , 

Eum hic non novit leno . fatin’ inteilcgis ? 

Ag. lntcilcgo hcrcle; fed quo cvadas, neicio. 

Mil. Non icis ? Ag, non hcrcic. Mil. at igo jam 
faxo fcies. „ • ‘ 45 

Ei dabitur aurum , ut ad Icnoncm deferat : 
Dicatquc fe peregrinum effe ex alio oppido ; 

Se amare velie , acque obfequi animo iuo . 
Locum fibi velie hberum prsbericr , 

Ubi ncquam faciat ciani, ne quis fit arbiter . 50 
Leno ad fc accipiet auri cupidus illico : 

Ctlabit hominem Si aurum . Ag. confilium 
placet. 

Mil. Rogato, fcrvos veneritne ad cum tuus. 
lile me cenfebit qusri. continuo tibi 
Negabit . quid tu dubitas , quin extcmpulo J5 
Dupli tibi auri & hominis fur leno fict ? 

Ncque id unde efficiat , habet* . ubi in jus ve- 
ncrit , 

Addicet Prattor familiam totam tibi : 

Ita decipiemus fovea lcnonem Lycum 


Ag. Placet confilium. Mil. inuno 
polivero. 


ctiam . 


ubi 


cx- 

69 


49. Locum fibi velie libitum . Lo- 
tur hber , ubi remoti! interpellato- 
ribu» & arbitri* , aliqui» voluptati 
operarti dare potei! . 

5 6 . Dupli cibi turi . Dupli pana 


in eum conrtituatur , & auri, & bu- 
rnirli; , id eft , ferri furrcpti nomine. 

59. Decipiemui jovet lenonem . 
Sumprum a rullici! , e*c 1 fovea 

fatta, lupo! capere (olenti 
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Il Cartàginesiuo . a 

Regalar il melano incero intero . 

Con tutta quanta la famiglia Jua. 

Ag- E che farai ì Mil. Ora lo /enti. Sta 
Prejencemente in città il tuo fattore 
Collibi t (co : il me-tfan non lo cono [ce . 

Intendi bene ? Ag. Io ’ntendo , ma non fo 
Dove tu vog/i mai ir a parare. 

Mil. No’ l fai? Ag, No daddovero . Mil. E ì far ottelo 
Or faper io . Que/ìo danaro fi ha 
A dar a lui , acciocchì egli lo porti 
Al mettano , dicendogli di effere 
Forefltero di qualche altro paeje ; 

Che e' cerca donne , e che vuol divertirft . 

Chi egli vorrebbe qualcun , che gli deffe 
Un luogo franco , dov egli poteffe 
Trefcar a guflo fuo nafcojamente , 

Sen^a foggeftone di nejfuno . 

Egli per /' ingordigia del guadagno , , 

L’ ammetterà di botto in cafa Jua f 
E lo terrà celato col danaro . 

Ag. Il penfìcro mi piace . Mil. Tu gli arai 
A dimandar fe foffe capitato 
, In cafa [da il tuo fervo . Egli credendo , 

Che fi cerchi di me , fen^a badare 
Rifponderà di no. Hai dubbio alcuno , > 

Che immediatamente il Ruffiano , 

Reo di furto , ti fta tenuto al doppio , 

Tanto riguardo all’uomo, che al danaro l 
E" non ha modo da poterne ufcirs . 

Venuto alla ragione , lì il Pretore ; 

Ti affegnerà tutta la Jua famiglia , 

E così coglieremo alla tagliuola 
Quefìo Lupo melano . Ag. La penfata 
Mi piace . Mil. Io ti qfficuro , che allor quando 
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j 3 Pan v'r,-ff $• 

Magis hoc tum demum dices : nunc ctiam rn« 
de’ft . ' 

Ag. Ego in aedem Vcncris *o , nifi quid vis, MiK. 
phio. ‘ ■ “ 

Aphrodifia hodie funi. Mil> (ciò hoc • Ag. 
oculos volo 

Mcos delegare munditiis meretrici!* . 

M\l Hoc primum agamus , quod confiiium cepi- 
mus . 

Abcamus intro , ut Collybifcurn villicum 
Hanc pcrdoceamus ut fcrat fallaciam . 

Jg. Quamquam Cupido in corde vorfatur , tamen 
Tibi aufcuìtabo. Mil. faciam, ut fa£lo gau- 

dcas . ... a 

Jneft amoris macula huic homini in pectore , 70 

Sinc damno magno qua clui ncutiquam poteft. 
Itàque hic fcelefìus eft homo leno Lycus , 

Quoi jam infortunii intenta ballifta eft probe, 
Quam ego haud multo poft mieta!» c balh- 

ftario . m 

Sed Adelphafium cccam exit , atquc Anteral- 

tilis ! - J '• 75 

Hac eft prior, quse meura herum dementem 

facit. • ; - . •• ' ’ ’ , ' • 

Sed cvocabo. heus ! i fora*, Agoraftocles , 

Si vis videre ludos jucundiflumos . 

Ag. Quid iftuc tumulti ’ft , Milphiot Mil. hem! 

amores tuos • . 

Si vis fpe£tare •'■'■Ag. o multa tibi di dent 

bona , - . \ ' r a* 

Cum mihi hoc obtulifti tam lepidum fpcfta- 

culum . 

^ ’ ' 'A 

, i. u t e t/l ptitr . Vult di cere; naverat, amari ab he» fu» Agoraf- 
Adctphafuim , quam prioretn nomi- tocle . 
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Il C a r t a g t n e s i rf o . aj 

10 ! arò pofìa in bello , allora sì 
Che potrai dir davvero che ti piaccia. 
Prejentemente non è che un abbotto. 

Ag. Io , M il fio ne , voglio irmene al tempio 
Di Venere, fe non ti occorre nulla. 

Oggi è la fefìa fua . Mil. Io già lo fò . 

Ag- Io mi vo' ricrear la v'tfia con gli 
Abbellimenti di tante galanti. 

. . D _ 

Mil. Badiamo innanzi a ogni altra co fa » a queffo 
Negozio , che no' abbiamo intavolato . 

Andiam dentro a influire il tuo caflaldo 
Colhbifio , acciocché jappia condurre 
Bene la marachella. Ag. Io voglio fare 
A tuo modo , fe ben ferito io Cupido 

11 lavorio che fa dentro al mio cuore. 

Mil. Io farò sì che tu ne fii contento . 

Coflui tiene nel petto la magagna 
Amorofa , la qual non è pojfibile 
Torre via fenica fpendere di molto , 

Tanto è briccone quejìo Ruffiano 
Di Lupo ; pel qual è carica già 
Bene la bomba della fua ruina t 
* Ch’ io di qui a un poco farò fiancare 
Dalla bombarda. Ma ecco Adelfafia 
Chi e fee di cafa infìem con Ante raffi le . 

, > Quella , che viene innanzi , elfi è colei , 

Che fa divenir pafto il mio padrone. 

Ma io vo' chiamarlo fuori . Olà , vien fuori » 
Agoraflocle , fi vuo' tu goderti 
Un molto dilettevole fpettacolo . 

Ag. Milfione , che fracaffo è quel che fai ? 

Mil. Ecco gli amori tuoi, fe vuoi vedere. 

Ag. Oh, che il del tì rimuneri con mille , . 

Felicità , poiché mi proponefli 
Uno fpcttaiol tanto delirio fi . B jy 
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24 PdNVLUS. 

ACTUSI. SCENA IL j 

Adelphasivm , Anterastilis , Murrno » 
Agorastocles , Ancilla . 

N kgotii (ibi qui volet vim parare , 

Navem & mulierem, bare duo comparato. 

Nam nulla; magis res dui plus negotii 
Habent, forte fi occcpcris exornare. 

Neque umqtiam fatis hi dui res ornantur , 5 
Ncque eis ulla ornandi fatis fatictas eft . 

Atque hzc ut loquor , nunc modo do&a dico. 

Nam nos ufquc ab aurora ad hoc quod dici eft. 

Ex indufiria ambi numquam conccrtavimus 
La vari, aut fricari, aut tergeri , aut ornari , 10 
Poliri , expoliri , pingi , fingi: & una 
Bini fingulis qui dati nobis ancilii, 

Ez nos lavando, eluendo, operam dederunt : 
Aggerundaque aqua* funi viri duo deferti . 

Apagefis , negotii quantum in mulierc una efi ! 

Scd vero dui, fat feio , maxumo uni 16 

Populo , cui lubet, plus fatis dare potis funt . 

Qui noftes diefquc omni in nate femper 
Ornantur, lavantur, tergentur , poliuntur. 

Poliremo» modus muliebris' nullus eft, 20 
Neque umquam lavando & fricando feimus -* 


ir. Pingi , Fingi. T ralatio a pie- ut Eni\ius Hi. 17. Annal. 
tura , & ab arte ligulari aut ftatua- Spira, fi [peni quicquem pra- 
ti». _ jAjfr pottjfunt. • 

17. Potit funt . Lego: pottjfunt ; Nani pottjfunt , funt potei. 
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Il C A It 7* A CINESINO, 

ATTO I. S C E N A II. 

Adelfasia , Anterastile , Milfioni, 
Agorastocle, Sekva. 

Chi de fiderà 'mpacci in quantità , 

£’ fi bujchi una nave , e una donna. 

Non troverai un altro pajo di cofe , 

Che tengami occupato maggiormente , 
Qualor ti ponga a corredarle . Quefle 
Son due cofe, che quanto più guarnì fcile 9 
Non è mai /ufficiente , nè fi fabiano 
Effe giammai . Quello eh' io dico , dicolo 
Per ìfperienya , che ne ho fatta adeffo ; 
Perchè noi fin dall' alba a queflo punto -, 
ntrambe non ci fiam , re fiate mai 
i ufar tutta la cura nel lavarci, 
'Fregarci , flropìcciarci , rimbellirci , 

Lijctarci , ripulirci , imbellettarci , 

£ 'monacarci : e ci fur affegnate 
Anche un pajo di famefche per ciafcuna ,• 
Le qua' fur fempre occupate a lavarci , 

E a fciaguattarci : e fi fono fiancati 
Due uomini di più a portar acqua . 

Ohi dio ne guardi : quanto ci è che fare 
Attorno a una fol donna ! che fé fi - 
Parla di due , io fono pur ficura , 

Che potrebbon di avanzo dar che fare 
A qualfivoglìa groffiffimo popolo . 

Elle hanno fempre in qualfivoglìa età , 
Notte , e giorno a abbelliti, e a lavar fi , 
Stropicciar/i , forbirfi ; finalmente 
Non la fimfeon mai : mai non fappìamo 
Levar mano a lavarci , e firufinarci . 



•\ 
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26 P OE N V I. U S . 

Faccre @ nam quz lavata cft , nifi 
Pcrculta e fi , mco quidcm animo , quafi illau- 
ta cft . 

Ani. Miror equidem , foror, tc iftsc Tic fabulari, 

Qua tam callida & dotta fis & faceta. 3 $ 
Nam cum fedulo munditer nos habemus , 

Vix Kgreque amatorculos invenimus . 

Ad. Ita efl. vcrum hoc unum tamen cogitato: 

Modus omnibus in rebus, foror., optumum eft 
habitu. . 

Nimia omnia nimium cxhibcnt negotiutn hotni- 
nibus ex fc . 30 

Ani. Soror , cogita , amabo , item nos perhiberi , 

Quafi falfa muriatica* efle autumantur 
Sinc omni lepore, & fine fuavitate: 

Nifi multa aqua ufque & diu macerantur , 

Olcnt , falfa fune , tangere ut non velis : item 
nos fumus 35 

Ejus feminis . mulieres funt infulfa 
Admodum, atque invenuftas fine munditia & 
fumtu . 

Mil. Coqua cft h*c quidcm, Agoraftoclcs, ut ego 
opinor : 

Scit , muriatica ut macerct . Ag. quid moleftus ? t 

Ai. Soror, parcc, amabo: fat cft iftuc alios dicere 
nobis , 40 

Nc nofmet noftra ctiam vitia loquamur. 



37. 1 tvtnujl* . GlofTur. Ventanti 
\ ita Invcntt/Iut , prò «o, 


qui pacura in amore felix *0» 

* 
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Il Cartaginesìno. 

E allor che una fi è lavata già , 

E poi non fa acconciarfi di buon gufio , 

A parer mio , farla com effier fo\\a . 

Ant. Mi maraviglio ben , forella mia , 

Che tu ragioni a quefio modo , e [fendo 
Così fcaltra , faputa > e tutta [ali . 

Poiché con tutto che con ogni fiudio 
Ci ripulimo, e ci raffazzoniamo , 

Pur a { lento trovianci un qualche mifero 
Innamorato . Ad. Così è : ma tu 
Hai da rifletter ciò , che in ogni cofa 
Egli è buono tener la via di mejfo, 
Sorella mia . Tutte le cofe , quando 
Arrivano al foverchio , anche foverchio 
Infaflidifcon per fe fieffe gli uomini . 

Ani. Sorella cara , penfa che di noi 

Soglton dir quel che d'teon de' falumi , 

Sino a che fanno nella falamoja ; 

Siccome quefi , in quello flato , fono 
Scn^a fapore alcuno , e fin^a gufo, 

E fe tu non gli metti prima in molle 
Dentro moli acqua per parecchi giorni , 
Puzzano , fon falati , a fegno che 
Tu gli f chi fi toccargli ; dell ifieff a 
Pajza appunto fiam noi', le donne fono 
: : Molto f cipite , non han grafia alcuna , 
Senza la pulizia , e fenza f pendervi • 

Mil. Agora fede , quanto fuppongo io, 

Coflei * fenf altro farà cuoca : fa , . 

Come ì falumi fi hanno a porre in molle . 
Ag. Perché mi rompi 7 capo ? Ad. Deh forella 
Patitemi di far fimili dìfeorfi . 

Ci bafli di fentirci dir tai cofe 

Dagli altfif e non vogliamo da noi fieffe 



i 8 ' P <E N V li U S i 

Ant. Quicfco. Al. ergo amo te. fed hoc mine ref- 
ponde mihi . 

Sunt hic omnia, qua» ad dcùm paccm oportet 
adeffe ? 

Ant. Omnia accuravi . Ag. diem pulchrum & cclc- 
brem & venufiatis plenum ! . 

Dignum Veneri poi, cui funt Aphrodifia hodie! 
Mil. Ecquid gratis, cum huc foras te evocavi? num 
jam 4 6 

Me decct cado donari vini vetcris ? die dari. 
Nihìl refpondes? lingua huic excidit , ut ego 
opinor . quid hic, malum, 

Alìans obftipuifli ? Ag. fine amem : ne me ob- 
turba, ac tace. 

Mil. Taceo. Ag. fi tacuifles, jam ifiuc Tacco non 
natum foret. . . 50 

Ant. Eamus, mea foror . Al. eho ! amabo , quid ilio 
nunc properas? Ant. rogas? 

Quia hcrus nos apud sedem Vcncris mantat . 

Ad. maneat poi. mane. 

Turba eft nunc apud aram . an te ibi vis in- 
tcr ifias vorfarier • 

Profedas , pifiorum amicas , rcliquias alicarias* , 
Mifcras, fchamo dclibutas* , fcrvolicolas fiordi- 
das ? $ 5 

Quae ubi olant fiabulum ftatumque, fellam 8 C 
feflìbulum mcrum : 

' Quas adeo haud quifiquam umquam libcr . r tfe- 
tigit , ncque duxit domum 1 


1 
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Il Cartaginesino . tp 

Z>ir i nojìri difetti . Ant. Io non dico altro . 
Ad. Sì, cara mia. Ma dimmi un poco quefo , 

Stari cojlì dentro tutte quelle cofè. 

Che Ji hanno a aver per render benevoli 
I numiì Ant. Badai a tulio . Ag. O giorno ameno , 
E memorando , e pieno di dolcette ! 

A fe degno di Venere , in cui onore 
Son le jejle , che celebran/i oggi . 

Mil. Ora che ricompi njo mi darai 

Per averi io fatto venir qua fuori ? 

Mi merito un recalo di un barile 
Di vin vecchio ? comanda, che Jia datomi. 

Gli è caduta la lingua a quel , eh’ io credo. 

Che domine fei rìniajlo lì 

Così di faffo ? Ag. Statti un poco cheto , 

Non ifìurbarmi , e lafciami godere 
Delle belle\\e di cofìei . Mil. Non parlo . 

Ag. Se non aveffi parlato , p refe n te- 
mente non farla nato il tuo NON FARLO . 

Ant. Sorella , andiamo . Ad. Oh ! a che tanta fretta 
Di andar colà , per vita tua ? Ant. A che ? 
Perchè 7 padrone affetta colà al tempio . 

Ad. Af petti pure . Tramenìi anche un poco . 

Ora vi è folla attorno ali ara . Forfè 
Ha' tu piacer di mefcolarti tra 
Quefìe fgualdrine efpofle fempre ali ufeio , 
Delizie de' fornai , avanci di 
Taverne da cervogia , frufle , e grame , 
Infardate di memma , Jotfe amiche 
Di fervi , che ti ptifichin di pretto 
Le\\o di falla , di canton,.di feggiola , 

E di panchetta ; non tocche giammai 
Da verun cittadino, e molto meno 
Condotte ’n cafa ; tgtmbraccaccc da 
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JO PtBNULUS. 

Scrvolorum fordidulorum Teoria diobolaria*. 

Mil, I in malam cruccm ! tun' audes ctiarn fervo» 
fperncrc ? 

Propudium ! quafi beila fit , quafi campfe reges 
du&itenc : Co 

En monftrum mulieris! umilia canta verba fun- 
ditat : 

Quojus ego vel ncbuls cyatbo Teptetn no&es 
non emam . 

Ag. Dii immortale* omnipotentes, quid cft apud 
vos pulchrius ? 

Quid habetis, mage qui immortale* vos cre- 
dam effe, quam ego fiera. 

Qui haec tanta ocuiis bona concipio ? nam Ve- . 
nus non cft Venus. 6$ 

Hanc equidem Vcncrem vcncrabor , me ut amec 
pofthac propitia . 

Milphio, heus! Milphio, ubi es? Mil. affimi 
apud te cccum ! Ag. ego elixus fis volo . 

Mil. Enim vero , hcre , facis dclicias . Ag. de te 
quidem haec didici omnia . 

Mil. Etiamnc ut aracs eam , quam numquam tetige- 
ris? nihil illic quidem eft. 

Ag. Deos quoque sedepol & amo & mctuo, quibus 
ego tatnen abftineo manus . 70 

Ant. Hcu ! ecafior , cutn ornatura afpicio nofirùra 
ambarum , poenitet , 

Exornatx ut fimus . Ad. iramo vero Tane coni- 
mode. 

Nam prò herili & noftro quaeftu fatis bene or- 
nata fumus. 

#7. Afum . Confttlenduro eft auribtis Adfum : ut fobinfcrret , Eiiturn 
&. materia ; ira hic f'hutus , quando vt lo. 
jocatur , maluit Affuru dicere quam 

) 
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Due J oidi per i famigliacci fidici ì 
Mil. Eh , va in malora . Or ve’ chi hai /’ ardire 
Di parlare de fervi con dif pretto ! 

La feccia della plebe ! come je 
Foffe pur ella qualcofà di bello , 

E aveffero che far con effa i Re, 

Ve' lì l’ aborto delle donne ! Tanto • 

Di co fa , mi fla a far tante parole , 

S’ ella voleffe vendermi ben fette 
Nottate , io non le pagherei nè meno 
Un bicchierin di nebbia . Ag. O eterni numi 
Onnipotenti ! qual coja più bella 
Vi può efjcr in cielo ! quale cofa 
Avete voi colà fu , per cui t vi abbia 
A creder immortali me’ di me , „• 

Che contemplo rotai beatitudine ? 

Venere non è Venere , coflei , 

ó'i ben voglio io venerare per V mere , 

Perchè mi ami benigna in avvenire , 

M tifone, o Al tifone , ove Je tu? 

Mil. Eccolo qui, Ag. E cola lì , non qui, 

Mil. Viva, padrone ! fai J chetar con grafia, 

Ag. Tutte Jon coje apparate da te . 

Mi!. Anche lo amar chi non toccaf i mai ? 

Quefa è una vera perdita di tempo, 

Ag. Che per queflol anche i dei io gli amo , e temo t 
E a ogni modo io non gli tocco io, 

Ant. Oimè ! offervando il vejhr di no’ due , 

do ne re fio f contenta . Ad. Anf , a dir vero , 
Facciamo una comparfa ragionevole ; 

Poiché , rijpetto a quello , che guadagna/è 
Il padron nojìro , e ci guadagniam noi, 
Facciam nojìra comparfa molto bene , 

Quando la fpefa Jupcra il guadagno, 
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Non enim potcfl quteftus confifkre , fi cum 
fumi us fuperat , foror . 

Eo iliud fatiu’lì fatis, quod fatis eft , habitus 
plus quam fat cft . 75 

Ag. Ita me di ament , ut illa m: amet malira , 
quam di , Milphio . 

Nam illa mulier lapidcm fiiiccm fubigere, ut 
fc amet , potei! . 

Mil. Poi id quidem haud mentire, nam tu es lapi- 
de (ìlice (ìultior, . 

Qui hanc ames . Ag. at vide lìs f cum illa 
numquam limavi caput* . 

Mil, Curram igitur aliquo ad pifeinam , aut lacum ; 
limum petam . 80 

Ag. Quid eo opu'f!? Mil. ego dicam ; ut illi & 
tibi limcm caput. 

Ag. I in malam rem ! Mil. ibi fum equidem . Ag. 
pergis ? Mil. taceo . Ag. at perpetuo volo . 

Mil. Enimvero , hcrc , meo me laccflìs ludo , & 
delicias facis . 

Ani. Satis nunc lepide ornatam credo, foror, te tibi 
vidcricr: 

Sed ubi exempla conferentur mcrctricum alia— 
rum, ibi tibi '85 

Erit cordoliuin > fi quam ornatam melius forte 

v confpexeris . 

Ad. Invidia in me numquam innata’!! , neque mali- 
tia , mea foror . 

Bono ingenio me elle ornatam , quam auro 
multo mavolo. 

Aurum in fortuna invenitur, natura ingenium 
bonum. Sorella 

75. Et illui fatiu'fl . Puto iegen- quti fttit tfi , itUtum fluì j utm 

djtn ac diftinguendum minima mu- Jtt ejl . 

tafione : Eo iliud : Stuu'fl fatiti 
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Sorelli! cara , il guadagno va all' aria. 

E per quefio Jì Juol dir quel proverbio .* 
Avanza quel che bajla : quel t he bufi a , 
Creduto Jerr.pre fu più che ballante. 

H' Se dio mi guardi , Alilfìorie mio , 

Meglio io vorre' che a muffe mi cofìei , 

Che i numi JìeJJi . Quella donna è tale , 

Che potrebbe coflringere ad amarla 
Anche un pe\\o di félce. Mil. Oh ! in fede mia , 
Che in queflo tanto tu non di’ bugia, 

Perchè amando coflei , tu fé’ più flupido 
Di un pe\\o di macigno . Ag. E pure , ve', • 
Noi fìnor non fiam mai venuti a ferri . 

Mil. Dunque ora corro a torre un pajo di fpade . 

Ag. E a che fervon cote fi e ? Mil. Ora te’l dico . 

A fin di darne una per uno in mano 
A vo’ due , per venire un tratto a ferri . 

Ag. // malan , che ti venga. Mil. lo ci fio dentro, 
Non occorre chiamarlo. Ag. Non vuoi chiudere 
Cotefìa bocca? Mil. lo chiudala. Ag. Ma io vo' 
Che tu la chiuda per fempre . Mil. Sa’ tu. 
Padrone , che mi sfidi nel mio forte 
Del motteggiare ? Ant. Io credo , che a te paja , 
Sorella mia , or di effer bene acconcia ,* 

Ma quando poi no’ faremo al confronto 
Delle aire , nel vederne qualcheduna 
Meglio abbigliata , te ne dorrà 7 cuore . 

Ad. Sorella mia , non fi alleficò in me 
Giammai nè invidia , nè malignità . 

/’ amo meglio di effere guarnita 
Di buon cofiumi , che non di mole oro . 

Aver 1' oro dipende da fortuna , 

I buon cofiumi , da natura . Io mi 
Contento meglio di effere chiamata 
Plauto (Il Cartag.) C 
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Bonam ego quam beatam me ert*c nimio dici 
mavclo , 90 

Meretricem pudorem gercre magis decet, quam , 
purpuram : 

Magifquc meretricem pudorem, quam aurum 
gererc condecet, 

Pulchrujn ornatum turpe* more* pcjui ctrno col. 
linunt . 

Lepidi more* turpem ornatum facile faQis coni, 
probant . 

Ag. Eho tu ! vin’ tu facinus Tacere Jcpidum & fcfli- 
vom. ? A’Iil. volo. 95 

A e. Potcfne mihi aufcultare? Mil. poflum . Ag, 
abi domum , ac fufpendc te . 

AHI . Quamobrem ? Ag. quia jam numquam audibii 
verba tot tam fuavia. 

Quid tibi opu’ft vixifle ? aufculta mihi modo, 
ac fufpendc te . 

Mil. Siquidcm tu e* mecum futurus prò uva parta 
pcnlìlis . 

Ag. At ego amo hanq . Mil. at ego erte & bibe. 
re. Ad. eho tu, quid ais? Ant. quid rogas ? 

Ad. Video’ tu, pieni oculi fordium qui crani, jam 
fplcndeot mihi? 101 

Ant. Immo etiam in medio oculo paullum fordis cft. 
Ad. cedo fis dextcram . 

Ag. Ut tu quidcrn hujus oculos illotis manibus trae- 
tes ac teras? 

Ant. Nimia nos focordia hodic tcnuit. Ad, qua de 
re, obfecro? 

Ant. Quia jam non dudum ante lucem ad aedem 
Vcneris venimus, 105 

Primse ut inferremus ignem in aram. Ad. ahi 
non fa$o 'A opm; 
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■Donna da ben , che donna fotrunata . 

Meglio conviene a una di noi di effere 
Fornita di modefìia , che di porpora : 

Meglio di quella , che cC oro . Gli j conci 
Coflumi imbrattan i belli ornamenti 
Peggio del fango ; all’ incontro i cojìumi 
Amabili , dan pregio con gli effetti 
Agevolmente agli abiti i più J conci . 

Ag. O tu ; vorrefìi fare un’ anione 

Grafiofa , e folla^evolcì Mil. Sì bene. 

Ag- Darebbct egli l' animo d' intendere 

A me ? Mil. E' mi dà Y animo benijffìmo . 

Ag- Corri ’n cafa , e impiccati. Mil. Perchè ? 

Ag. Perchè mai ’n vita tua non fentirai 
Più parole sì dolci. A che ti ferve 
Prolungar più la vita ? fa a mio modo , 

Va t’ impicca . Mil. Io fareilo , ma con patto 
Che tu ancor dondolaffi tnfiem con meco 
Come un grappolo d' uva paffa . Ag. Ma 
Arno io cojlei . Mil. E io 7 mangiare , el bere . 

Ad. Orsù , che dici ? Ant. Circa cheì Ad. A r on vedi 
Gli occhi miei , eh’ eran pieni di lordura, 

Coni ora mi rilucono ? Ant. E pur vi è 
Un poco di fporciya in meffo a un occhio. 

Ad. Nettami con la mano . Ag. E arai tu 
A brancicare , e a Jìropicciar con quelle 
Mani tue fporche gli occhi di coflei ? 

Ant. Oh , come fi. imo fiate oggi infingarde ! 

Ad. Perchè , di grafia ? Ant. Perchè non cì fìamo 
Prefentate nel tempio già da un pe\\o , 

Prima che albnffe , per effer le prime 
A metter fuoco all' ara . Ad. Oìbò ! co te f 9 
Non dovevamo far noi. Quelle , che 

C ij 
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Qua babent oo&urna ora , nocìu facruficatum 
ire occupante 

Priufquam Venus expergifeatur , prius depro- 
perant fcdulo 

Sacruficarc . nam vigilante Venere fi veniant cs , 

Ita funr turpes, credo ecaiìor Vcnercm ipfam 
e fano fugent . i i o 

Ag. Milphio. Ahi. aedepol Miiphionem miferum! 
quid nunc vis libi r* 

Ag. Oblecro bercio; ut mulfa loquitur! AHI. nihil 
nifi laterculos* , 

Sefamum*., papaveremque, triticum, & friftas nu- 
ces . 

Ag. Ecquid amare vidcor? AHI. damnum , quod 
Mercurius minime amar. 

Ag. Namque sdepol lucrum amare nullum amato- 
rem addecet* . i 1 5 

Am. Eamus , mea germana . Ad. agc fi* ut lubet . 
fcqucre hac . Am. iequor . 

Ag. Eunt hs . quid fi adcamus ? AHI. adcas . Ag. 
primum , prima falva fise . - 

Et fecunda tu i'ccundo faive in prctio : tertia 

Salve extra pretium . Anc. tum poi ego & 
oleum & operam perdici i* . 

Ag. Quo tc agis. ? Ad. egone? in a:dcm Veneri*. 
Ag. quid eò ? Ad. ut Vcncretn propitiem . 

Ag. Elio ! an irata eft ? propitia hercle eft . vcl eg« 
prò illa fpondeo. 121 

Ad. Quid tu agi s ? quid mihi molefius, obfccro ? 
Aiz. Ah! tara ikviter! 

O 


107. NoHttrm* ora . Malitnlrgere: quomedo Curcul. att. i. (c. j. ttociui» 
nolhtna or» \ a noétiiis avibusdefor- tu oculi dicontur . 
taibus tic iruulpicatis ita appellata ; 
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Hanno vifo da notte , van di notte 
Anticipatamente al fa grifi-fio , 

E pongati ogni fìudto di affrettarlo 
Prima che venga a rìfvegliarji V enere , 

Poiché s elle venifer mentre Venere 
£’ de fa , io credo in fede mia , che elleno 
Farebbono fuggir Venere fi, fa 
Dal tempio, tanto Jon bruite. Ag. M tifone , 
Mi). O povero M tifone ! Or che ti occorre ? 

Ag. Deh Jenti . per tua fe , che dir melato 

E ejce di bocca . Mil. Nulla , Je non che 
Moflacciuohni , truccherò, e cannella, 

Farina , e noci abbru folate . Ag. In che 
Parti eh’ abbia io ripo/lo l’ amor mio? 

Mil. Nella perdita : co fa , che non ama 

Mercurio. Ag. O buono ! uno , che fa all’ amore. 
Non deve amare il guadagno . Ant. Orsù , 
andiancene , 

Sorella mia. Ad. Or bene: come vuoi . 

Vien dietro a me a quefa volta. Ant. Io 
vengo . 

Ag. Coforo Je ne vanno. Non firebbe 

Bene , che ci accofafimoì Mil. E tu accofatl. 
Ag. In primo luogo io J aiuto la prima, 

Poi la feconda di Jècondo pre~\o , 

Indi la ter^a fen^a pretto alcuno . 

Scr. Che sì, ch'io averò pojlo floppa in aja . 

Ag. Dove fe’ incamminata ? Ad. Io ? vado al tempio 
Di Venere . Ag. E che copi vai a far quivi ? 
Ad. A farmela propizia. Ag. E che , fori ella 
Sta ’n collera con ceco ? ella ti è certo 
Già propizia : te ne off curo io 
Per lei . Ad. Che coja fai ? non dami impaccio » 

. .. C >'j 
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Ad. Mitre , amabo . Ag. quid fcflinas ? turba nunc 
il il cft. Ad. fcio . 

Sunt illì alise , quas fpeQare ego, & me fpecU- 
ri volo. 

Jg* Q u? lubet fpe&are turpes, pulchram fpe&andarti 
dare? t a 5 

Ad. Quia apud «dem Veneris hodie cft mercatus 
tneretricius . 

Eo cenveniunt mercatores: ibi ego me oflcndi volo. 

Ag. Invendibili merce oportet ultro cmtorcm addu- 
ce re : 

Proba mcrx facile emtorem reperir, tamctfi in 
abftrufo (ita eft . 

Quid agis tu? quando i Ut apud me mecuin ca- 
put & corpus copulas ? t 30 

Ad. Quo die Orcus ab Acheronte mortuos amiferir. 

Ag. Sunt mihi intus 
phatici* . 

Ad. Deferto ad me, faxo a&utum confliterit lym- 
phaticuni* . 

AHI. Bcllula hercle ! Ag. i dicrc&e in maxumam 
malati) cruccm . 

AHI. Quam magis afpcSo, tam magis eli nimbata* , 
& nug£ mere . 135 

Ad. Segrega fermonem ! tsdet . Ag. age , fuftollc hoc 
amiculum . 

Ad. Pura fum: compente , amabo, me attre&arc , 
Agoraftocles . 

Ag. Quid agam nunc? AHI. fi fapias , curam hanc 
facere compendi potes . 

Ag. Quid ego nunc te curcm? quid agis , Milphio? 
AHI. ecce odium meum . 

Quid me vis? Ag. cur mihi hsc irata eft? AHI. 
cur ha?c irata cfl libi? 140 

i|8. Si fipits ère. Adejphafii , ut videtur, non Miiphionis nfponfi». 


nefeio quot nummi aurei lym- 
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Se dio ti guardi . A g. E vìa ! tanto crudele ? 

Ad. Laf clami , per tua fé . Ag. Che fretta hai tu ? 
Colà vi è Jolla adejfo . Ad. Io ben lo jo . 

Ma lì ci fan delle altre , chi lo le voglio 
Vedere , e farmi vedere da loro . 

H- Che piacer hai tu di veder le brutte , 

E in Jcambio dare a vedere una bella ? 

Ad. Perchè colà dentro al tempio di Venere 
Si fa mercato oggi di cortigiane i 
Vi concorron mercanti , ord' io vo’ formici 
Vedere . Ag. Quando è tal la merco r.-ia > 

Ch’ ella non trovi Jpaccio , aliar bijcgna 
Andar cercando compratore ; ma 
Quandi ella è buona , trova facilmente 
Compratore , je ben foffe najcofa . 

Che fai ? Quando Jarà che tu tt unì fca 
Infiem con meco in cafa mia colà? 

Ad. Quando ritorneranno i morti in vita . 

Ag. /’ ho ’n cafa , non Jo quanti be’ f cechini > 

Che pajon affiliti . Ad. A me gli reca , 

Ch’ io gli trarrò all’ fante dallo affilo . 

MiL Grayojetta davvero! Ag. Va alla forca 
Impiccatacelo . Mil. Quanto più la miro , 

Più la vedo una cofa inorpellata , 

Una pretta giammengola Jputata . 

Ad. Tronca quejli dijcorji, Jo già mi fono 
InJ a fidila . Ag. Via * ah ( a da terra 
Cotefo manto tuo . Ad. Io fono monda : 

Onde af tenti , A gora f ocle , di grafia, 

Di maneggiarmi . Ag. Or che debbo far io ? 

Ad. Tu ben fare fi à non penfare a me , 

Ag. Come! che io non penfi a te? Mil foni* 

Che fai ? Mil. Eccoti quà l' affi fon mia , 

Che vuoi da me ? Ag. Perchè cofei fa ’n colletti 

C iv 
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Cur ego id curerai namque irta»c magis tua ert 
curaiio . 

Ag. Jam hercle tu perirti , nifi illam mihi tam tran- 
quiìlam facis , 

Quatti mare eft olim, cum ibi alcedo pullo» 
educit fuos . 

Mil. Quid faciam? Ag. exora, blandire, cxpalpa. 
Mil. faciam fedulo. 

Sed vide fis , ne tu oratorem hunc pugnis pe- 
flas portea. 145 

Ag. Non faciam. Ad. nos camus nunc. etiam nio- 
rare ? male facis . 

Bene promittis multa . ex multis omnia incaflum 
cadunt . 

Liberare juravirti me haud femel , fed centies. 

Dum te cxfpe&o , ncque ufquam aliam mihi 
paravi copiato : 

Ncque iftuc ufquam apparet : ita nunc fcrvio 
nihilo minus. -150 

I , foror . abfccde tu a me . Ag. perii , cho ! 
quid agis , Milphio ? 

AHI. Mea voluptas! mea dcliciae! mea vita! mea 
amofnitas ! 

Meus oce'.lus! meum labellum ! mea falus! meum 
favium ! 

Meum mel ! meum cor! mea coloftra! meus mol- 
iiculus cafeus ! 

Ag. Mene ego illaec patiar praefente dici? difcrucior 
mifer, 155 

Nifi ego illum jubeo quadrigis curfim ad car- 
nuficcm rapi. 

Mil. Noli, atr.abo, fucccnfcre hcro meo cauifa mea. 

Ad. Ego faxo: fine. Mil. irata cs nimium. argen- 
toni prò te dabit. 
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Con me? M il. Perchè coflei fa reco’n collera ? 
£' pen/ìer queflo , appartenga a meì 
A quefo , ci hai più tojlo a penfar tu, 

Ag. Per dio , f e’ morto , fe non la mi rendi 

Tanto tranquilla, quanto è il mare , quando 
Sta l’ Alcion covando le fue uova . 

Mil. E che ho a far io? Ag. Pregala , veleggiala , 
Li già la . Mil. Lo farò pulitamente. 

Ma bada poi , che non avejft all’ ultimo 
A capottare il pover oratore. 

Ag. Ab, no’l farò. Ad. Andtancene no’ altre . 

E Jegui a ’ ntrattencrci ? non fai bene . 

Tu mi fai fempre di belle promeffe , 

E je ben multe , tutte vanno a voto . 

Tu mi giura/h , non mica una volta , 

Ma sì ben cento volte di affrancarmi 
E io per afpcttarti , non mi diedi 
Cura di procacciarmi altra occasione ; 

E intanto la promeffa tua non viene 
A luce mai ; ond’ io Jon anche fch'tava. 
Camminiamo , Jote Ila . E tu levami ti 
Davanti. Ag. O me dtferto ! olà , Milfìone ; 
Che fai ? Mil. Ben mìo : delizia mia: mia vita: 
Mia gioja : mia pupilla : bocchìn mio : 

Mio rifugio : mio amabile conforto : 

Zucchero mio : cuor mio : colojlra mia : 

Mio marzolino dilìcato . Ag. E io 
Soffrirò di fèntire innanzi a me 
Quell ’ ejprejftoni ? io crepo , s’ io no 7 fo 
Strafcinar di galoppo fino al boja . 

Mil. Alia bella , non ijìare così' n collera 

Contro al padrone mio per caufa mia . ' 

Ad. Oh ! lafcia far a me : fa penfer mio . 

Mil. Tu fai troppo crucciata : & pagherà. 
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Atquc tc faciet , ut fis civis Attica atquc libera. 

Ad. Quin abire finis? quid vis tibi? qui bene vo- 
lunt, bene vis item . \ 6 o 

AHI. Si ante quidem mcntitus eft, nunc jam dehinc ) 
erit verax tibi. 

Ad. Abfcede hinc fis, fycophanta. AHI. pareo, at 
fein’ quomodo ? 

Sinc te cxorcm , fine tc prendam auriculis* , fine 
dem favium . 

Jam herculc ego faciam plorantcm ilium, nifi 
te facio propinati) . 

Atquc hic me ne verbcrct (illud faciet, nifi te 
propino) \ 6 $ 

Male formido : novi ego hujus mote; morofi 
malos . 

Quamobrcm , amabo , mea voluptas, fine te 
exoraricr . 

Ag. Non ego homo trioboli fum , nifi ego illi maf- 

Exturbo oculos atque dentes. hem voluptatem 
tibi ! 

Hem mcl ! hem cor ! hem labcllum ! hem falu- 
tem! hem favium! t-o 

AHI. Impias , hcre , te ! oratorem verberas . Ag. ja.-n 
ifioc magis . 

Et jam occllum addam, & labcllum, & lin- 
gua tn . Adii, ccquid facies modi? ’• i 

Ag. Siccmc ego te orare juflì? AHI. quomodo ergo 
orem ? Ag. rogas ? 

Sic cnim diccres , fcclcfic : Hujus voluptas , te 
obfccro : 

Hujus mel , hujus cor, hujus labcllum, hujus 
lingua, hujus favium, 175 
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I quattrini per te , e farà sì 

Che tu diventi cittadina , e liberei . 

Ad. Non vuoi lafciarmi andare ì che pretendi ? 

Ama chi ti ama . Mil. Se per lo paffuto 
E’ ti diffe menzogne , d’ ora innanzi 
Ti farà veritiero. Ad. Sbratta via 
Di qui, raggiratore. Mil. Io ti ubbidì f:o j 
Ila fai tu con che patto ? che tu lafciti 
Pervadere : lafcia eh' io ti pigli 
Cotejle orecchie : lafcia eh’ io ti baci . 

Io potrei farlo piangere , fe mai 
Non mi riufcifje di piegarti ; e ho 
Una grojfa paura chi e' mi % ornbi : 

II che fuccederà , s’ io non ti placo . 

Conofco ben in prova il coflumaccio 
Di co te fio fantafìico. Sicché, 

Cara mia , mia delizia , fatti un poco 
Perfuadere . Ag. Io Jono un gran balordo , 

S’ io non faccio fallar i denti , e gli occhi 
A quel fu rj ante . Eccoti il ben mio. 

Eccoti la dolcetta , eccoti il cuore , 

Eccoti qui il bocchino , eccoti il tuo 
Rifugio , to’ /' amabile conforto. 

Mil. Oh, padrone! tu fai un florilegio. 

Batti un imbafeiatore . Ag. Tanto più » 

Ti voglio dar il reflo con aggiungerti 
La pupilla, e'I bocchino, con la lingua , 

Mil. La finirai mai più ì Ag. A queflo modo 

Ti diffi di pregare ? Mil. Dunque in che altro 
Alodo fi ha da pregare ? Ag. Me 7 dimandi l 
_ Ecco come avei a dire »• ribaldane . 

Io ti prego , delizia di coflui , 

Dolcetta di coflui, cuor di coflui, 

B occhia di coflui , lingua di coflui , 


Digitized by Google 



44 


P « N V X U 9 . 

Hujus coloftra, hujus falus amcena , hujus ferii* 
vitas* 

Hujus coloftra, hujus dulciculus cafeus , maftigia, 
Hujus cor, hujus ftudium , hujus favium, ma* 
ftigia ; 

Omnia illa qua dicebas tua effe, ea memorare* 
mea . 

Mil. Obfccro hercle te, voluptas hujus , atquc odium 
meura ! i So 

Hujus amica mammeata, mea inimica & male- 
vola ! 

Oculus hujus, lippitudo mea ! mcl hujus, fcl 
meum ! 

Ut tu huic irata ne fis: aut fi id fieri non 
poteft . 

Ad. Capias reftim , ac te lufpcndas cum hcro & 

. voftra familia . 

Ahi. Nam mihi jam video propter te viditandum 
(orbilo* , i 8 $ 

Itaque jam quafi oftreatum tergum ulceribus gcf- 
tito , ... 

Propter amorem voftrum . Ad. amabo , mcn’ pro- 
hiberc poftulas , 

Ne tc verberct, cnagis quam ne mendax mr 
advorfum (ict?. . 

Ani. Aliquid huic refponde, amabo, commode ; ce 
incommodus 

Nobis fit . nam detine: nos de ncftro negotio . i go 

Ad. Vcrum . etiam tibi hanc amittam noxiam unam , 
Agoraftocles .. .. 

Non funi irata. Ag. non es ? Ad. non fum. Ag. 
da ergo, ut credam, faviura . 


I 
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Il Caktag/.vesin # . 

Conforto di co fluì , colo [ir a di 
Co/lui , dolce rifugio di cofìui , 

Diletto di cojìui , colojìra di 
Cojìui , mar^olin faporitino 
Di cojìui , pe\\o di afino , cuor di 
Cojìui , unte oggetto di cojìui , 

Conforto di cojìui , peduccio di afino . 

Tutto quello , che tu dicevi tuo , 

Avevi a dirlo mio. Mil. Deh , ti [congiuro , 
Delizia di cofìui , e odio mio : 

Amica fvifccrata di cojìui , 

Inimica maligna , e odio fa mia : 

Pupilla di cofìui , e cijpa mia : 

Zucchero di cojìui , e fole mio : 

Ti prego a non aver cuccuma in corpo 
Con cofìui , o fe queflo non può cfjere . . . 

Ad. Ti piglierai un capefìro , e impiccheraiti 
Col padrone, e con tutti quanti fiete . 

Mil. Io già preveggo che per amor tuo 

Il mio pajìo farà fino che campo , - ' 

Succiar forbetti , perchè fin da mo 
Ho pieno il dorjo di piaghe, e di filande , 

Che par proprio uno Jcoglio pieno d’ o finche , 
Pe" vofìri amori. Ad E tu pretendi , ch'io 
Poffa impedire eh' egli non ti batta , 

Quandi io non ho potuto ottener mai ,• 

Che mi atteneffe una parolai Ant. Dagli, 
Cara , qualche rifpofìa , che lo quieti , 
Acciocché non inquieti egli no’ altre » • * • 

Poich'egli c impedifee i fatti nofìri . , - . < 

Ad. Ora Jcnti , Agoraflocle : io voglio anco 
Perdonami' adeffo , e farà l'ultima. 

Non fon te co più in collera . Ag. No ? Ad. No. 

Ag. Dammene dunque tu per pegno un bacio*. 
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Ad. Mox dabo , cum ab re divina rediero. Ag. i 
ergo ftrenuc . 

Ad. Sequcrc me , foror . Ag. atque audio’ etiam ? 

Veneri dicito 

Muham mcis verbis falutem . Ad. dicam . Ag. 
atque hoc audi . Ad. quid crt ? 195 

Ag. Paucis verbis rem divinam facito. atque audio' ? 
refpicc . 

Refpexit. idem poi Vcncrem credo fa&uram tibi. 

ACTUS I. scena II l 

AgorastocleSi Milphio. 

^ 5 uid nunc niibi es auQor, Milphio? AHI. 

, . ut me verberes , 

Atque au&ionem facias : nam impumflume 
Tibi quidem hercie vendere hafee adis licet . 

Ag. Quid jam ? Alil. majorem partem in ore habi- 
las meo . 

Ag. Superfede irti* verbis . AHI. quid nunc vis tibi ? 

Ag. Trecentos Philippos Collybifco villico 6 

Dedi dudum , priufquam me evocarti foras . 

Nunc obfccro te, Milphio, hanc per dexteram , 

Perque hanc fororem lsvam , perque oculos tuos , 

Perque meos amores , perque Adclphafium meam , 

Perque tuam libcrtatcm. AHI. hem! nunc nihi 
obfccras . 1 1 

Ag. Mi Milphidifce, mea commoditas, mea falus, 

Fac , quod fa&urum te erte promifilìi mihi, 

9. Scrtrtm Itvam . Lepida figura . fot ori , 

Omnia enim paria voeabant frarrtt Ahcrmr^ut vieti . 

•ut fororet. Martialis lib. 14.. epigr. Terfullian. cap. 51. De Anima : C»r* 

» 4 *. lodicei fororet. Autor Moreti : pax (j animo forteti fubjìtHtix. 

lattrdum fejfg fuccedit txv» 

| 

! 

1 

- 1 

1 
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IL CARTA9tNE$lN 0 . 

Ad Te 7 darò di qui a un poco , quando torno 
Dal fa gri fillio . Ag. Dunque va, non perdere 
Più tempo. Ad. Tieni Jote Ila. Ag. Oh , finti 
anco 

Un altra co fa . Fammi un gran f aiuto 
A Venere da parte mia . Ad. Faro Ilo . 

Eh , un altra cofa . Ad. Che ? Ag. L’ orazione 
Sia di poche parole . Eh , finti quà . 
Riguardami : mi ha riguardato . Io credo » 

Che Venere anco farà teco il fimile . 

ATTO I. SCENA III. 

Acorastocle, Milfione. 

O* che confulta mi dai tu , Milfione ? 

Mil. Di bajlonarmi , ed efpormi allo incanto ; 
Poiché quefla è una cafa , che tu hai 
Ogni dritto di vendere a tua pojìa . 

H- Che cafa mi di’ tu ? Mil. Me , perchè tu 
Abiti per lo più nel volto mio. 

Ag. Lafcia quefli difcorfi. Mil. Or che altro vuoi ? 
A S- Io confignai di già trecen filippi 
Al f attor Collibifco, innanzi che 
Tu mi chiamajjì fuori. Or ti J congiuro , 
Milfione mio , per quefla defira tua , 

E per quefi’ altra manca fua forella , . 

Per quanto ti fon cari gli occhi tuoi , 

Per quanto amore io porto ad Adelfafta, 

E sì poffa io vederti tofio libero . 

Mil. Or quefìo sì eh’ è uno feon giuro vano. 

Ag. Caro il mio Milfioncino, mia ventura , 

Mia falvet^a : fa adeffo quel che tu 
Mi hai prò me fio di fare ; fa eh’ io giunga 
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Ut ego hunc lenoncm pcrdatn . Mil. perfacile 
id quidcm cft . 

I , adduce teftcìs tecum : ego intus interim i 5 
Jam & ornamentis meis & fycophantiis 
Tuum exornabo villicum : propera atque abi . 

Ag. Fugio. Mil. meum cft iftuc magis oiheium , 
quam tuum. 

Ag. Egonc? cgonc? fi iftuc lepide cffexis! Mil, . i 
. modo . 

Ag. Ut non ego te hodic! Mil. abi modo. Ag. 
emittam marni ? 20 

Mil. I modo. Ag. non herclc mcrcam. ahi Mil. 
vah! abi modo. 

Ag. Quantum Achcrunte’ft mortuorum . AHI. ctiam- 
ne abis ? 

Ag. Ncque quantum aquse eft in mari . Mil. abitu- 
rùfne es ? 

Ag. Ncque nubis quantum . Mil. pergin' pergere ? 

Ag. Nequc ftelbe in calo. Mil. pergin’ aurcs tun- 
dere ì 2$ 

Ag. Ncque hoc , neque illue , nequc : enira vero 
ferio . 

Neque herclc vero, quid opus cft verbis? quip- 
pini ! 

Quod uno verbo dicerc hìc quidvis licei, 
Neque herclc vero ferio. fein' quomodo ? 

Ita me dii amabunt ! vin' bona dicam fide? 30 
Quod hic intcr nos liceat . ita me iuppiter! 
Sctn'quam? vide tu . crcdin', quod ego fabulert* 

Mil. Si nequeo facere ut abeas , egomet abiero . 
Nam ifti quidem hercle orationi (Edipo 
Opus conjc&ore eft ; qui Sphingi interpres foie . 3 5 

A ro~ 


Digitized by Google 


4 » 


Il Cartaginmsino. 

* A rovinar queflo mettano . Mil. Quefa 

E ' coja faciliffma . Va tu , 

E conducimi quà de tejìimoni. 

10 frattanto su ’n cafa porrò all’ ordine 

11 tuo caflaldo con certe mie basiche , 

E co’ tranelli miei . Spacciati , va . 

Ag. Or la do a gambe, Mil. Queflo è uficio mio , 
Amft che tuo. Ag. E io: io... f è tu giungi 
A far pulitamente tal faccenda . . . 

Mi). Va mo . Ag. Come! io! non ti avrò oggi fi^ffo ? 
Mil. Cammina mo . Ag. A dar la libertà ì 
Mil. Va mo. Ag. Non poffa io mai... ahi Mil. 
uh ! va mo . 

Ag. Per quanti morti fanno a cafa bufa . 

Mil. Ancor non te ne vai ? Ag. Nè per quant’ 
acqua 

E’ in mare. Mil. Vuo’tu andartene , sì noi 
Ag. Nè per quante ci fon nuvole in aria . 

Mil. Non la fornifci ancora ? Ag. Ni per quante 
Sono felle nel cielo. Mil. E fegui ancora 
A’ntronarmi le orecchie ? Ag. Nè per quefo y 
Nè per quell’ altro , nè ... Io te lo giuro . 

Nè per dio ... ma che fervono parole ? 

Perchè noi Per dir tutto in fomma in una 
Parola... no davvero. Ma fai come 
La vai fe dio' mi guardi . . . Vuo’ eh' io dicati 
Sinceramente ? A dirla fra di noi . . . 

Se dio ... fai quanto ? vedi . . . fe’ fi curo 
Di quel ch’io dico ? Mil. Se non mi riefee 
Farne andar te, alfin me ne andrò io. 

Perchè quefo difeorfò , che mi hai fatto , 

Ei fogna chiamar Edipo a poterlo 
Dictferare , come interpretò 
L indovinello della Sfinge un tempo. 

Pi. A uto. (Il Cartas. ) D 


Digitlzed by Google 



PtBNULUS. 

j4g. llifc bine iratus abiit . nunc mihi cautio eft. 

Ne meamet culpa meo amori objcxim moram . 
Ibo atque arceffam tefleis : quando amor jubet 
Meo obediemem mr elle fervo liberum , 


v 
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Ag. E' fe ne è andato in collera . Bifogna 
Adeffo eh’ io proccuri , che per colpa 
Mia non fi aveffe a frappor qualche indugio 
A queflo affare , che mi de condurre 
All’ acquifìo amorofo . Or voglio andare 
Per veder di trovare i te filmo ni ; 

Giacché Amor vuole , eh’ io , nato padrone t 
Dipenda da’ comandi di un mio fervo . 



Dij 
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ACTUS SECUNDUS. 


Lycus , Anthemonides . 

D i illum iofclicent omnes, quipoft hunc dicm 
Leno ullam Veneri umquam immolàrit hoftiam : 
Quivc ullum turis gran un» facruficaverit . 

Narri ego hodic irtftlix dis meis iratifTumis 
Sex immolavi agnos : nec potui tamen 5 

Propitiam Venerem facere uti eflet mihi . 
Quoniam litare nequeo, abii illinc illico 
Iratus : vetui exia proficaricr* : 

Ncque ea afpiccre volui . quoniam non bona 
Harufpcx dixir , dcam effe indignati! credidi . io 
Eo pa£io avara Veneri pulebre adii manum* . 
Quando id quod fac erat , fatis habere noluit , 
Ego paufam feci: fic ago. fic me decet. 

Ego faxo pofthac di deseque ceteri 
Contentiores magc erunt , atque avidi minus , 15 
Cuna feibunt, Veneri ut adicrit icno manum. 
Condigne harufpex , non homo trioboli , 
Omnibus in exiis ajcbat portendi mihi 
Malum damnumque, & deos efie iratos mihi. 


7, tirare. K*Aàiìj«» , vel, utait 
JII :Cro6. I'b. j. c. 5. faAo facnficio 
tirtmen placare. Veteres eo verbo 
ufi , cum grata acceptaque d> i s f.cra 
fuilfe mteiiigerent . Sacrificare igìrur 
rii odcrre lacrimi , & veniam polvere: 


Litare efl propinare , & votutn im- 
petrare : non qmcìem airi ri* A.?Ì* , 
iti eft , a precibus : fed a luert , id 
eft , foivere . Varrò Hecarombe : In 
qua epa, utputOy queniam eji luert 
jfelvtrc , lutavi . 
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ATTO SECONDO. 

Lvvo , Antemonide. 

J/^encan mille malanni a quel melano $ 
Che cf oggì’n poi vorrà Jacrificare 
Qualche vittima a Venere , o porralle > 

Su r ara fua un granellin d! inceri fo . 

/’ oggi . jciagurato , in mia malora 
Giunfi a jacrifìcar fino a fei agnelli . 

E pur con tutto quefo non potei 
Farmi propizia Venere. Vedendo 
Al fin di non far nulla , pien di rabbia 
Volfi toflo le j 'palle , e me ne andai ; 

Nè volli far fpaccare le interiora % 

Nè offervarle . Dicendo il facerdote , 

Che non erano buone , ho giudicato 
Che la dea non ne fojfe degna. In quefio 
Modo feci reflar con un bel palmo 
Di nafo r infa-iabile dea Venere . 

Ciacchi ella non fi volle contentare 
Di quel eh,’ era bafiante , la finii 
Io ; oh , così tratto : quefio è il dover tritò . 
Io farò ben che da qui innanzi gli altri 
Dei t tanto mafehi , che femmine , fieno 
Un po’ più contentabili , e meno avidi, 

Con i efempio che avranno, in che manierti 
L’abbia accoccata a Venere un Ruffiano. 

E ’l facerdote , dell’ ifieffa madia , 

Un coiai minchionacelo , flava a dirmi t 
Che in tutte le interiora egli offervava 
Di mlnacciarfì perdite, e difg rafie , 

E eh’ erano J degnati meco i numi . 

Va gli Credi aliar che cofior favellano , 

D iij 
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Quid ci divini aut humani a?quom efl credere ? 
Mina mihi argenti dono pofìilla data eft. 

Sed qufffo! ubinam iliic refìitit miles modo, 
Qui hanc mihi donavit ? quem ego vocavi ad 
prahdium . 

Sed cccum incedit I Ant. ita ut occepi dicerc , 
Lenulic/ de illac pugna pentethronica , . aj 
Qua fexaginta millia hominum uno die 
Volaticorum manibus occidi meis. 

Lyc. Eh ! volaticorum hominum ? Ani. ita dico qui- 
dem . 

Lyc. An obfecro ufquam funt homines volatici? 

Ant. Fuere ; verutn ego intcrfeci . Lyc. quomodo 50 
Potuifli? Ant. dicam . vifeum legioni dedi, 
Fundafque : co pnefternebant folia farferi . 

Lyc. Quoi rei? Ant. ne ad fundas vifeus adhatre- 
fccrct . 

Lyc. Perge ! optume hcrcle perjuras . quid poflea ? 
Ant. In fundas vifei indebant grandiculos globos , $5 
Eo illos volantes juflì funditaricr . 

Quid multa verba ? quemqucm vifeo offende- 
rant , 

Tarn crebri ad tcrrarn accidebant quarti pira . 
Ut quifquc acciderat, eum necabam illico 
Per cerebrum pinna fua fibi , quafi turturem . 
Lyc. Si hercle iftuc utnquam fa&um cft, tum me 
Juppitcr 41 

aj. Ltnul'.t . Trite, lib. 3. docci, & ferfugium vocetur . Apulejus : 
duo diminutiva effe Lcnoms Ltnun- Folta funi farfan & nugje mer a. 
culum (? Lttiullum . Tuin. 1 . 15. 27. 40. lurturcm . Solet enim turdus, 

32. Farftri. Feflus : tarferum , ur & artagen , al<*que aves , penna 
virgulti gtnut . Ftrjerum herba eli fu* acuitine per cerebrum , qua 
nympbt a non diilimilis , tuflilago cerviz capiti couimittitur , ex dilei— 
nortra, populi alba folio, piina venatoria, a dado necarì. 

lrd aropliore : qua ferrtnnm etiam 
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0 di cofe divine , o di profane . 

Dettomi quefo , mi fur regalati 
Dieci feudi i ma adagio , dove mai 
Si farà trattenuto quel foldato , 

Che regalommi q ne fi ? io /’ invitai 

A pranzar meco i eccolo quà , che viene, 
Ant. E così , Ruffa nello , come io favoli 
Dicendo , circa quella gran battaglia 
Pentetronica , in cui con le mie mani 
In un giorno ammalai fejfantamila 
Uomini alati . Lup. Che ? uomini alati ? 
Ant. Tanto bene. Lup. E fi trovano , fe dio 
Ti guardi , in qualche luogo uomini alati ? 
Ant. Ben ci furono, ma gli ammalai io. 

Lup. Come potè riufeirtiì Ant. Ti dirà. 

Feci dare del vtfchio , e delle frombole 
Al reggimento mio . P'tgliavan poi 

1 miei joldati le foglie del farjero , 

Le difendevan fotta, Lup. E a che fine ? 
Ant. Acciocché il vifchio non fi appiccicaffe 
Alle frombole. Lup. Tira pur innanzi. 
Ottimamente menti per la gola. 

E poi ? Ant. Mettevan nelle fonde delle 
Pallottole di vifchio un po’ grò fette , 

Indi le feci sfrombolare contro 
Color , mentre venivano volando . 

Che fervon tante chiacchiere ? corri eglino 
Colpivano col vifchio alcun di quelli, 

V enivan giù , e piovevan a diluvio 
In terra come tante pere me^e. 

Come un cadeva , io Jubito uccidzvalo , 

P affandogli una penna fua medeftma 
Per entro del cervello , <ome a tortora . 
Lup. Se queflo fatto è fucceduto mai , 

D vi 
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Faciat, ut fempcr facruficcm , nec umquam 
litem . 

Ant. An mihi hstc non crcdis ? Lyc. credo , ut mihi 
cft zquom credicr. 

Agc eamus intro , dum exta referuntur . Ant. 
volo 

Narrare tibi etiam unam pugnam . Lyc. nihil 
moror . 4 5 

Ant. Aufculta . Lyc. non herde . Ant. immo jacn 
clidam caput. 

Nifi aufcultas , aut is hinc in malam crucem. 

Lyc. Malam crucem ibo potius . Ant. ccrtum ne eli 
tibi ? 

Lyc. Ccrtum . Ant. tum tu igitur die bono Aphro- 
, difiit 

Addice tuam mihi meretricem minufculam . 5# 

Lyc. Ita res divina mihi fuit : res ierias 

Omnes extoilo ex hoc die in alium diern . 

Profc&o fello* habeam decretum eft mihi . 

Nunc hinc camus intro. fcqucrc hac me. Ant . 
fequor . 

In hunc diem jam tuus fum mercenarius. 55 


50. Addici . Vende , & trade tren- sì . Ettolio Nonius : Extellere , 
ditam . AdJiccre hic eft venditori : differii. Caceiiius ; itdie extelltt mif- 

mterdum cft Prattoti* . tifi . 
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Il Cartacines ino. 

Mi faccia Giove facrificar fempre , 

E non placar giammai. Ant. Forfè che tu 
Aon credi a me quel eh’ io ti dico ? Lup. Io ti ho 
Tutta la fede, e quella fede appunto , 

Che debbono preflare gli altri a me. 

Orsù , andiam dentro ad affettar fin tanto , 
Che mi riportin le mie curatelle . 

Ant. T ti vo’ raccontar ancor un'altra 

Battaglia, Lup. Non mi curo di fe nòria . 

Ant. Senti. Lup. Io non vo’ fcntirla a verun patto. 
Ant. Se non mi fiat a Jentir , ti fchiaccio il cranio , 
In altro cafo va fatti’ m piccare . 

Lup. Più tofto voglio ir a farmi ’m piccare, 

Ant. Così rifolvi? Lup. Sì , così rifolvo . 

Ant. Effendo oggi una faufla giornata 
Per la fefla di V enere , io vo' che 
Tu mi affegni una delle donne tue. 

Quella più giovanetta . Lup. / fagrifiy , 

Che ho fatto fiamattina , mi configliano 
A differir tutti gli affari ferj 
Ad altro giorno ; onde ho determinato 
Di far fefia oggi. Andiancene ora dentro. 
Seguimi tu . Ant. Ti feguo ; fin da mo 
Mi do a fervir a te quefia giornata. 
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ACTUS TERTIUS. 

SCENA PRIMA. 
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Agorastocles , Avvocati. 

Jta me di ament, tardo amico nihil eft quid- 
quam iniquius , 

Prafertim homini amami; qui quidquid agir, 
properac omnia. 

Sicut ego hos duco advocatos , homines fpitfi- 
gradiflumos , 

Tardiores quam corbitx fune in tranquillo mari. 

Atquc cquidem hcrclc dedita opera amicos fu- 
gitavi fenes. 5 

Scicbam state tardiores . metui meo amori mo- 
ra m . 

Ncquidquam hos procos* mìhi clegi loripedes, 
tardifTumos. 

Quin fi ituri eftis hodic, ite, aut ite hinc in 
malam crucem . 

Siccine oportet ire amicos homini amanti ope- 
rato datmn ? 

Nam irte quidetn gradus fuccrctu'ft cribro pol- 
linario*, io 

Nifi cum pedicis condidiciftis fic hoc grafiari 
gradu . 

Ad. Heus tu! quamquam n 09 videmur tibi plebei 
& paupercs. 

Si nec-rede dicis nobis, dives de fummo loco. 


4. CortJtt . Naves onerari» , faro*, fafligio: ur etiamnum ufut obtinuit. 
grandes; fic d.ctac, quod earum V. N. Caf. 4. 1. z«- 
alus praferebat coibcm io fummo 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA. 
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Agorastocle, Testimoni. 

£ dio mi guardi , non ci è peggìor cofa , 
Che trovar un amico tardo a muover fi. 

Per un innamorato fpeftalmente , 

Il qual , qualunque coja eh' e fi faccia , 
Sempre mai la fuol fare in fretta in fretta . 
Ecco 1’ efempio in quefl't tefiimoni , 

Ch’ i’ mi conduco apprejfo : uomin , che vanno 
A paffi minutiffimi , più tardi 
Di una caracca in mar quando è bonaccia . 
E io andai cannando a pofla tutti 
Gli amici più attempati, ben J ' apendo , 

Che quefli , per l' età , fono più lenti , 
Temendo di frapporre qualche indugio 
A’ miei amorij ma e’ fu come pifeiare 
’N un vaglio 1’ elezione , che fec io 
Di cotefìi zerbini impafìojati 
Lentiffimi . Se avete intensione 
Oggi di camminare , camminate , 

O pure andate in malora alla forca. 

A queflo modo denno andar gli amici 
A far qualche fervigio a un amante ? 

Coteflo voflro puffo fembra eh' efea 
Da uno faccio da fiore . Foffe mai 
Che le pafioje vi aveffero ’njegnato 
A camminar di quefio paffo ? Teli. O tu , 

Se bene all' apparenza ti fembriamo 
Plebei, e poverelli, dei J ape re. 

Che fe tu ricco , e nobil ci maltratti , 
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Divitem auda&er folcmus magare infortunio. 15 

Nec tibi nos obnoxii fumus ifluc, quid tu ames 
aut odcris : 

Cum argentum prò capite dedimus , nofirutn 
dedimus, non tuum . 

Libcros nos effe oportet : nos te nihili pendimus. 

Nc tuo nos amori fervos tuos effe addi&os 
ccnfeas . 

Libcros hominès per urbem modico magis par 
eft gradu 20 

Ire. fervuli effe duco fefiinantem currere . 

Praffertim in re populi placida , atque inter- 
fea is hoftibus , 

Non dccet tumultuari . fed fi properabas magis , 

Pridie nos te advocatos hoc duxifle oportuit ; 

Ne tu opincre, liaud quifquam hodie noftrum 
curret per vias. 25 

Neque nos pop'ulus prò cerritis infe&abit lapi- 
dibus . 

Ag. At fi ad prandium me in adem* vos dixiffem 
ducere, 

Vinceretis cervom curfu , vel clavatorcm gradu*. 

Nunc vos quia mihi advocatos dixi , & teftee 
ducere , 

Podagrofi efiis, ac viciftis cochleam tarditudine. 

Ad. An vero non julìa caufTa cft , quo curratur 
ccleriter , J l 

Ubi bibas, edas de alieno, quantum vclis ufque 
affatilo ? 


tp Tumultuari . Troprie dixit, ter, & quafi ajiiid agens, Roiruno» 
Tumultuati . Tumultui ttum , quali «um res j>elìas viétoriafque de l’oenis 
tnmor multut ■ Et . mende Poerac Co- viftis quaefiras , hic attigerit . 
mi cum artifkiuoi, quam diflfimuUn- 
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No abbia/n coraggio di lavar il capo 
Col ranno caldo alle perfone ricche ; 

Nè V amor tuo , o l'odio, eh’ e fi fia. 

Ci può obbligare a effere tuoi /chiavi . 

Quando noi ci affrancammo , noi pagammo 
J be’ quattrini nofiri , e non i tuoi.. 

No' abbiamo a effer liberi , e niun conto 
Facciam del fatto tuo. Non ti /apporre , 

Che doveffimo effer, come / chiavi , 

Legati all’ amor tuo. Gli uomini lìberi 
Devono camminar per la città 
Pofatamente . Il correre con fretta 
Lo fimo proprio di un vii Jervicciuolo , 

E in una città rnaffmamente 
Serica rumori , lìbera da’ fuoi 
Nemici , non fi debbon muover chiaffi , 

Se avevi poi più fretta , ci dovevi 
Chiamare fin da jeri . In conclufione , 

Se tu pretendi che qualcun di noi 
Abbia da correr oggi per le firade , 

Tu fé' in errore ; perchè non vogliami 
Che ’l popolo ci aveffe come pa\fi 
A infeguir a faffate . Ag. Ma je io 
Vi ave/fi detto di menarvi a un pa/lo 
In qualche tempio , are fi e fuperato 
Nel cor/o un cervo , e nel paffo un , che vada 
Su i trampoli . Or eh’ io diffi di menarvi 
Per affiflermì ’n una mia occorrenza , 

E far da teflimoni , flètè tutti 
Podagrofi , e più tardi di una chiocciola . 

Tcfh Che » forfè non farebbe ragionevole 

Di correr con prefle\z a ove fi mangi , 

E bea a fpe/e altrui quanto ti piaccia 
A crepa pelle , e non effer nell’ obbligo 
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Quod tu invitus numquam rcddas domino , de 
quo ederis . 

Sed carneo quomodocumque , quamquam fumus 
pauperculi , 

Ed domi, quod edimus : ne nos tam comem- 
tim conteras . 3 5 

Quidquid ed pauxiliulum illue nodrum , illud 
omnc incus ed : 

Ncque no* quemquam flagitamus , neque nos 
quifquam Hagicat . 

Tua caufla nemo nodrorum ed fuos rupturus 
ramices . 

Ag. Nimis iracundi edis ! equidem h*c vobis dixi 
per jocum. 

Ad. Per jocum «idem diftum habeto , qua: nos tibi 
refpondimus . 40 

A S' Obfecro hcrcle operam eclocem hanc mihi , nc 
corbitam date : 

Àttrepidatc faltcm ! nam voi appropcrare haud 
podulo . 

Ad. Si quid tu placide otiofeque agcrc vi s, ope- 
ram damus : 

Si properas j curforcs meliu’d te advocatos du- 
cere . 

Ag. Scitis , rem narravi vobis > quod vodra opera 
mihi opus fict, 45 

De lenone hoc, qui me amantem ludificatur 
tamdiu , 

Ei parata ut fint Infidi* de auro & de fervo 
raeo . 

Ad. Omnia idsc feimus jatn nos , fi hi fpe&atore* 
feiant . 

Horunc hic mene caufla h*c agitur fpe£Utorum 
Fabula : 
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Alai di reflìtuir , contro tua voglia , 

A colui , che ti diede da mangiare ì 
Pur a ogni modo , fe ben poverelli , 

Abbiamo ’n cafa noflra che mangiare . 

Sicché non dei tenerci folto a' piedi 
Con cotanto dijpre^o , come fai . 

Per quanto pocolin fa quel che abbiamo , 

Egli è pur tutto nofìro in cafa noflra ; 

Nè molefltarno alcun per noflri crediti, 

Nè alcun molefla noi per noflri debiti. 

NejJun di noi per amor tuo vuol romperfl 
Le vene in petto, Ag. Siete troppo irofi . 

Quel eh' io diffl , vel diffl per ijcher^o . 

Teft. E tu ti tieni le noflrc rifpafle 

Come dette ugualmente per ifcher^o . 

Ag. Moflratemivi ’n grafia in queflo affare 
Saettie , e non caracche . Dimenatevi 
Almanco , perchè quanto all’ affrettarvi , 

No’ l pretendo da voi . Teft. Se tu vuoi fare 
Qualche cofa con tutta pacatela , 

E con agio , no’ fliamoti a fervire ; 

Se poi hai fretta , è meglio che ti chiami 
De lacchè , che ti affiliano. Ag. Voi già 
Sapete tutto . Io vi ho contato il fatto , 

Per cui bifogna a me /’ opera voflra , 

Circa queflo melano , il qual vedendomi 
Innamorato di una donna fu a , 

Da tanto tempo in quà mi tiene a loggia . 

Voi fapete in che modo noi gli abbiamo 

Tefo i lacciuoli con quella invenzione 

Del danaro , e del fervo . Tcft. Noi fappìamo 

Già tutto queflo , quando pur lo f appiano 

Quefli uditori. Per ejfl fi fa 

Quefla Commedia ; onde meglio è che tu 
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Hos te fatius ed docere , ut , quando agas , 
quid agant, fciant . jo 

Nos tu ne curaflìs . fcimus rem omnem : quip- 
pe omnes fimul 

Didicimus tecum una , ut refpondere poflfimus libi. 

A S‘ Ita profedo ed. fed agite igitur , ut feiam vos 
feire rem 

Expeditc, & mihi qua dudum vobis dixi , di- 
cite. 

Ad. Itane tentai an feiamus ? non meminiffe nos 
ratus , 55 

Quomodo trecentos Philippos Collybifco villico 

Dederis , quos deferret huc ad lenoncra inimi- 
cum tuum ; 

Ifque fe ut aflimularet peregrinum efle aliunde, 
ex alio oppido . 

Ubi is tetulerit, tu co quaefitum fervom adven- 
tes tuum 

Cuoi pecunia . Ag. meminiflis memoritcr : fer- 
vadis me . 60 

Ad. Illc negabit . Milphionem quadri cenfcbit tuum : 

Id duplicabit omnc furtum.ieno addicetur tibi . 

Ad eam rem nos efle teftis vis tibi . Ag. tc- 
netis rem . 

Ad. Vix quidem hcrcle , ita pauxilla ed , digitulis 
primoribus . 

Ne 


5®. Quii agant , fciant. Lego: Poèta doeer : difeunt Aèlores , & dif- 
Qnid , fciant . cunr fimul , dum aftionem ptr'ditan- 

j*. Didictmut tecum . Fabulam tur ; quo facete hic aliufit Fiautus . 
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Ne informi effì , acciocché allora quando 
Sii nell ' anione , fappian quel che faccia/i . 
Riguardo a noi , non ci penfare : già 
Sappiam tutto , perché già tutti in/ieme 
Abbiamo no’ apparato , e concertato . 

Con te in che modo pojjiamti rifpondere . 

Ag. Così è certamente ; ma acciocché 
Io poffa ejfer ftcuro che vo’ altri 
Sappiate la bifogna con francherà ; 

Orsù , ridite adejjo a me quel che 

Difs' io poc’ any a voi . Tcft. A queflo modo 

Ci vai tu fumicando , per vedere 

Se J oppiamo la cofaì credi forfè 

Che non ci ricordiamo in che maniera 

Abbi tu dato trecento filippi 

A Collibi fco tuo caflaldo , acciò 

Ch ’ e ’ gli portaffe a queflo tuo nemico 

Del melano , e che exli figuraffe 

Di effer forefliero di altra terra ; 

E che in aver portato egli il danaro , 

Dovevi fopraggiungere poi tu 
Colà , cercando il fervo col danaro ? 

Ag. Ben f avere a memoria ; voi mi avete 
Dato la vita . Tcft. Colui negherà , 

Credendo che cercaffl di Milfione 
Tuo ; con la negativa, verrà egli 
A farfi reo di furto, e sì dovrà 
Reflituirtì 7 doppio di ogni cofà , 

E ti verrà affegnato egli in per fona . 

Quel che tu vuoi da noi, egli é che flamd 
In queflo teftimoni . Ag. Voi ci defle 
Ben di piglio . Tcft. Oh, fi tratta di faccenda. 
Così piccina , e mefchina , che a /lento 
La tenghiam fra le punte delle dita . 

Pjlaito, (Il Cartac. ) E 
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Ag. Hoc cito & curfim eft agcndum. propera jam 
quantum potcft. 6 5 

Ad. Bene vale igiturt te advocatoa melius celeri» 
ducere : 

Tardi fumus nos . A 8 ‘ opturoe iti»* » pefliimc 
hcrcle dicitis . 

Quin ctiam decidermi vobis femina in talos 
velini. 

Ad. At «depoi nos tibi in lumbos linguam » atque 
oculos in folum . 

Ag. Eja! haud voftrum eft iracundos efle» quod 
dixi joco. 70 

Ad. Nec tuum quidem eft» areici» per jocum in- 
jufte loqui. 

Ag. Mittite iftzc: quid velim, vos feiti*. Ad. cal- 
lemus probe ; 

Lenonem perjurum ut perdas » id ftudes . Ag. 
tenetis rem . 

Ecce opportune egrediuntur Milphio una & vii» 
licus . 7 4 

Babbee cxornatus inccdit » & fabre ad fellaciam . 

ACTUS III. SCENA II. 

Murnio , Collybiscus » Agokastocies » 
Advocati. 

Jam tene» preccpta in corde. Coll, pulehre. 
Mìl. vide fis calleas . 

Coll. Quid opu'ft verbi» ? callum aprugnura caliere 
xque non ftnatn. 

Mìl. Fac modo ut condo&a* tibi fint di£U ad hane 
fallaciam . 

». C *Uum . V. Notas Capt. A. 4. S. j. r. 4. 
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Ag. Qui fi deve operar toflo , e correndo . 

Affrettati ora più che e’ fia poffibile . 

Tcft. A rivederci dunque : è me' che tu 
Ti proccuri degli altri te/hmoni 
Solleciti ; no’ altri fiam flemmatici . 

Ag- Siete pur bravi in gracchiare , e poltroni 
In camminar. Che caf chiavi le cofce 
In fu i talloni. Tcft. E a te, per dio , la lìngua 
In fu de' lombi, e ambi gli occhi in terra. 

Ag. E via , Non è da voflri pari , farfl 
Venir la fti\\a per una parola 
Dettavi per i/ckerpo . Tcft. Nè è da tuo 
Pari il dir per ijcher^o villania 
Ad amici. Ag. Lafciate qttefle co/è. 

Voi già fapcte qual fia la mia mira. 

Tcft. Sappianola a menadito. Tutto il tuo 
Impegno egli i di rovinar ne’ fuoi 
Spergiuri, che farà , il melano. Ag. Avete 
Appre/a già la co/a. Ecco che in tempo 
E/ce Milfione infleme col caflaldo. 

E’ fi avvia acconcio magnificamente, 

E con arte a efeguir la marachella . 


ATTO III. SCENA II. 

MlLFlONI, CoLLlBUCO, AgORAJTOCLE , 
Tistimonj. 


bene a mente tutte le inflru/ionì ? 

Coli Beniffimo . Mil. Ma bada di aver bene 

Fattovi ’l callo. Coll. Non ci voglìon chiacchiere , 

Ci ho fatto callo tale, che incallito 

Non farà tanto un callo di un cinghiale . 

Mil. Bada di aver apparata la parte 

E ij 
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Coll. Quin «dcpol condo&ior fum , quam T ragadi 
aut Comici . 

AHI. Probus homo es . Ag. adeam propius . «(funt 
teAcs. AHI. tot quidcm 5 

Non potuirti adduccrc homincs magis ad hane 
rem idoneos . 

Nam irtorum nulius nefartu’A* ; comitiales funt 
meri ; 

Ibi habitant : ibi eos confpicias, quam Przto- 
rem , fzpius . 

Hodic juris coftiores* non funt* qui litcs creant, 

Quam funt hi : qui fi nihil eA litium , lites fe- 
runt . 10 

Ai. Di tc perdant . AHI. voi quidem herde , com- 
mendo, quoro, quiqui tamen , 

Et bene & benigne facili*; quom hero amanti 
operam datis . 

Sed irti jam feiunt , negotii quid fit ? Ad. om- 
nem rem ordine . 

AHI. Tarn vos animum advortite igitur. hunc vos 
lenoncm Lycum 

NoviAis . Ad. facile . Coll, at ego poi eum , 
qua rtt facie , nefeio . l 5 

Eum volo mihi dcmonftrctis hominem. Ad. nos 
curabimus . 

Satis prxceptum . Ag. hic trecentoi nummos 
numeratos habet . 

Ad. Ergo nos infpicere oportet iftuc aurum , Ago- 
rartocles , 

Ut feiamus * quid dicamus mox prò tcAimonio . 

Ag. Agite , infpicite : aurum eA . Coll, profeto , 
fpetìatorts, Comicum* : 20 

Macerato hoc pingues fiunt auro in barbaria 
boves . 
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Bene , come fi deve , in quefla trappola . 

Coll. Oh ! i’ la jo meglio , che un tragico , o un comico , 
Mil. Se’ un uom di garbo . Ag. Foglio avvicinami • 
Ecco qui i te (limo ni . Mil. Non potevi 
Condurne qui altrettanti più a propo/ùo 
Pe ’l fatto nojìro , perciocché niuno 
Di co/loro è feriale, ma fon tutù 
Giuridici , /inceri , e naturali . 

L’ abitazione loro è il tribunale . 

Colà gli puoi veder molto più fpejfo , 

Che ’l Pretore medefimo . Non hannovì 
Più cottori legumi a’ giorni noflrì . 

Eglino , quando non vi fono liti 
Nè men per ombra , le van (è minando, 

Teft. Il cancher che ti roda . Mil. Tutti voi 
Io lodo (ommamente , che comunque 
Vo' vi fiate , pur così gentilmente 
C't date ajuto , e aj/ijlete il mio 
Padrone ne’fuoi amori. Ma fanno eglino 
Qual fia la co fai Ag. San tutto fil filo. 

Mil. Dunque attenti. Voi cono/cete quefìo 

Me\\an chiamato Lupo ? Teft. Ci vuol poco 
A conofcerlo . Coll. Jo però non fo 
Di che figura e' fi fia , e per queflo 
Io vo’ che voi me lo additiate. Teft. A queflo 
' Penferem noi ; no' altri fiamne flati 
Ben informati . Ag. Cofluì tiene già 
Trecento feudi contanti in fue mani . 

Teft. Giacch’ è queflo , bifogna che o (ferviamoli 
No’ altri , per poterci regolare , 

Che cofa abbiamo a dir nel noflro efa/r.e . 

Ag. Eccoli qui, offervateli: è luti oro. 

Coll. Comico , parliam chiaro , udienza mia » 

Con quefla forta di oro macerato 

, E »») 
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Verum ad hanc rem agundam Philippum eft . 
Ad. ita nos afTimuiabimut . 

Coll. Sed ita aflimulatote, quali ego dm pcregrinus , 
Ad. fci licci . 

Et quidem quaft tu nobifcum advcnicnt hodie 
oraveris ; 

Liberum ut commondraremus tibi locum & vo- 
luptarium , 35 

Ubi amcs , potè* , pergrzcere « Mìl. hcu ! tede- 
poi mortale* maio*! 

Ag. Ego cnim docui . Mìl. quis te porro ? Coll '. 
agite , intro abite , Agoradocles : 

Nc hìc vos tnccum confpicetur leno : neu fai— 
laciz 

Prarpedimentum objiciatur. MìL hic homo fa- 
pienter faptt. 

Facite» quod jubet. Ag. abeamus. fed ?os! 
fati* di&um 'd ? Coll. abi. 50 

Ag. Abeo . quaefo , dii immortale* . Coll, quin abis l 
Ag. abeo. Mìl. fapis . 

Coll. St ! tace . Ad. quid ed ? Coll, fores hse 
fccerunt magnum fiagitium modo . 

Ad. Quid id ed flagitii ? Coll, crepucrunt dare. 
Ad. di te perduint. 

Pone nos recede . Coll, fiat . Ad. nos priore* 
ibimus . * 

Coll. Faciunt , feurrse quod confuerunt: pone fefe ho* 
mine** locant. $5 

Ad. Iilic homo ed qui egreditur leno . Coll, bonus 
ed: nam fucili* malo ed. * 

Jam nunc ego illi egredienti fanguinem «xfugatn 
procul . 
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Nell’ acqua , in graffarti' in Italia i buoi . 

Aia pel bifogno noftro è oro pretto 
Di filippi . Teft. Così figureremo. 

Coll. Voi dovete moflrar come s’ io fojji 

Un jorefìiero . Teli. Tant' è ; e» come Je 
Jn arrivando ci avcjfì pregati 
Di additarti una caja da filiamo. 

Dove fpaffar ti potejjì con donne, 

E trincare , e /guadar. Mil. Canchero ! e' fono 
Di calca . Ag. Eh , furon inflrutù da me . 

Mil. E tu, da chiì Coll. Oh , andatevene dentro , 
Agoraflocle , acciocché non vi aveffe 
A veder il merlano infiem con meco , 

E non fi aveffe a difturbar F affare » 

Mil. E la fa da dottore . Fate pure 

Ciò eh’ egli ordina, Ag. Andiamcene . E vd altri ? 
Vi occorre faper altro ? Coll. Va con dio . 

Ag- Io me ne vado . O numi eterni ! Coll. Non 
Te ne vuo’ ire ancorai Ag. Me ne vado. 

Mil. Ben fai. Coll. Zi , fiatti cheto. Teft. Che col i ? 

Coll. Cotefle porte hanno fatto una cofa 

Molto vituperofa . Teft. E qual’ è quefìa ? 

Coll. Una coreggia fonora. Teft. Il malanno s 
Che dio ti dia. Fatti ’n là dietro a noi. 

Coll. Come volete. Teft. Noi andremo innanzi. 

Coll. Fan comi ufan quefli uomini di corte , 

Che fi tengono dietro le perfine. 

Tc U.Colui, eh’ e fee di cafa , egli è il Ruffiano. 

Coll. E buon Ruffiano , perchè all’ apparenza 
Mi fembra un gran furfante . Sin da mo , 

AlF ufeire che e ’ fa di cafa fua , 

Di quà in diflan\a vo’ picchiargli il pingue . 

E jv 
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ACTUS III. SCENA III. 

Lycos, Avvocati, Collybiscvs. 

Jam iftuc ego revortar, MìIcj: conviva* volo 
Reperire nobis commodos , qui una fieni : 
Interibi attulerint exta : acque eàdem mulieres 
Jam ab re divina credo apparebunt domi. 

Sed quid huc tantum hominutn incedunt ì ec- 
quidnam afferunt ? 5 

Et ille chlamydatus quifnam c(ì , qui fcquitur 
procul? 

Ad, ALtoli cives te falutamus , Lyce : 

Quamquam hanc falutem fcrimus inviti tibi ; 
Et quamquam bene voiumus leviter lenonibus. 
Lyc. Fortunati omnes fuis, quod certe feio io 
Nec fore , nec fortunam id fituram fieri . 

Ad. Iftic eft thefaurus ftultis in lingua fitus. 

Ut quasflui habeant male loqui melioribus. 

Lyc. Viam qui nefeit , qua deveniat ad mare , 

Eum oportet amnem quarrere comitem fibi . 15 
Ego male loquendi vobis nefeivi viam : 

Nunc vos mihi amnes eAis : vos ccrtum eft 
fequi . 

Si benedicetis, voftra ripa vos fequar: 


4 
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ATTO 111 . SCENA III. 

Lupo, Testimoni, Collibisco. 

Soldato, or farò qui : io voglio andare 
A ritrovar degli amici alla mano , 

I quali vengan a pranzar con noi. 

In queflo mentre mi riporteranno 
Le interiora, e infiem compariranno 
In cafa anche le donne , come credo , 
Terminati nel tempio i fagrifiy . 

Ma che truppa di gente è quella là , 

Che fi avvia a quefia parte ì cofa portano l 
E colui là in vefie militare , 

Che gli fegue in dì fianca , chi farà ? 

Teft. Lupo , fiam qui noi ciuadin di Etolia 
A [aiutarti , fe ben lo facciamo 
Di mala voglia , e vogliamo a' Ruffiani 
Un ben fuperficiale , buccia buccia . 

Lup. Dio vi profperi tutù , il che fon certo , 

Che non fuccederà , nè vorrà dio 
Permetterlo giammai. Teft. Il gran ce/òro 
Degl' ignoranti tutto è nella lingua ; 

Sicché fan profeffione di dir male 
Delle perfine di garbo, Lup. Colui , 

II qual non fa la via di andare al mare * 
Bifigna , che proccurifi la guida 

Di qualche fiume. Io per dir male a voi 
Non ne fapeva la flrada , vo’ altri 
Prefentemente fietc i fiumi miei; 

Onde ho determinato di figuire 
La traccia vofira . Se direte bene , 

E io vi terrò dietro per t ifiefja 
Vofira ripa ; fe poi direte male , 
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Si maledicetis, voftro gradiar limite. 

Ad. Malo bencfaccre , tantumdcm eli pcriculum , sa 
Quantum bono malcfaccrc . Lyc. qui vero ? Ad . 
fcies . 

Malo fi quid bcnefacias, id bcneficium intcrit: 
Bono fi quid malcfacias, statem expetit. 

Lyc. Facete di&utn . fed quid iftuc ad me auinet ? 
Ad. Quia nos honoris tui caufla huc ad te veni* 
mus. , 25 

Quamquam bene volumus leviter lenonibus. 
Lyc. Si quid boni apportatisi habeo gratiam. 

Ad. Boni de coltro tibi nec fcriraus, ncc damus , 
Ncque polltcemur, ncque adeo volumus datum . 
Lyc, Credo hercle vobis ; ita voftra efi benignitas. 30 
Sed quid nunc voltis ? Ad. hunc chlamydatum 
quem vide*, 

Ei Mars iratus efi. Coll, capiti vofiro ifiuc 
quidem . 

Ad. Hunc nunc, Lyce, ad te, diripiendum, addu- 
cimuc . 

Coll. Cum preda hic hodie inceder Venator domutn . 

Canes compellunt in plagas lepide Lycum. 3$ 
Lyc. Quis hic efi ? Ad. nefeimus nos ifium quidem , 
qui fict. 

Nifi dudum a mani ut ad portuoi proccfiimus, 
Atque illune e navi cxcuotem oneraria 
Vidcmus. adiit ad nos cxtemplo exiens; 
Salutai: refponderous. Coll, mortala maio* ! 4» 


aj. JEttttm e*petit . Id eli , dii! fion facile placafor , quin fui àolmìs 
dirat -, Dira vir bonus injufte fattoi poco** repetimit . 
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Guiderò i paffi miei fu i voflrì limiti. 

Teft. Si corre un ugual rifchio a far del bene 
A un catriv’ uomo , quanto a far del male 
, A un uom da bene. Lup. Perchè caufaì Teft. 
Or fentilo. 

Facendo tu del bene a un cattiv' uomo , 

Si perde tutto ; facendo del male 
A un uom da bene , dura eternamente . 

Lup. Bella /emenda ! ma cos ha che fare 

Con me ? Teft. Perchè no' alvi fiam venuti 
Sin quà per tuo riguardo , non ofìante 
Che noi vogliamo un ben fuperficiale 
A' marrani par tuoi . Lup. Se mi arrecate 
Qualche co/a di buono , io ve ne reflo 
Obbligato. Teft. Del noflro certamente 
Nulla di buono ti arrechiamo noi , 

Nè te ne diam , nè te ne promettiamo , 

Nè pur defideriam , che ti fi dia . 

Lup . l’ vi credo fenf altro , sì fon io 
Sicuro della vofira cortesìa t 
Ma finalmente che volete ? Tcft. Quefio 
Militar , che tu vedi , fi a in dtf grafia 
Di Marte . Coll. A fe , tal fia di voi . Te. No altri 
Lo conduciam al facco in cafa tua . 

Coll. Io fono un cacciator , che in quefio dì 
Tornerò' n cafa carico di preda. 

I cani fian cacciando a maraviglia 

II lupo nelle reti. Lup . Chi è co futi 
Teft. Chi fi fia egli , noi non lo fappiamo ; 

Solo fapptam , che fin da fìamattina 
In accofiarci al porto, noi vedemmo 
Smontar coflui da un galeone, e fubito 
Avvicinar fi a noi, e J aiutarci . 

Noi rifpondemmo al fuo filmo. Coll. fV, 


jt P « 8 U L U S. 

Ut ìngrediuntur do&e in fycophantiam ! 

Lyc. Quid deinde? Ad. fcrmonem nobifeum ibi co- 
pulai . 

Ait fe peregrinum effe hujus ignarura oppidi. 
Locum fibi velie libcrum przbcrier. 

Ubi ncquam faciat . nos hominem ad te ad* 
duximus . 45 

Tu.» fi te dii amant, agerc tuam rem occa- 
fio eft . 

Lyc. Itane ille eft cupiens? Ad. aururn habet! Lyc. 
preda hzc mea eft . 

Ad. Potare, amare volt. Lyc. locum lepidum dabo. 

Ad. At enim hic clam furtim effe volt , ne qui 
feiant , 

Neve arbiter fit ; nani hic latro in Spana fuit, 50 
Ut quidem ipfe nobit dixit , apud regem At- 
talum . 

Inde nunc aufugit ; quoniam capitur oppidum . 

Coll. Nimis lepide de latrone ; de Sparta optume* . 

Lyc. Dì deseque vobis multa bona dent, cum mihi 
Et bene przeipitis, & bonam predarti datis.55 

Ad. Iirnno ut ipfe nobis dixit» quo accures magis, 
Trecento* nummos Philippos portat prefidii. 

Lyc. Rex fum , fi ego illum hodic hominem ad me 
allexero . 

Ad. Quin hic quidem tuus eft . Lyc. oifccro hcr- 
eie hortamini , 


J7 . PrtfiJti . PrjJìJium eleganter afl. t. fc. a- Portare igitur nummo t 
prò commeatu live viatico pofitum , prtfiJii , eft in commeaturs Si fumj- 
•juod làmi arceada eft , ut Perla , tum lecum fette . 
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Che gente incancherata ! con che arte 
Se n entrano pian piano nel galappio ! 

Lup. E po'tì Te fi. Si pofe ad appiccar difcorfo 
Con noi , dicendo di effer jorefliero , 

Non pratico di quefla città nojìra ; 

Ch' egli avea desiderio di trovare 
Chi gli deffe ricetto in qualche luogo 
Lìbero , e franco , dov egli poteffe 
Star/i a dondolo a la sbracata. Noi 
Te ’l conducemmo qui . Tu, fé arai forte , 
Hai’l modo di far bene il fatto tuo. 

Lup. E tanto è infocolato ? Teli. Ha be' lampanti. 

Lup. Quefìa è mia preda. Tcft. E' non de fider altro. 
Che darfi del buon tempo . Lup. Io gli darò 
Luogo tal , che farà una delizia . 

Tcft. Ma e’ vuole (larfi celato, e nafcojlo , 

Sicché neffun lo fappia, ni lo veda. 

La ragion è , corri egli flejfo diffeci , 

Ch' egli in Ifparta era guardia del corpo 
Apprcffo del Re Aitalo ; di là 
E’ difettò in occafione della 
Prefa della Città . Coll. Quella penfata 
Della guardia , ella è troppo grazio fa . 

Di Sparta , non potevafi dir meglio . 

Lup. Il cielo a larga mano vi rimuneri 

De’ buoni avvertimenti , che mi date , 

E del bottino buon , che mi portate . 

Tcft. Anft, acciocché gli facci un trattamento 
Più diflinto , per quanto egli ci dtjfe , 

E’ porta fòco un ajuto di cofla 
Di trecento filippi. Lup. Io fono un Re, 

Se oggi mi ri riefee di tirarlo 

In cafa mia. Te. Che dubbio ? egli è già tutto 

A dìfpofitfion tua. Lup. Amici cari, 
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Ut devortatur ai me in hofpitium optumum. 60 
Ad. Ncque no* hortari , nequc dehortari decet 

Hominem perrgrinum ; tuam rem tu igei , fi 
fapis . 

Nos tibi palombem ad aream ufque adduximus: 
Nunc te illum raelius capere, fi captum cflevis. 
Lyc. Jamnc itis? Coll, quid, quod vobi* mandavi, 
hofpitct ? 6 5 

Ad. Cum illoc te melius tuam rem, adolefcens, 
loqui : 

Illic eft ad ifias res probus, quas quzritas. 
Coll. Videre equidem vos vellcm, cum huic aurutn 
darem . 

Ad. Illinc procul nos ifiuc infpefUbirous . 

Coll. Bonam dediftis mihi operam . Lyc. it ad me 
iucrum . 70 

Coll. IUud quidcm, quorfum afinus czdit calcibus. 
Lyc. Blande hominem compeliabo . hofpes hofpitcm 
Salutat : falvom te advenire gaudco . 

Coll. Multa tibi di dcnt bona, cum me falvom cflc 
vis. 

Lyc. Hofpitium te ajunt quzritare. Coll, quzrito. 7$ 
Lyc. Ita illi dixerunt , qui hinc a me abierunt modo , 
Te quzritare a mufcis*. Coli minime gentium. 
Lyc. Quid ita ? Coll, quia a mufcis fi mihi hofpitium 
quzrerem , 

Adveniens huc irem in carcerem refta via. 

Ego id quzro hofpitium, ubi égo curer rooiiius, 


**. Videre &c. Submifla voce lo- Signifieif iginir, Iucrum noi» pro- 
quitur . verfura ad Lventn ifurum, fed veriuc 

71. Qnorfum •fim/r caiit ctleihut . retrorlum ab eodera abfcefluruo». 
Afuus terocien» rette jift« calce*. 
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Il Cartaginesi!*». 

Animitelo eh’ ei venga a pofare 
Jn cafa mia , eh è un ottimo alloggio . 

TefL Non conviene a no’ altri di animare , 

Nè di difanimare un fort fiero ; 

Tocca a te , fe hai giudizio , far il fatto 
Tuo . Noi dal canto noflro abbiam tirato 
Il colombo fin dentro del tuo efeato. 

Ora a te fla di pigliarlo , fe vuoi . 

Lup. Che , ve ne andate già ? Coll. Vi ricordate 
Di quel fervido , di che vi pregai ì 
Tcft. Bel giovane , egli i meglio che tu tratti 
Di quello , che ei occorre , con colui. 

Egli è un uom a propofito per quello, 

Che vai cercando tu . Coll. Vorrei , che voi 
Vedefle quando io confegno il danaro . 

Tcft. Noi faremo a vederlo là in difan^a . 

Coll, f vi ringrazio de’ favori fattimi. 

Lup. S' incammina il guadagno alla mia volta . 

Coll. Quel guadagno , per cui trae calci l’ a fino . 
Lup. Lo voglio J aiutar di buona grafia . 

Ofpite y riveriteti 7 tuo ofliere . 

Mi rallegro che giugni a falvamento . 

Coll. Dio ti ricolmi di felicità , 

Per la bontà , che ha’ tu per me . Lup. Mi vien 
Detto , che tu vada cercando alloggio . 

Coll. Queflo vado cercando. Lup. Così differo 
Color y che or fe ne andarono da me ; 

E che volevi un luogo fènja mojche . 

Coll. Oibò . Lu. Perchè ? Coll. Perchè s’ io foffi andato 
In cerca di un alloggio Jen\a mojche , 

I’ me ne fare' ito a dirittura 

’N una fegreta. Io queir alloggio cerco , 

Dove io venga trattato con maggiore 
Delicate\\a di quello , con che 
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Quam regi Antiocho oculi curari folent. Si 
Lyc. AL de poi nae tibi poflura illum fcfhvum dare , 
Siquidcm potei e(Te pati te in lepido loco , 

In ledo lepide (Irato, lepidam mulierecn 
Complcxum congedare te. Coll, il , lcno, viam . S5 
Lyc. Ubi tu Leucadìo , Lesbio , Thafio , Coo , 
Vetuftate vino edcntulo* etatem irrigcs: 

Ibi te replebo ufque ungucntùm echcumati» . 
Quid multa verba? faciam, ubi tu laveris. 

Ibi ut balneator faciat unguentarìam . 90 

Sed hzc latrocinantur , quse ego dixi omnia. 
Coll. Quid ita ! Lyc. quia aurum pofcunt przfcnta- 
rium . 

Coll. Quin hcrcle aceipere tu non mavis, quam ego 
dare . 

Lyc. Quin fequere me intro. Coll, due ergo me 
intro , addidum tenet . 

Ad. Quid fi evocemus huc foras Agoraftoclem , 95 

Ut ipfe teftis fit (ibi certiflumus ? 

Heus tu! qui furem captai, egredere ocyus. 
Ut tute infpedes aurum lenoni dare . 


Si. Antiocht mci lì . Graca fibula 
eo tempore fcripta eli , quo Antio- 
chut regaabat. Oculii fortadè egro- 
tabat . Quod ex hiftoria illorum tem- 
porum aotum tunc poer* fuit . 

94 . Due irge me . Argute alludit 
ad judiciorum «miuetudinem , in 


Soglio/t 

uibut damnatu* , C fo'vendo no a 
t , addicirur adverfario , ée ab 
ilio domum abducitur . Afin. j- a. 
Judicatum mi utox aiducit damum . 
Nam ahducendi verbum in ea re 
proprium . 
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Soglion trattarfi gli occhi del Re Antioco . 

Lup. Se tu ti adatti a fartene in un luogo 
Delii/tcfo, io pojfo dartene uno , 

Ch' egli farà galante ; in un lettino 
Galantemente rifatto, farotti 
Tenere fra le braccia , e falconare 
Una galante donnina . Coll. Ora sì , 

Mey^an mio , che ti metti per la via . 

Lup. Ove potraiti abbeverar le vipere 

Di un atnabil via vecchio : il Santamaura , 

Il Metelino , il Taffo , il Lango . lo lì 
T’ inonderò di /gorghi di pomate . 

E' non ci voglton chiacchiere. Io farò, 

Che nel luogo , ove tu ti fii lavato , 

Tanto b. ì/amo fìa colato in terra , 

Che il bagnajuolo p r lfa lì tnedefimo 
Aprirne una bottega . A la jo dirti , 

Che tutte quante que/le coje fono 
Tanti ladri di puffo . Coll. Perchè caufa ? 

Lup. Perchè voglion quattrini allora allora. 

Coll. Men de/iderio Ita' tu di avergli , che 

10 di dune gli. Lup. E già eh' è quejlo , feguimi 
Dentro. Coll. Menami pur, fono tuo /chiava.* 

Tcft. Non farebbe egli bene, che chiamaffmo 
Agorajìocle fuori , acciocché egli 
Stefjo po/fa effer il fuo te/limonio 
Più Jìcuro è Olà tu , il qual vuoi coglierà • . 

11 ladro , e fci quà lofio , perchè pojji 
Federe tu mede fimo con gli occhi 
Tuoi, con/egnar il danaro al me\\aaov. 


Plauto . (Il Cautag. ) F 
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ACTUS III. SCENA IV. 
Agobastocles , Avvocati , Coliybiscus , Ireos, 

cft ? quid volti*, tefles? vfr/. fpefta ad 
dtxtcram . 

Tuus fervos aurum ipfi lenoni datat. 

Coll. Age , accipe hoc fis: hic funi numerati aurei 

Trecenti nummi, qui vocantur Philippei. 

Hmc me procura ; propere hofee abfumi volo. 5 

J-yc, Jldepol fecifti prodìgum promum cibi. 

Age camus intro. Coll, te fcquor, Lyc. age , 
agej ambula. 

Ibique rcliqi.a alia fabulabimur. 

Coll. Fàdem narrabo libi res Spartiatiéas . 

lyc. Quin fcquere me ergo. Coll, abduc intro. ad- 
di&um tencs . 1 o 

Ag. Quid nunc rmhj au&ores eftis? Ad. ut frugi 
fies . 

Ag. Quid fi animus efle non finii ? Ad. efio , ut 
finit . 

Vidillis, Jcno cum aurum accepit ? Ad. vi- 
dimus . 

Ag. Eum vos effe meum fcrvom feitis ? Ad. {qi- 
vimus . 

Ag.' Rem advorfus populi fiepe-leges? Ad. feivi- 
mus. 15 

Ag. Hem ! iftsc vólo ergo vos commeminifle omnia, 

Mox eum ad Praetorem ufus veniet. Ad. me- 
minerimus . 

Ag. Quid fi recenti re sdis pultem ? Ad. ccnfco. 


/ 
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ATTO III. SCENA IV. 

Acorastocle, Testimoni, Cojllibiscq, Lupo. 

C HE cos è? che volete ? Tcft. O /ferva un poco 
Colà a man ritta . Il fervo tuo fla in atto 
Di congegnar il danajo nelle mani 
Del mettano. Coll. Su via , pigliati quejìo . 
Qui fon contate trecento monete 
D’ oro , le qui fi chiamano fiìippi. 

Con quejìi tu mi hai a fare un buon governo . 
Voi che lor fi dia fondo pref amente . 

Lup. A fe , che hai fatto una /celta di un prodigo 
Tuo mae/ho di cafa. Andiam pur dentro. 
Coll. T ti feguo . Lup. Su , a noi: camminai dentro 
Difcorrerem del reflo . Coll. E io con quefo. 

S teff a occafione ti voglio contare 

Molte cofe di S parta. Lup. Giacché è quefo , 

Seguimi dentro. Coll. Menami pur fu. 

Figurati di avermi al tuo comando. 

Ag. Or che mi configli atei Tcft. A far quel , che 
Ti torni . Ag. E fe'l mio animo non vuole ? 
Teft. E tu fa quel chi e’ vuole . Ag. Avete voi 
Veduto quando ricevè il danaro ? 

Tcft. LI abbiam veduto. Ag. E voi fa p e te , che, 

Chi glie lo confegnò , è fervo mio ? 

Tcft. L abbiam faputo. Ag. E che quefla è una co/a 
Proibita da tante e tante leggi 
Del popol nofìro ì Tcft. Noi 1‘ abbiam faputo * 
*g- Or bene : tutto quefo avete a avere 
A memoria teflè prejfo al Pretore, 

Quando bi fognerà. Tcft. L avremo a mente. 
Ag. E » io picchiaci or /’ ufcio caldo caldo ? 

F >} 
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Ag. Si pultcm, non recludet . Ad. panem frangito* . 
Ag. Si exierit Ieno* , ccnfctis homi nero interrogati, 20 
Meus fervos fi ai cuni venerit , ncc nc? Ad, 

. . quippini ? . • 

Ag. Cum auri ducentis nummi* Philippis ? Ad. quip- 
pini ? 

Ag. Ibi extemplo Ieno errabit . Ad. qua de re ? 
Ag. rogas ? 

. Quia ccnturn nummis minus dicetur. Ad. bene 
putas . 

Ag. Alium ccnfebit quzritari . Ad. foiiicct . s 5 
Ag. Extemplo denegabit . Ad. juratus quidem. 

Ag. Homo funi Tele adrtringet . Ad. haud dubium 
id quidem eft . , 

Ag. Quantumquantum ad cum crii delatum . Ad. 
quippini ? 

Ag. Dicfpitcr vos perduit. Ad. te quippini? 

Ag. Ibo & puliabo januam hanc . Ad. ita quip- 
pini ? 30 

Ag. Taccndi tempus eft : nani crepuerunt fores . 
Foras egredier video lcnonem Lycutn . 

Adefie, quzfo. Ad. quippini? quia fi voles , 

Operire capita, ne nos Ieno noveriti 

Qui dii tnalz rei tantae fuimus illices, 35 

A C T U S III. SCENA V. . 

Lycus , Agoxastocles » Avvocati. 

5 spendant nunc omnes jam fe harufpiccs . 
Qu i ego iJlis polthac, quod loquantur, cre- 

duam ? 

. * Qui in re divina dudum diccbant, nubi 
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Tcft. Coiì la finto. Ag. bg/i non mi aprirà 

Forfè , (e picchio. Tcft. A. {opra il falconetto. 
Ag. E ufcendo il melano, fine voi 
Di fentimento eh' io /’ inter rogajfi % 

Se f offe capitato in cafa fua 
Jl fervo mio i Tcft. Perchè no* Ag. Con dugento 
Filippi d' oro ? Tcft. Perchè noi Ag. Il lenone 
Piglierà tofìo un granchio. Tcft. Per che caujuì 
Ag. Per che caufa di' tu i perchè dtrjJJì 

Cento filippi men . Tcft. La penji giufla. 

Ag. Supporrà , che fi cerchi di qualche altro , 

Tcft. Appunto. Ag. Toflo mi dirà di no. 

Tcft. E ci giurerà ancora . Ag. In queflo cafò 
E’ verrà a fafi cogliere per ladro . 

Tcft. Oh y quanto a queflo non vi è dubbio alcuno. 
Ag. E tutto quanto quello , che foragli 

Stato portato in cafa . . . Tcft. Perchè nói 
Ag. Vi dia il malanno. Tcft. A te , sì, perchè noi 
Ag. Or voglio andar a picchiare quefl' ufeio . 

Tcft. Appunto perchè no ? Ag. Non è più tempo 
Di far parole . Scricchiolò la porta . 

Veggo ufeir fuori Lupo . State faldi , 

Di grafia. Tcft. Perchè noi anfi, fe vuoi , 
Noi c imbacuccheremo , acciocché egli 
Non ci conofca per quelli , che fummo 
Il ifimbello di tanta fua ruina. 

ATTO III. SCENA V. 

% 

Lupo, Agorastocle, Testimoni. 

iS i vadano a impiccar tutti gli Arufpicì. 

Arò a creder piu io alle lor chiacchiere ì 
Io , che , corn' e dtcevan poco fa , 

F iij 
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Malum damnumquc mxxumum portcndier, 

Is expiicavi mtatn rem poflillt lucro. $ 

Ag. Salvos fis, Icno. Lyc. di te ameni, Agora* 
ftocles, 

Ag. Magis me benigne nunc falutas, quam anti- 
dhac . 

Lyc. Tranquillitas evenit , quafi navi in mari: 
Utcumque cft ventus, exin velura vortitur. 
Ag. Valcant apud te* quas volo, atque haud te 
volo . i o 

Lyc. Valcnt , ut poflulatum eft, veruni non tibi. 
Ag. Mitte ad me-, fodes, hodie Adelphafium tuam , 
Die fello celebri nobilique Aphrodifiis. 

Lyc. Calidum prandidi prandium hodie ? die mihi . 
Ag. Quid- jam? Lyc. quia os nunc frigcfaftas , cum 
rogas . 1 5 

Ag. Hoc agtfis, leno. fervom efl*e audivi meum 
Apud te. Lyc. apud me? numquam factum 
rcperies . 

Ag. Mentire, nam ad te venit, aurumque auulit. 

Ita mihi rcnuntiatum eli , quìbus credo fatis . 
l.yc. Ma'us cs ; captatum rocadvcnis cum teftibus. ao 
Tuorum apud me ormo cfl , ncc quidquam tui. 
Ag. Mcmcntote illue > AdvocatiJ Ad. meminimus. 


x*. Nt>* tiH . Chlamydato enins 
la* puellaa jam pretto deflinarat . 

ir. Qui* »< nume frigi filiti . Qui 
calidum prandit prandium , avide 
captata aura libenteros frigefa&at ; 


qui vero aurarn caprat , nihil agit . 
Vult ergo hac comparata loqutndi 
ratione Lycut , Agoraftoclem nihil 
agere, dum rogat ad fé mirti Adel- 
phafium . 
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^ e ' f a ° Tl fi\ì venla ’ minacciato 
Da (augure grandijjìme , e da danni , 

Eccoti Qui , che da quel punto in poi , 

> Ho acconciò i fatti miei di buona forma. 

Ag. // cui ti Jalvì, melano. Lup. O Agoraflocle * 
Dio ti pro/peri . Ag. Oh , tu pregnamente 
Ti moftri più gentile in falutarmi , 

Che prima nori facevi . Lup. Mi fi è volta 
La fortuna in bonaccia, come avviene 
Talvolta a una navi mentri i in corfo * 
Secondo è il vento fi volge la vela. 

Ag. Mi f ieno bene in cafa tua coloro , 

Che voglio io , non già tu . Lup. Stanno bénijfimo t 
Conforme a’ voti tuoi , ma non per té * 

* Ag. Deh , fammi la fineyyà dì mandarmi 
Oggi la tua Adelfa/ia in cafa mia * 

Jn grafia della giornata fole n ni , 

E memoranda , dedicata a Venere . 

Lup. Dimmi una Cofa : il pranzo dì fiumane 
Era troppo bollente ? Ag. Per che caufa ì 
Lup. Perchè con farmi quefie tue dimande , 

Mi par che ù ricrei fie molandoti 

La bocca . Ag. Orsù, melano * a noi . /’ ho *ntefi > 

Che fi ritrova in. tua cafa il mìo fervo « 

Lup. In Cafa miai Oh, tu non troverai 

Giammai , che ciò fia vero . Ag. Tu ne menti j 
Perchè venne in tua cafa , e portò fico 
De’ danai j cosi dìffermi talune 
Perfine , a cui io prefio tutto il credito * 

Lup. Purbone! te ne fei venuto ritto 
Co’ tcfiimonì apprcffo per potermid 
Cogliere , In cafa mia non vi è neffuno 
De' tuoi , nè nulla di tuo . Ag. Tejhmonì , 
Notate quefio . Tcft. L’ abbiamo notato . 

F iv 
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Lyc. Ha ha he ! jam teneo quid (Ir ; pcrfpexi ft»odo . 
Hi , qui ilium dudum concilìaverunt mihi 
Peregrinimi Spaitanum , id nunc hi* ccrebrum 
• uritur, 25 

Me effe hos trecento* Philippos fa&urum lucri. 
vNunc hunc inimicum quia effe fcivcrunt mihi , 
Eum allegavcrunt , ruum qui fervom diceret 
; Cura auro cfle apud me. compofua eft fallacia. 
Ut co me privenf-, atque intcr fc dividant . 30 
Lupo agnum eripere poftulant , nugas agunt . 
Ag. Ncgafnc apud tc effe aurum , nec fervom meum? 
Lyc . Nego; & negando, fi quid refert , ravio. 

Ad. Pcrifli ^ lcno. nam irte cft hujus villicus, 

Quem libi nos effe Spartiatem diximus, 3$ 
Qui ad te trccentos modo Philippos detuht . 
Idquc adeo in iftoc aurum indi marfupio . 
Lyc. Va voftrse stati! Ad. id quidem in mundo eft 
tax . 

Ag. Age ornine* a$utum , furcifer , marfupium : 

Manifcfto fur es mihi. quaefo , hercle operam 
dite, 40 

Dum me vidcatis fervom ab hoc abduccre . 
Lyc. N unc poi ego perii certo , haud arbitrario . 
Confulto hoc fa&um cft , mihi ut infidi* fie- 
rcnt . 

• Sed quid ego dubito fugere hinc in malam 
crocem , 

Priufquam hinc obtorto collo ad Pratorcm tra- 
. hor ? - 45 


jj. Rtvìo . Hoc efi, contenta voce follo, ed vede ad collum prehenf* 
«d ravim ufque clamane pernego. grtlam & fauces premere & angere, 
4j. Obtorto eolio . Repere obtorto ufque adflriftis urgere & rrahere . 
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Ih Cartaginisino . 

Lup. Oh oh oh ! or comprendo -che cos è « 

Ora I" ho penetrata . Quelli lì , 

Che poco fa mi portarono in cafa 
Quel forefiier di Sparta , ora fi fentono 
Roficar dal rovello , eh' io mi faccia 
Sì bel guadagno di trecen filippi . 

£ avendo faputo che cofiui 
E' mio nemico , l' hanno meffo fu, 

. Ch' e’ dice fife , che ’n cafa mia fi trova 
Un fervo fuo con danari . O che bella 
Incannata ! per trargli a me di mano % - 
E fipartirfcgh poi infra di loro. 

Pretendono di tor l' agnello al lupo. 

Ma e' pefian l’ acqua nel morta) o . Ag Tu dunque 
Di', che in tua cafa non vi è ni il mio fervo t 
A' è il mio danaro ? Lup. Jo dico di no io . 

E quando occorra , dirò tanto no , 

Sino a sbociarmi . Tdì. Ruffiano , fio morto « 
Colui, che ti dicemmo ejjer di S parta , 

E che ora ti portò trecen filippi, 

E’ un fiattor di campagna di cofiui ; 

E quel danaro fia in cote fila borfia » 

Lup. // malan , che vi colga. Teft. E’ pronto a cogliere 
Ben te. Ag. Su via furfante, lafcia lì ’ 
Quella borfa . Se mio notorio ladro . 

Non vi partite , in grafia, per vedere , 

Ch' io ne traggo di cafa di cofiui 
Il mio fervo. Lup. Or sì eh’ io fon rovinato 
Davvero, fien^a metterfi’n dificorfo » ; - 

Quefio è un accordo fatto fra di loro j 
Per tendermi 7 calappio . Ma che 
Difficoltà debbo aver io di cormela 
Alla malora , prima che cofioro 
Mi flraficinino per /’ offo del collo 
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PtSNVLUS. 

Eheu ! quam ego habui ariolos harufpicef! 

1 Qui fi quid boni pròmittunt, prò fpiflfo e venir : 

Id quod mali pròmittunt# prcfentarium eft. 

Nune ibo , amieoa confulam , quo me modo 

Sufpcndere aequotn cenfeant potiflumum . 50 

A C T U S III. SCENA VI. 

Agorastqcie$ % Coti YBiscus , Advocati . 

Aoe tu progrcde/e, ut teftc* videant tc ire 
iftinc fora* . 

Eftnc bic fervos meus ? Coll, fum mehercle ve- 
ro, Agoraftocles. 

Ag. Quid nunc , fcelefte leno ? Ad. quicum liti- 

gas , 

Abfceflit. Ag. utinam hinc abierit malam crucera . 

Ad. Ita nos velie aequuoi eli . Ag. crat fubfcribam 
homini dicam . 5 

Coll. Numquid me ? Ag. abfcedas , fumas ornatura 
tuum . 

Coll. Non fum nequidquam miles faéìus : paullulum 

Prsedat intus feci, dum lenonis familia 

Dormitat, extii fum fatur faftus probe. 

Abfcedam bine intro. Ag. fadum a vobis eo- 
miter . 10 

Bonam dedirtis , Advocati, operam mihi. 

Cras mane, quxfo, in comitio ertole obviam*. 

Tu fcquerc nac intro. vos valete. Ad. & tu 
vale. 


j: SabfcrUm dicsm . Vide nota* Aululer. 4. ficea, io. verf. 30. 
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11 C a r t a * i n e s t tt 9 , 9 1 

’Narnft al Pretore ? Olmi ! quanto indovini 
Sono fiati per me que' facendoti ! 

Coflor quando ti annunfian qualche coja 
Di buono , vuoici un ficaio a fuccedere ; 

Se ù annunciano male, ti i in fu /' ufeio . 
Lafciami andare a confulcar gli amici, 

Jn che ma' fitmin meglio eh’ io tri impicchi. 

ATTO 111. SCEMAVI. 

Acorastocle, Collibisco , Testimohj. : 

Orsù, vien fuori tu, acciocché vegganti 
J teflimoni ufeir di quefla capi. 

E fervo mio cofluìl Coll. Son fervo tuo 
Sicuramente , A gora /lode . Ag. E bene. 

Or che dì tu , Ruffiano fcellerato ? 

Teft. Il tuo avver fario già fe ! è battuta . 

Ag. Il del voleffe , che fefs egli andato 
Alla forca. Tcrt. E’ dovere che tal fia 
li nofiro de fide rio. Ag. Dimani 
Lo citerò . Coll. Vuo' tu nulla da me ? 

M- Che te ne vadi , e ripigli i tuoi abiti . 

Coll. Non mi fon fatto foldato per nulla . 

Su ’ n cafà feci pur qualche bottino . 

Nel mentre la famiglia del mettano 
Stava fenica badare , io mi fon lì 
Satollato ben ben di curatelle. 

Lafciami ritirare adeffo dentro. 

Ag. lo vi ringrazio della cortesìa. 

Avendomi affi fìtto molto bene* 

Diman mattina venite a Scontrarmi , 

Di grafia, nel Tribunale. Tu feguimi 
In eafa. Addio va altri. Teft. Addio tu ancora . 
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Injuriam iilic infìgnitc poftulat : 

Noftro fervire nos (ibi cenfct cibo . I 5 

Veruna ita funt itti noftri divitcs : 

Si quid benefacias , levior piuma efl gratta : 

Si quid pcccatum ’(t , plumbeas iras gerunt . 
Domos abeamus noftras, fultis, nunc jam: 
Quando id, quoi rei operam dedimus, impe-* 
travimus , iQ 

Ut perderemus corruptorem civium. 


tl. Piumini! ; haceft gnvtt, & disturna. 


Il Cartaginesivo . 

E' ci vuol foperchiar folennemente , ~ 

Pretendendo di effere fervilo 
Da noi', a nojlre fpcfe . Ma. così 
Son fatti tutti quefli noflri ricchi . 

Se tu lor fai del bene, la lor grafia 
Dura un momento ; fe punto gli offendi , 
Ti mantengono /’ odio lungamente . 
Andiamcen ora a cafa , fe vi pare , 
Giacché ci è riufcita la faccenda 
No/Ira , che fu di mandar in malora 
L’ infettator de noflri cittadini . 




! :t ’ A . 
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’actus quartus. 

SCENA PRIMA. 

Muralo. 

. f i xspecto quo paSo me* techn* procedura: 
fient . 

Studeo hunc lenoncm perdere, velut mcumhe- 
rum roiferum macerai . 

Is me autem porro verberat, incurfat pugnis , 
calcibus. 

Servire amanti , miferia cfl ; praeferiim qui , quod 
amai , caret . 

Attat! c fano recipere video fe Synceraflum 5 

Lcnonis fervum : quid habeat fermonis, aufcultabo . 

ACTUS IV. SCENA II. 

Syncerastvs y MlLPHlQ. 

S* T!s fpc&atum cfl, dcos atque homines ejus 
negligere graciam , 

Cui homini herus ed confimiiis / vclot ego ha* 
beo nunc hujufmodi . 

Nequc perjurior, ncque pejor alter ufquam efl 
gcntium , 

Quam herus meus cfl : neque tam luteus , ne* 
que tam ceno collitus. 

Ita me di ament ! vel in lautumiis* , vel in 
piflrino mavclim 5 

Agere statem , pra'pcditus latera forti ferro mea , 
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ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMA. 


M 


I 


Milfioni. 


o fio affettando /’ e/ito , che avranno 
A avere le mie trappole . L' impegno , 

Ch’ io ho , cali è di mandar a patrajfo 
Queflo mettano, pel martello, eh’ egli 
Dà al povtr mio padrone. E effo poi 
Me ne rende co’ pugni il contraccambio , 

Co’ calci , e col bajlone . Oh che dtfgrafta 
L’ quella di effer fervo di un padrone 
Innamorato ! mafjime fe egli 
Aon ha il poffeff b dell’ oggetto amato « 

Zi , fi : io veggo Sincerajlo , il jervo 
Del Rujjìan , che rìtirafi dal tempio . 

Foglio jentire che dijcorfi e faccia . 

ATTO IV. SCENA II. 

SlNCKKASTO, MlLFlONE. 

77 GLI i cofa pur troppo rnanìfefia f 
thè dio, e 7 mondo non fan conto alcuno 
Di colui, che ha un padron di quella fatta , 
Come f ho io * di cui non fi può dare 
Al tr uomo in tutto’ l mondo piu cattivo , 

Piu ] pergiuro, sì Jotfo , così porco. 

Se dio mi ajuti , vorrei (lar più lofio 
Sin eh' io camp affi dentro di una cava 
Di marmi, o in un mulino , con gagliarda 
Catena ai fianchi , che viver così 
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Quam apud lenonem hunc fervitutem colere . 
quid illue eft genus ! 

Qua illic hominum corruptelte fiumi di voftram 
fidem ! 

Quodvis genus ibi hominum videas, quali Ache- 
runtem veneris. 

Equitem, peditem , libertinum , furem ac fu- 
gitivum velis ,. io 

Verberatum, vinclum , addi&utn : qui habet quod 
det uiat homo cfl , 

Omnia genera recipiuntur : itaque in totis se- 
, dibus 

Tenebra , latebre: bibitur, eftur, quafi in po- 
pina , haud fecus . 

Ibi tu videas litteratas fiftiles epiftolas* , 

Picc fignatas : nomina infunt cubitum longis 
litteris . i 5 

Ita vinariorum habemus noflre deleQum domi . 
Mil. Omnia jedepol mira funt , nifi herus hunc he- 
redem facit , 

Nati» is quidem illi ut medicatur , verba facic 
emortuo . 

Et adire lubet liomioem , 8 C autem nimis cum 
aufculto libens . 

Sync. Hate cum hic video fieri, crucior prctiis emtos 
- * maxumis, - 20 

, Apud nos expeculiatos fervo* fieri fuis heris . 

Sed ad poftremum nihil apparct. male partum , 
, male difperit . 

Jn 

ij. Nomina . Sci!. Confulum , qui- Eo dico, ne quis forte de vaforum 
bus condita erant vina . vinariorum moltitudine Synceraftum 

iiS. l'tHtrìorum . Eft are militari loqui autumet . 
elofita tralatio in voce DtURum. 
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Il Cartaginesino: 

In fchiavirù preffo un Ruffiano tate . 

Oh , che ratfa briccona ! olmi , che guaflo 
De coflumi Ji fa delle perfonc , 

In cafa dì coflui ! poffare ’l mondo ! 

Lì vedi unita ogni (orta di geme, ' 

Che ti par di effer proprio a cafa buja. 

Lì i fe vuoi 7 cava/iero , lì il plebeo , 

Lì 1’ affrancato , il ladro , il difirtore , 

Lo fcopato , il ferrato , il condannato 
Per debiti a fervire il creditore. 

Baffa che abbia che dar, Jia chi fi voglia. 
Ognun fi ammette , fernet dìjlìmftone . 

In tutte quelle flange non t incontra 
Che nafcondigli , e bufo . Si bee , fi mangia 
Come in una taverna, tale quale. 

Lì vedi attorno tante Jòprafcriite 
Di lettere di creta, figillate 
Con la pece, ove veggonfi notati 
Alcuni nomi a lettere . alte un braccio . 

Sicch' egli fi può dir, che’n cafa nofira 
Si tien leva di fiafehi , « di barili , 

Mil. Gran fatto s egli non è injUtuito : 

Erede del padrone , poiché finto 
Che gli fla componendo un panegirico 
Della fu a vita pe' fuoi funerali . 

Vorre' abbordarlo ; ma dalt altro canto . 

Io lo finto parlare con piacere. 

Sinc. E io 'manto mi finto paffar l’ anima , 
Vedendo lì tanti fervi , che cofano 
A' lor padroni del bello , e del buono , 

Dar fondo al lor peculio, e tornar nudi 
In cafa de’ padroni. E pure al fine 
Al far de conti , di tanti guadagni , 

Non fi ne vede frutto . 1 mali acquifit 
Plauto, (Il Cartas. ) G 



; 


p% P <* X U 1. U S . * 

Mil. Proindc habet hic orationcm, quafi ipfc Cit 
frugi bon* , 

Qui ipfus herclc ignaviorem polis eft facerc 
Ignaviam , 

Sync. Nunc domuro haec ab arde Véneris refero vafa » 
ubi hoftiis - * 25 

Hcrus nequivit propinare Venercm fuo fedo die. 
Mil. Lepidàm Vcnerem ! Sync. nam meretrice* no- 
ìtra* primi* hoftiis : - s 

Vcnerem placavcre extcmplo . Mil. o lepidam 
. "• Venerem denuo ! 

Sync. Nunc domum ibo .Mil. heus ! Synceraftc . Sync. 
Synceraftum qui vocat ? 

Mil. Tuus amicus . Syric. baud amicc facis, qui cum 
onere oftèras n oram . 30 

Mil. At ob hanc rem libi reddam operam, ubi vo- 
lcs, ubi jufferis. * - - ' 

Habe rem pa&am , Sync. fi futurum eft, do 
tibi operam hanc . Mil. quomodo ? 

Sync. Ut enim ubi mihi vapulandum eft, tute co- 
rium * Tufferà* . . 

Mil. Apage ! Sync. nefeio quid viri fi*. Mil. malus 
fum. Sync. tibi Cs . Alti, te volo. - 
Sync. At onus urget. AHI. at tu appone; & rcfpicc 
ad me . Sync. fecero : 35 

Quamquam haud otium cft ► AHI. falvos fis , 
Syncerafte . Sync. o Milphio , 

Dì omnes deaeque ameni. AHI. quemnam ho- 
minem? Sync. nec te, nec me, Milphio: 
Ncque hcrutn roeum adeo . Mil. quem ameni 
igitur? Sync. alium qucmtóti. 

24. fécert lg*»vi*m. Qui ipfam Ignaviam id doccre poffet , quo ipfa 
seri podice ignavior . 
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Il Cartacinesiho. 

Il diavol fe gli porca . Mil. Co fluì fa 
Un ragionar di garbo , come fe 
Fojfe pur egli qualcofa di buono ; 

Quand' ei , per dio , farebbe pur da tanto 
Di render più da poco la medefma 
Dappocaggine . Sinc. Or io riporto in cafa 
Quefli arredi dal tempio , ove al padrone 
Non riufcì con tutte le fue vittime 
Di renderfi propizia la dea Venere, 

Oggi eh’ è la jua fefla . Mil. E viva Venerei 
Sinc. Le nofìre donne con le prime vittime 

La placarono a un tratto. Mil. E viva Venere 
Un altra volta! Sinc. Or voglio andare a cafa. 
Mil. Eh! Sincera/lo. Sinc. Chi è , che mi chiama ? 
Mil. Un tuo amico. Sinc. Ma tu non mi fai 
Amichevole ufifio in trattenendomi 
Col pefo addojfo. Mil. E io per queflo incomodo , 
Saprò ben tonni l' obbligo con te 
' N ogni ora , che tu vogli , e mi comandi * 
Accetta ora il partito , che ti fo . 

Sinc. Se tu mi attieni la parola , eccomi 

A tua difpofvfione . Mil. E in che maniera 
Te l’ ho a attenere ? Sinc. Che fempre eh' t avefjì 
A toccarne le buffe , tu paraffì 
La pelle tua per me. Mil. Die me ne guardi • 
Sinc. Non fò che uomo fèi tu. Mil. Sono un furfante • 
Sinc .Buon per te. Mil. Mi bifogna la perfona 

Tua . Sinc. Ma'l pefo migrava. Mil. E tu lo pofa / 
E rivolgiti a me . Sinc. Così farò , 

Quantunque in ver non ho tempo da perdere . 
Mil. Salute , Sinceraflo . Sinc. O Al ilfione! 

LI del riguardi di buon occhio . Mil. Chi ? 
Sinc. Ni te, nè me, M tifóne , nè il padrone 

Mio mede fimo. MiL E chi ha da riguardare ? 

Gij 
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PtHNULUS. 

Nam noflrorum nemo dignus cft . Aid. lepide 
loquere . Sync. me decet . 

Aid. Quid agis. ? Sync. facio, quod manifcfìo-moechi 
haud ferme folent . 40 

Aid. Quid id efl ? Sync. refero vafa* falva . Mil. di 
te & tuum hcrum perduiot ! 

Sync. Me non perdent , illum ut perdane . faccre 
podio» , il velim , 

Mcuitj hcrum ut perdant ; ni mihi metuam , 
Miiphio. Aid. quid id efl? cedo. 

Sync. Maius es. Aid. malus fum* . Sync. male mihi 
ed. Aid. memoradum ! ede alitcr decet. 
Quid efl, quod male fit? quoi domi efl, quod 
edis, quod ames afFatim, 45 

Nequc triobulum ullum amica das ; & dufìas 
gratiis . 

Sync. Dicfpitcr me fic amabit . Aid. ut quidem tede- 
poi dignus es . 

Sync. Ut ego hanc familiam imerire cupio. Aid. ad- 
de opcram , fi cupis . 

Sync. Sine pennis volare haud facile’fl . me* al* 
pennas non habent. 

Aid. Nolito tedepol devellifle , jam his duobus men- 
fibus 50 

Volucres tibi erunt tu* hirquin* . Sync. i in 

* - malam rem . Aid. ut itaque herus . 

Sync. Veruni enim qui homo eum norit , cito homo 
pervorti potcfl. 

Aid. Quid jam ? Sync. quafi tu tacere quidquam 
polis fis . Aid. refìius 


44. Memtrtdum, id. memora: ut, bat in fervi* . Hunc lufutn non in- 
ittrtdum . Cic. ad Att. Ittrsdum fi- tcllexere Interprete*. 
dnn ijh miti. Ibid. Milpli. Ut ittqu» itrus , le» 

51. Volucrtt &c. Quia nempe pen- go; * ti * stquc itrui . 
debtf, vclcrtbi affixuserisj ut loie» 
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Il Cartagivesino. ioi 

Sinc. Ognun altro , che fio. , giacché di noi 
Nefjun ni degno. Mil. Piace mi la tua 
Lcpide\\a . Sinc. Oh , gli è quejìo il pregio mio . 

Mil. Che fai ? Sinc. Fo quello, che per ordinario 
Aon joglion fare i colli in adulterio . 

Mil. E qual cofa i mai queflaì Sinc. Mi riporto 
Salvi gli arnefi . Mil. Dio ti dia il malanno 
A te , e al tuo padrone . Sinc. Aon farà 
Alai , che per darlo a lui , e' lo dia a me. 

Ben potre’ io , volendo , far in modo , 

Che Dio deffe il malanno al mio padrone , 

S io non aveffi paura di me . 

Mil. E cofa è quello , che potrefìi fargli ; 

Dimmi un poco ? Sinc. Se' un furbo . Mil. E un 
furbo fono. 

Sinc. /’ me la paffo male. Mil. Dimmi, cornei 
Per eh’ egli dovrebbe effere altrimenti . 

Ir che la paffi maleì Tu hai’n cafa 
Mangiare, e donne a macco, ferina fpenderci 
Pur un fòldo ; fai a ufo il fatto tuo . 

Sinc. Se il del mi guardi. Mil. Nel mo’, che ti meriti. * 

Sinc. Come tutto il piatere mio farebbe , 

Che fubbiffaffe tutta quefla cafa. 

Mil. Se defìderi queflo , dacci mano. 

Sinc. Volare fen^a penne non è facile , 

E le mie afcelle non han penne . Mil, Amico , 
Non ti pelar i bordoni, che vi hai, 

Ch’ io ti afficuro che in un pajo di mefi 
Voleranno per aria . Sinc. Va in malora . 

Mil. Vacci tu, e’I tuo padrone . Sinc. E pure un * che 
Lo conofceffe , lo potrebbe preflo 
Preflo precipitare. Mil. Come 'a dire ? 

Sinc. Vorrefli ài io parlafjì, come fe 
Tu poteffì tener qualche fegreto. 

G iij 
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P <* N V L V S. 

Tacitus libi rcfilU.Ti , quam quod diflum eli 
mais mulicri . 

Sync. Animutn inducam facile, ut libi iftuc credam* 
ni tc noverim. 55 

AHI. Credere auda&er meo periculo. Sync. male 
credam , & credam tamen. 

Mil. Scio' tu herum tuum meo bcro elle inimicutn 
capitalem ? Sync. feio . 

AHI. Propter amorem? Sync. omnem operam perdis . 
AHI. quid jam ? Sync. quia doòìum doces . 

Mil. Quid ergo dubitai, quin lubenter tuo hero meus 
quod poflìet 

Facere, faciat male, ejus merito? tum autem fi 
quid tu adjuvas , 60 

Eo facilius potcrit facere . Sync. at ego hoc 
metuo, Milphio. 

AHI. Quid cft quod metuas ? Sync. dutn hero infi- 
dias parem , ne a te perdcam : 

Si herus meus me efle locutum cuiquam mor- 
tali feiat. 

Continuo is me ex Synccralìo crurifragium fc« 
cerit . 

AHI. Numquam aedepol mortali» quifquam fiet c me 
certior , 6 5 

Nifi hero meo uni indicaflfo, atque ei quoque, 
ut ne enuntiet 


54. Non 1 fari» fenfus pereepru* 
hujus loci . Si porro paraphraG uri 
relimus , fic efTer dicendum : Taciute 
redhibtio ttb quod crcdideris reflius , 
qutm ed tm'Jfim r tperuntur mole - 
di fi. 0 muhtte ; un de mali prò ad- 
vei bio porius , quam mal* iegendum 
foret . 


il. Ne 0 te peritane . Id eft , pe- 
ream , feu perdar. Interponine lir- 
rera d , mimerorura caufla . Forre 
fcribendum : Ne a te perduar , fi, 
nimirum , herus meus ex re refeiicat , 
me hac tibi dixiiTe . 
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Il C a k t a c t H é s t n o. ìoj 

Mil. Il fegreto , che deporterai 

In me , refiitu'trettel tale quale , 

Con più ef attera di quello, che foglia 
Reflitutrfi qualche villania 
Da un arrabbiatacela difpettofa . 

Sinc. Io jorfe facilmente m indurrei 

A confidarti quello , che dico io y 
Qualora io non ti conofceffi. Mil. Fidalo 
Pur francamente , a pericolo mio. 

Sinc. Sarebbe un mal fidare ; a ogni modo 
Pur te lo vo fidare . Mil. Sai tu, che 
' Il tuo padrone è capitai nemico 

Del padron mio ? Sin. Il fo . Mil. Per caufa , ch'egli 
E' innamoralo ? Sinc. Quefio è un perder tempo, 

Mil. Per qual cagione? Sinc. Perchè tu mi fiat 

A contar quel y chi io fo. Mil. Or dunque , che 
Difficultà hai tu , che il mìo padrone i 
Faccia con tutto 7 cuore quanto male 
Egli poteffe al padron tuo , non fènya 
Suo merito ì che fe in ciò tu gli deffi 
Un po' di ajuto , potrebbe riufcirgli 
Molto meglio . Sinc. Ma io ho una paura , 
Milfione mio. Mil. E che paura hai a avere ? 

Sinc. Che per tramare contro al mio padrone , 

Io non foffi per te precipitato ; 

£ 7 padron rifapendo , che ave fa’ io 
Detto qualche parola con qualcuno , 

Non mi aveffe di botto a trasformare 
Da Sincerafio in Gambarotta. Mil. Io giu roti , 
Che da me no ’l faprà certo niuno . 

Lo comunicherò unicamente 

Al mio padrone . Dirò ancora a lui , 

Che non ifeopra a neffuno , che quefio 
Fatto fi fia rifaputo da te . 

G 
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Id ette facinus ex te ortum . Sync. male ere- 
darri, & credam tamen , 

Sed hoc tu tccum tacitum habeto . Mil. Fidei 
non melius creditur . 

Loquere ^locus occafioque eft) libere: hìc foli 
fumus . 

Sync. Herus fi tuus volet faccre frugeni , meum he- 
rum perdei. Mil. qui id potè fi ? 70 

Sync. Facile . Mil. fac ergo id facile nofeam, ut ille 
poflii nofccrc . 

Sync. Quia Adclphafium , quam herus deamat tuus , 
ingenua eft. Mil. quo modo? 

Sync, Eodem , quo foror illius altera Antcrafiilis . 
Mil, fed qui id credam ? Sync. quia 

lllas emit in Anatìorio parvolas , duodeviginti 
mini* 

De predone Siculo . Mil. quanti ? Sync. duo- 
deviginti mini*. 75 

Mil. Duas illas? Sync. nutriccm carum tertiam . 

Et ille qui eas vendebat, dixit fe furtivas ven- 
dere : 

Ingenua* Cartilagine ajebat effe . Mil. di vo- 
ftram fidem! 

Nimium icpidum memora* facinus : nam herus 
meus Agorafiocles 

Ibidem gnatus , inde furreptus fere fexennis ; 
poflibi 80 

Qui curri furripuit, huc devexit, meoque hero 
cum hìc vendidit . 


<j6. Dati ilìtt &c. Camerariana ; 
Ditti ili»! tinti quxfo emil. St.nu- 
tricem , &c. quoti aufloris arbitrar 
geminum germanum , mutabam in 
Vitti Ulti ttnti qittefo ? St. imo & 
iiutei firn ttrum tertitm , hoc fanfu ; 


Quod tu miraris, duas illas tam vili 
empfas ; acccflit eriam tenia : irà ut 
tres venierint oflodcam minia : cui* 
folemne alias prstium umus, ut mi- 
nimum , triginta . 
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Sinc. Sarà mal confidato ; a ogni modo 
Pur io te 7 voglio confidare ; ma 
Tienlo fe greto in te. Mil. Credimi pure , 

Che non potrebbe confidarfi meglio 
Alla Fede me de firn a . Di’ pure 
Liberamente : /' occafione , e il luogo 
. E opportuno : fiam foli qui no’ due . 

Sinc. Se il tuo padron vorrà fare una cofa 

Buona , egli ha a rovinar il padron mio . 

Mil. E come può far quefioì Sinc. Oh , il modo è 
.facile . 

Mil. Fa tu dunque , che quefio modo facile 
Lo fappia io, acciocché poffa faperlo 
Anchì egli. Sinc. Per ragione che ' Adelfafia , 
Con la qual fa all’ amore il tuo padrone. 

La non è nata f chiava . Mil. E in che maniera ? 

Sinc. Nella fie(fa maniera , che quell’ altra 
Sua forella Anieraflile . Mil. Che indiy 
Ne hai tu , perchè poffa io crederti quefio ? 

Sinc. Perch' egli comperolle piccóline 

In Fonica da un certo tal corfale 
Siciliano , per centottanta feudi . 

Mil. Per che fomma ? Sinc. Per centottanta feudi. 

Mil. Tutte e due quelle ? Sinc. E la balia per ter\a . 
E colui fleffo , che ver.deale, diffe 
Che egli le vendea come rubate ; 

Soggiugncndo , che eran gentildonne 
Cartaginefi. Mil. O fanti numi l quefio 
Cafò , che tu mi conti , è troppo bello . 
Agoraflocle ancora mio padrone 
E’ nato quivi , e di quivi fu anch’ egli 
Rubato, effendo di Je’ anni in circa. 

Colui poi , che rubollo , lo portò 
Qui, e qui lo vendette al mio padrone. 
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Is in divitias homo adoptavit hunc, cuci) diedi 
obiit fuum . 

Sync. Omnia memoras : quo id facilius fiat , manu 
cas afferai 

Suas popuiarcs/ liberali caufia. Mil. tacitus tace 
modo . 

Sync. Profeto ad incitas lenonem redigete fi ea* ab- 
duxerit . 8 <; 

Mil . Quin prius difpcribit, faxo, quam unam calcem* 
civcrit . 

Ita paratum eff . Sync. ita di faxint , ne apud 
lenonem hunc ferviam . 

Mil. Quin hcrclc coliibcrtus meus faxo cria , fi di 
volent . 

Sy ne. Ita di faxint . numquid aliud me morarc , Milphio ? 

Mil. Valeas, bencque ut tibi fit . Sync. poi ifluc 
tibi & hero tuo eli in manu . 90 

Vale/ & lue cura, clanculum ut fint di&a. 
Mil. non di&um eli . vale . 

Syn Ct At enim nihil cft , nifi , dum calet > hoc agi- 
tur ! Mil. iepidus , cum mones : 

Et hoc ita fiet. Sync. proba materica data eft , 
fi probum adhibes fabrum . 

Mil. Potin’ ut taceas ? Sync. tacco , atque abeo . Mil. 
mihi commoditatem crcas. 
lllic hinc abiit . dì immortales meum herum fer- 
vatuin volunt , „ 95 

Et hunc difpcrditum lenonem : tantum eum in- 
Aat exitii. 


91. D um ctlrt . Dum recens ed; quoti, cium calet , rantundem efl ; 
& occ.ifio p.-srdo . Traiano a ferro, ubi refti*it , frulli* cudirur . 
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Il qual morendo l adottò per figlio , 

E’I fece erede delle fue ricche e . 

Sinc. Tutto q ue fi altro , che tu mi racconti , 

Dee ajutar la faccenda . Dunque e’ tolgale 
Di fhiav'ttu , e renda alla lor prifiina 
Libertà tutte e due le Jue paejane . 

Mil. Sta ytto ; lafiia j are . Sinc. Sen^a dubbio , 
Qualora a lui riufcijfe di levargliele , 

£' darebbe al metga.no fiacco mattò. 

Mi). E’ gli jla apparecchiato un certo colpo , 

, Che prima eh’ egli muova una pedina , 

Egli farà perduto . Sinc. Il cui lo faccia , 

Sì eh’ io più non fervifji un Ruffianacelo 
Di quefla fatta. Mil. Atfii , fi il del vorrà , 

10 farò che tu abbi a un tempo fieffo 

La libertà con me . Sinc. Il del lo faccia . 
Milfione mio, vuo’ tu altro da me ? 

Mil. Che il del ti mandi filate, e fortuna . 1 
Sinc. Qucfio dipende da te, e dal padrone 
Tuo. Statti bene, e bada di tenere 
Segrete quefle cofe , che ti ho dette . 

Mi!. T’ hai a figurar di non averle dette . 

Addio . Sinc. Ma s egli non fi batte il ferro 
Mentre gli è caldo , non faremo nulla . 

Mil. Oh, fi’ pur dolce ad avvenirmi quefio . 

Così ficcederà . Sinc. Hai per le mani 
Un materiale buono , bafla che 
Tu ufi un buon artefice . Mil. Non vuoi 
Starti cheto ? Sinc. Non parlo , e me ne vado . 
Mil. Fai bene, che così puoi darmi’ l comodo 
Di poter operare. E’ fi ni andato. 

Si vede ben che il cielo vuole fulvo 

11 mio padrone , e rovinato quefio 
Merlano : tanto precipizio gli è 
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Poinulus.. 

Saune , priufquam unum eli injefìum teium, 
tum infiat alterum ! 

Ibo intro , hzc ut mco hero mcmorcm . nam 
huc fi ante aedes fcvoccm, 

Qusquc audivifiis modo, nunc fi eadem hic 
itercm , infcitia'ft . 

Hero uni potius intus ero odio , quam hìc firn 
vobis omnibus. 100 

Di immortalcs, quid maloruqi , quanta advenit 
calamitas 

Hodic ad hunc Icnonem! fed ego nunc cft cum 
me moror. 

Id negotium inftitutum cfi , non datur ceflatio . 

Nam & hoc no&c confulendum , quod modo 
concrcditum'ft , 

Et illud autem inferviendum’ft confilium vcr- 
naculum. 105 

Remora fi fit, qui malam rem mihi det, merito 
fecerit . 

Nunc intro ibo; dum hcrus adveniat a foro, 
oppcriar domi. 


toj. Verniculum . Id eft , domefti- tucul t ftflivita , id eft , domenica . 
cum illud & a nobis natum confilium, Varrò : vcrbum vtrnsculttm se demi 
a me fervo adjuvandum . Ira Cic. natum . Idem vinum , item uva -jr’- . 
irimcn demcfhcum se vemsculum . nsculs . 

Idem [spor vcrnsculus . Idem w- 
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Già in fu l’ offo del collo . Or vedi come 
Talvolta an/t che fiocchi una fetta , 

Già te n è (opra un altra . Lafiiam' ire 
Dentro a contar quejle co/è al padrone . 
Perchè s io lo chiama ffì fuori quà , 

E qui torna/Jì a ripeter la feffa 
Storia , che avete già ’ntefa , farebbe 
Una f ioccherà. Meglio io vo’ ficcare 
Il padron filo in caja , che qui tutti 
Vo’altri. O eterni dei! quanti malanni, 
Quante fciagure fanno per ifirada 
Contro quefo melano , e giungerangli 
Dentr oggi . Ma io d che pof/o dire 
Ch’ io tengo in ponte me flejfo. Già quefo 
Negozio è intavolato, onde non è 
Da perder tempo ; devendo f adeffo 
Confultare con tutta fi gre te ^a 
L’ affare , che mi fu tefè fidato , 

E dare un po' di mano all' altro , che 
Ci nacque ’n cafa . S! i’ andafft 'adagiando 
Prefintemente , mi farebbe bene 
Qualfivoglia malanno. Lafiiami ora 
Andar dentro , e afpettare in ca/à fino 
A tanto , che il padron venga di pìa\\a . 
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ACTUS QUINTUS 

SCENA PRIMA. 

Hanno-P(Enus loquitur Punico . 

(Ex emendatone B odiarti , & Periti . ) 

yth alonim valonuth* ficorath jifmacón fuh, 
Chy -malachai jythmu; mitslia mittebariim ifchi . 
Liphorcancth yth beni ith j ad adì ubinuthai . 
Birua rob fyllohom alonim vbymifyrtohom . 
Bytlym moth ynoc othi hclcch Antidamarchon , 5 
Ys fideli ; Brini tyfel yth chili fchontem Liphul. 
Uth bin imys dibur thim nocuth nu’ Agoraftocle*. 
Ythem aneti hy chyr faely choc; fuh nafo . 
Bioni id chi luhilli gubylim lafibit thym. 

Body aly thera ynn’ ynnu’ y*l’ im moncor lu 
firn . 19 

Et alonim valonoth : fcccarati mirti attic , umafte , 
Conco bùi miabel lo cuti nibe ani : lo laccu 
tchina , anus is. 

Hoi cefi , lec po , nafte athid amas , con al 
emun diber tefclon, ob , uthume : 

Cel tum : com ucra : Iu enu : & oni mau ofe : 
ubar banthy-ach Àriftoclcm . 

Àt, allena china foth, el iaeli » cofa lemun di- 
ber termi * cai : upfu afpoti : 1 5 

Eod eanec li&or bo defi aftam limnim cole*. 
Dcos dcafquc veneror, qui hanc urbem colutiti 
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ATTO QUINTO.'" 

SCEMA PRIMA. 

Annone Cartagineie paria in Aio linguaggio. 
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’rr^r alonim valonuth Jìcorath 
Jifmacon Jìth , Chy-malachui jythmuì 
Mitslia mittebariim ijchi . 

Liphorcaneth yth beni Uh jad adì 
Ubinuthai . Birua rob fyllohom 
Alonim vbymijyrtohom . Bytlym 
Moth ynot othi helech Antidamarchon , 
Ys /iddi ; Brim tyfel yth chili 
Schontcm JLiphul . Uth bin imys dibur 
Thitn nocuht nu Agoraflocles . Ythem 
Arieti hy chyr faely choc ; ftth nafo . 
Binni td chi luhilli gubylim la/ìbit 
Thym. Body aly thera ynn ynnu y si un 
Moncor lu Jim , Et alonim valonoth : 
Seccarati mi/li attic , uma/fe , 

Conco bili miabel lo cuti 
Nibe ani : lo laccu t china , anus 
Is. Hot cefi, lec po , najfe athid 
Amas , con al emun diber tefelon , 

Ob , uthume : cel tum : com ucra : lu 
Enu : & oni mau oje : ubar banthy 
-Ach Ari/ìoclem. At , ajfena china 
Soth , el iaeli , coja lemun diber 
T ermi , cai : upfu ajpoti : eod eanec 
Liclor bo de fi ajfam limnim colei. 

Numi, che rijedetc in que/la Terra , 
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Ut, quod de mea re huc veni, ritc venerim . 
Mcafquc ut gnatas , & mei fratris filium 
Reperire me firitis : dii voftram fidem ! io 
Quat mihi furreptae funt , & fratris filium . 

Sed hic mihi antehac hofpes Antidamas fuit. 
Eum ficifle ajunt, fibi quod faciundum fuit. 
Ejus filium hic praedicant efle Agoraftoclcm : 
Dcum hofpitalem ac tefleram* mccum fero : »$ 
In hifee habitare monfiratu’lì regionibus . 

Hos percontabor, qui huc egrediuntur fora». 

ACTUS. V. SCENA II. 

ÀGORASTOCLESy MiLPHIO , HANNO. 

A.iN’tu tibi dixe Synceraftum , Milphio, 

Has effe ingenuas ambas furrepticias 
Carthaginicnfis ? Mil. ajo : & , fi frugi effe vis , 
Eas liberali jam afTercs caufla manu. 

Nam tuum flagitium’ft tuas populareis te pati 5 
Servire ante oculos , domi qua fuerint libera . 
Ha n. Pro di immortalcs , obfecro vofiram fidem 1 
Creta eft profeto horum hominum oratio. 
Quam orationem hane aure» dulcem devorant! 



/ » 


8. Cut t . Nego crtum per appo- 
Ctionem fumi prò fermone candido 
& laudo. Arbitrar potius Poenum 
elicere , orationem Agoraftoclis & 
Milph. tandem vim habete , quam 


creta - t nam ut ea emaculantur velie» , 
Cc ilia omnes animo fno ablutasfor- 
des . Jam creta fordidac velie» niti- 
dari lolita» , feitur ex Flin. lib. )|. 
xj. & 17 . 
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10 vi venero, e prego , che facciate mi 
Riufcir profperamente i fatti miei , 

Per cui fon quà venuto , e permettiate , 

Ch’ io poffa ritrovare le mie figlie 
Rubate ( o dio!) a me, e’I mio nipote 
Rubato a mio fratello . In queflo luogo 
J' uvea un tempo un ceri ofpite mio 
Chiamato Antidamatc » ma mi dicono 

Chi egli abbia fatto già quel , che doveva 
Far una volta. E mi vien detto, che 
Qui fia un fuo figlio di nome Agorafiocle « 
Per queflo io porto meco l' idoletto , 

E la taglia ofpitale . M’ infegnarono 
Quefia contrada , dove dicon eh’ è 

11 abitazione fua . Voi dimandarne 
Cofioro , eh' e [con quà da quella cafit , 

ATTO V. SCEMA II. 

Agorastoclz, Mufioh*, Annokb. 

Dunque tu di ’ , che Sinceralo diffeti x 
Che tutte e due cotefle donne fieno 
Cartaginefi, nate gentildonne , 

E rubate colà ? Mil. Tanto ti dico . 

E fe far la vorrai da galantuomo , 

Tu lor dei dar la libertà , perchè 
Egli è tuo difonore , fojferire 
Di veder fchiave innanzi agli oechi tuoi 
Due tue paejane , che furon un tempo 
Libere in cafi loro. An. O eterni dei\ 
Soccorretemi voi. Che grati accenti 
Giungono alle mie orecchie ! le parole 
Di cofioro per me fono un fapone. 

Plauto. (Il Cartag.) H 
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Ut mihi ablìcrferunt omncm forditudincm ! io 
Ag. Si ad eam rem telìis habeam, faciam , quod 
jubes . 

Ali/. Quid tu mihi teflis ? quin tu infiftis fortiter ? 

Aliqua fortuna fuerit adjutrìx tibi. 

Ag. Ir.ciperc multo eli , quam impetrare*, facilius . 
Ahi. Sed quamam ilisc avis ert» quz huc cum tu- 
nieis advenit? 15 

Numnam it a balncis circumdufìus pallio? 
Facies quidem sed e poi Punica ejl *** 

Scrvos quidem sedepol veteres antiquofque habet . 
*B' Q ni fcis? AHI. vidcn’ homincs farcinatos con- 
fcqui ? 

Atque , ut opinor , digitos in manibus non ha- 
bent. ao 

Ag. Quid jam? AHI. quia inccdunt cum annulacis 

auribus*. 

Adibo hofee, atque appcllabo Punice . 

Si refpondebunt , Punicc pergam loqui : 
SLnon; tum ad horum mores lingi*am vertero.* 
Quid ais tu ? ccquid adhuc commcminiAi Fu- 
nice ? 25 

Ag. Nihil sedepol. nam qui feire potui, die mihi. 
Qui illinc fexennis pcrierim Carthagine ? 

Ifan. Prò di immortales! plurimi ad hunc moduin 
Pcriere pueri liberi Carthagine. 

AHI. Quid ais tu? Ag. quid vis? AHI. vin'appcllem 
hunc Punice? 30 


15 .Avit. àvem nominar Paenm», Pfeudolo. 
ob m*nic»s «lanini inftar utrinque 18. Sirtw vettrer tntiquefjut . 
penditi iibcreque Hoentes . Afa» ctitr V. N. Moltell. 2. ». 4$. 

•u’etn t untai protiro verri , dixtmus 
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V e come mi hanno rifchiarato , e netto 
V animo da ogni nebbia , e da ogni macchia ! 
Ag. S’ ì avtjjì te [limoni per provare 
Una, tal co fa , certo che farei 
Quanto mi di’. Mil. A ’on fo che tcflimoni 
Mi vai cercando . Perché non ti poni 
Coraggiojò alla imprefa ? pocrcbb’ effere , 

Che pur qualche accidente fortunato 
Ti ajutaffe . Ag. A tentar non ci vuol nulla , 
Ma fatto fla riyfcire nelle imprefe . 

Mil. Ma che uccellacelo è quello , che jen viene 
A quefla volta con quella Rimarrà ? 

Torna e’ dal bagno involto nel mantello ? 

La faccia è Jèn^a rnen Cartagine (e ; 

I fervi , che ha , fon vecchi [gangherati . 

A g- Che ne fai tuì Mi!. Non vedi che lo fe guano 
Con le lor Jome curvi , e gobbi ? e a mio 
Credere , non han dita nelle mani . 

Ag. Perchè l Mil. Perdi egli vanno con le anello. 
Agli orecchi . Mi voglio avvicinare 
Verfo di loro , e Jalutargli in lingua. 
Cartaginefe . Quando mi rif pendano , 

Io feguiterò a parlar Cartaginefe ; 

Se no , cambierò lingua all’ ufo loro 
Dimmi un po’ tu : ti ricordi più nulla. 

Della lingua Cartaginefe ? Ag. Affatto 
Nulla . E in fatti , come potrebb' effere , 

Per vita tua , che io me ne ricordaffi 
Se di [ci anni mancai di Cartagine ? 

An. O eterni dei ! quanti altri ne mancarono 
Di quella età , figli di gentiluomini f , 

Mil. Che ne dì tu \ Ag. Di cheì Mil. Vuoi ch’io 
ì interroghi 

O •• t 

la lingua Cartaginefe ? Ag. E ne fai ? 

H ij 
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A<r. An fcis ? Alti, nullus me eft hodie Ptrnus 
Punior . 

Ag. Adi, atque appella, quid velit, quid vencrit , 

Qui fit , quojatis , unde fu : ne parferis . 

Mil. Avo! quojatcs efiis? aut quo ex oppido? 

Han. Hanno muthumballe bcchaedreanech . 55 

Ag. Quid ait ì Mil. Hannoncm fefe ait Cartila- 
gine ? 

Carthaginienfcm Muthumballis filium. 

Han. Avo ! Mil. faiutat . Han. donni! Mil. doni 
volt tibi 

Dare hinc nefeio quid, audin' pollicericr ? 

Ag. Saluta hunc rurfus Punice verbis meis . 40 

Mil. Avo donni, hic mihi tibi inquit verbis fuis . 

Ilari. Me bar bocca . Al il. iftuc tibi fu potius , quam 
mihi ! 

Ag. Quid ait ? Mil. miferam effe prxdicat buccatn 
fibi . 

Fortaffc medicos nos effe arbitraricr. 

Ag. Si ita cft, nega effe : nolo ego errare hofpi- 
tem . 45 

Mil. Audi tu, rufen nuco iftam. Ag. fic volo 

Profeto vera cunfìa huic expedirier. 

Roga, numquid opus ile . Mil. tu qui zonata 
non habes*, 

Quid in hanc veniftis urbcm , aut quid qux- 
ritis ? 

Han. Muphurfa . Ag. quid ait? Han. mivulcchian» 
na. Ag. quid venit? 5» 

Mil. Non audis? murcs Africanos* praedicat 

In pompata iudis dare fé velie aedilibus . 


45. Miftrtm jjf 1 tucani . Miferum prò egroto edam poni, doc*t 
Fiorulus, ». 23. 
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Mil. Non vi è Cartaginefe a giorni nojlri 
Cartaginefe piu di me. Ag. Sì, va. 
Dimandagli fi voglia nulla ; che 
Sia venuto egli a fare : chi fia egli : 

Di che nazione fia : di che paeje: 

Non rifparmiar parole. Mil. Avo! Di che 
Paeje fiete voi , di che città ? 

An. Hanno muthumballe bechaedrcanech . 

Ag. Che dicci Mil. E dice di ejfer di Cartagine, 

E di chiamar fi Annone , figlio di 
Mutumballe Cartaginefe. An. Avo! 

Mil. E’ ti filuta . An. Donni! Mil. Ti vuò fare 
Non fi che dono tra quella fua roba . 

Senti che ti ojferifce ? Ag. Rifilatalo 
Da parte mia anche in Cartaginefe. 

Mil. Avo donni , fa dirmiti coflui 

Da parte fua. An. Me bar bocca. Mil. Coteflo 
Sia tutto tuo , io non ne voglio nulla . 

A g- Che cofa dice ? Mil. Dice > che gli fila 
Mal la bocca . Ci avrà forfs’ egli prefi. 

Per medici. Ag. S’ egli è coti , e tu digli, 

Che non fiam dejfi. Io non voglio , che un povero 
Foreflicr , fia ’n errore . Mil. Senti quà . 

Cotefla , rufen nuco. Ag. Io voglio , che 
Gli fi pale fi' l vero in ogni cofa. 

Dimandagli fe mai gli occorra nulla . 

Mil. O tu sfafeiato , cofa fe' venuto 

Con la tua compagnia a far in quefia 
Città ? Che cofa andate voi cercando ? 

An. Muphurfa. Ag. Che die ei ? An. Mivulechianaa , 

Ag. Che venne a farei Mil. Non lo ] enti tu( 

Dice eh’ egli vuol vendere agli Edili 
Certi topi Africani , per poterne 
Far mofira negli JpeetacoU al popolo , 

H iij 
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Han. Lacch lachananim limi nichot . Ag. quid nunc 
ait? 

Mil. Ligulas canalis ait fe advexiffc & iiuces : 

Nunc orar, operain ut des fibi , uteavcneant. 55 

% Mcrcator scredo cft . Han. Ifam aruinam . Ag. 
quid eli ? 

Han.Viìanì erga dc&ha. Ag. Milphio, quid nunc 

ait ? 

Mil. Palas vendundas libi ait, & mergas* datas. 

Ut hortum fodiat, atquc ut frumcntum metat , 

Ad meffim credo millus hic quidem tuam . 60 

Ag. Quid ifluc ad me? Ahi. ccrtiorcm te effe volui , 

Ne quid clam furtive accepiffc ccnfeas . 

Han. Muphonnium fucorahim. Mil. hem ! cave fi 
fcceris , 

Quod hic te orat. Ag. quid ait, aut quid orat? 
expedi . 

i?/i/.Sub cratim* uti jubcas fefe fupponi , atquc co <?5 
Lapides imponi multos , ut iefe ncccs . 

Han. Guncbel balfamcnicrafan . Ag. narra, quid efi ? * 

Quid ait ? AHI. non herclc nunc quidem quic^- 
quam feio. 

Han. At ut feias nunc , dchinc Latine jam loquar . 

Scrvom herclc te effe oportet & ncquam & 
malum , 70 

Hominem pcregrinum atquc advenam qui ir- 
rideas. 

Mil. At herclc te hominem & fycophantam , & fub- 
dolum , 

Qui huc advenilli nos captatum migdilybs* , 

Bifulcilingua , quafi proferpens befiia. 

Maledica hinc aufer : linguam compcfcas face, 

, , * « » . • ' 

54 . LiufuUs , etntlis tri. 

t 
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Il Cartacinrsìno. 119 

Ai». Lacch iachananim limi nichot . 

A g- Che dice adefjol Mìl. Dice che ha portato 
Delle linguette , de canali , e noci , 

E ti prega, che glie le facci vendere, 

Sarà, cred' io , mercante. An. Ifam aruinam . 

A S* Che cofa è quefìaì An. Palum erga deetha. 

Ag. M tifone , ora che dicci Mil. Dice che 
Gli juron date a vender pale , e falci 
Per pappar l orto , e per mieter il grano . 
Credo eh' egli farà flato fpedito 
Per far la tua ricolta . Ag. Qucfìo che ha 
Che far con me? Mi). Te l'ho voluto dire 
Acciocché non credefft , che avefs' io 
Sentito cofa, che te la volefji 
Tener celata. An. Muphonnium fucorahim , 

Mil. Capperi ! Bada bene di non fare 

Quello, di che ti prega. Ag. Cofa dice ? 

Di che mi pregai dichiarami tutto. 

Mil. Dice , che tu lo facci metter fono 
A un graticcio , e caricar di molti 
Saffi Jopra , e f ammattì. An. Gunebcl 
Balfamenicrafan . Ag. Spiegami che 
Coja i quefìaì che dicci Mil. Ora sì , che 
Non ne capifco affatto nulla . An. E io , 
Acciocché tu capijta , d' ora in poi 
Parlerò JtaharTo . Senr { a meno 
Tu devi e fere un fervo indegno, e tri fio , 
Mettendo alla berlina un forefhere , 

Uno f ramerò teflé giunto qui . 

Mil. E tu fenf altro , un irnpoflore , e un baro, 
Che te ne fèi venuto ad ingannarci , v 

Africano bafìardo , con due lingue 
Jn bocca, come ferpe. Ag. Togli via 
Le ingiurie , e metti a freno la tu* lingua . 

H iv 
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Maledicere huic tu tcmpcrabi* , fi Tapi». 76 
Mcis confanguineis nolo tc injufte loqui . 
Carihagini ego fucn natus , ut tu fi* fcicns . 

Han.O mi popularis, faivc 1 Ag. & tu sedcpol, 
quifquis c* . 

Et fi quid opu* cft , quxfo , die ; atque im- 
pera, So 

Popuiaritatis caufla . Han. habeo gratiam . 
Veruni ego hic hofpitium habeo: Antidamz 
filiura 

Quxro. commonftra, fi novifti, Agoraftocletn . 
Ecquern adolcfccntcm tu hic novifii Agorafioclcm? 

Ag. Siquidem Àntidamarchi quatris adoptaticium , S 5 
Ego fum ipfus, quem tu quxris . Han. hem ! 
quid ego audio? 

Ag. Antidamx gnatum me effe . Han. fi ita cft , 
tefieram 

Conferre fi vis hofpitalem , eccam , attuli . 

Ag. Agcdum huc oftende . eft par probe : nam ha- 
beo domi. 

Han. O mi hofpes , falve multum l nam raihi tuus 
pater , 90 

Pater tuus ergo , hofpes Antidamas fuit : 

Htc mihi hofpitalis tcflcra cum ilio fuit. 

Ag. Ergo hic apud me hofpitium tibi prxbebitur. 
Nam haud repudio hofpithim , neque Cartha- 
ginem : 


8j. Antidtmtrcii . Refluiti eft Agora ftoclis , Antidamat porro De- 
ficit legitur Antidamr Demarchi , marchi etiam fuit adoprivu» filius . 
ut repofttum eft a viri* doflis . Ah- Ergo Agoraftocles dicirur filili» An- 
tidamerchi nomen ficut in anterio- tjdamse Demarchi , & fubaudienduin 
tibus editionibus legebatur, ftare non eft , ut in talibns fralaticium eft, 
poteft . Antidato» adoptaticiui fuit filli. 
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Tu ti ajìerrai di fargli villania , 

Se pur non vuoi , che te ne venga male. 

10 non vo' che tu parli fuor de’ limiti 
Del dovere, a un eh' è della mìa nazione. 
Acciocché J appi , io fon nato in Cartagine. 

An. O paejano mio , il del ti Jalvi . 

Ag. E te ancora , chiunque tu ti fìi . 

Se mai ti occorre nulla , dillo pure , 

Ch’ io te ne prego ; comandami , che 
Tu puoi ben farlo per la confidenza. 

Che de’ poffare fra due paefani . 

An. Refio obbligato alla tua cortesia. 

Ma io qui tengo ben dove alloggiare . 

Perciò vo’ in traccia del figlio di Antidamo , 
Nominato Agorafiocle . Se tu 
Lo conofcejfi , me lo infegna . Hai tu 
Conoscenza mai qui di qualche giovane , 

Che fi chiami Agorafloclc? Ag. Se mai 
Cerchi del figlio adottivo di Antidamo , 

Son deffo io appunto colui, che tu cerchi. 

An. Come ! che fento ? Ag. Senti eh' io fon figlio 
Di Antidamo . An. 6” egli è così , quefio è 

11 contrafjegno del? o/pi^io nofiro , 

Ch io ho portato meco , fe lo vuoi 
Confrontare col tuo . Ag. Mofìralo quà . 

E confronta a dovere , perche 7 fimile 

Lo tengo’ n cafa. An. O ofpite mio caro ! 
Sii’l ben trovato. Tuo padre è il mio ofpite , 
Giacchi tuo padre i Antidamo. Quefio è 
Il contrajfegno , che pafsò tra noi 
Del noftr offinfio . Ag. Dunque tu verrai 
A ricever alloggio in cafa mia. 

Non ricufo di ammetter in mia cafa 
Un forefiiero , e poi Carta ginefe , 
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Inde fum oriundus. Ilan. dì dcnt libi omnes, 
quae veli*. P5 

Quid ais ? qui potuit fieri , ut Cartilagini 
Gnatui fis, hic auiem habuifli Aùolum patrcm ? 
Ag. Surrcptus fum illinc. hic me Antidamas hofpcs 
tuus 

Emit , & is me fibi adoptavit filium . 

Han. Demarcho itcm ipfc fuit adoptaticius. ico 
Sed miao de ilio, & ad te redco. die mihi , 
Ecquid meminifii tuòni parentum nomina? 

’Ag. Patris atque matris memini . Ilari, memoradutn 
mihi : 

Si novi forte , aut fi funt cognati mihi . 

Ag. Ampfigura mater mihi fuit, Jachon pater. 10$ 
flati. Patrcm atque matrem viverent veliero libi! 

Ag. An monui funt? Han. faQum ; quod argrc 
tuli . 

Nam mihi fobrina Ampfigura tua mater fuit . 
Pater tuus is erat fratcr patruelis meus, 

Et is me hsredem fecit , cum fuum obiit dicra , 1 1 o 
Quo me privatum agre patior mortuo. 

Sed fi ita eft , ut tu fis Jachonis filius , 

Signum cfTe oportet in manu lava libi , 

Ludcnti puero quod momordit fimia. 

Oflende , ut infpiciam. apcri . Ag. vide, cccum 
addì . 115 

Mi patrue , falvc . Han. & tu falveto , Ago- 
raiìoclcs . 
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Tal e fendo ancor io . Ao. 71 del concedati 
Tutto' l ben , che defìderì . Ma dimmi'. 

Come può andar la cofa , che tu fili 
Aato colà 'n Cartagine , e avefifi 
Avuto dopo qui un padre greco ? 

Ag. I'ui rubato di là, e qui portato 

Ali comperò Antidamo , il tuo ofpite y 
E mi adottò per figlio . An. Anchì egli fu 
Similmente adottato da Demarco . 

Ala non parltam di lui , torniamo a te . 
Dimmi un po' tu : ti ricordaci i nomi 
De’ genitori tuoi ? Ag. ór è per quello 
Di mio padre , e mia madre , l’ho a memoria . 
An. Dimmegli , fe mai io gli conojujfi , 

0 jofjer miei parenti . Ag. La mia madre 
Appellava/i Anfgura, e Jacone 

Alio padre. An. Che piacere are' avut io. 

Se fi fiofifier trovati ancor viventi 
Tanto tuo padre , che tua madre. Ag. Forfè 
Son mordi An. Cosi è, e mi rincrebbe , 
Perché tua madre Anfgura era figlia 
Di un mio cugino ; e mio fratei cugino 
Era tuo padre . Egli lafciommi erede 
Delle fojlan'c fitte , quando finì 

1 giorni fiuot . Rifiato con paffione 
La perdita di lui. Ala qualora è 
Che tu fiì figlio di Jacone , devi 
Aver nella tua man finifira un certo 
Segno di un morfo , che ti diè una fcimia 
Da bambino , fiche riandò ìnfiem con quella . 
Alofiralo quà perchè /’ officivi : fcuopriti . 

Ag. O ferva : eccolo qui . Caro mio fio , 

Sii il ben venuto . An. E tu fin 7 ben trovato * 
Agorajlode mio. Mi fimbra di e fifiere 
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Iterum mihi gnatus videor , quia tc rcppcrl. 
Ahi. Poi iftam rem vobis bene evenifle gaudeo. 

Et tc moneri numne vis? Han. fané volo. 
Ahi. Paterna oportet reddi filio bona. tao 

zEquom eft haberc hunc bona , qu* pofledit 
pater . 

Han. Haud poftulo aiiter : reftituentur omnia. 

Suam rem (ibi falvam fiftam , fi ilio advencrit. 
Ahi. Facito fis reddas , etfi hìc habitabit tamen . 

Han. Quin mea quoque ifte habebit, fi quid me 
fuat . 125 

Ahi. Fcftivom facinus vtnit mihi in mentem modo. 

/ 

Han. Quid id eft ? Ahi. tua eft opus opera . Han. 
die mihi, quid lubet? 

Profeto uNÉris, ut volcs, operam meam . 

Quid eft negoti ? Ahi. potin’ tu fieri fubdolus ? 
Han. Inimico poftum. amico infipientia eft. 130 
Ahi. Inimicus hercle eft hujus . Han. male faxim lu- 
bens. 

Ahi. Amat a lenone hic . Han. facere fapienter puro. 
Afil. Leno hìc habitat vicinus . Han. male faxim lu- 
bens. 

Ahi. Ei duz puellae funt meretrices fcrvolz 

Sororcs : earum hic altcram efflicìim perii . 1 j 5 


«*j. Si quid rat futt fi 

obicro morrem . Lucillius : 

Si quid mi fuerii bumunitus , 
•t ttntttii . 


Cic. fi quid mihi bum» nitrii éetis 
difftt . De hac loquesdi formula , 
fide etiam nota* Tiinum. Aft. *• 
fc. z. verf. 1*0. 
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Tornato a nafcer di nuovo , ora che 
Ho ritrovato te. Mil. In verità 

10 mi rallegro di quefla ventura , 

Che vi è incontrata . Ma fe mi permetti , 

Ti dovrei [ugge rire certa cofa. 

An. Di’ pure . Mil. / beni paterni fi. debbono 
Rejìituir al figlio. La giufiifia 
Vuol che pojfiegga cofiui le fofìan^e , 

Che poffedea Juo padre. An. Io non pretendo 

11 contrario. Sarà reflituita 

A lui ogni cofa . E venendo egli là , 

Io gli confegnerò la roba fua 
Intatta tale quale. Mil. Ma dovrefii 
Reflituirla , ancor eh’ egli voleffe 
Seguitar a fiar qui. An. Anfi ti dico 
Di più , eh’ egli arà ancor la roba mia , 

Se dio facejfe altro di me. Mil. Mi è adeffo 
Sovvenuta una cofa molto bella . 

An. E che cofa ? Mil. Una cofa , in cui bi fogna 
L' opera tua. An. Dì pure', che ti occorre ? 

Ti puoi fervir di me come vorrai . 

Qual è la copti Mil. Potrefii mai tu 
Farla da barol An. S’ egli fi trattaffe 
Con un nemico, pur mi ci porrei ; 

Con un amico poi , faria malfatto . 

Mil. Chi dico io è nemico di cofiui. 

An. Oh! gli farei del mal ben volentieri . 

Mil. E fa alì amor con una certa donna 

Di cafà di un melano. An. A parer mio % 
Egli opera con fenno . Mil. Ora cofiui 
Sta di cafà qui preffo . An. Io fon per fargli 
Volentieri del male. Mil. Egli tien due 
Sorelle giov anette , ferve fue , 

A guadagno. Cofiui i innamorato 
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Ncque eam incedavi! umquam. /fan., acerba 
amatio dì . 

Mil. Nunc leoo ludificatur. Han. fuurn qu»(ìum 
. colit . 

AHI. Hic illi malam rem dare volt. Han. frugi, fi 
id facit . 

Mil. Nunc hoc confilium capio, & hanc fabricam 
apparo . 

Ut te allegemus; filias dicas tuas, 140 

Surreptaiquc clic parvolas Cartilagine/ 

Manuque liberali cauli* ambas alfcras , 

Quali fili» tu» fini amb» . intellcgis ? 

Ilan. Intcllcgo hcrcle. nam mihi item gnat» du» 
Cum nutrice una furrept* funt parv»l» . 145 

Mil. Lepide herclc aflìmulas ! jan» in principio id 
mihi placet. 

Han. Poi magis , quam vcllcm. Mil. heu ! herclc 
mortalcm caturn , 

Maium , crudumque & caliidum atque fubdolum 1 
Ut afflet ! quo illudi gcflu faci ut facilius . 

Me quoque dolis jam lupcrat architeflonem . 150 
Ilari, Sed earum nutrix > qua fu facic , mihi ex- 
pedi . 

Mil. Statura haud magna , corporc aquilo* . Han. 
ipfa ea 'lì . 

Mil. Specie venufta, ore parvo, atque oculis. per- 
nigris. 

Han. Formarti quidem herclc verbis depinxti mihi. 
Mil. Vin’eam vidcrc? Han. filias malo meas . 155 

tj<. incidivi ! . Id eft , vif ium ar- rifu- nupt. Incedimi commi fiere in - 
tulit : Lutstiui in z. Stani Thcbaid. ttll'gitur , qui ex tic anni leqibut 
fcribit , Venercm ad non cartas nup- tut moribut pro/iibemar utirem du- 
ini non venire cum tuo ozilo, linde cere, aliquaiu duxerit. 
incejium diclum . Faujus iib. 39.de 
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Perdutamente di una di cojìoro , 

Nè l’ ha tocca giammai. An. Que/ìo è un amaro 
Far alt amore . Mil. Il melano non fa 
Altro che raggirarlo . An. In que/ìo e fe reità 
Il fuo mefite re . Mil. Ora cofìui vorrebbe 
Dargli la mala ventura . An. Se 7 fa , 

Lo fimo galantuomo . Mil. Il mio di fogno , 

E la macchina mia farebbe or quefìa ; 

Di mandar te , e dire che coloro 
Sien fglie tue; e che da bambinelle 
Ti fieno fiate tolte là in Cartagine , 

E cosi tu lor dii la libertà 
- Come fe foffer tutte e due tue figlie. 

Intendi tuì An. Intendo , sì , beniffimo , 

Perchè anche a me veramente fur tolte 
Due fighuoline ìnfìeme con la balia . 

Mil. T infingi a maraviglia ; fin da ora 

Comincio a compiacermene . An. La mia 
Finzione ha più del naturale , eh' io 
Non vorrei , ' n verità. Mil. Poffare'l mondo ! 
Che uom leflo , fcaltro , e fermo , e afìuto , e tri/lo! 
Ve’ il mugolar eh’ e fa ! per poi poterlo 
Rapprefentar co’ gefìi al naturale . 

L’ fu pera, ormai con la finzione 
Me fìeffo , che ne fono l’ architetto . 

An. Ma deferivimi un poco la figura 
Della nutrice loro . Mil. Di flatura , 

La non è alta ; di una pelle bruna r 
An. Quefìa è deffa . Mil. Gru fio fa di fattele .* 

Di bocca piccola , di occhio negrijfimo . . - 

An. Tu mi hai dipinto con le tue paiole 
Le fue fattele al naturale \ Mil. Vuo 
Tu vederla ? An. Io de fiderò più toflo 
Veder le figlie mie. Ma va, e chiamala 
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Sed !, atquc evoca illam: fi ex me* funt 
fili* : 

Si illarum efi nutrix , me continuo novit. 

Mil. Hcus! ecquis hic efi ? nuotiate, ut prodeat 

Foras Giddcncmc : efi, qai illam conventam 
effe volt . . 

ACTUS V. SCENA III. 

Giddeneme , Milphio , Hanno , 
AGORASTOCLES , PVER . 

^^vis pultat? qui te proxumus eff. 

C/d'. quid vis? Mil. eho, 

Novifiin'tu illune tunicatum hominem, qui fiet ? 
Gii. Nam quem ego afpicio 1 prò fupreme Jup- 
pitcrl 

Herus meus hic quidem efi , ntearura alumna» 
rum pater , 

Hanno Carthaginicnfi* . Mil. ecce autem mala ! j 
Pr*fiigiator hic quidem Pcenus probus cft , 
Perduxit omnis ad fuam fententiam . 

Gid. O mi here , falve ! Hanno , infperatiffumc 
Mihi tuifque filiis, falve. atquc eho! 

Mirari noli, ncque me contemplaricr . IO 
Cognofiìn’ Giddenemen anciliam tuam ? 

Han. Novi, fed ubi funt me* gnat*?id feire expeto . 
Gid. Apud xdem Vcncris . Han. quid ibi faciunt? 
die mihi . 

Gid. Aphrodifia hodie Veneri* efi fcftus dies : 

Oratum ierunt deam , ut (ibi effet propitia . i 5 
Mil. Poi fatis feio impctrarunt , quando hic hic 
adefi . 

Ag. Eho an hujus funt Ut* fili* ? Gid, ita } ut pr*« 
dicas. Quà 
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Quà fuori. So fon quelle le mie figlie, 

Ed ella è la lor balia , dovrà f ubico 
Cono fcermi . Mil. O di cafa : ci è nejfuno ? 
Fate faper a Giddeneme , eh’ e fa 
Quà fuori , che ci è un che vuò vederla . 

ATTO V. SCEMA III ; 

Giddxmemi, Milfione, Annone, Acoraitocl*,' 

Ragazzo . 

picchiai Mil. Chi fia più vicino a tei 

Gid. Che vuoi ì Mil. Dì un po’ : conofi cu chi fa 
Colui' h Rimarrai Gid. Chi ved'iol o fonino 
Giove ! coflui fenf altro è il mio padrone % 
Padre delle allevate mie , Annone 
Cartaginefe . MiL O bella ! finti , finti. 

Qui la frega ! Quefio Carcaginefi 

È' un fattucchiere perfetto : ha tirato 

Tutti a fi. Gid. Ben venuto il mio padrone i 

Ben venuto il mio Annone inafpeuato 

Affatto affatto dalle tue figliuole , 

E da me j via , lafcia le maraviglie , 

Lafcia di riguardarmi . Riconofii 
La tua ferva Giddeneme ? An. St y la 
Ricono fio ; ma dove fon le mie 
Figlie f quefio m importa di fapere . 

Gid. Stanno al tempio di V tnere . An. E che fanno 
Quivi* dì un poco. Gid. Oggi è la gran fifié 
Sua . Sono andate a fitpplicarla , che 
Lor voglia effe r propizia. Mil. E già ne ottennero 
Sen*a dubbio la grafia , con l arrivo 
Quà di coflui . Ag. E come ! dunque quelle 
Son fighe di coflui ? Gid. Così è , come 
J*labto , (Il Cartag.) i 
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Tua pietas nobis piane auxilio fuit, 

Cum huc advenifti hodic in ipfo tempore. 

Namque hodic tarum routarentur nomina*, io 

Faccrentque indignum genere qustfium corporc. 
Puer Handones illi havon bene fi tilt in muftinc . 
Gid. Me ipfi & enefte dum & alamna cefiinum . 

Ag. Quid illi locati funt intcr fe ì die tnihi . 

Mil. Matrem falutat hic fuam , hsec autem hune 
filium. ' 1$ 

Han. Tace atque parce muliebri fupelle&ili. 

Ag. Qua ea cft l'upcllcx? Han. ciarut clamor fine 
modo. 

Tu abduc hos intro, & una nutricem fimul 

Jube abire hanc ad te. Ag. fac, quod imperai . 
Mil. Scd quis illas libi monftrabit? Ag. ego do&if- 
furae. jo 

Mil. Abeo igitur . Ag. facias modo , quam memores , 
mavelim . 

Patruo advenicnti cerna curetur volo. 

Mil. Lachanam* vos ! quos ego jam detrudam ad 
molas , 

Inde porro ad puteum , atque ad robuftum co* 
diccm . 

Ego faxo hofpitium hoc leviter laudabili*, 

A è- Audin' tu , patrue ? dico , ne diSum neges : 

Tuam mihi majorera filiam defpondeas. 

Han. Pa&am rem habeto . Ag. fpondefne igitur ? 
Han. lpondeo . 


94. Rebufium cadicem . Re bur , in fervi, qui deliquertnt, frihebanf, 
€ércc r * ir Iocut , quo pr+cìpitatur cuique infidebanr vin£ti \ <^ui hodic 
mtltfitarum genus ; guati triti trtit apud no* appendi foiet fimiis. l’ro* 
llbujlit tncludcbttur . Ftftui. Codi- p«rt. Iib. 4. 7. _ . 

etm a Robore diverfura effe cenfeo , Ccdicit immunii viitcul* fentil 
cuoi fu lignei» lìipe* , quem alligati tnut . 
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Appunto dici tu; la tenere”* 

Tua , fu il noflro ficcorfi indubitato x 
Sendo giunto oggi appunto nel bi fogno j 
Poiché oggi appunto nrcbbon terminato 
Pi chiamarft pulfelle ; e averebbono 
Incominciato a fzr di fe mercato 
Indegno della lor najcita . Rag. Handonc» 
liti, havon bene fi illi in mufline. 

Gid. Me ipfi & enelle cium 8c atamna 

Ccftinu.n . A g Che hanno detto fra di loro ? 
Spiegamel tu. Mi!. Si fanno accoglimenti , 
Come tra madre , e figlio. An. Zitto un poco % 
Rifparmia il capitai del feffo tuo . 

Ag. Qual i tal capitale ? An. Schiamazzare x 
Sen^a finirla mai . Conduci tu 
Co/loro dentro , e fa che fe ne venga 
In caft no (Ira ancora quefla balta. 

Ag. Efitguifci quei tanto , eh’ egli ti ordina . 

Mil. Ma chi ti additerà poi quelle ? Ag Quefhy . 

Saprò farlo ben io . Mil. Sicché vado io* 

Ag. Meglio farebbe farlo y che non dirlo . 

Sopra tutto fi penfi a apparecchiare 
Da cena* per l’ arrivo di mio jie. ' 

Mil. Lachanam , camerati . Or or vi caccio 
Alle mole , di là poi vi confegno 
A un po\z° » e finalmente a un fido ciocco , 
Che il * eh' io vi farò aver motivo 
Di lodare ben poco quefio albergo . 

Ag. Senti * |io mio* perchè poi non diceffi « 

Che io non te ne avtjfi detto nulla * 

Ti anticipo fin da ora , che tu mi 
Prometta in moglie la tua figlia più 
Grande. An. T lenti il contratto già per fatto » 
Ag. Dunque me la prommetù ì An. Sì* te la 

I ij 
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'^r, Mi patrue , falvc I nam nunc es piane roeu» . 
Nunc dcmum ego cum ilia fabulabor libere . 40 
Nunc, patrue , fi vis tuas viderc filias , 

Me ftqucrc. I/un. jamdudum equidera cupio, 
& te fcquor . 

jig. Quid fi eamus illia obviam? ILm. at no intcr 
vias 

Prxterbitamus, mctuo. magne Juppitcr, 

Rcfiituc certas mihi ex inccrtis nunc ope* . 45 
*B' E S° quidem meos amorcs mecum confido fore , 
Sed eecas video ipfas, Hun, haeccine funi me* 
filiee ! 

Quant* e quantillis jam funt faflc! Ac. feio' 
quid efi? 

Gra:ca funt he* columne ; fuftolli folent . 

Jffil. Opinor hercle hodie quod ego dtxi per jocum, 
Id eventurum effe & feverum & ferium , 51 

Ut hec inveniantur hodie effe hujus fili*. 

Ag. Poi iftud quidem jam ccrtum cft . tu tftoi, 
Milphio , 

Abducc intro: nos hafee hic preflolabimur * 

ACTUS V. SCENA IV. 

» 

Antera&tilis , Adelphasivm , Agorastocleì , 
Hanno-P(Envs . 

Puit hodie opere pretium ejus, qui amabili* 
tati animum adjiceret , 


Intrr v’at . Id eft, ia vii . Alìtm rim f* al!» 9»flt*r», 
Tcrent. Eun. 4. x. «d quod Donata* : intirvi*t, figa* 

■ capi mieti m intir visi, rat* & nove. 
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Prométto . Ag. Zio mio coro , adeffo sì $ 

Ch’io ti pofio chiamar mio daddovero . 

Adeffo sì > eh io potrò pur difeorrere 
Con lei Uberamente. Ora, yo mio , 
vuoi vedere le tue fighe , feguimi, 

An. . Altro fìnor non ho defiderato . 

Ti (e può. Ag. Aon farebbe meglio , che 
Ai da filmo a’ncomrarlt? An. Ma ho timore \ 
Che per ifirada noi non ce le avefiimo 
A lafciar dietro. O grande dio , rimettimi 
Mei pofieffo tranquillo delle mie 
Difperute fortune. Ag. Jo , per me , ho tutti 
La fiducia di giugner al pofieffo 
Dell' amor mio. ‘ Ma eccole quà . An, Quefig 
Son le mie figlie ì O come fi fon fatte 
Da iantine, che erano! A S- Sai che èì 
Le fin colonne greche , che fi fogliano 
Innalzare . Mil. Ora fla a vedere, che 
Quello eh’ io difii poco fa da burla , 

Si farà ferio , e avverrà davvero # 

Con trovarfi , che quelle fieno figlie 
Di coflui . Ag. Oh ! non è da dubitarne 
Mica più. Tu, Miìfione , mena dentro 
Tutti cofioro , che no’ due frattanto, 

Ci fiaremo afpettando quefie qui , 

ATTO V : SCENA IK 

An TER ASTI LE , AùFLFASIA, AoorAJTCCLI , 

Annone . 

V» che a v effe voluto ricrearfi t 
' tyP e f* P ur e §f l bene il tempo fuo 

' ■ * x li) 
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Oculis epulas dare, delubrum qui hodie orna* 
tum co vifcrc vcnit. 

Deamavi ccattor illic ego hodie lepidifluma mu- 

ncra mcreiricufn , •< 

Digna diva venuttifluma Venere : ncque con* 
tcmfi ejus opus hodie ; 

Tanca ibi copia venuttatum adcrat , in fuoquz*. 
que loco fica munde. 5 

Arabius murrhinufque omnis odor complcbat. 
haud fordere vifus eft 

Fettus dici, Venus/ nec tuum fanum: tantus 
ibi clrentarum crat numerus, 

Qus ad Calydoniam venerant Venerem . certe 
enim , quod quidem ad nos duas 

Attinuit, prepotente* , pulchrz, pacifque po— 
tentes , foror , fuimus : 

Ncque ab juventute ibi irridiculo habitz : quod 
poi, foror, cetcris omnibus fa&um eft. 10 
Ad. Malim ìftuc aliis ita videatur, quam usi tu te, 
foror, collaudcs. Ant. fpero equidem , 

Ad. Et poi ego; cum, ingeniis quibus furaus atque 
aliz, cognofco. 

Eo fumus gnatz genere , ut deceat nos effe a 
culpa catta*. 

Han. Juppitcr, qui genus colis alifque hominum, 
per quem vivimus vitalem zvum , 

Qucm pcnes fpes vitz funt hominum omnium, « 

da dicni hunc fofpitcm, quzfo, 15 


4. Opus iaiit : Opis cum Lipfìo ta . Gutherius V. N. Pfeud. 2. 4. 
kgcndum . TPf, 51. 

6 . Murrbinufqu'e . Re£)e ; nam 9. Prqpatcntes . Pro fomnofiflìmis ; 
numhata potio Deis ad pulvinari* onde & forti r prò formoli* , & con* 
addebatur , cum iilorum Certi* de- fra pulcer prò torri : Sarai h inule 
lubrnm ernatetur . Fcflui in Murrké» pulir » Pulirò Sventino . 
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- In pafcere la vijìa , con venire 

Oggi a veder il tempio in fejìa , e in gala, 

J' ebbi un piacer fòmmo in ammirare 
» I regali bellijjirki , che han fatto 

A Venere le donne , degni in vero , 

Ih una dea così cara ; nè potei 
Non ammirare la ricche ^a fu a ; 

In tanta copta vi cran cofe belle , 

Tutte difpojle in vaga fimmctria 
Al luogo loro. Tutto era occupato 
Dall' odor dell’ iocenfo , e della mirra » 

Non fi vide languir , Venere bella , 

La jejìa tua , nè il tempio ; tanto grande 
Era la Jolla delle tue clientole , 

Venute in Calidone alla tua fejla. 

Quanto a noi due, forella mia certo è , 

Che noi ci diflinguemmo /òpra a ogni alerà 
Ter pregio , per bel teff a , ed efficacia , 

Nell' attener la grafia della dea : 

Nè fumo fiate il limbello de’ giovani, 

Com è accaduto a tutte quante le altre • 

Ad. Sorella mia , cote/lo , che tu di ’ , 

Meglio mi piacerebbe che ’l ere de jf ero 
Gli altri , che non fentirtene vantare 
r Da te fìe(fa. Ant. Che ’l credano anche gli altri, 
Ben lo j pero , forella. Ad. Certamente 
* Lo [pero anch’ io , qua/or rifletto al noflro 

Coflume » ; a quello, che hanno tutte le altre . 
Alla nafeita noflra fi conviene 
Di non far cofa , ond ” effer incolpate . 

Ad. Sommo Giove , che governi , e fo (lenti 
L uman genere , per cui noi viviamo , 

E ’n man del quale fono le fperan^e , 

E le vite di tutti quanti gli uomini, 

1 iv 
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Rebus meis agundis : quibu* annoi multo* ea« 
rui, quafque c patria 

Perdidi parvas , redde hi* libcrtatcm : ìnvifì* 
prsmium ut effe feiam pittati , 

Ag. Omnia fàcict Juppiter faxo. nam tnihi ed ob- 
noxius, & me mctuit. 

Ho.fi, Tace qusefo. Ag. ne lacruma, patrue. 

Ant. Ut volupc ’d homini , mea foror, fi quod agit^ 
eluet vigoria l 20 

Sicut hodie no* inter alias prstfiitimus pulchri— 
tudine. 

Ad. Stuita, foror, et magie, quam volo, an vero 
pulchra vidcre , obfecro , 

Si tibi illic non os oblitum e fi diligine*? 

Ag. O patrue, o patrue mi patruiflume! 
tfan. Quid ed > fratris mei gnatc ? mi gnate , quid 
; vis? expedi. ' a 5 

Ag. At enim volo hoc agas. Han, at enim ago 
ifluc. Ag: patrue mi patruiflume. 

Han. Quid ed ?' Ag. ed lepida & lauta : ut fapit 1 
Han. Ingenium patri* habet , quod fapit. 

Ag. Quz res ? jam diu «depoi fapientiam tuam abufa 
ed hsc quidem . 

Nunc bine fapit, hinc fentit : quidquid fapit, 
amore meo fapit. jo 

Ad. Non co fumus genere prognata , tametfi fumu» 
ferva, foror. 

Ut deceat facerc no* quidquara , quod homo 
quifquam irridcat • 
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Concedimi, ti prego ,< un dì felice 

Pc miei ‘nterejfi : rendi alle mie figlie 

Za libertà, dopo che ne fui privo 

Molti anni, e le perdei piccole dalla 

Mia patria , acciocché io abbia un argomenti 

Da credere , che ’l cielo guiderdoni 

Chi fermamente è giu/lo , e rcligiofo . 

>g- Ti prometto , che Giove farà tutto , 

Perchì egli mi è /oggetto , e ha paura 
Del fatto mio. An. Deh! taci. Ag. Zio , non 
piangere . 

Ànt. Che piacere è per un , fonila mia. 

Superar gli altri in tutte quelle co/è , 

Ch' egli fi faccia , ccm è intervenuto 
Oggi a noi due, che abbiamo Juperato 
. L’ altre in beitela. Ad. Sorella mia cara , 

Se’ fciocchcrella più ch' io non vorrei. 

O eh' e' ti par per quefo di efjer bella. 

Che colà, non vi fu un , che ti ave/fe 
Fatto uno feo/bio, o quahhe fego in vìfoì 
Ag. Zìo mio, Zione mio! An. Che ci è, nipote 
Mio ì figlio mio, che vuoti di’ fu . Ag. Po’ chi 
Tu fìù col capo a bottega.. An. Io ci fio, 

Ag. Zio mio, Zione! An. Che cos ìì Ag. Lai cara. 
La è galantina ! com è giudi yo fa ! 

An. S' è giudiyofa , eli’ ha ’l fenno del padre . 

Ag. Che cofàì quel giudizio, eh ella un tempo 
Ebbe da te , l ha confumato tutto • 
Prefentemcntc ecco di dove ha il fenno, 

Ecco di dove ha tutti i fenfi fuoi . 

• Se ha fenno , tutto C ha per l’ amor mio . 

Ad. Sorella mia , fé ben noi fumo ferve , 

Pur non fìam nate da parenti tali, 

Ch e' di convenga fare alcuna co fa , 
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Multa funt mulierum vitia : fcd hoc c multi# 
maxumum eli/ 

Cum fibi nimis placcnt, niraifque operam dant 
ut placeant viris. 

Ant. Nimia voluptaii cft , quod in extis noftris por- 
tentum cft, foror, 35 

Quodquc harufpex de ambabus dixit. Ag. ve- 
lini de me aiiquid dixerit . 

Ant. Nos fore invito domino noftro diebus paucis 
libcras. 

Id ego nifi quid di aut parente* fàxint, quid 
fpcrem , haud feio . 

Ag. Mea fiducia herclc harufpex, patrue, his pro- 
mifit, feio, 

Libertatem , quia me amare hanc feit . Ad. ( 0 - 
ror , fequerc hac. Ant. fcquor . 40 

Han. Priufquam abitis, vos volo ambas. nifi piget, 
confiftitc . 

Ad. Quia revocar ? Ag. qui bene volt vobis facerc . 

Ad. facerc occafio eft . 

Sed quis homo eft ? Ag. amicus vobi* . Ad. qui 
quidem non inimicus cft . 

Bonu* cft hic homo , mea voluptas . Ad. poi 
iftum malim , quam malum. 

Ag. Siquidem amicitia eft habenda , cura hoc ha- 
benda eft. Ad. haud precor. 45 

Ag. Multa bona vobis facerc volt . Ad. bonus boni* 1 

benefcceris . 

Han. Gaudio ero vobis . Ad. at «depoi no* volup- 
tati tibi . 

Han. Libertatiquc , Ad. ifto pretto tuas nos facile 

fcceris . 

\ 
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j Per cui qualcun ci poffa dileggiare . 

Al ohi fono i difetti delle donne , 

Ala tra tanti il più grande egli è allor quandi 
Elle piacciono troppo a loro fe(fe , 

E fi fludian piacer foverchio agli uomini, 

Ag- Sorella mia , mi è di un contento e fremo 
Quel che ci prefagiron le interiora 
Velie vittime noftre , e quello , che 
Prediffe il Jàcerdote di no’ due . 

Ag. O aveffe dettò qualcofa di me! 

Ant. Che noi fra pochi giorni aremrno avuta 
La libertà , a dijpetto del noflro 
Padrone : cofa , eh' io non Jo per altro 
Come fperarla , fe pur non ci ajutano 
I numi y o i genitori . A g* lo fo di certo 
Che il fàcerdote lor promife la 
Libertà , confidato in me , fàpendo 
Ch’ 1 era innamorato di cofìei . 

Ad. Andiam forella , feguimi . Ant. Ti feguo . 

An. Prima che andiate , 1 vi vo’ tutte e due . 
Fermatevi , fe pur non vi è difaro . 

Ad. Chi ci richiamai Ag. Chi vi vuol far bene ; 

Ad. Sarebbe in tempo. Ala chi è co fui ? 

Ag. Un voflro amico. Ad. Cioè , non nemico. 

Ag. Dolcetta mia , co fui è un uom da bene . 

Ad. Eia meglio tale , che maligno. Ag. S' egli 
Si ha d aver amicizia con qualcuno , 

Si ha d aver con co fui . Ad. Non la de fiderò. 

Ag- Egli ha in te n fon di farvi molto bene. 

Ad. Effcr.d uomo da bene , farà bene 

A perfone da bene. An. Io farò caufa 
Vi giubilo per voi. Ad. E noi per te , 

Vi piacere. An .E ancora della voflra 
Libertà , Ad. A qutfo pre\\o ci potrai ... ...1 
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*8- Patruc mi, ita me dì amabunt, ut ego, fi fidi 
Juppiter , 

Jam hercie ego illam uxorem ducam, & Juno-» 
nera extrudam foras . 50 

Ut pudice verba fccit! cogitate, & eomtnodc ! 

Ut modefte oratiouem prabuit! certo hzc mea 
cft . 

Han. Sed ut aftu fum aggredì» ad casi Ag. lepide 
herclc atque commodc * 

Han. Pergo etiam tentare ? Ag. in pauca confer : fi- 
tiunt qui fedent. 

Han. Quid iflic, quod faciundum eft , cur non agi* 
(tue? in jus vos voco. 55 

a 8- Nunc tene, patruc . Han. tu, frugi* fi bonae c» . 

„ Ag. vin'cgo banc apprehendam ? Han. tene. 

Ad. An patruus eft , Agoralloclcs , tuus hic ? Ag, 
jam faxo feibis . 

Nunc poi ego tc ulcifcar probe; nam faxo mea 
crii fponfa . 

Han. Ite in jus, ne moratnini . Ant. antefiare me, 
atque duce . 

Ag. Ego te antrftabor. pofiea banc amabo, atque 
amplexabo : 60 

Sed illud quidem volui dicere , immo dixi hcr- 
cle, quod volebam . 

Han. Morammi : in jus vos voce , nifi honcfliu'ft 
prehendi . 

Ad. Quid in jus vocas nos? quid libi debemua? 
Ag. dice tu tilt. 


5*. Ctrt» bat mi « ejf , verb* ab Hannone prolata rideatur , ac esca 
6* vcriu jungcnda . 
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II Cartagittesino. 

Facilmente far tue . Ag. Zio mio » così 
Mi guardi' l cielo, che s’ io foffi Giove » 

Or la menere ' in moglie , e caccerii 
Via Giunone. Ve’ che parlar oneflo , 

Con fiderato , e prudente ! Ve' quanta 
Modefha ha moflro in quelle fue parole ! 

Àn. Quejla i mia figlia fé nf altro . Ma che 
Te ne pare ? ho faputo infìnuarmi 
Con bello flratagemma f Ag. A fe , con grafia , 
£ con prudenza. An. Seguito la celiai 
Ag. Re finn giti, gli uditori hanno fé te . 

An. Che fi fa lìì perchè non ci Jpacciamo 

A far quel che fi ha a fare ? innanzi al giudice 
Vi chiamo tutte e due . Ag. Dà lor di pi gèo, 
Zio mio . An. Se fei di buon coflume . Ag. Vuoi 
Forfè dire , che la pigi" io ? An. Sì , dalle 
Di piglio tu. Ad. A gora foci e , che 
Ti è fo co fi ai ? Ag. Te lo farò ben io 
Veder adeffo . Adeffo verrà il tempo 
Ch' io mi vendichi ben del fatto tuo , 

Perchì io farò che tu fii fpofa mia. 

Àn. Camminate alla corte ; non ifiate 

A ’ndugìar pià . Ant. Fa pur l' atto di e'eg» 
germi 

Per tefimonia , e conducimi . Ag. Sì, 

• /’ eleggerò per tefìimonia te , 

£ poi quefl' altra io me 1‘ abbraccerò , 

E bacerò . Ah ! volli dire ... eh , ho detto 
Bemffinto quel , eh’ io voleva dire . 

Àn. Non vi fpacciate ? Io chtamovi ’n giudi-fio, 

C intendiamo ? fé pure non credete 
Che fu maggior decoro vofiro di effervi 
Tratte a for*a . Ad. Per che cauja ci ckiami 
All* ragione ? che cofa hai <C avere 

i 

I 
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Ad. Etiam me me* latrant canes? Ag. at tu hercle 
alludiate» : 

Dato mihi prò offa favium v prò offe linguam 
objicito: 

Ita hanc cancm faciam tibi oleo tranquilliorem . 
Hart. Ite , fi itis . Ad. quid nos fccimus tibi ? Han. 
fures cftis amba. 

Ad. Nofne libi? Han. vos, inquam. Ag. atque 
ego feio. Ad. quid furti cft id? Ag, hunc 
rogato. 

Han. Quiz annos multos filias meas celaviftis clan» 
me : 

Atque equidem ingenuas , liberas > fummoque 
genere gnatas. 70 

Ad. Numquam raccaftor reperics tu iftuc probrum 
pcnes nos. 

Ag. Da pignus , ni nunc perjurei , in favium , 
uter utri det . 

Ad. Mihil tecum ago, abfccde obfccro. Ag. atque 
hercle mccum agendum eft . 

Nam hic patruus incus eft: prò hoc mihi pa- 
tronus firn neceflè eft . 

Ei prsdicabo , quomodo vos furia faciatis multa : 

Quoque modo hujufce filias apud vos habeaiis 
fervas , •}& 

Quas vos ex patria liberas furreptas effe feitia . 
Ad. Ubi funt e»? aut qua funi* obfccro? Ag. fatili 
funi macerata . 

Hufi. Quin cloquar. Ag. ccnfeo hercle, patrue. Ad. 
mifera timeo, quid 

6 %. Latrant canet . Etiamne ii, dunt , cumque eos demulcent. Sricho, 
qui prò me tacere debent , mihi ad- a. 3. alludiaba mulitri . 
verta ntur ? 78. Macera tee . Macerare , idem hic, 

Ib d. Alludiate ■ Alludiate dicun- quod cruciare, torquerc. 
tur h cri canibus fuis, cumci» alita- 
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Da noi ? Ag. Diglielo tu . Ad. Mi abbajan contro 
Ancora i cani misi . Ag. E tu accarezzagli t 
E dammi un bacio in vece di un boccone 
Di pane : in vece di un o(fo , prefentami 
La lingua tua , che così ti prometto 
Ridurti que/lo can più cheto , e placido 
Dell' olio fiejfo. An. Se avete intenzione 
Di camminare , camminate . Ad. Che 
Ti abbiamo fatto noi? An. Siete due ladre . 

E che ti abb'tam rubato ? An. Sì % mi avete 
Commeffo un furto . Ag. E lo so io . Ad. Che 
furto 

E’ cote fio ì Ag. Dimandalo a co fluì . 

Perchè mi avete tenuto nafcofle 
Molti anni le mie figlie , non fi dove : 

E di più , gentildonne > nate libere , 

E da nobil lignaggio. Ad. In fede mia» 

Non troverai giammai , che abbiamo noi 
Commeffo infamità di quefla fatta . 

Tu giuri ’l Jalfi ) e fi non è così , 
Scommettiamo noi un bacìo , e sì vediamo 
Chi di no’ due lo debba dare all’altro. 

Non ho che far con te : feofiati , in grazia • 
Anzi appunto con me fi ha da trattare . 
Quefio è mio , e io bifigna , che 
Gli faccia l’ avvocato . Io conterogli , 

Come vo’ altre fate molti furti ; 

E come preffo di voi vi tenghiate 
Schiave le figlie fue , le quali voi 
Ben fapete , che furono rubate 
Dalla lor patria , nate gentildonne * 

E dove fino quefle > o quali fino ? 

Noi le abbiamo a bafianza tormentate . 

Or dirò loro il tutto . Ag. Sì, \io mio. 
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Hoc fit negoiii, mea foror! ita ftupida fine 
animo afto . , 80 

Han. Advortitc animum , mulieres : primum , fi id 
fieri poftit , 

Ne indigna indignii di darent, id ego evenire 
vcllem : 

None quod boni mihi di dant , v'obis voftr*- 
que matri , 

Eas dts eft zquum gratias nos agere fempitcr- 
nas , 

Cum nofiram pictatem approbant decorantque 
di immortalcs . 85 

Vos me* eftis amb* fili* : & hie efi cognatua 
vofter : 

Hujufcc fratria filius , Agorafiocles . Ad. amabo, 

Num hi falfo oblc&ant gaudio nos? A°. at me 
ita dii fcrvent. 

Ut hic pater eft vofter. date raanus . Ad. fai» 
ve » infperatc nobis 

Pater: te compicci nos fine. Han. cupit* at- 
que exfpeèìat* . 90 

Ant. Pater, falvc : ambe fili* fumus: amplc&amur 
. amb* . 

Quis me ample&etur poftea? Han. nunc ego 
fum fortunatus: 

Multorum annorum miferias nunc hac voluptate 
fedo . 

Ad. Vix hoc videamur credere. Han. magis qui 
credatis dicam : 

Nam voftra nutrix primum me cognovtt, Ad. 
ubi ea, amabo, cft? 9 5 


Ad. Mef 
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Ad. Me [china a me ! [ore Ila mia , non fo 
Che cofa mai puffo effer que/ìo intrigo t 
Sì mi vegga injenfata , e sbigottita ° 

, An. Attente , donne mie. Primi di ooni altro 
S' egli [offe punìbile , il piacere ° 

Mio jan bbe , che non fojfe accaduto , 

Che avejjìmo [offerto la di[gra[u , 

Che abbi a m [offerta [en^a meritarla . 

Or però eh’ è avvenuta, è ben dovere 
Che ringraziarti perpetuamente il cielo 
Della grafia , che ha fotta a me , a voi, 

£ a vofìra madre ; giacché fi compiacque 
Di gradire , e guiderdonar la nojfra 
Religione . Vo Jiete tutte e due 
Mie figlie , e Agorafiocle , che è qui , 

Egli è vofiro parente , figlio di 
Mio fratello . Ad. O dio ! forfè coflor cercano 
Lu fi ngarci con vanì al le tu mentii 
Ag. Così mi affìfìa il cielo , come queflt 
£ vofiro padre. Dategli la mano . 

Ad. Caro padre , da noi già dijpt rato , 

Sii’/ ben venuto : hfiia che ti dumo 
Un abbraccio. An. O da me per tanto tempo 
De fiderate, e [ojpirate! Ant. Padre, 

Sii 7 ben venuto ; entrambe ti fiam figlie : 
Lafcia eh’ entrambe ancora ti abbracciamo. 

Ag. Chi abbrunerà poi meì An. Or sì, c h' io poffo 
Chiamarmi fortunato . Ecco eh’ io calmo 
Con quefia contentezza i miei travagli , 

Che ho [offerii tanti anni. Ad. Appena pare , 
Che lo p [fumo credere. An. Acciocchì 
Paffute perfuadervene ancor meglio , 

Sappiate, che la vofira balia fu 
La prima a riconofcermi. Ad, Dov’ è 
, Vlavxq. (I*. Carta®. ) K. 
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Ila/:. Apud hunc crt. Ag. quacfo, qui ìubet tam diti 
tenere collum , 

Priufquatn te mihi defponderit? Ad. omitto • 
Ag. fpcrata , falve. Ad. ornine 
Salutem, Ag. & tu altera. Ant. nolo ego ìfluc: 

co'cas me . " l 

Ilan. Condamus alter altcrum ergo in nervotn bra- 

chialem . 

Quibus nunc in terra melius eft ? Ag. evemunt 

digna dignis. 1 °® 

Tandem huic cupitum contigit. o Apclla» o 
Zcuxis pilori 

Cur numero elìis mortui ? hinc excmplum ut 
pingeretis . 

Nam alio* piaores nihil moror hujufmodi tra- 
aare cxempla. 

/fan. VI dea?que omnes, vebi* liabco merito magna* 


Ad. 

Ag. 


grana* , 

Cum bac me Istitia tanta & tanti* 


affcciftis 


gaudiis, _ ^ 

Ut mese gnats ad me redircnt in poteftatem 


Mi pater, tua pietas piane nobis auxilia, fuit, 
Patruc , facito in memoriam habeas , tuam majo- 


rem filiam ' 

Mihi te defpondifle. //tw.memini . Ag. &dotis 

quid proraiferi*. 


Ctnitmut . Coniungamur Inter 
jios mutuo brachiorum «inculo. 1 ( 1 * 
jiic putem aptiu; dati polle juveni , 
quirn patri i ut kilicet (peratam fuara 


smplexstus fuerit , refpondeatque A- 
deìi hafium : ivenmnt difftta &c. ite- 

rumque dicat adoleluns ; 0 Afeli* . 


I 
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Ella., di graziai Ari. E' in cafa di co /lui , 

A g* Come ti vien talento di tenere 

Tanto tempo le braccia attorno al collo 
Di co/ìuì , prima eh' e mi ti prometta ? 

Ad. Ecco y lo la feto . Ag. Mia fperan^ t , addio. 
Ad. Lafcia i J aiuti . Ag. E tu ancora. Ant. Io non vo* 
Saluti tuoi j mi ficchi . An Animo , a noi . 
Incateniamlc con le braccia nojlre 
Una per cadauno . Ad. Chi farà 
Più felice di noi Ju quefla terrai 
A S- Il bene accade a chi nè meritevole • 

Ecco che al fine tu ottenefli già 

Quel y che de fide r avi. O Appello , 0 Zeufi! 

Perchè in quefla occa/ìon fitte voi mordi 

Ecco donde potrejle trar de' belli 

Pitratti. Quat/ivoglia altro pittore 

Non lo reputo degno di por mano 

A tali originali. An. Numi tutti , 

Io vi reflo tenuto fòmmamente % 

E a ragion , perchè mi ricolma fle 
Di cotante allegrerei di cotante 
Contenterà % facendo racquifìarmi 
Le care figlie mie . Ad.' Amato padre , 

La tenerer 3 tua l fi* 10 l unico 
Noflro foccorfo. Ag. Eh , fio. proccura dì 
Tener a mente la promeffa fattami 
Della tua figlia più grande . An. L' ho a mente » 
A g- E ancor di quella dote , che dicejli . 
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Mi 


ACTUS V. SCENA V. 

ASTHEMOSIDFS, ÀDEIPHASIUM , ASTEXASTJIIS , 
fi ASSO y Agorastocles . 

ego minam non ultus fucro probe » quatti 
lenoni dedi , 

Tum profttlo me (Ibi habento feurr* ludifieatui . 

Is etiam me ad prandium ad fé adduxit igni» 
vitfumu», 

Ipfe abiit fora* , me reliquie prò atritnfi in 
«dibus : 

Ubi nec leno , ncque ili* redeunt, nec quod 
edim quidquam datur: 5 

Pro minore parte prandii pignus ccpi , abii foras. 

Si dedero, are militari tetigero lcnunculum . 

Naftus eft hominem, mina quem argenti cir* 
cumduceret . 

Sed mea amica nune mihi irato obviam veniat 
velim ! ' 

Jam poi ego Ulani pugni* totam faciam , ut He 
morula ; 10 

Ita replcbo atritate/ atrior multo ut fiet, 

Quam J£ gyptH , aut qui cortinam ludis* per 
Circum ferunt. 

Ad. Tene fis me arfte, mea voluptas: male ego 
metuo miliios. 

Mala illa beftia ed ; ne forte me auferat puh- 
lutn tuum* 


io MoruU. M(T. omnsi, pr»t«r Bri*. habmt , mirale», iti eft , tal* 
pigra , ut avis neiuia . ' , 
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A T T O. V. SCENA V. 


AnTEMONIDE, AdELFASTA, AntIRA*TU,* , 
Annone, Acorasiocls» 

S 10 non faprò vendicarmi ben bene 
Ve' dieci feudi , che ho dati al Ruffiano , 
Che i bigheraj mi mettano' n berlina » 

E’ mi aveva di più il gaglioffaccio , 

Menato a pranzar fico , poi voltò. 

Le fpalle , Je ne andò , e mi piantò * 

Qual portino) 0 , a guardare la coffa . 
Vedendo, che nè egli, ni le donne 
Non tornavan, nè ci era che mangiare * 

Per una porconcello almen del pranzo , 

Mi pigliai queflo, e me la colft fuori , 

Se glie 7 rejiituifco , in quello [cambio , 

Soddisferò il Ruffianello mio 

Con quel metallo , che ufano i faldati » 

Ha trovato , fo dir , uno , che appunto 
£’ fatto al cafò fuo per trappolarlo 
Vi dieci feudi . Or che fio imbe ftalico , 
Vorrei , che capitaffemi qui innanzi 
L' amica mia . Per dio , eh' io la farei 
A pugni diventar una moretta. 

Io la farei divenir tanto negra 
Da capo a pii , che ella fuperaffe 
In negre^a gli Egiy , o que' , che portano 
Quelle linone attorno al Cerchio maffvno , 
In tempo delle corje . Ad. Tienmi forte t 
Ben mio : mi fa pau a quel falcacelo . 

Gli i una cattiva bsflia ) non vorrei , 

Che atroncighaffe queflo tuo pulcino * 

K iij 
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Amer.Vt nequeo te fatis completi, mi pater! Amhem. 
ego me moror. • • ' 15 

Propcmodum hoc obronare prandium poterò mihi . 

Scd quid hoc efl ? quid hoc? quid hoc eli? 
quid ego video? quomodo ? 

Quid hoc e(l conduplicaiionis ? quse bare cfl 
tfongeminatio? 

Quis hic homo ed cum tunicis longis , quad 
puer cauponius? 

Satin’ ego oculis cerno ? cdne ill*c tnca ami- 
ca Anteradilis? 20 

Et ca certo ed! jampridem ego me fcnfi nihiii 
• 

Non pudet puellam amplexari baliotum in me- 
' dia via! 

Jam hcrcle ego illum excruciandum totum car- 
nufici dabo . 

Sane genut hoc muliebrofum cd tunicis demif- 
fitii»*. 24 

Scd adire certum ed hanc ad amatricem Africam. 

Hcus tu ! tibi dico, muiier, ccquid te pudet? 

Quid tibi negotii autem ed cum idac , die mihi ? 
Uan. Adolefcens , fai ve! Amhem. nolo, nihii ad te 
attinet . 

Quid tibi hanc digito tafìio cd ? Hart. quia 
mihi lubet. 

Anthem. Lubet? Hart. ita dico. Amhem. ligula*, i 
in malam cruccm . $© 

Tùnc hìc amator audei effe , hallex viri? 

Aut contrcfìare, quod mare* homines amant? 



a*. Bili cium. Puro legi debere Btllnlum . Baliia efl le no & iu Gratti* 
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Ant. Babbo mio , per quant io mi tenga {betta 

A te , pur ho paura . Antem. Io perdo il tempo . 
Credo poter con quejlo , qua fi quaf 
Comperarmi un pranzetto. AIa s che è queflof 
Cos è ? che vuol dir queflo ? che vedo io ? 

Come ? coja {igni fica cotefio 
Aggruppamento ( qual accoppiamento 
E' mai cotefio ? chi è colui là 
Con quella sbernia in do{{o lunga lunga , 

Come fo{fie un ganpn di un tavernaio ? 

Veggo , o {ogno ? non è colei Anterafiilc , 

L' amica mia ? è dejja fen^a fallo . 

Ben mi fon avveduto da gran tempo , 

Che coflor non mi / limano un finocchio • 

Aon ti vergogni, Rufjianettucciaccìo , 

Di abbracciare una rugala in rnego 
Della flrada ? O per dio , eh’ or te lo mando 
A farlo flrambellar tutto dal bcja . 

Per verità , che quefla rajja d’ uomini , 

Che van con le y marre giu calate 
Infino a! piedi , è tutta effemminata . 

Ala mi voglio accofiare a quella mia 
Amorofa Africana . Orbi ! a te dico , 

Donna fèn^a roffore : e lì tu altro 

Che hai che far con cofiei ? An. Ben venga il mio 

Bel giovane . Ameni. Aon voglio cirimonie , 

La fiale andar, non t'impacciar con quefle , 

Vorrei folo faper che autorità 

Hai tu di toccar quefla con un dito ? 

An. Perchè così mi piace . Antem. Così piaceli ? 

An. Tant’ è . Antem. Ah , fifoncinoX va alla forca . 
V edi lì chi vuol fare il vagheggino , 

E andare brancicando quelle cofe , 

Di che fon ghiotti gli uomin , che fon uomini l 

K jv 
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Deglupta m*nas # , Sarrapis ftmcrtium, 
Maliiuga, «Às *;-op<*<;, «fi* : tum auicm pfcnior 
Alti, ulpiciqut*, quam Romani rcrnges . 35 

Num tibi, adolcictns, male, aut dcntcs pru- 
riunf , 

Qui huic e« moleftus, an malam rem qoamtas? 
Anthem. Cur non adhibuifti , dum iilac loquereris , 
tympanum ? 

Natn te cincdum effe arbitror magia , quana 
Virum. 

Ag. Sun’, quam cinaedus fum ? ile iftinc, fervi, 
foras: 40 

Efferte fuftii . Anthem. heus tu ! fi quid per 
jncum 

Dixi, nolito in ferium convorfcre . 

Anur. Quid tibi lubido eft, obfcoro, Anthcmonidcs, 
Loqui inclemcnter noftro cognato & patri? 
Nam hic nofter pater cft : hic nos c'gnovit 
modo ; 45 

Et hunc fui fratria fiiium. Anthem. ita me 
Juppiter , 

Bene amet , bene fa&um ! gaudeo f & volupe’ft 
mihi , 

Siquidem quid lenoni obtigìt magni mali ; 
Cumque e virtute vobis fortuna obtigit. 

Anter. Credibile ccaflor dicit: crede huic, mi pater. 
ffjn. Credo . Ag. & ego credo, fed eccum Icnoncm 
Lycum , 5 1 

Bonum virum , eccum video, fe recipit domum . 
ffan. Quia hic eft? Ag. utrumvia cft, & lcno & 
Lycus . 

In fcrvitute hic habuit filias tuaa. 
ji, Ttmptnnm. Ut Galli Sacardates Cybales, homint* fetniviri # 
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Dito mignol dell' uomo ! (cotcnnato 
Pe,c laccio in Jalantoja ; Fgtyo Serape 
Campagnuo/o i farjetto pu polente 
Dì cordovano ; jale di ria reato ; 

Btgonciuol camminante ; più pajciuto 
Ad aglio , e a u/pigho , che non Jono 
I galeotti Romani. Ag. Bel giovane , 

Di' un poco , ti prudi jj e r per Jori una 

Alai le majet Ile , o ì demi ? o che vai ’n bufea 

Del malanno , con inquietar cojlui ? 

Antem. Perchè a qutflc parole non ci uni/li 
Una bella toccata di tamburo ? 

1 cich' io ti Jlnno un bagafiion più toflo , 

Che un uomo . Ag. Vuoi veder che baga filone 
Son io t olà fimi , ujcite quà fuori , 

E portate le mafie . Amtm. Amico , fi 
Ho detto qualche co fa per i fiche fio , 

Non la volgere in jet io, fai: Ant. Antcmonìde , 
Che capriccio ti viene <f ingiuriare 
Nofiro padre , e un parente ? poiché quefii 
E' nofiro padre . Egli ora riconobbe 
Noi per fue figlie, e co/lui per nipote . 

Antem. O buona in verità! me ne rallegro , 

E ne ho tutto 7 piacere , giacché in quefio 
Biodo é toccata la mala ventura 
Al mefiano , e a voi quella fortuna , 

Che vi meritavate . An. Il credo bene. 

H' E lo credo ancor io . Ma ecco quà 

Lupo , il mefiano . E’ fi ritira in cafa , 

L' uomo da bene. An. Chi è co fi ut ? Ag. Il 
mefiano , 

E Lupo nello (beffo tempo ; prendilo 
Per chi vuo’ tu . Egli é colui , che tenne 
hi. biave le figlie tue, e che tubommi 


Digitized by Google 



154 PaNULus. 

Et mihi hic auri fur eli. Han. beilutn homi- 
nem, quem noveris. 55 

Ag. Rapìamus in jus . Han. minumc . Ag. quaprop- 
tcr ? Han. quia 

Injuriarum multam dici fatius eli. 

A C T U S V. SCENA VL 

Lycvs , Agorastocles , Hanno, 
Anthemonides . 

X)ecipitur ntrao, mea quidem fententia , 
Qui fuis amicis narrai re&c res fuas : 

Nam omnibus amicis meis idem unum convcnit , 
Ut me fufpcndam , ne addicar Agorafiocli . 

Ag. Leno, camus in jus. Lyc. obfccro tc , Ago- 
raflcclcs , 5 

Sufpcndcrc ut me liccat . Han. Leno, in jus 
te voco . 

Z^c.Quid tibì mecum autem ? Han. quia hafee ajo 
libcras 

Ingcnuafque cfTe filias ambas meas , 

Quse funi furrcpt$ cuna nutrice parvols. 

Lyc. Jampridcm equide’m ifluc feivi , & miratus fui, 
Ncmincm venire , qui iftas aflcrcret roanu . 1 1 
Mese quidem profeto non funt . Ant. Leno , 
in jus eas . 

Lyc. De prandio tu dicis . debetur, dabo. 
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Certo danaro . An. Oh ! egli è un uom di garbo , 
Da dover fi cono fiere . Ag. Orsù, a noi , 
Sirafciniarnolo innanzi del Pretore. 

An. Otbó . Ag. Perché ? An. Perchè meglio farà » 
Una carta a lui dir di villania . 

ATTO V. SCEMA VI. 

Lupo, Agoraetocli, Annone, Antimonide. 

hi con fincerità coma agli amici 
Quel che gli accade , non la sbaglia mai , 

A parer mio . Tutti gli amici miei 
Convengon fra di loro nello fieffo 
Sentimento ; ed è quefio : eh’ io m impicchi 
Per la gola , perchè jugga così 
Di andare nelle mani di Agorafiocle . 

Ag- Melano, a noi , andiamo alla ragione. 

Lup. A gora fi ode mio , pietà , permettimi 

Ch'io mi pojfa impiccare. An. A noi , melano, 
Ti chiamo innanzi al Pretore . Lup. E tu altro 
Cofiì , che coja hai che fare con meco ì 

An. L’ ejpofio mio è , che cotefie due 

Sien nate gentildonne , e figlie mie , 

Tolte a me piccoline , con la loro 

Nutrice . Lup. Oh , quefia è cofa chi io fapeala 

Già da un pe\\o , e mi fin maravigliato , 

Che non ci capitajfe mai nejfuno 

A rimetterle nella libertà 

Loro. Le non fin mie ficuramente . 

Antem. Avviati alla corre. Lup. Per lo pranzo 
Intendi tu ? ti tocca , e te' l darò . 

Ag. f ho bifogno di e fiere pagato 
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Ag. Duplum prò furto mihi opus eli. Lyc. fumé 
hinc quidem . 

JJan. Et mihi fuppliciis multis . Lyc . fumé hinc quid 
lubet. 15 

Anth. Et mihi quidem mina argenti. Lyc . fumc hinc 
quid lubet . 

Collo rem folvam jam omnibus , quali bajolui . 

J 8 - Numquid rccufas centra me? Lyc. adverfutn 
quidem . 

Ag. Ite igitur intro , mulicres. fed patrue mi, 

Tuam, ut dixifli , mihi defponde filiam . a» 

Han. Haud aliter aufun . Anth. bene vale. Ag. 8 t tu 
bene vale . 

Anth. Leno 1 arrhabonem hoc prò mina mecum fero . 

Lyc. Perii hercle ! Ag. immo haud multo poft,cum 
in jus veneris. 

Lyc. Quin egomet tibi me addico, quid Pretore 
opus eli ? 

Verutn obfccro te , ut liceat fimplum Polvere. *5 
Trecentos Philippos, credo, Corradi potè 11 : 
Cras auclionem faciam. Ag. tantifper quidem. 
Ut fis apud me lignea in cuftodia. 

Lyc. Fiat. Ag. fcqucrc intro, patrue mi, ut hunc 
. fcflum dicm 

Habeamus hilarem , hujus malo, & nodro 
bono. 30 

Multum valete, multa verba fecimus. 

Mainiti poliremo hoc orane ad Lenonem redit. 
Nunc quod poftremum eli condimcntum Fabule , 


14 . Sttmt bine quidem. Signilicat (è «olio k fufpindio omnibus fitU- 
faÀwrum . 
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Del doppio , per quel furto , che mi hai fatto . 

Lup. Pagati . An. E io ho a efjer foddisfatto 
Di tanti voti fatti , e fi grifi ) . 

Lup. Pagati a tuo talento fu di me , 

Antem. E io di dieci feudi. Lup. Pagati anche 
Tu , a tuo talento , fu di me . Jl mio collo 
, Or foddtsfcrà tutti , come fe 

Fofft un facchino. Ag. Hai tu nulla che opporre 
Contro di me?. Lup. Ai mcn che contraddire . 

Ag. Dunque vo altre donne andate dentro . 

Ma tu, 7 io mio , fecondo che dice fi 
Promettimi in ifpofa la tua figlia . 

An, Non fon per fare altrimenti. Antem. Sta fino. 

Ag. Slatti fino anche tu . Antem. Melano, queflo 
Lo tengo in pegno per dieci ducati . 

Lup. Son diferto , per dio . Ag. Lo farai bene 
Fra un altro poco , quando farai innanzi 
Al Pretore . Lup. Ma che neceffità 
Ci è del Pretore ? Io da me flcffo donimi 
Nelle tue mani. A ogni mo’ ti f applico 
Di farmi grafia , eh’ io non paghi 7 doppio 
Di quello , eh' io ti debbo . Credo bene 
Poter raggrumolar trecen fìlippi J 
Dimani efporrò ’n vendita la roba . 

A S- A con di fon però , che tu frattanto 
Stii cufìodito in cafa mia fra’ ceppi . 

Lup. Come vuoi tu. Ag, Zio mio % feguimi dentro 
A paffar lietamente la giornata 
Fefliva di oggi , col vantaggio noflro , 

E col mal di co/lui . Statevi fini . 

Abbiamo fatto chiacchiere foverchie • 

Alla fin fine tutto queflo danno 
Va addoffo a un Ruffiano . Ora fe vi è 
Piaciuta la Commedia , ella richiede 
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Si placuit, plaufum poftulat Comoedia, 


Potnulo fuppojìta, 

Poft Aflus V. fcenam VI. & ultimam , adjece- 
rum Veti. Editi, fcqucnttm fccnam. 


Agorastocles , Lycos , //Wy.vo, Adelphaswm > 

ANTERASTlLlSy ÀNTHEMONIDES , 

Quam rem agii is miles, quoi lubet patruo 
meo loqui inclcmenter ? 

Nc mirare , mulieres quod eutn fequuntur : mo- 
do cognovit filias 

Suas effe hafee ambas . Lyc. hem , quod ver- 
bum aure* meas tetigit ! nunc perii. 

Unde ha? perierunt ? Ag. domo Carthaginienfcs 
funt. Lyc. at ego fum perditus. 

Illud ego mctui femper, nc cognofccret eas 
aiiquis : quod nunc fa&urn efl , 5 

Vz mifero mihi ! perierc , opinor, duodevigin- 
ti minz , qui hafee emi. 

Ag. Et tu ipfe periifti, Lyce: Carthaginicnfes funt. 
Lyc. at ego fum perditus . Han. qui* hic efl? 

Utrumvis efl vel Leno, vel Lycus, in fervi- 
ate hic qui filias habuit duas. 

Ag. Et mihi auri fur eft . Han. bellutn hominem , 
quetn noveri*. Leno, rapacetn 
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Una sbattuta di mani , eh' è /’ ultimo 
Condimento di tutte le Commedie . 

Alcune aggiunzioni al Cartagincfino . 

Dopo la fieni. FI, deir atto V. % che è V ulti- 
ma , aggiunfiro le antiche edizioni la feguente 
J cena . 

Acorastocee, Lupo, Annone, Adelfasia , 
Anterastile , h Antemonidk. 

C os 4 fa quel foldato , al quale piace ", 

Di malmenar mio zio ? A te non dee 
Sembrare Jlrano , che le donne tue 
V adan apprejfo a colui » Egli adeffo 
Chiarì , che tutte e due gli fono figlie . 

Lup. Oimè , che ho ’ntefo ! or sì , eh' io Jon disfatto . 
Di dove fi perde rono ? Ag. Di cajd . 

Le Jon Cartagine fi . Lup. E io fon diferto . 
Quejla è una céfa , che mi tenne fempre 
Jn timore , che qualcheduno un dì 
Non le ricono fieffe , come appunto “* 

E' avvenut ora . Oh poveraccio a me!. 

Al conto eh’ io mi fo , fon belli e iti 
I centottanta feudi , eh' io sborfai 
Per comperarle . Ag. E ito fe ancor tu , 

Lupo mio ; elle fon Cartagìnefi . 

Lup. E io fono fpacciato . An. Chi è cofiuiì 
Egli è chi vuoi , o Ruffiano, o Lupo\ 

E tenne J chiave quefie due figliuole . 

Ag. E ha rubato a me certo danaro . 

An. E’ un galantuorn da dover fi cono fiere. 
Ruffiano mio , io ti ebbi fempre mai 
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Te effe le •nper credidi : veru n etiam furacem, 
q.ui nórunt magis . Lyc. accedaci . 19 

Per igo tc tua gcnua obfccro, & huoc cogna- 
tum quem tuum cfle intciligo. 

Quando boni eflis , ut bonos facere addecct , 
factre, & volito fubveniatis fupplici . 

Ja-n pridc n equidem ìftas feivi clic liberai , 8 c 
exfpcQabam > fi quis eas aflererct manu . 
Nam meas prorfus non funi, tum autem aururn 
luum reddarn , quod apud me cft : 

Et jtojurandum dabo, me malitiofe nibil fc— 
ciflc , Agoralìoclcs . 15 

A s- Quod mihi par facere , tamen egomet confu» 
iarn . ornate genua . Lyc. mitto , 

Si ita fententia e(J . Ag. heus fu Jeno. Lyc . 
quid Icnonem vis inter negotium ? 

A s- Utinam mihi argentoni reddas , priufquam hin* 
in nervom abducere . Lyc . dii 
Meliora faxint . Ag. fic eli, video: coenabis 
foris : aurum , argentum , collutn , 

Leno, tris res nunc debes fimul. Ilari, quid 
me hac re facere deceat , egomet 20 

^lecum cogito- fi volo hunc uicifci % litei fc» 
quar in alieno oppido.* 
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Per malandrino ; ma chi ti conofce 
Meglio di me , ti ha per rubacchiatore . 

Lup. Vo avvicinarmi a lui . Deh , ti [congiuro 
Per quefte tue ginocchia, e per coflui. 

Che adeffo fento , che ti fìa parente ; 

Effendo voi gente da bene , fate 
Ciò che debbon far gli uomini da bene : 
Sollevate un , che vi fi raccomanda 
Umilmente . Egli è buona pe^a , eh' io 
Sapeva , che cofìoro erano Ubere , 

E mi flava afpettando , che veniffe 
Qualcuno ad affrancarle : mie non fono 
Sicuramente . Il donar , eh! io ti debbo , 

Io te’l refìituirò ; fìa ’n cafa mia: 

E ti darò folenne giuramento , 

Ch ' io non ho oprato in nulla con maliziai 
Agoraflocle mio . Ag. Sarà mia cura 
Di fare quello , che mi converrà . 

Lafciami le ginocchia . Lup. Io à ubbidì feo'. 
Quando tu vuoi così . Ag. Olà* melano . 

Lup. Cofa vuoi dal melano ora, che fìa 

Coti occupato ? Ag. O quanto ben farefli 
A rendermi i quattrini miei , innanzi t 
Che tu fii flrafcinato nelle f inche . 

Lup. Salmista . M- Oh , tant i , già lo preveggo : 
Cenerai fuor di cafa , oietfan mio ; 

Tre debiti hai , da foddisfargli in oro* 

In argento , e col collo . An. Io fra di me, 
Mi vo facendo i conti, co fa meglio 
Mi torni ’n queflo cajò : /' io mi metto 
’N cuore di vendicarmi di coflui , 

Io dovrò in un paefe forefliero 
Sofìe ner lungo litigio, fecondo 
Che ho intefo il naturale di coflui , 

Plauto . ( Il CaRtag. ) t 
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Quantum audivi ingenium , & morcs ejus quo 
patio fieni. Ad. mi pater. 

Ne quid libi cum ifioc rei fict, te maxume 
obfccro. Ani. aufeulta forori . 

Abi, disjunge inimiciiias cum improbo. Han. 

hoc agefis , leno : quamquam ego tc 
Meruiflc ut pereas, feio; non experiar tecum . 

Ag. ncque fi aurum mihi reddas , mecum , 2$ 
Leno, quando ex nervo cmiflus compingarc in 
carcerem . Lyc. jam autem ut foiet . 

Ego, Pcene, tibi me purgatum volo, fi quid 
dixi iratus advorfum 

Animi tni fememiam ; id uti ignofeas , quafo : 
& cum ifias invernili filias , 

Ita me dii ament , mihi volupta’ft . Han. igno- 
feo , & credo libi . 

Anth. Leno , tu aut amicam mihi des facito , aut aurt 
reddas mihi minam . 30 

Lyc* Vin’tibicinam meam habere ? Anth. nihil moror 
tibicinam : nefeias , 

Utrum ei majores buccine, an mamma ficnt. 
Lyc. dabo , quod placcai . 

Ag. Cura. Lyc. aurum cras ad te referam tuum . 

Ag. facito in memoria habeas . 

Lyc. Miles , fequere me . Anth. ego vero fequor . Ag. 
quid ais, patrue ? quando hinc ire cogitas 
Carthagineno ? nam tecum una ire ccrtum eft . 
Han. ubi primum poterò, 35 
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E i collumì , eh' egli ha Ad. Babbo , io ti prego 
Quanto più fo , di non aver che fare. 

Con coflui nulla. Anc. Intendi a mia fretta $ 
Vattene , tronca con un uorn malvagio 
Tutte le differente . Ao. Or finti auà , 
lenone : je ben io /la perfuafo , 

Che ti fé’ meritata il precipizio 
Tuo , pur non va’ prvdur le mìe ragioni 
Contro di te in giudizio. Ag. Nè men io % 
Sempre che tu mi renda il mio danaro % 

L liberato dalla mia catena , 

Sarai cacciato dentro a una prigione • 

Lup. Eccolo qui al fottio fuo fare. 

Carta sine fe , io vo’ gtuflificar mi 
Col fatto tuoi e fe mai per la collere 
Àvejs io detto co fa , che ti foffe 
Difpiaciuta , io ti prego a perdonarmela « 

Che ho piacer che tu abbi ritrovato 
Cofloro effetti figlie. An. Io ù perdono % 

E ti credo . Antem. Lenone , o tu fa in /»•* 
Di darmi la mia amica , o tu mi rendi 
I mie' dieci ducati. Lup. Vuoi pigliarti 
La pifferino miai Antem. Non fo che farmi 
Della tua pifferino : io non faprei 
S' ella ha più groffe le gote , o le poppe • 
Lup. E io ti darò cofa , che ti piaccia . 

Ag. Penfa a efeguir quel , che mi promettefli • 

Lup. Diman rcjìituirotti il tuo danaro. 

Ag. Fa in maniera che non te ne dimentichi . 

Lup. Soldato , vien con me . Antem. Certo eh’ io vengo', 
Ag. Di' un po', fio mio : quando fai conto et irtene 
In Cartagine ? perchè io fono fermo 
Di venirmi con ceco . An. Tojlo s eh’ io 
Potrò, fin^a indugiare un Jol momento » 

I ij 
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Jliico, Ag. dum au&ionem facio , hic opus ed , 
aliquos ut maneas dies . 

ff#n. Faciacn ita, ut vis. Ag. agcfis, eacnus; nos 
curccmis. Piaudite. 


FlKIS PoiNULl, 
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H ■ Ala pur bi fognerà , che tu trattengati 
Qui alquanti dì , fin tanto eh ’ io incanti 
La roba mia. An. Farò come vuoi tu. 

A S- Orsù, andiameene: noi dobbiamo darci 
Qualche rifarò . Battete le mani » 


Fine del CAàtAoi/ftsi/tó * 


L ni 
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ANNOTATIONES 

IN PdNULUM, 


Prolog, verf. t. Achilltm Ariflarcti , 
Anftarchus Poeta tragicut , sequa- 
li* Euripidi*, Tragoed am Adii- 
lem fcripfir : quara poftea in La- 
tinum tranftulit Enniut, tede Fello, 
in Prelato tre . Verta* Homrri illi 
tantum admiffi funt , quo* Ariftar- 
ehm probavit: Comoedi* Terrn- 
tii , qua* Calliopius ; fic Tragocdia 
vetus Achilie* Ariftarchi : quod ab 
to emendata effet . 

Verf. i#. Seu liBor &c. Quemad- 
modum D jfgnatoret in funere pu- 
blico LiUores cotnitabantur , feve- 
riori* imperii cauflfa & ordini* fer- 
vandi : fic in theatri*. Nam qui 
hoc refert ad littore* magiftra- 
toum , errar ; nuli* in hac h idrica 
Provincia eorum patte*. 

Verf. 19. Pra'er os otamiulet . Obam - 
talare, uJtro citroque ambulare 
e fi hoc loco . Ncque Douz* fen- 
tentia audìenda . Prgter 01 , inrei* 
Jige, hifìrionit . 

Veri. 14. fòt prò capite. Indicar hie 
focus , receprum fuirte etiam prifeo 
ilio sevo, ut fervi aliquid prò loco 
jiendercnT , fi federent . Hoc Greci 
aseìttp ta appellarti: videntur : quae 
explicanr in Callim. Scholiaft» , T * 
vrìg ri it'Sr aZfx . Nec in fer- 
vi* tantum , fed receptum hoc e- 
tiam in aliit e plebe, qui Locariit 
nel ciò quid prò fedibus pendebant . 

Verf. 54. Pttruut Pultipbagonidct . 
Latine inferi pfit Plautus Pa-nulum -, 
ergo Pulii fagus , Carchedoniu* eft, 
feu Pcenns . Porno* pulii (ago* fuif- 
fe, argomento eft puls. qnar a Poeni* 
Punica vocara cft , ciijas faciendar 
rationem docet Caro. Non ergo 
Pultifagus prò Romano iorrlligen- 
dus ( quod vuit JcOiff. T urn. ) fed 
Pcenus ; urdiélum. Murerò & aliit 
qu'bufdam placebar legi , Latine 
flauti patruus pulsipbaganid « . 

■ 1 


Quam leflionem nec probare pof- 
lum , cum nimis longe abeat a 
fcripta lei! ione omnium Codicum . 
Idem fenfus manet ex vulgata. 
Latine PUutui , patruus pulti- 
pbanidet . Carchedoniu* Grece vo- 
catur hec Comcedia , Latine Plau- 
tus , infcripfit feilieet , patruus 
pultipbagoniies , id eft, pat-uut 
V esnulus . Non enim foli piilfipba- 
gì Romani , fed etiam Pocni . Unde 
putti* genus apud Caronem , cui 
nomen Punica . 

Verf. 03. PollinBor . Fulgenfius Pel- 
linciar , quafi pollatomi» , id eft, 
cadavtrutn unilor . Quali pcllis 
unllor dici puto , & peli inpere , 
tanqnam pelimi ungere. Cadaveri 
enim odonbu* & ammari* on.no 
genus lparfa olim , & pettinila, 
ad putorem illuni lethalem abigen- 
dum . Tertull. De Retarteli, carnis: 
Proinde Gr corpera meditata con- 
dimenti t fepultura , maufoltis & 
monumenti t fcqucflrantur . Pol- 
li nflores dilli , quod mortili* os 
polline oblinerent , ne livor appa- 
rerei exrinlli . Servine ad «. ,Ened. 

Verf. 00. Sactrmmo . Servius ad illud 
Virgil. 3. Itti. 

Aure [aera fernet . 

Sacra, ideft, exfecrabilis . Trac- 
tus fermo ex more Gallorum ; nam 
Martilienfes quoties pefrilentia la- 
borabant , unus fe ex pauperibus 
olferebat alcndus anno integro pu- 
bltcis & purioribus cibi* ; hic po- 
ftea ornarus verbems & veftibus 
facris circumdncebarur per totam 
civitatcm cum execrationibus , ut 
in iplum reciderent mala civita» 
tis : & fic projiciebatur . 

Verf. li<. Dame. Alludit hoc loco 
ad ludum puerorum , qui duc*- 
bant fparream reftem ; àt tamdiu 
frahebant , donec ant tumperent ; 
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auf alteruttr , omifla funis prehen- 
fione, in nates caderet. Ut redle 
a Scarcero oblervarum eli , Duce - 
re Se difrumpert opponuntur. Du- 
cere elt , ita aliqmd extrahere , es- 
tendere , producere , ut interim 
non diUumparur aut abrumpatui . 
Inde 'lucilie dicitur , quod ita duci 
& exporrigi fe patitur. Prologus 
ergo petit a fpeétatoribus , ut , fi 
teneant argumentum , idaudientia 
& parjentia ducant , Se ad iinem 
ab hitlrionibus perduci pafiantur; 
ut id imparientia Se tinnitu fina 
non abrumpant , (ed tranfigi , per- 
irci , ablolvi patiantur . Hate vera 
efi huins loci fenrentia ; non ilio- 
rum , aiti per ducere obfcaeni hic 
aliquid fignificari voluere. 

Aft. i. fc. t. verf. 7. Scicum e .1 (fc. 
Verbum vetus illudeft; Gerrxgtr- 
'mime lire, quod aperte oftendunt 
iila , quod dici folet . Et quamvi* 
iiiud , Gerrx , lira (fc. tam magni 
momenti non fit , ut tanta cum 
pratlarione proferri debuetit , ap- 
paret tamen fervuto jocari ; & quod 
magno conatu cacperat , in riluta 
definere : non aliter atque ipfe je- 
fiimabat urationem adolelcentis . 
Jam , per tempur.fi obvi*m ir, 
eli , fi iuo loco Se tempore in men- 
tem venit : aut fi opportune obji* 
eitur in refponfiombus . 

Verf. 13. Htud vidi munir. Gcnus 
quoddam loquendi ironicum : quo 
utebantur , cum offendere role- 
bant , id quod dixiifet aliua, fibi 
non probari : ncque ita elle , ut iile 
dixiffet . Hic quidem petìnde efl , 
•c fi d eeret irndens Servus : Nibil 
v di uriqtitni icqaius j cum ex con- 
trario intelligi veiit, iniquilTimuna 
effe. Dixerat qu'ppe Adolefcem, 
quod per amorrm Serviun verbe- 
rairet pridie, id Jìiii igno/ci .equtint 
effe . 

Verf. 57. Id nude effeitt, h siet . 
Milphto fervua Agoialloclis do- 
mino perfuadet , nr fi lenoncm 
perdere velit , trecento» Phiiippco» 
nummo» Coliabifco villico fuo dot , 
quo* ad leitonem deferat , (tma- 
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lana fe peregrinum : & ait , Lem 
td fe sccipitt turi cupidut , ccc. 
nude efliciet , hahet . Er poftea ad. 
3. le. 4. alloquitur Agoraftocie» 
advocatos tefles de ait : 
f'iJifhr , Leno cum turum ec- 
cepii 7 AD. vidimur. 

AG. tura vot effe fervum intuii * 
/citte . 

( Meurf. leg. fcijiic , prò (civi- 
ftit . ) AD. fervi mm . 

AG. Rem ad-jerfut populi ftpe 
leg er ? AD. feivimut . 

His verbi» non dubiro quin ad fe* 
cundum legia Aquili* caput ref- 
pexerit Plautus, quo terni corruptor 
aut teceptator ex infitiatione tene- 
batur in duplum . Populi enim le- 
ges etiam Pltó.fcitt nuncupari non 
eli abfurdum : cum Populi appel- 
lar ione pleo* contmearur *, Se ali- 
quando Populns plebe® fignificef : 
ut Mart. 1. ìa. epigr. 3. 

lite debit popult, pttribufqut 
eqnitique legendunt . 
nee Praerons edidtum intellexie 
Piatitila ; nam Edili a nunquam Po- 
puli leget dici confueverunt : . & 
ex Edicia corruptor etiam fine in- 
fida! ione duplo multlabatur . Noa 
potei! panter ad Legem Fabiana 
loc«s ilie referri : quamvif anti- 
quam legem effe feiam ; nata cju» 
Legn fuit olia) perita pecunianx, 
non duplum ex infitiatione, &c. 

Se. 2. verf. 14. Annerundiqtit t- 
qut (fc. Viti illi qui lavantibns 
meretricibus aquam aggei ebanr , 
Latine squeri i ve) tqutrioli voci- 
txbautur . Spartian. in Comment. 
tautni grifi t , or lenonum mini • 
Jfer , id efl , aquariuj fuit. Felluj : 
tqutrioli dicrètfitar mulicrum im- 
pt.dictrum fordidi t/feclt . Btct - 
rionet etiam appellati ilti aqua- 
fioii , a barinone , quod vafis erat 
genus zquatii , longioie manubrio \ 
IrtilUm quidtm tppellabtnt , in- 
quit Feltus . Eo aquam in bafneis 
hauriebant mediarmi , quarti lupe: 
lavante» jatìarent Se funderent , 
ad eos pcrfunder.dos & elucndos . 
Hinc btefriomes aquario!} ditti , 

- I ì f 
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qui hnjufmodì munus obibant in 
domo lenoni», & lavantibus me* 
retriculis aoiniftrabant , in aqua 
■ggerunda de effundenda . 

Veri. 31. Muntile* . Aliud cfl muri*, 
I aliud garum . Nam muri* ex thyn- 
norum , garum ex (combroram 
tabe conficiebatur ; qua Se liqua- 
minit nomine, & liquoris focio- 
rum vocabatur . Et muri* paupc- 
rum tantum erat : eontra garum 
divitum : unde Se. f*jlo[um a Mar- 
aiale lib. 13. epigr. 101. vocatur. 
A muri» arida rtcp'ixi pifeium vo- 
carnnt Romani , qu* omnino uno 
nomine Septentrionalium lingua 
bodie dicuntur Stock-fifci. Nam 
niG diu aqua macerata , non «o- 
quuntur . 

Verf. J4- Alicariat. Alia trite mera- 
trietr appetlahntur in Campirti* , 
[tilt* ante piftrin* Alietriorum 
verfari , quajlut grati* . Fello* . 
Idem ibidem : Alio* dicitur , quod 
•Ut catgut . 

V*tf. 5 j. Sciana ialiiutit , ferva- 
ti calte . Scarno, Gne afpirarione 
fcribendum ; tram Sabini dicebant 
Sccenum prò tmon: ut fctelum 
ro cmlum : Se fcaan* prò corna .- 
me aifcanut , feeeno five cceno 
obnoxiui: manilefto mentii* in 
compoGta voce Sabinifmu* . Quin 
immo 8 e hoc argomento effe potei!, 
quoti eroditi lettore* diétionem m- 
quipollentem , fednotiorem (corno) 
fubftituerunt . Jam autem illa de 
[ciana, unguento nefeio quo, mer» 
nng» funt . Sane ut hic fcano da- 
iiiutat , ita alibi lutulentat Se im- 
mttndat nominar. Trucul. »£t. 4. 4. 

Slitta tr Iute* tfl meratri* , nifi qua 
[apit in vini ad rem [uam . 

Et Sincerali ut de Lenone iofrriu*: 
acque tam lutaut , acqua t*m tana 
aollitar . Non vero roirum voce 
Sabina eum uti , cum ex Macrob. 
difeamu* , Romano* multa Tufco- 
rum , Ofcorum , Sabinorumque 6» 
nitimorum vocabala ufùrpaffe . 

Verf. 38 Servatorum [ordiduiarum 
[corta dioiolari* . Mtretricul* dio- 
ioltrat , viliflimi generi* , quoque 


merebant bino* obul#* , hoc elt , 
dupondium ; id enim , ut opinor, 
Oeclamator apud Senec. innuit , 
VI. ControverSarum : Itane decer» 
fnvenes pericrunt proptar dvpon- 
dior dui 1 T 

Verf. 79. Limavi caput. Limare ca- 
put , conjungere , Noniua interpre- 
tatur ■ Sed conjungert ex co ligni- 
ficar , quod qui amatore* cum a- 
mica caput jungunr , tanquam te- 
runt Se limanr Tele mutuo frican- 
do, dum ofculantur : vetu* Lex. 
[teièra explicat. 

Verf. tra. Latercvlat . Laterctilut , 
genu* piAorii operi»,» forma, in 
quam (infittir , vocari. Sic Apul. 
io. iic pai tei , crujiul* , Incunea- 
tili , itmor , lattrculot , ploro / ci - 
ttment* mallita. 

Verf. 113. Seftntum (re. Stfamum , 
ve) principem locum obtinebat ìn- 
fer bellaria . Pepeverem quoque e* 
eodem numero fnifle , patet vel ex 
Petronio : Mellitat verhorum glo- 
iulor , tir minia diila feHaqtie 
tanquam papavare & fefamo [par- 
fa . Jam ex tritici multa placen- 
tarum genera & olim fkbant , & 
hodie Gunt ; Se ut amigdala , fic 
& nocer fril ì* e* melle in fecon- 
di* menG* apponebantur . Sic ccrer 
fri cium , Ge f 'aiam fnHam ex mel- 
le edebanr. Dulcia igitur enume- 
rat Servo* , non mulfis diflit con- 
traria : ut vult Lamb. Inde cum 
aliquid ftudiofe politum fignifieare 
vellent , rurupt 'tuitt , & pop avere 
ac fefamo fparfum dicebant . 

Verf. iij. Lucrum amore nullum 
amatoram aJdecet . Scife li vere 
amantium lrges hic exprimir Plau- 
rus. Hmc idem in Trucul. att. 2. 
fc. 1. inquit : Nrc unquem qaif- 
qt,am prohut arie amattr , nifi qui 
rii inimicai e/l fu* & infra : 
frohut t/ì emette, qui re li flit re- 
bus rem perdit fuam ■ Solo enim , 
ut ceeinit Ovidiut lib. a- de arte 
amandi , 

auro eonciliatur amor . 

Ipfa litet Mufit vaniti camita- 
tttt , Homare ; 
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S» rubi! attulcris , ibis , Home- 
rt , forai . 

Verf. 119. Amci l. sum poi ego 6r ®- 
Itum ir operam ptrdidi . De or- 
narti ìntclligo , quo le in fedo 
Aphrod procul dubio Ancilla non 
minus effe pulcrnm voluit , quam 
hera . Ideo att , fi tam extra pre- 
tium funi , opcram perdi di , cum 
me ornavi . 

Veri. 132. Nummi Ifmpbttici . An- 
tiquis Iftnpbtrt idem quod oblu- 
tma/t erat , utrumquc iif*ri*£*r 
& furore corripi ; ut enim a luco 
oblucinare dicebant , quod luco* 
lacros dii* exidimarent , & qui in 
illis muitum verfarenrur , deornra 
occurfu & pratfentia furore agita- 
li : fic eum , cui confpedi» Nym- 
plia eflfent, wptQtkniflrr vocaba it, 
Òc Lfmpèatum , turiolum &c. Ergo 
nummot lympbatico; dixìt Plautui 
ivftip.ìrlus , qui in bulga continere 
le non polftint : quale* prodigorum 
elle lolent . 

Verf. 133. Conflittrit lymfbaeicum . 
Significar le numtriot habere qui 
exire geitiant , nec confiltere que- 
ant , led lymphatici fint atque fu- 
rioli . Adelphafium poll'cetur me- 
dicinain , fequ* etfefluram , ut fi 
ad fe deferantur Ivmpliafici num- 
mi, confi llant , quietique reddan- 
tur, lanato furore & lyrophatico 
morbo . Sic Cicero dicit, Etut 
tntmtim non conjijltre , qui furore 
Ut vecordia perorili ed; qui enim 
furiofi lunt , jaftantur & agiran- 
tur , neque vel corpore vel animo 
conquielcere pofiTunt . 

Veri. 135. Nimbata efl . Nimbui erat 
falcia frontali* ; natn cum front 
parva inter forma decora reputa- 
rcrur, ut magnirudinem diffimu- 
lare poflenr , nonnulla forma du- 
rimi* nimbi* eam imminuebant . 
Arnob. lib. a. Laminai pertunde - 
rem aurinm , imminuerent fron- 
tu nimbi; , (uligine orilo; inum- 
brarcnt . F.r hoi ipfos Nimbo; tam 
callide didimulabant , ut agre co- 
gnofci poflcnl . Inde ed , quod dicat 
hic Wilphi», meretricem quo at- 


fentiui intueretut , eo magi* videi* 
nimbatam . Imbuebant enim colore 
eodem , qui eflet capii loru ra : unde 
Fafcia colori fin Ofce a verere Poe- 
ta nuncupantur, id ed , colori*. 

Verf. 143. Prcndam auriculit. Intet 
calerai antiqua vefudatis blandi- 
titi , obfervandum ed hoc ofculi 
genu* : quo folebant pueri paren- 
te! aut alio!, vel amanres intet 
fe , alienili auribus apprehenfi*, 
ofculari . Idilli xyrf* t live oli am 
vocabant : credo , quod in eo gè* 
du , ur caput olla, ita aurei anfa- 
nivi lormam referre videbantur . 
Pollux , lib io. 

AnCScn tir tirar fi r*> 

Oli am p<ebenft; o/cuUror auri- 
bus , &c. 

Inter Larinoi hoc ofculi genui pri- 
mura exprelfit Plautu* hoc loco, 
& Afin. 3.3. prebende auriculit: 
compara tabella cum labell ir. 

Verf. 183. l'iHitandum forbito. Vi- 
rilo mihi propter te vapulandum 
& gemendura . Sufpiria enim & 
gemirus vapulantium imiranturr 
fpirirum forbentium . Refi uni ed, 
viBirendum / orbilo a verbo lor- 
beo , (orbilo forbì lare . Unde & 
nomen forbì lum prò fotbiriove, 
ut a mo.oflro mondrum , & Umilia . 

Afl. x. verf. 8. P r a f cariar . Exra 
coffa folebanr prolecare : linde & 
proftBa dicebantur , ac partem a- 
do'ebanf , partem confecrabant , 
facerdoribiifque dabant : partem 
libi appor.ebtitt . Sic ludraliìiiuex- 
tis velcuntur apud Virgilium 8. 
lEn. Suet. in Augudo . cap. t. fe- 
micruda erta rapta foto profecuit . 
Ovid- 6 . Fad. 

Inde ubi libavit , profeta fui 
albera poni 1 , (tc. 

Noniu* : Prof cela tata qua ari t 
dantur ex fibrit pecudum dijftSla . 
Facete nutem dicuntur : quali pro- 
be fefe ultus fit Leno ; quod , cuna 
non liralfet , exta deo non reddi- 
derir . 

Verf. ti. Adii mantim . Mihi vide- 
tuc : Adire manvtn alieni , dici 
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eum , qui , quod illi , tanquam in 
maoum traditurus , oliente? : eum- 
quei He mamim ad id capiendum, 
porrexerit , fuam ipfe manum retro 
trahat , eumque inanem atque hun- 
tem defliruar . Hoc loco aurem 
Leno: Venus , inquit, ut avara 
eli , piures affidile a me hoffia* 
exlpedab.it , idcoque lirare me no- 
lebat ; at ego, ne prolccari qui- 
dem exfa volui : eamque hianrcm 
reìiqui , & fi c ei adii manum . 

Ad. 3. le. 1. verf. 7. l } rocor . Pro- 
cor um nomine intelligo adolelcen- 
tes ea «rare , ut de uxore ducen- 
da con tare poffint . Adolelcens e- 
rim , qui properac , l'enea (ibi ad- 
vocare noluerat: adolefcentes fum- 
pier.it : fed id libi mhd profu-flé 
eicit : cum pr* moilitia <k deliri is , 
( ob id enim eos proco 1 vocar ) nihi- 
Jo celcrius mcedcient , quam fenes . 
Idquc iple ita perlpicue direrevi- 
derur : ut mirer , non dico 7 urne- 
bum , hominem perlpicaciffimum , 
fed quenquam omnmo fuilfe , qui 
aiiter «capere potuerit . 

Verf. io. Surctetu ',1 cribra pollinaria . 
Quod trurr.à'ut dicebantur affur- 
cones & tolutaies equi , quorum 
gradus in ambulando perinde mi- 
outus A creber , quali lacco cola- 
tu$ effèt & eliquatus ( liquore! e- 
nim per faceum doni exprimuntur , 
«rebus & minuris putti! eunt) 
prorlu» eadem metaphnra , de mi- 
nutiffimo ac Ipiflilììmo pradu , di- 
xit bue loco ('tamii! , euui luccre- 
tum effe cribro pollinatio . ^ege- 
tiut de Perdei* cquis, qui nollris 
traquenariis funi ics crant: Ptrfiti 
Jìatura (7 pofitio’ir » cateris eqrto- 
rum genti ehm non plunmun. dif- 
ferunt , fé J feltuc ambulattira qua- 
da m gratta dijeernuntur a eterei is . 
Gradui e/l mtnutur & creber , & 
qui fedenrem delellet & eriga! , 
ntc arte deceatur , fed natura ve- 
lati iure prefletur . 

Verf. 27. fLdem . IP.dem hic accipio 
facram , ex antiquorum rifu : qui 
facrificanre! , ad rcmpla amicos va- 
care (•iefeaut couvivatum. Hxeaa- 
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p!um eli initio Rud. Et alias in 
templis conviva agitabantur : ut 
cum Cena populans celebrar etur; 

de qua Trin. quid tu , ^ 1» 

eduu ai Cenane veneri e , ère. 

Verf aS. Clavatorem gradu . Om- 
nes Grammatici veteres citant : tìr 
grattatoi fot grada. Sed minime 
dubiutncfl, quin antiqui alicujus 
Grammatici inrerpretainenrum in 
texrum irrepferit, prò vero veibo 
Plautino : nim qui grallatoreni cla- 
varorem elle eiat iiirerpretarns , 
anlam dedir huic mutarmni faci- 
endae . Clava igitur colobarhrtim 
vel graffa ; & clavator gratlaror . 
Poffea clava , vel z?inrn , ut re- 
eentiores Graci dixere , prò quovis 
ligneo calceo dici c*pfa eli . 

Veri. <7. (ìptumt iti*. Conria piane 
vult Plaurus. Itaque traducit An- 
dahut ; Ac. peffimt itie , optume 
hercle dicitit . Qnaft dicar : Lingua 
celeres , pedibus incrinimi eltis . 
Sed Acidaliui audiendus non eli . 
Ironice loqmtur Agorallocles . Op- 
timeitis, fciiicet, qui tardi ellis ; 
cerre peffime dicitis. 

Se. 2 verf. 3. Conditila. In utroque 
verfu coudoiium lego} non, con- 
dulium , & membranis adltipnlan- 
tibus & (avente l’enfu . Condo li 
•utem Comici funt , qui Fabitlam , 
quam adori (unr, una fideiirer 
addidicerunt , geftumque spere 
feiunt . Oporret enim hiftriones 
pentos effe, & Fabulam (imiti e- 
didiciffè , anrequam in ptolcenium 
prodeanr : quo , nifi fallor , refpovr. 
Cum tabular luas prolérebant Ipec- 
fandas , tiitémen eos dicebant : 
Itti Latini , docere fabulam . Et qui 
produdis in theatri coronam Poé- 
matis , de palma invicem certa- 
bant , non ai’iuymnipul proprie , 
fed atfìit' atTKuXct vei icSLti %iai 
nuncupabantur . 

Verf. 7. Nullut ne fa/l ut e/l. f. Racvard. 
Conjed. lib. 2. cap. 20. Quem , in- 
qmr , Decemviri & IC. iene, labi- 
tem vocanr , is hoc loco nrfa lur 
dicitori nam lenlus eli: Hta te- 
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flibtu non effe nefa* felli monium 
perhibere: & fie nec im^robos, 
nee inleftab'lrs effe : quandoquid' ra 
in cnniitio fecìulam quondie perhi- 
bcnchs tfitiir.onns dcnf operam . 
linaio Ampi citer hoc vu!t , meta- 
phora a dirbus dulia. Adro ire* 
quenres in toro lunr , ut nullo un- 
quam d<e abftineanr . Quia erriti 
die nefafto ius non dcebarur, ideo 
isdies quafi in ‘oro non elle, (ed 
forum quali fugete videbatur . Hoc, 
ait fervus , non faciunt itti : nun- 
quam abfunt a foro : Runquam 
eximuntur . Et ita fe explicat ipie 
tennis : Ibi babitant : tre. 

Ver f. 9. Codiores . Codtoret legen- 
dum : & ridiculum diitu , turi t 
codioretn , prò furia dodiorem di- 
cere : quod urbanitate Comica con- 
ditum protulit, ambigui occalìone 
uftis ; lum & ius cuitnarium co- 
qoitirr ; tk codtts ac rtcodut dici- 
tur , qui in aliqua re tyro non eli . 

Veri. io. Cornicimi . Cornicimi t'irtim 
hic lupini fune . Et licut in Co- 
motdia prò aureis nummis annu- 
meranrur lupini , fic de pueri lupini 
grana prò nummis l'oliti funt ha- 
bere, atque numerare, & inter tes 
& lupinum parum diflinguere : ar- 
que idem hodieque in Italia luti- 
tante* pueri , ementiri & semulari 
lupini* nummos coniiat. 

Veri. 35. Pane ftfe hommet. Qui 
antecedunt, & alios (equi le ju- 
bem . Scurir hic funt homines ur- 
bani ( quos Affiduos rrverin Trin. 
vocat ) militari hominum generi 
opponi antiquitus (oliti: ut dein- 
ferini ait. 3. le 5. 

Se. 3. verf. 53. Di Sparla optarne. 
Ncque ad flagra Spartanorum , ne- 
que ad furra auflorem puro allu- 
dile . Latrante nomen hic prò mi- 
lite , ut alibi paffìm in Comoidia 
Romana. Latronem , ideft, mili- 
tem in Sparta fuiffe ftgnificat , 
capto eo oppido ad Attalum regem 
profupiffe . Hic infra ipfe dicit fe 
narraturum lenoni res Spumatici* . 
Et peregrina t Spartana r infra vo- 
catur a£l. 3. le. 5. 

Veri. 77 . 4 mufeis , PstaCtos & ejuf- 


modi migas hominum . nei alie- 
nu convivns non votati fu per- 
ver ubar, r, fatele ntufett voca- 
runt . Ira interpretar, di hi vere* , 
qui plerifque srnipma vuienrui . 
Qtiariebat adolefcens bojtntrum a 
ma/ /r , id eli, libertini sb aibi- 
tris dt sdvenf u bi s ; id en m lup.a 
Advocatt dixermt . Ad.l t dupcJe 
ludens de catccre , nam cere m 
carcerein periculum non er-t , "e 
qui invocatili venitet. Itaotu'o# 
&. Ciarcos L pfius invenir. 

Vetf. 87. Vno r dentalo . Lepid, d c- 
tum , Vintiti! fine den'ibut ; 1). j-.fi 
nimia vett'ftate . Vinum verus an- 
tiquis 1 ud’.tum . Id ci.m pai anone 
a fenbus defutnpra , edmtulum 
vocat I’Ijikus , quia ut fenibus 
dentes excidunt , ita vinum vrru- 
ilum fine dentibus tfl , id eli , cru- 
ditarem , aceibitatemquc depofuit . 
Edenrare , dentes ex. utere . Eden- 
rulus, [me dcnt.but . Ita Gioii* 
Papiee. 

Se. 4. verf. 19. Pattern frangilo . Jo- 
cus ed in voce puhem . Dixciat 
Agoraflocles : Si pultcm , non re - 
cludet . Quid fi polrem , & non 
apeviat? Advncati , tanquam pril- 
lerà acculandi cafu dixilfer Ado- 
lelcens , & de pulce loqueretur, 
excipiunt ; va ia» frangilo . Id ed , 
pedibus & pultando fores frangi- 
lo , haud alirer , qu.-.m pariis frjngi- 
tur , ubi puls non darur . Mos en'tn 
veferum , psnem frangere . Quod 
in Brixicnfi editione Jegitnr ; prde 
rder frangiti , gloffa eli , live ine 
terpretantis rs panem frangilo , 
quomodo diiertim leguit Mff. Pali. 

Veri. io. Si exierit lem . Vtdetue 
mori* fuiffe , ut quem qui* furerà 
effe feiref, eum tethbus prsefenti- 
bus inrerrogaret : Nunquid illare* 
apud illuni effet ; aur , Nunquid 
e3m contreflaffet ? Si negaret , re* 
feftibus iifdem prafentibus compe- 
riebatur , ut hoc loco ; item Scene 
feq. ha. Hoc ape fi t lem tre. ite* 
aiiquanto pofl : Ao. Nigafne apud 
te effe aarttm , &c. 

Se. 3. verf. 3v. Ape. amine. Hinc 
furetti dici rnitiijijìrnif aon poffe. 
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C ifl rem in dellinatum locum per- 
tam, quamvis cum ipu re de- 
prehendarur : immo ne turem qui- 
dem effe , cum dolo malo rem 
alienam non contraéllrit , docet 
Hotomtnui . 

Se. 6 . verf. il. Efìote olvitm . Eilote 
mihi praflo : i k«i utmitmti . No- 
tat Ponti, in Phormion. Terent. 
aflu i. leena 3. item *t\. a. feen. 
1. Adeffe iduft , proprie dicuntur 
patroni 4 c amici Veteres enim 
amicar prò teltibus & advocaris 
poluetut.t . Vide notar fupra afl. 1. 
feen. 1. veri'. 7. 

Aft. 4 - le. a. veri. j. Ltntumiit . 

Reite Untumi ts ; quali Xmfepiiut . 
• Imitami * funt loca lapidibus enfia 
eafeita , in qua noxii damnari fo- 
lebanr . Cujufmodi erant iapidicirue 
Syracufix in Sicilia . 

Verf. 14. Epifltltt . Teflaa feu am- 
phoras litreris infcrìptas , tpifloltt 
fidiltt appellar . Rud. Urnt litrc- 
rtt» ; &, enjiculu t litterttut . Vide 
interpretes ad illud Arbitri : flatim 
tllttet funt émpborr vitate dili - 
gtntetr gfp fitte , qutrum in cer- 
vicibui pittici i ermi eff.it . Idem: 
Scedium tjfeum impaliti , cui 
infcripti tetti vini . Qua* igirur 
nofter hic ipifloltt vocar ; ille nr- 
'l imiti , & feedium i Gloffa , Are- 
tier, item Epi/iolar brevet , & me- 
dicar •• Horat. 1 . Sat. io. Notti. 
Ego litterttit epijloltt hic fim- 
pliciter intelligo , ygufefemhma xe- 
rnptu Athenai ; qua ifc uno verbo 
irirt\nl fint dièta. 

Verf. 33. Ctrium . Tuum prò me 
terguni fupponas . Ita Lambinus , 

. A eum feeuti alii , fed peffime, 
inferpretanrur . Cariai hic ligni- 
ficar flagellimi ex corio bubulo 
conteflum . Ita fupra , afl. 3. Trer 
focile coriot centri vifli bubulot . 
Alibi : J trn tibi tati meriti t taf- 
fui coriui additai e/l . 

Veri. 41. f'tft. Facete ludit in am- 
filguo. Nam Scveft omne inftru- 
mentum & lupelleflilem fignificant, 
& cam partem , qua bonellc in- 
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terque rea ferias nominali non po- 
terti quamque dea Bona a Taccilo 
iuo exulare voluit ; hinc bene vi- 
fttei Lampnd. dixit probe mute- 
nittot . In Carmine libero : . 

Hic legimut C irete» Atltndit- 
denque Ctlypfo , 

Gnndtt Dui ubii v tfi tuliffe 
viri . 

Plerumque autem accidebat , ut 
moechis Ixmólipipn deprehenfis vi- 
rilia amputarentur . 

Veri. 44. Molai finn . Otiofe h*c 
praetermiteunt interprete* . Ludirur 
in vocabujo , milut . Tu putas , 
inquit Milphio , me effe raalum , 
male cibi velie , & quae di&urt/s 
es proditurum ; ego autem maina 
fum . Notum quid fit molai in 
nayibus . Vult ergo: quicquid mihi, 
lapidi dixeris ; quod vulgatius eli . 
Veri. 8 6 . Unim cilcem . De hi* di- 
cemus in Trìn. afl a. feen. 4. 
veri. tj6. Quibus h«c licer adjicias 
ex Sctlig. Apud Gracco* , inquit , 
alia erat tabula calculorum : quip- 
pe quinque lineatum . Itaque non 
in ultimi* lineis erant inciti aleu- 
ti , led in media . Qua re cum al- 
teruter ex lufotibua ad incitane 
lineam cogeretur , tane movebat 
calculum ab eadem media linea , 
hoc ditto , neiéi rn «p Itfàc i 
nam linea illa vocabatur ìtpi 4 
Cilcem enim vocat hic cilculunt 
alluditque ad Proverbium quod 
ufurpavit . Er ita Lucillius : Ntu- 
mtcbitm lieti bit , inquini , il. 
vtolumqut putta , Et ctlcet ; nam * 
ctlctt hic aleuti mamlefto. Fe- 
ftus : Ctlcet , qui 4 . . . . vu- 
etntur elicteli. Vide* ergo, quA- 
modo PI. dixerit. Care ctlcet. 
an«) r>< mrrét e 
Afl. $■ fc. 1. v. 1. AP ftb tlonim vt- 
lohutb. Punica h«c fcripta erant 
fine punflis Vocalibus , ut Se. He- 
brasa Uve Phoenicia omnia . Librarli 
veto vocates prò ingeni i & erudi- 
tioni» fu» modulo lubllituerunr , 
fallo fatpius quam faflum velie* . 
Sant autem teferibend* latini» 
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literis , & diflinguenda ad hunc 
in od u m : 

Netb alonim , ualonotb , fitor ttb ifi 
macun fotb : 

Ch/ni lacbcbu , vuhmimi . Stf li- 
mati timi mi feti : 

Li pive aneti/ i/mi Tiu ai te ti in , 
i/mi Tiu , 

B/rna roi , f/llo barn alanim , ubg- 

m i f/r , toiu : 

B/tb/m otb/notb a tiu : ntltci in, 
ra dar madori ? 

E fai elle ? trum t/feletb ci/l/, 
feiontem li , piai 
Eti ianim . Tt dìhtr noti CO noti 
Agoraflocles : 

Vthemuna tei/ dora , fel ticici , 

fati nafe , 

B/ a n u . Dcii li ibi geiulim , latiit 
tbumi : 

Ba i/ al etie ra , enn/n , ttarl/m 

mincotb uifim 

Et alonim ualonctb : feccarati mi ili 
attic , umajfe , 

Conce bili militili curi nite ani: 
lo laccu tebina , anut it . 

Boi cefi, lec po , nalfe atbd amar, 
con al emun diicr Tefelon , ti , 

titilline • 

Cel tutti : com ucra : lu enu : et oni 
man afe : ubar tanti/ ad Anfio- 
clem . 

dt , ajfena dina fot, tl iaeli , tu fa 
lemun diber termi, cai .• upfu 
afpeti : 

E od tante li tìor io defi ajfam lim- 
nim coler. 

Latine ita recida? licer : 
Inclinate & advortite , 6 DI Dia- 
ti ut , quorum fui ninnine viri 
iujut civitatit fune : 
Deprtcationem & mtegritatem meant 
occipite. Duat flliar generavi , ro- 

bur menni : 

Fato impulfut feci ut irene fi ripu- 
lir Deerum dieiut fefiir ad iortot , 
Curri gaudio multo, quod conturba- 
vi! Deus , fir in die cantici fuit 
• vacuiti t : 

Fucila ftirrepta abierunt : Quenam 
ibo tbalamoi omner calcarli T 
Ubi efi qui illat rapuit? ut tellam 
ineptitudiues deliri s mti , fuat 
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qua fi fruRtit praducit mihi pigne- 
re <3 educare 

Libere r . Dixerunt bic prò urto io- 
bttare Mgorafloclem : 

Efi bofpitalit tejftra , Saturni imago , 

( iene fero ) 

Inter noi : E fio aliqtiit finir itine- 
rir mei, quo tandem intigniate 
me e requiet concedami : 

Ne folut , <3 mifer , affiiftnjqtte er- 
rem bue , illue , qttin putrut ite 
liberit ritti t innovcr , (3 repenJam 
dona & oblaticnet 
Dir Deabufque , quot invocavi con- 
fui torti <3 adiutortr mihi , 

Ad tufirandam domum meam a do- 
lore , quo affeRut fum cune illot 
laudarmi . Seri orationem non ac- 
ceperunt ; iffiiiliffimufque fum (f 
animnrn defpondeo . 

0 fpes mea , .bue veni : & qui me 
cumque manet labor , p erj erre fa- 
tilo , animo: fumé a meritare ora- 
culi & refponforam Dei Tav , 4 
diviuationibut , <3 ofientic , prò - 
digii fque : 

Numero adimplere : erigete, spre- 
care : Utinam exeudiant : facejfat 
doler a patrt rtligiofo , <tr dignof- 
cam fratrie filium Arifioclmi : 
Attente sudi lamtntetionrm ifiam , 
Deut mea pttentie , fejlina ad vt- 
ritattm verbi exaltationtt nten , 

S Deus , & ctjfabunt flerquiltnis 
mea . 

Ecce deinctpt de mtit facultatibuo 
honorem babtbo , facrificans fir 
Dir omnibur , & laudani . 

Ita Petifus lib. 2. Mifcellaneorum , 
cap. 2. quem interpretationis huju* 
fu* rationem reddentem vide . 
Verf. 2j. Ttjferam . Apud antiquo* 
hofpìtia erant privata : qu» ma- 
gna erat neceflitudo . Proptere* 
bofpitium perlaepe prò amichi * 
ponìtur . Fuit autem antiqui mori» 
tetferam dari hofpitibu* dimidia- 
fam , quatti quicunque attuliflcf ad 
bolpitem , continuo annoici poflet 
& holpitio excipi , tanquam ami- 
cus & vetut hofpes . Hoc autem 
jut neceflìtudinic ad poOeros tran» 
Cbat ; proptere* tefieram befpita- 
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lem diligenter adfervabant . Qui 
autem jus holp'tii violabat , is 
tefferam beffitela» confregijfe di- 
eebarur: ut Girteli a. i. 

Se. a vetf. 14 Impetrar! . Impetrare 
adexirum perducere five conlum- 
mare eli. Impetrare <k perpetrare 
ab antiquo veibo patto derivata 
flint . Pattare eft confummare; 
itaque Pati atto , rei Venerea con* 
luminano dièta eft: bine l'atret , 
quod pairatione peraèta filios pro- 
creaffent ; rette Iftdoro , de Cornu- 
to ad illud t’crfii : 

Pattanti frtfius ocello. 

Gloftar. vetut : Pattar , filtranti . 
Veti. ai. Annulatis auneut . Male 
audiebant apud Romanos barbari , 
pralemm t’oeni , qui aures per- 
forata! habebant ; neque medio*, 
enter eos averlabantur. Lucilliui: 
Ncquem t;i , «urani aurei cuj ut 
vrPenientiut ambii • 

Unde jocut Clic. in Afrum : At- 
qut aurei» foratati babet & c. 
Veri. 48. Qui ejnam non babet . 
Zonam perdidtt , caftrenfe Pto- 
verb. in u^fifiarat . Horat. 

Hit eo , quo vtt , qui zonata 
perdidtt . 

Sed in bit flauti verbi* duplex eft 
aliuGo : de ad veliem Poenorum 
, more dirtinètam ; de ad pecuniam , 
qua in zona geftatur , cirra qua in 
in uibe lumptuofa non fat com- 
mode vivitur. 

Veri. ji. Mura Africano! . Romani 
illi veterea lìmplicelque Elephan- 
. tem vocarum Bovero Lucani •, fltu- 
tbionem , paflerem marinum : Ca- 
melopatdalim , oveni feram : Pan- 
tberat , mure* Africano! : Leones , 
Urfos Numìdicot five Libycos . 
Verf. jS. Palai . & mergat . 

Pala interdum nomea eli inftru- 
menti ruttici , quo terra folla vel 
egeritur , vel aggeritur . 

Mcrge r . Magie, furetti* quibut a- 
cervi frugata fu ut : dille a vo- 
lucribut tuergis , quia ut tilt fe 
in aquam mergunt , dura pt/cet 
perfequuntur ; fic mrjforei est in 
. fruga demtrguut , ut elevare p.f- 


flit mampulot . 

Verf. «5. bub crerim . Supplici! genus 
Karthag'nenfibus ufitarum , quoi 
Tacit. lib. De moribu! Gcrm. i: a 
commemorar : Prodito.es (sr pro- 
fuga r arboribut fufpendunt : ig ia- 
voi (f imbecille! & corpo e infa- 
me' ceno ac palude, injeiìa in - 
fnper c rate mergunt lire. Liviut 
lib. 4 Ad vociferationem eorum , 
qu . r fub ciati necari iujferat , con- 
tar fu fallo . 

Verf. 75. Migdilfbt . Miiiilfh , 
mixrus L : bvs eft, ut illuni mixti 
generis fiunificer, & b'Iinguem , 
id eft, i'iyXatrlar & paryuS'a : 
quales eranf Carthagmenfes ; qui 
utebantut de lingua Tyriorum de 
Atrorum . Virg 1. flineid. 

Qiiippe domttm tintet ambigua!» 
Tp’iofque bilinguet . 

Duplici autem lingua qui utuntur , # 
inGdeles & veteratores improbique 
habenfur i itaque Hanmnem , ut 
bilinguem , dicit effe btfulca lin- 
gua quafi proferpentem betliam . 

Verf. 152. Corpore aquila. Aquilur 
color , eft frifcui de fubniger : ab 
aqua nominatus, cujus color ne- 
que albus neque niger, fed inccr- 
tus , vel etiam nigrioi : onde Aqui- 
la pranomen . Glortàrium : pet- 
A«> , aii AauiAAi^* . Varrò: 

Atq ue /Egeut fiutiti quatti lavit 
ante aquila, 

Satvui ubi pofuit Nepenni filiur 
urbem . 

Aquilum fluUum , pa t\at vi 

Poeta . 

Se. j. verf. 20. Mutarentur nomina. 
Muiieres , qua ftupri licentiain 
apud Sdiles profert* meretrici uni 
inllituerent quailum , nomen mu- 
tate confueviuc , ex hoc Plauti loco 
conftaf. Praterea , ex qua capturi» 
quaftuique meretrici» renuncia- 
bant , liberum fibi ingenuumque 
nomen , priore ilio cura per fon» 
depofito , alfnmere (olita. Celli» 
etiam raeretricum fuperimpoGti e- 
rant tituli ; de meretticis nomen 
in fronte pependit . Tertull. Nomen 
tauri» pependit in fremi , proti* 
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flupri acctpifli , & m attui , qua 
dii s datura trst fiera , captarsi 
ttrlit , Ère. 

Veri- 33. Lisbonini . Punica hac 
funt & in duas voce: dividenda. 
La Chanan vos . Et Chinati prò 
» Chanean . Non vos , inquir , re* 

ducam in Chanan patriam vedram , 
fed hic jam detrudam ad mola* . 
Poeni in Africa Chananai atque 
ita eriam ibi le vocari volebant , 
quia ex Chmanaa oriundi qua 
Grsecis putititi. Graci enim tam 
Phoenices Syn* quam Africa, qui 
«orum coloni , patini, ut appelia- 
bant , Romani ho: Peenos ex Gracc 
vocabulo putì*>ie . Veruni ipG , ut 
dixi , ne in Africa quidem fe vo- 
cabant Vhantcts aut l’cenos , (ed 
Chananaos . Tedarur Augudinu: 
in Epidolam ad Romano: , Hip- 
ponenlcs Rullicos cum interroga- 
bantur qui edénr aut quo nomine 
. appellarenrur , refpondide , Ghana- 
• nsor . Ex hoc loco appare! , ipfam 

Africani quam incolebant , voluif» 
(e effe Chanan vei Lbsnaan , eodem 
cum antiqua patria nomine. Nam 
fi ibi etiam Chananaos fe voca- 
bant , ipfa quoque regio Chinasti 
vocabatur . l’uro itaque huic ver- 
fui nomen Paeni praponendum effe 
non Milphionis . Stcphanus: 
ed pettinile , quod prò Chanan m- 
telligendum . 

Veri. 49. Gratta funt ha . Quicquid 
aliisplaceat mihi videtur hac vera 
leftto . Ncque longe abit vetu* 
fcriptura , qua tTrcca faabet . Scrip- 
tum erarCrsce prò G tacce. Unde 
faftum Treca ut T.&C. in libri* 
faepe confunduntur . Nuli* funt 
Threcae columns* , fed Graeci operi* 
omnes ferme quae Romani: in pre- 
tio , Jonicac, Dorica;, Atticae, & 
Corinthiae . Eai lapidea; five mar- 
morea fiebant , quae in baie* fuas 
cum fudollerentur ita grandiores 
& celfiores evadebant . Hoc eft 
quod ergo dicit de his puelli* quaa 
c tantillis tantae etant (afta , li- 
mile: effe ait Graeci: colutimi*, 
quae parva funt cum hunt , ubi 
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vero in bili in fuam collocati funt • 
tum alta: & proceri cxdunt . In 
columnis lìgnei: hoc non fiebat . 

Nain columna Gmul ex bali , ex 
eodem ligno conficiebatur . Viden- 
tur Punicae columnae e ligno fac» 
tirati folit*. Ideo Graecas li: op- 
poni!. Paeni in iisneìs operibu* 
praecipue clari . Unde Punicani lec- 
ti . Sed le in Modellarla de Poen» 
artifice , non de Romano hac lunt 
intelligenda -. Pioti anim hac pui - 
tifagli apifcx Optra fteit Barba- 
mi . Nam de in hac Fabula Pro- 
logo Pultiphagonidem dixìt prò 
Pocno . Hate Salmafii de hoc loco 
fententia ed . 

Se. 4. verf. 13. Or ohlitum eft fuli- 
gine . Marcellu: : Suhlevtt , Jigni- 
ficat , illuftt , <sr prò ridiano hi- 
huit i traHrnn a genere ludi, qua 
dormientihtts ora pinguntur : unde 
perfpicue dilucet , hoc pigmenti 
genu: per joculum de lufum ii* 
aliini folere , quo: alii: deridendo: 
propinare volebant ; idque rurpi- 
culi: puelli: potiffimum , qua: hoc 
contumelia; genere a procaci ju- 
venture affici 1110» «rat : credo ut 
hac quali cenfione moniti, defor- 
mimi: fuaa in memoriara revoca- 
rentur . 

Verf. 5<- Tu, frugi . Tu vero eai 
tene , li boni frugi es ; ita quident 
Lamh. Sed id non penetrat inte- 
riorem mentem . Jocus ed in am» 
biguitate verbi ttnendi , quod Se 
inter venerea . 

Se. j. verf. iz. Certinam ludis per (re. 
Hornine: Sole perudi , qui va: *- 
qua plenum ludi: Circenlibus cir- 
cumferunt , ut equo* curfu defef- 
fos frigida afpergant . Cortina rpU 
KUf & xiitit ; eaque proprie , in 
qua lana (uffefta fucco: ebibit , 

Varrò diétam vele a corde : at ego v 
a rotunditate ; quod , ut corte: , 
ita kac rot unda eflct . Hinc F.nnius 
cortinari! prò hemilphirio cali 
dixit : 

» Quoque fetta cava caruleo Cte - 
tina rteeptat . 

Verf. 24. Tunicis demijfttiis . Latte 
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toga , & ad talos demiflàe tunica 
robro erant , & argomenta libi- 
inofi & molili animi . Cic. In- 
vefliva a. Qj‘Ot peto capii lo niti- 
do i & imberbe ! , sut bene barba- 
tot vidttit , mani etti t se talari- 
bui tunieit , velie amido t , non 
ttgii . Horat. i. iat. a. Maltbinui 
tunieit demiffit ambulai . Varrò: 
Cum etiam T baie Monandri tuni- 
tam demi/fam bacete ad talos. 

Verf. 30. Ligula . Pro ligula bic non 
potè fi rtfioni linguista . Nam ad 
virnm (ermo ed . Pratterea verfut 
non fetr. Ligultm vocet de pareo 
komuncione, qui & in fequenti 
verfu , balle* viri dicitur , quali 
pollex viri, qui non grandior effe! 
pollice. Qui Alt* legunt, Se prò 
balte* accipiunr live muria , fal- 
Iuntur . Halte enim vocatur non 
halle * . Hallut autem Se Halle* 
ed poi lei pedia antiqua lingua 
Romana . 

Verf. 33. Deglupta menai. In kit 
verfibut Sarapit videtur vocari Pae- 
nulus , non folum a faciei defor- 
tnitate , quia Sarapit e fi Pintori , 
fed etiam a vede longa defcin&a , 
tur pingebatur Sarapit apud Egyp- 
tioa . Sic autem vediti Poeni cum 
tunieit dtmiditiit , non cinftis , Se 


line pallio . Ideo putem etiam legi 
noi debere , Se fine cindio ma- 
flruga , id ed , madruga non cin- 
£la . Forte etiam Sarapus lesi pof- 
fet , id ed , tafamt a trahendit 
ped bus , ut Pi'tacum olim voca- 
tum effe a qu'bufdam fcribit , nifi 
fallor, Diogene* Laertiu» . In fe- 
quenti verfu fcribendum exidimo : 
Allagarti bamt , ÙKmytpn compo- 
fitum de foro in quo fai vaenalit 
proponirur : dama autem vai in 
quo vendebatur , qua ed r*»^* 
Gracorum . Vai oblongum fuit Se 
cavum , haud abfinile vera fcapha. 
Ita vocat Poenura a datura par- 
vitate . Undr Se Halli* vel Halle* 
viri fupra appellatur. 

Verf. 35. Plenior alti ulvitiqut . Nam 
viftus remigtm Romanorum erat 
cum pane nip.ro allium . Ulpitum , 
adii fpecies ed. In vetr. edd. All I 
«/pici, line copula: poteft &epi- 
theton effe allii , ulpicum ; qua£ 
d iteri t , P unicum allium . Colu- 
mella I. 11. c. 3. Ulpitum , guai 
quidam allium Panierini vocant , 
Greci autem ùp perxtf» lei appel- 
lane, longt maiorii tfi intrtmtn • 
ti, qutm allium. 


Finir* 
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PERSA. 

ARGUMENTUM. 

rofecto domino fuos amore* Toxilus 
£mit , atque curat , lcno ut emittat manu , 
Kaptamque ut emeret de predone virginem, 
Subornata fuadet fui parafiti filia ; 

Atque ita intricatum ludit potans Dordalum . 5 


I 

[ 


1 


» 


? 


» 


‘pramatis persona. 

Tojfitus , ì r . 

c . fervi. 

Sagaristio , ) 

Saturio, paralltus . 

Sophoci idisca , ancilla. 

Lt-MNistLENE , merctrix, 

Paeg mvm , pucr . 

Virgo. 

POKDALVS t letto. 
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ARGOMENTO . 

artito il fuo Padrone , compra Tfflo 
, La fua amorofa , la quale e' fa ’n modo , 

* Che 7 melano /’ affranchi , e ’l perfuade , 

Jmburiafjata avendo la figliuola 
Del par affuo fuo , a comperarla 
Dal predone per vergine rapita. 

E così aggu'tndolato il me^an Bordalo % 1 

E’ il fimbdlo di Tofflo a un gavu^o • 

l 

PERSONAGGI 

p Tossilo .e ) r • 

Sagaristione ,) J ervi * 

Satollone , paraffto . 

Sofoclidisca , ferva. 

Len NiSel e ne , cortigiana . 

Pegnio , rugalo. 

PVLSELLA . 

Bordalo , me\\ano » 


V 

* 
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4 ACTUS PRIMUS 

SCENA PRIMA. 


— . Toxilvs , Sacaristio . 

Ve amans egens ir.grcflus efi princeps in 
amoris vias , 

Superavi: zrumnis is fuis zrumnas Hcrculis : 

Nam cum leone , & curn excetra, cum cervo, 
cum apro ,/Eiolico , 

Cum avibus Stjrmphalicis , cum Antzo dclu£ìari 
mavclim , 


Quam cum amore ita fio mifer quxrendo ar- 
gento mutuo; 5 

Ntc quidquam , nifi, Non cft, feiunt roihi rc- 
fpondcrc, quos rogo. * 

S*g. Qui hcro fuo fcrvire volt bene fervos fervitutem , 
N’z zdepol illum multa in petìore filo collocare 
oportet , 

Quz hcro piacere cenfcat prefenti atque abfenti 
fuo. 

Ego ncque libenter fervio , ncque fatis fum hcro 
ex fententia : i o 

Scd quafi lippo oculo me hcrus meus manum 
abfiinere haud quit tamen, 

Quin mihi imperet , quin me fuis negotiis prs- 
fulciat . 

Quis iilic cft, qui contra me afiat? Tox. quia 
hic ci'l , qui contra me afiat ; 

Slmilis efi Sagarifiionis . Sag. Toxilus hic qui- 
dem meus amicus efi . 


ti. Lippe nulo. Uti tonqutm lip- catere non pofTumus , cum tamen 
fottuto . i’roverb. disùur de re , qua damnoia nobis fit . * 






» 


i 


> 
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ATTO PRIMO * 

SCENA PRIMA . 


5 


TOSSILO) Sag ARI sticwe . 

c.. fu il primiero a porjl per la via 
D‘ amore , Jen f aver danari ’n cafra , „ 

Si può ben dir, che co' travagli fuoi 
Supera fj e ì travagli fleffì di Ercole . 

Io , in verità , vorrei meglio combattere 
E col Leone , e con 1‘ Idra, e col Cervo , 

E col Cinghiai di Etolia , e co' terribili 
Uccellarci di Arcadia , e con Anteo , 

Che con ! amore : a tal fegno mi tribola 
Lo andar in cerca dì danaro in ptefìo . 

Nè dimando perfona j che mi fappia 
Render altra rijpofìa , che , Non gli ho , 

Sag. Quel Jervo , che vuol ben fervile il fuo 
Padrone , fi ha a fornire , in verità , 

Di molte qualità , eh' egli fupponga 
Piacer a lui , così quando è prefente , 

Come quando è lontano . Io, quanto a mi t 
Servo il padrone mio di mala voglia > 

Ed e' all' incontro non è fodJisfatto 
Di me ; ma che ? pur e’ con tutto quefìo 
Non fa aflencrfi mai di comandarmi , 

Di adoperarmi per puntello in tutti 
CU affari fuoi : non altrimenti che 
Un , che ha un occhio cifpofo , non può fare 
A men di non toccarlo ogni momento . 

Ma chi è colui , che mi fi a a dirimpetto ? 

Tof. Chi è colui, che mi fi a innanzi* egli è 
Tutto Sagarifìione , Sag. Egli è fen-f altro 

A ii) 
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Tox.U eft profc&o . Sag. eum effe opinor. Tox. 
congrediar . Sag. contra aggrediar . i 5 

Tox. O Sagarjftio, dì ameni te! Sag. O Toxile, 

dabunt dì quae exoptes . ^ 

Ut valcs? Tox. ut queo . Sag. quid agitur ? 

Tox. vivitur. 

Sag. Satin' ergo ex fententia? Tox. fi eveniunt quae 
exopto , fatis . 

Sag. Nimis fiulte amicis mere . Tox. quid jam ? 

Sag. quia jam imperare oportet . 

Tox. Mihi quidem tu jam eras mortuus , quia te non 
vifitavi. ao 

Sag. Negotium sedepol futi. Tox. ferrcum fortafle . 

Sag. plufculum annum 

Fui preferratus apud molas tribunus vapularii . 

Tox. Vetus jam ifisec militia eft tua. Sag. fatin’ tu * 

ufque valuifii ? Tox. haud probe. 

Ergo sedepol palici . Tox. faucius fa&us fum : 
in Veneris proelio 

Sagitta Cupido cor meum transfixit. Sag. jan» 

fervi hic amant? 25 

Tox. Quid ergo faciam? difne advorfer? quafi Titani 
cum dis belligerem , 

Quibus fat effe non queam ? 

Sag. Vide modo, ulmese catapulte tuutn ne trans- 

figant latut . 

Tox. Bafilice agito eleutheria* . Sag. quid jam? ^ 

Tox. Quia hcrus peregre eft. Sag. ain’ tu, peregre 

eft? 30 , 



*1. ttrnvm . Nrgotium ftmum bus militari; apud Nolam . Sic i« 
falfe appcllat compedes . Morteli- ergartulo* gtnmt firrttilt . 

22. Triiuaur vivultrit . Fertivus appcllavit. 
joeus, tum allufione , quafi Trilw- 


1 
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Il Persiano. j 

TcJJilo amico mio ■ Tof. E’ dejjo certo. 

Sag. Io credo che fia luì. Tof. Io vo’ acco fi armici. 

Sag. Io vo’ abbordarlo . Tof. O il mio Saganfhone / 
Dio ti profferì. Sag. O Tcffilo! gli dei 
Ti facciano contento: come fluii 

T of. Il me’ , eh" io pofjo . Sag. Che fifa ì T of Si campa , 

Sag. Dunque fe‘ ben contento ? Tof. Aliar farei 
Ben contento , quandi e’ mi riufeiffero 
I defiderj miei . Sag. Non fai far ufo 
Affatto degli amici. Tof. Per che cauft ? 

Sag. Perchè tu mi dovevi comandare. 

Tof. In quanto a me , io ti avea già per morto f 
Perchè non ti ho veduto da gran tempo , 

Come io Jolea . Sag. Io ebbi un certo impaccio . 

Tof. A’ piedi, per fortuna ? Sag. Io Jono flato 
Un poco più di un anno nelle mole 
Da capitan de’ fanti di bafloni 
Stivalato di ferro . Tof. Tu oramai 
In cotefla milizia fé’ follato 
Veterano. Sag. Se’ flato fempre bene ? 

Tof. Perfettamente no. Sag. Perciò ti veggo 
Pallido. Tof. Io fui ferito, fa'ti Cupido 
Mi pafsò ’l core con una fàtua 
Nella pugna di Venere . Sag. Oh ! fi fono 
Dati a far all ’ amore ancor gli f chiavi? 

Tof. Che ci ho da farei Ho io da ripugnare 
Al volere de numi ? arò a far guerra , 

A guifa di gigante , con gli dei ? 

A tanto non mi baflano le for\e . 

Sag. Sta ’n cervello , che egli non ti aveffero 
A far breccia alle coflole i cannoni 
Quercini . Tof. Io godo le ferie di Giove 
Liberatore , in ofto J ignorile . 

Sag. E perchè ? Tof. Perchè il mio padrone è fuori * 

A iv 
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2"ox Si tute tibi bene cfle potcs pati, veni; vives 
mccum , 

Bafiii.o accipiere viftu . Sag. vah ! jam fcapuhe 
pruriunt, r 

Quia te ill;rc audivi loqui. Tox. fed hoc me * 

unum cxcruciat . 

Sag. Quidnam id eli? Tox. h*c dies fumma hodie 
elt , mea amica siine libera , 

An fempitcrnam fervitutem fcrviat . Sag. quid 
nunc vis ergo? ° 1 

Tox. Facere amicum tibi tre potis es fempiternum . 

Sag. quemadmodum ? 

Tox. Ut mihi dei nuromos fexcentos , quos prò ca- 
pitc illius pendam, r 

Quos continuo ttbi reponam in hoc triduo , aut 
quatriduo . 

, •Ag 0 ! fi benignus , fubveni . 

Sag. Qua confidenti rogare tu a me argentum tan- 
tum audes, 

Impudens f quin fi egomet totus veneam, vix 
recipi poteflìt 

Quod tu me rogas. nam tu aquam a pumice 
nunc pofiulas. 

Qui ipfus fitiat. Tox. fiocine hoc te mihi fa- 
cere? Sag. quid faciam ? Tox. rogafne ? 

Alicunde cxora mutuimi . Sag, tu Vac idem, 
quod rogas me. * 

Tox. Quirfivi , nufquam repperi . Sag. quarara equi- 
dem, fi quis credat . ^ 

Tox. Nempe habeo in mundo . Sag. fi id domi eflèt 
mihi , jam pollkcrer : 


37. Pro capite. Pro capire dare, 
numerare, fervus dicitur, qui prò 


Itherfare dat : velur a ICtis dicitur, 
U* paìhentm libri tatis . 


l 
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Sag. Come , egli ì fuori ? Tof. Se non ti è di fcaro 
Di darti del buon tempo , vieni a farti 
Con me , che arai un trattamento regio . 

Sag. Oirnè ! in fentire qucfo invito tuo, 

Alt è venuto un prurito nelle jpalle. 

Tof. Sol queflo mi tormenta. Sag. Cofa è quefaì 
Tof. L’ e fere la giornata d'oggi l’ ultima. 

Che de’ decidere della libertà 
Della mia innamorata , o della fua 
Perpetua Jchiavitù . Sag. Che vuoi tu dunque ? 
Tof. /hn tu poti e Jli j armiti tuo amico 

Sin eh’ io vivcfiì . Sag. E in che manierai Tof. 

Dandomi 

Ce n venti feudi , che debbo pagare 
Per affrancar colei , i quali jubìto 
Io ù ref ituirò fra tre , o quattro 
Giorni . Su via : fe generoftà 
Si trova in te , Joccorrimi . Sag. Con che 
Fiducia ardijci tu, ferina rojjore , 

Di dimandarmi una si gì offa fomma ? 

E s io vendeff tutto quanto me , 

A fento fi potrebbe ricavare 
Quel , che tu mi dimandi. Tu pretendi 
Trarre acqua dalla pomice , che è ficca 
Per fe flcjja , e arfecia . Tof. Quef' arpone 
Ho a ricever da tei S^g. Che ti ho a far io ì 
Tof. Ale ’l dimandi ? proccura di ottenerlo 

Jn prefo da qualcuno. Sag. Quel che vuoi 
Che j accia io, fallo tu, Tof. Io l’ ho ben cerco» 
Ma io non V ho trovato da rie fj uno . 

Sag. Io ti prometto , dì io lo cercherò , 

Se vi farà qualcun , che me lo fidi , 

Tof. Dunque pofjo tenerlo già per pronto . 

Sag. Se io ì avefiì ’n cafa , in quefo punto 
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Hoc meum cfi , ut faciam i’edulo. Tox. quid- 
quid crit , recipe te ad me . 

Sag. Qusrc tamen . ego item fedulo, fi quid erit , 
fachm ut feias . 

Tox. Obfecro te ,* refecro ! operam da hanc mihi 
fidelcm . Sag. ah ! odio me enicas . 

Tox. Amoris vitio> non meo , nunc libi morologus 
fio . 50 

Sag. At poi ego abs te concetterò . Tox. jamne abii ? 

Sag. b«ne ambulato . 

Sed recipe te quam primum potes: cave fiias 
mihi in quaflione : 

Ufquc ero domi, dum excoxero lenoni malum. 
ACTUS I. SCENA IL 

• l 

t 

Satv RIO, 

"V eterem atquc antiquom qusettum meum alì- 
moniae 

Servo atque obtineo, & magna cum cura colo. 

Nam numquam quifquam meorum majorum fuit, 

Quin parafando paverint ventres fuo9 : 

Pater , avos , proavos , abavos , atavos , tritavos , 5 

Quafi murcs femper edere alicnum cibum , 

( 

f 


6. Qiiofi maree . Sic t. 1 . cum videret mures ad rrenfar* (u- 

fìjtafi maree femper tdnnut *- brepentes , Ecce ttbi , inquit , eti*m 
licit'im cibum . Dicgenet Ptrejftts f lit . 

òr, ftir . Faceta Diogenes , 


Digitòed by Google 


Il Persiano. ii 

Te lo prometterei . L’ obbligo mio 
E di ufar ogni diligenza. Tof. Qual 
Si fia cofà , che fiofievi di nuovo, 

Vien fubito da me. Sag. Con tutto quefio 
Però , tu ancora fa le tue ricerche ; 

Che io dal canto mio , fe ci farà 
Co fa di nuovo , arò tutta la cura 
Di fartene avvertito. Tof. Io te ne prego , 

E riprego : proccura favorirmi 
Con lealtà. Sag. Oh ! tu mi vuo’ feccare . 

Tof. La colpa non è mia , ma è ben di Amore, 
Che fon sì fafiidiofo . Sag. E io ti pianto . 
Tof. Già te he vai ì il cielo ti accompagni . 

Ma torna quanto più preflo potrai. 

Non fare eh' io ti avefft a ir cercando. 

10 non mi moverò di cafà , infino 
Chi io non abbia ben bene maturato 

11 malanno per quefio Ru filano . 

ATTO I. SCENA II. 
Satollone. 

Jo con fervo , mantengo , ; con gran cura 
Ejercito la vecchia, anft l’antica 
Profijfione mia della buccolica. 

\ Poiché neffun degli antenati miei 

E’ fiato al mondo mai , che non aveffe 
Alimentato lo flefano fuo 
Paraffinando. Mio padre, mio avolo , 

Mio bijavolo , e t avol di mio avolo,. 

E il padre dell’ avol di mio avolo, 

E l'avolo dell’ avol di mio avolo. 

Sempre papparon a gufa di topi , 
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Neque edacitatc cos quifquam poterac vincere. 
His cognomcntum erat duris Capitonibus* . 
Undc hunc ego quaflum obtinco & majorum 
locum . 

Ncque quadruplari me volo : neque enicn decet 
Sinc meo periculo ire aliena ereptum bona : i i 
Neque illi ^ qui faciunt, mihi placcnt : piane 
loquor ! 

Nani publicsc rei caufla quicumque id faeic 
Magis, quatn fui quaelìi ; animus induci potcfl, 
Eucn effe civcm & fidclem & bonum : l 5 

Sed legirupam qui damnet , det in publicum 
Dimidium : acque ctiam mea lege adferibitor ; 
Ubi quadruplator quempiam injexit manum , 
Tantidcm ille illi rurfus injiciat manum , 

Uti aequà parti prodeant ad Trefviros: 2® 

Si id fiat , ne irti faxim ufquam appareant > 
Qui hic albo rete aliena oppugnane bona. 

Sed furane ego Hultus , qui rem curo publicam » 


i«. Qiitd'ubtiri mi . Me , abun* 
dat ; ideft, nolo quadniplator effe. 
Afconiut : Quadruplatores , sccu/a- 
torti Jivt delatori! trintinum putii* 
forum fat pano quàdrupli : Jivt , 
quod ipfi et damnatorum torti t , qnot 
sccufaverant , quertam partirti con- 
fcquttentur . 

a j . Alto rete . Alto ut* tlix.it 


Plautu* , ut idem dicit, tomcntt 
creta fife occultare, ( Aul. afl. 4. 
le. 9.) & Ennius, Mideam pppjatit 
r.iamiut . Quae omnia transumine 
diOa funt deiis, qui dolos luos prat- 
texfu exornant , & iliis aliquam bo- 
nam cauflam prxrendunt , puta lege* 
& jura , atit fimile . 


Digitized by Google 


Il Persiano. ì) 

All' altrui barba ; nè ci era per fona 
Che gli poteffe fuperar nel rodere . 

Eran chiamati per lor foprannome 
Gl’ intrepidi Caponi. Io fon rimafìo 

. In poffeffo di quefla profeffone t 
L del grado degli antenati mìei . 

Nè voglio pormi a fare il dì nun fante } 

Perchè non è dovere , eh' io mi metta 
A fpogltare la gente a mano franca , 

Senf arrifehiar nulla del mio . E fe 
Io fan taluni , io non ! approvo nulla . 

Io parlo chiaro. Se il fin di qualcuno 
Di cofloro , fi [off e il bene pubblico , 

E non già l’ intere fj e fuo privato-, 

Un fi potrebbe forfè indurre a credere , 

Ch’ egli [offe un gelante , e onorato 
Cittadino. Ma io vorrei una legge. 

Che colui’ l quale con la fua din un fa 
Eaceffe condannare un a ff affino 
Un empio ufurpator dell' altrui roba-, 

Del ritratto da una tal condanna u 
Al pubblico ne deffe la metà . 

■■ E con altra mia legge io ci farei 1 ■ 

Una f oggiunta , cioè , che allor quando 
Un din un fante accufa uno , co fluì 
Raccufi il dinun fante , folto quella 
S teff a pena , acciocché fi prefentaffero 
Tutti e due ìnnanf a' criminali giudici 
Con armi usuali . Io vi fo dir , che , fe 
Si faceffe così non fi vedrtbbe 
Compatir più neffuno di cofloro 
Fra noi , che con la rete dell ’ editto , 

Fan facendo la caccia all’ altrui roba. 

Ala non fon io uno feempio , che m impaccio 
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Ubi funi magiftratus , quos curare oporteat ? 
Nunc huc introibo , vifam hcftemas rcliqujas , 25 , 
Quieverinc refte , necne : num mfuerit febri* , 
Opertaene fuerint , ne quis obreptavcrit . 

Sed apcriuntur sdet, remorandus cd gradua. 

ACTUS I. SCENA III. 

Toxilus , Saturio. 

Omnem rem inveni , ut fua Ubi pecunia 
Hodie illam faciat leno libertam fuam . 

Sed eccum parafuum , quojus roihi auxiiio ed 
opus k / 

Simulabo quafi non videam , ita alliciam virum. 
Curate iftic vo* , atque appropcrate ocyus. 5 
Ne mihi morz fit quidquatn , ubi ego intro 
advenero. 

Commifce muifum*; fìruthea colutheaque appara 
Bene ut in fcucris concaleant , & calamum injicc . 
Jam poi ille hìc aderir, credo, congcrro nieus. 
Sat. Me dicit, cuge ì Tox. lautum credo a balnei* 10 
Jam hic affuiurum . Sat. ut ordine otnnem rem 
tcnct l 


\ 


t. Scutrit . Inde flint feutuh & hvit & intpti , « erstiiut d RI, 
fertili ,*pud Cic. <£ Alarti*!, a ro- qua Grifi , ytppn tpptlltnt. Inde 
tunditate feutiformi . tonqerronn & congtm flint. V. N- 

f. Confine. Ftfta» : Cerreti// , A fin. 3. 3. t«. 
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/ X P E R S I A N 0 . 15 

Negli affari di pubblico governo , 

Quando ci fono i noflri magiflrati , 

A' quali fpetta di averne la curai 
Lajciami adeffo falire qui su , 

Ch’ io vo’ fare una vi/ha agli avanci 
Del pranzo di jeri , e vedere fe hanno 
Ben ripofato , o no: fe hanno avuta 
Febbre , fé fono flati ben coperti : 

Che non vi foffe andato qualche topo 
A due gambe . Ma già fi apre la porta . 
Bifógna ch’ io trattenga un poco il puffo. 

ATTO I. SCENA IH. 

Toasito, Satollohe . 

Ho già trovato il modo , e la maniera , 
Che'l mettano col fuo danaro ifleffo . 

Perda , e renda oggi franca la fua f chiava . 
Ma ecco il par affilo , della cui 
Affifltnyi ho bifogno . Fingerò 
Non vederlo . V d allettarlo così . 

Voi coflì dentro apparecchiate tutto, 
Ammannite con tutta fpedite\\a ; 

Acciocché , quando io vengo , non trovaffi 
Qual fi fia cofa , che non foffe le fa . 

Condifci i vin melati , e apparecchia 
Le cotogna , e altre frutta fciloppate : • 

Che fi fu fin ben bene nelle teglie , 

E ponci fopra la cannella . lo credo , 

Che or ora farà qui quel mio crocchiane. 

Sat. E’ fi parla di me : e vivai Tof. lo credo , 
Che , ufcico già de’ bagni , fi farà 
Veder adeffo qui , Sat. E’ fa la cofa 
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Tox. Collyre facile* ut madeant & colliphia : 

Ne inihi incoda detis . Sue. rem loquitur me* 
ram ! 

Nihil funt crud», nifi quas madidas glutias . 
Tum nifi cremore craffo eli jus coiiyricum ; i 5 
Nihil eli macrum illud , epicrocutn , pellucidum; 
Quali juream* effe jus decci coiiyricum. 

Nolo, in veficam quod eat , in ventrem volo. 
Tox. Propc me hic nefeio quis loquitur . Sat. o mi 
Juppiter 

Terreftris , te coepulonus compellat tuus . 30 

Tox. O Saturio, opportune advenifti mihi . 

Sat. Mendacium adepol dicis , atquc haud te decct : 
Nam Efurio venio, non advenio Saturio . 

Tox. At edis ! nam jam intus ventri* fumant fucula. 
Calefieri juffi reliquias. Sat. pernam quidem 25 
Jus eli apponi frigidaiti poftridie. 

Tox. Ita fieri juffi. Sat. ecquid alccist’ Tox. vah! 
rogas ? 

Sat. Sapis multum ad Gcnium . Tox. fed ecquid me* 
minifii , herè 

Qua de re ego tecum mentionem feccram ? 

Sat. Mcmini : ut murena & conger ne calefiercnt. 30 
Nam nimio melius opptduntur frigida. - 
Scd quid ceffamus prceliura committerc? 


Tutta 


1 *. Colliptia . Fine* cu» recenti * 4 . Fteula. Focuìa . inquit No* 
Cifro commisti . nius , diR s funt nutrimtnt a , unde 

ti. Ep’crocum . Feftus : Epierocum f Kulan dicitur , & fovere . 
grnmi amicali croco tinCÌUin , tenui 
{ r ptllucidum . 
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Tutta fil filo come vj in e fiato, 

Tof. Fate che fieri ben cotte le lafigne ; 

£ le pafìe , non me le pre fintate 
Crude a tavola. Sat. E' dice fintamente . 

Crude non vag/ion nulla: elleno fi hanno 
A ' ngollare /pappate ; nè mi piace 
Jì brodo loro , Je non è addensato 
Di cremai il dilavato , il tra/parente , 

Jl chiaro , non vai nulla . Il brodo delle 
Luffa gne , effier de' appunto come un biodo 
Jn Jmtata . Io vo‘ roba , che mi faccia 
Stroncali , non urina . Tof. Non fi chi 
Parla qui prefio a me . Sat. O il Giòve mio 
Ter refi re ! eccoti qui il commangione 
Tuo , che ti riverifce, Tof Tu giugnefiimi 
> Jn tempo , Satollone . Sat. Tu dì una 

Bella bugia, ni quefio è da tuo pari ; 

Perch’ io qui giungo Affamatone , e non , 

Come di' tu , Satollone. Tof Ala or ora 
Mungerai , perchi già fianno fumando 
Jn cafa i fornellini della pancia . 

Ho dat ordine già , che fi mette fiero 
A affaldare gli avanci di /eri. 

Sat. Quanto al profciutto , dice il te fio , che 
Si mangi 7 giorno appiè fio a defio molle . 

Tof. Così ho ordinato. Sat. E /'alfa di buttaghera $ 
t Ve n il Tof. Capperi! fi ve ni? Sat. Tu hai 

Una gran fetenza , a fe , di compiacere 
Qeflo tuo Genio. Tof. Ma tu ti ricordi 
Di quello , eh' io ti cennai jeriì Sat. Sì. 

Che la morena , e ’l gronco non fi avefiero 
A affaldare , perche molto meglio 
Si cardan freddi . Ma coffa fi affetta. 

Che non veniamo a' ferri ? fitto che 
Flavio. (Il P&ksiamo.) B 
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Dum mane eft , omnes effe mortalis decer . 

Tox. Nimis psnc mane 'ft . Sat. mane quod tu occac- 
pcris 

Ncgotium agere, id totum procedi! dicm. 35 
Tox. Quaefo animum advortc : hoc cnim ja.n here nar- 
ravi tibi , 

Tecumque oravi, ut nummos lcxcentos mihi 
Dares utendos mutuos. Sat. memini & fcio. 

Et te me orare, & mihi non effe quod darem. 
libili parafitus* eft, quoi argentum domi eft , 40 
Lubido extemplo caepcre eft convivium , 
Tuburcinari de fuo, fi quid domi eft. 

Cynica effe e geme oportct parafitum probe : 
Anipullam*, ftrigilem, fcaphium , foccos, paHium, 
Marfupium habcat : inibi paullum prsfiJii , 45 

Qui familiarem fuam vitam oble&et modo . 

Tox. Jam nolo argentum ; filiam utendam tuam 

Mihi da. Sat. numquam atdepol quoiquam ctiam 
utendam dedi. 

Tox. Non ad iftoc, quod tu infimulas. Sat. quid 
eam vis? Tox. fcies. 

Quia forma lepida & liberali eft . Sat. re$ ita 'ft . 
Tox. Hic lcno ncque te novit, ncque gnatam tuam . 5 1 
Sue. Me ut quifquam nòrie, nifi file qui prsbet cibum? 
Tox. Ita eft . hòc tu mihi reperire argentum potes . 
Sat. Cupio herclc . Tox. tum tu me fine ìllam ven- 
dere . 

Sat. Tun' illam vendas? Tox. immo alium allegavero 55 


44. Scapiti um . Scopbiam vas vi- pii» confinari . 
narmrn interpretatili : patuilTet etiam 4 y Pnefidii , V. N. Pcenul. *£t. 

matularn . Ulpian. Argento togato 3. lcen. 3. verf. 57 . 
non pitto vtntrn ctujfo ioiito Jco* 
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Sia giorno , ogni vìvente de' mangiare , 

Tof. Ma è troppo di buon ora . Sat. Quello, che 
Si fuol far di buon ora la mattina, 

Riefce bene in tutta la giornata . 

Tof. Attendi un po’ di grafia. I o fin da ieri 
Ti contai la faccenda , e ti pregai 
Di darmi in prejlo ce aventi ducati. 

Sat. Me ne ricordo , e fo bene, che tu 
Me ne pregafii , e che io non aveva 
Che darti. Egli è un cattivo parajfito 
Colui, che tien danari; toflo toccagli 
Jl ticchio di dar prandi, e a dar lo fpiano t 
Sbcrhngacciando , a quanto e’ tien del fuo. 

Il parajjico ha a effier un perfetto 
Cinico : il filo corredò de’ confiflere 
In una fiafca , una ftriglia , una ta^a , 

Un pajo di /carpe , un mantello , una borfz t 
Ov abbia pronto un poco di foccorfó , 

Per paffar/ela ’n cafa qualche volta . 

Tof. Io non vo più da te danari; imprefiami 

La tua figlia. Sat. Io non I ho’ mpre fiata ancora 
A neffuno . Tof. Io non vagitola per quello » 
Che tu fupponi . Sat. E che vuo’ fame tu l 
Tof. Or te lo dico. Eli' ha un afpetto vago % 

E una ceri aria di una gentildonna . 

Sat. Così è. Tof. Quefìo melano non conofce 
Ni te, nè la tua figlia . Sat. Chi vuoi tu 
Che mi conofca , da coloro in fuori , 

Che mi dan da mangiare ? Tof. Così è. 

In queflo modo tu mi puoi trovare 
Jl danaro , chi io voglio . Sat. Sì , con tutto 
Jl piacer mio . Tof. Giacchi è così , e tu h/cia , 
Ch’ io la venda . Sat. Tu vendermi mia figlia ? 
Tof. Non io , ma manderò un altro , il quale 

* 
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Qui vendat, qui effe fc peregrinum p<-*dieef. 
Siquidcm hic leno nondum fex menfes Megaribus 
Huc cfl cum commigravit . Sar. pcrcunt 'rcliquiaf. 
Pollcrius iftuc tamen potcfl, Tox. fcìn' quarti 
potcfl ? 

Numquam hercle hodie hic prius edis ( ne fru- 
ii ra fis ) io 

Quarti te hoc feflurum , quod rogo , affirmas mihi . 
Atque nifi gnatatn tccum huc jam , quantum po- 
tefl , 

Adduci*, exigam hercie ego te ex hac decuria. 
Quid nunc? quid cfl? quin dicis, quid fetturus 
fis ? 

Sai. Qusfo, hercle, me quoque ctiara vendas, fi 
lubet , 6 5 

Dum faturutn vcodas. Tox. hoc fi feQurus , 
fece. 

Sat. Faeiam cquidem , qus vis. Tox. bene facis, 
propera , abi domum : 

Pramonlìra do£tc , prtecipe afiu filiat , 

Quid fabuletur, ubi fc natam przdicet; 

Qui fibi. parcntes fuerint , unde furrepta fit; *>o 
Sed longc ab Athenis effe fe gnatam autumct : 
Et ut atflcat , cum ea mcmorct. Sai. etiam tu 
taces ? 

Ter tanto pejof- ipfa eli, quarti Ulani tu effe vis. 
Tox. Lepide hercle dicis . fed fcin’ , quid facias ? 
cape 

Tunicam atque zonam, & chlamydem affetto & 
caufiam » 75 

57. lUgtrilut . Pro, Meqtrit , Ora*» ìher , cmnis Litio fui no~ 
Bieraplafnio fan* mirifico: fi locui min » miltt . 

Olendo vacat . Sic eodem metaplaf- Catullus : 

mo vererei dicebant llluntui . Sic NuncCtltiber in Ctltiitri» ttrr » . 
& Lucan. Vide notai Premili Prol. v. Sci. 

— Qceurru litrihus slttr . òj. Utcuris. Ordine, dignitari» 

Siimi ; gradii die. 
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Spargendo di ejfer egli un fo re pierò , 

La venda ? giacché qucfio Ruffiano 
L' ancor novello qui, non effendo anco 
Sei me fi^ che ci capiti da Me gara . 

Sat. Addio avanci di jeri . Queffo affare 
Si potrebbe trattare un altra volta . 

Tof. Un altra volta ì orsù parliamo in mo ’ , 

Che c’ intendiamo . Tu, per dio , quefl’ oggi 
Aon mungerai , /in tanto che non mi 
Afficun di far quel , eh' io Limandoti . 

£ Je or quanto più topo fa p< ffibile , 

Tu non conduci te co quà tua figlia , 

A fe di dio ti caccerò in molerà 
Dalla nofira fraternità . Or che di’ ? 

Che per fi b non rij pondi che vuoi farei 

Sat. Amico , vendi pure , fe tt piace , 

Anche me , purché vendami Jarollo . 

Tof. Se lo vuoi fare , fallo . Sat. Signorsì , 

Farò quanto vuoi tu. Tof. Fai molto bene. 
Spacciati tofio : va 'n caja , e con tutto 
Jl giudizio , fa prima una legione 
A tua figlia ; infirui/cila con tutta 
La tua dtfire^a di quel , eh’ abbia a dire . 
Di che paefe fia , di chi fia figlici , 

Di dove fia fiata rapita ; ma 
Che dica di ejfer nata in qualche luogo 
Lontan d‘ Atene ; e che nel raccontare 
Quefie cofe , fi faccia veder piangere . 

Sat. Puoi far a meno di perder parole , 

Fila é tre volte più trifia di quello , 

Che la vuoi tu . Tof. Beni filmo f ma fai 
Che devi fare tu b togli una bernia , 

E una Jafcia , e infieme porta un abito 
Militare , e un cappello, per fornirne 



J2 P « Il S A . 

Quam ille habcat, qui hanc lenoni huic ven- 
dat . Sat. heu ! probe . 

Tox. Quali fu peregrinus . Sat. laudo . Tox. & tu 
tuam gnatarn tamen 

Ornatam adduce lepide in peregrinum modulo. 

Sat. nó 3 «v ornamenta? Tox. ab* chorago fumilo. 

Dare debet: prebenda ztdiles locavcrunt . 80 

Sat. Jam faxo hic adcrunt . fed ego horu.n mhil 
feio. 

Tox. Nihil hercle vero . nam ubi ego argentum ac- 
cepero , 

Continuo tu illam a lenone aderito manu . 

Sar. Stbi habcat, fi non cxtemplo ab co abduxero. 

Tox. Abi, & iftuc cura, interibi ego puerum volo 85 

Mitterc ad amicam meam , ut habcat aniraucn 
bonum. 

Me effe cffc&urum hodic . nimis longum Ioquor. 


79 Clorito. Cborifu r, qui do- 
ragli Tbf melici . ut Apul. loquitur) i. 
Scenici apparafùs & indumenti prj- 
feflus ac pr*birot erat . H'nc Cbo- 
rtgium locus unde omnia ad ludos 


neccfTaria promuntur . zepy'm • Ci»* 
ragium eriam locum fuiffe poft Sce* 
nam , quo (e populus reciperct e rhea* 
tro , cum ludo» 'mbres interpeilarent , 
docet e Vicruvio Scip. Gentiiis. 
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Colui , che dovrà venderla al melano . 

Sat. O buono ! Tof. Appunto come s egli fojje 

Un [ore fiero . Sat. L' approvo . Tof. C tu ancora 
Alena tua figlia ben vefìita all’ufo 
Fore [Itero . Sat. E quefli abiti , da dove ì 
Tof. Folli dal guardaroba del teatro . 

Egli è tenuto a darli : i deputati 
Glie ! hanno dati a fitto per fèrvido 
De recitanti . Sat. Or parò che fien qui . 

Ma ve’ eh’ io mi proteflo , che di tutto 
■ Quefio , non ne Jo nulla . Tof. Affatto nulla , 
Non temere , perchè quando arò io 
Ricevuto il danaro , tu immediata - 
niente , con affrancarla , la tortai 
Dalle man del mettano . Sat. S’ io non glie la. 
Tolgo di botto , mi contento , che 
Se la tenga per fempre . Tof. Va, e provvedi 
A tutto quefio ; eh' io frattanto voglio 
Mandare alla mia amica quel rogalo 
Di cafa , a dirle che fila di buon animo , 
Perchè oggi farò quanto conviene . 

Ma io non la fintjco di gracchiare . 


B i? 
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'Ictus secundus. 

SCENA PRIMA. 

A . 

Sopuocudiscà , Lemniselene . 

^^atjs fuit indoQat,, immemori, infipienti di- 
cere toties . 

Nimis tandem me quidem prò barda & prò 
ruftica reor habitam 

Effe abs te. quamquam ego vinum bibo , at 
mandata non confuevi funul bibcre 

Una. me quidem jam fatis ubi fpcftatam ccn- 
fueram efse , & meos morcs : 

Nam equidem te jam fc£lor quintum hunc an- 
nuiti : cum interim, credo, 5 

Cuculus fi in iudum irei/ potuiflct jam fieri, 
ut probe liticras feiret , 

Cum interim tu meum ingenium fans non edi- 
dicifti, atque infans . 

Potin’ ut taceai? potin' ne moneas? menomi & 
feio , & calicò, & commemini, 

Amas poi mifera: id tuus fcatet animus, ego 
ifluc placidum tibi 

Ut fìt, faciam . Lemn. mifer eft , qui amar. 10 
Soph. Certo is quidem nihili eft , qui nihii amai : quid 
ei homini opus vita c ft ? 

Ire dccet me , ut bers ohfcqueni fiam , libera 
mea opera ocyus ut fu . 


1. fmmimori . Immrmor inferdum enrem illi , unde profeceris . Proptr- 
indoeilem &hebetem lignificar. Con- tius : Tu firivr mimirtm Muftì |« 
tra, mtmor docilem tk ditto audi* tnitsre FhiUttm . 
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ATTO SECONDO . 

SCENA PRIMA. 

SoFOCLlDISCA y LenNISELENE. 

VNA mele nfa , fmemorata , /ciocca , 

Pur faria troppo il replicar cotanto 
Un’ ifle (fa cannone. Che sì, che 
Tu mi arai prefa per qualche balorda, 

Per qualche paflricciana . E' ver che piacemi 
Ber vino , ma ì non fon di quelle , che 
Si beon col vino ancor le commejfioni . 

Oh , alla buon ora ! io pure mi farei 
Creduto, che tu aveffi efpc'ien^a 
Sufici ente oggi mai del fatto rnio y 
E de’ coflumi mici . Queflo è il quinto anno , 
Sai > che io ti vo appreffo . In tanto tempo , 
Anche un alocco , un barbagianni , fe “ 

Buffe andato alla f cuoia , aria potuto 
Divenire un dottore . E pure tu 
Ni bambina , nè grande , hai mai potuto 
Comprender bene il naturale mio . 

Che fèrvon tante ciarle , tanti tuoi 
Ricordi ? ho già a memoria , mi ricordo , 

Lo fo , e lo fo anche a menadito > 

Che tu fe’ innamorata , poverina . 

Per queflo (la in tempefla il cuore tuoi 
Ala i’ me ite rotti la co fa in bonaccia . 

Leti. Chiunque è innamorato , è fve n turato . 

Sof. Antft chi non è innamorato , egli ì 
Un co faccio da nulla . Che gli ferve 
La vita a un uomo tale ? ora bi fogna 
■ Ch’ io vada a ubbidir la mia padrona •> 
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< Convcniam hunc Toxilum : cjus aures, quz 
mandata funt , oncrabo . 

ACTUS II. SCENA II. 

TOXILVS, P ALGNIUM , SOPHOCLIDISCA . 

Satin' haec libi funt plana & certa? fatin’ hzc 
meminirti & tenes ? 

Pag. Melius , quam qui docuifti . Tox. ain' vero, 
verbereum caput ? 

Pag. Ajo enimvero . Tox. quid ergo dixi ? Pag. ego 
re&e apud illam dixero . 

Tox. Non aedepol fcis . Pag. da hcrcle pignus , ni 
omnia memini & feio. 

Tox. Equidcm fi fcis tute , quot habeas hodic digi- 
tos in manu : f 

Eo dem pignus tecum. Pag. auda&er! fi lu* 
bido cft perdere .. 

Tox. Bona pax fit potius . Pag. tum tu igitur fine 
me ire. Tox. & jubeo & fino. 

Sed ita volo te curare , ut domi fis , cum ego 
te efle illi cenfeam . 

Pag. Faciam . Tox. quo ergo is nunc ? Pag. domum : 
uti domi firn , cum illi cenfeas . 

Tox. Scelus tu puert es : atque ob iftam rem ego 
aliqui te peculiabo. io 

Pag. Scio fidei hcrcle hcrili ut folcat impudicitia op- 
probrari . 


io. PtettUab » . Ludit in ambiguo; 
nani Ptiulium inter nequitiat voca- 
boli . Pfcud. a£t. 4. 7. 

Un bst batto omnia, mto pitu- 


ita tmpta. 

Ps. Ntmpe quoti / emina fumma 
[ujhntt . 
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Il Persiano. 

Perchè per opra mia eli' abbia lofio 
La libertà. Andrò a trovare TtJJilo , 

£ gli e f porrò la commi ffion , che ho avuta . 

ATTO 11 ; SCENA II. 

Tossilo, Pkgkio, Sofoclidisca . 

r [ 1 1 refla più difficultà neffuna , 

O qualche dubbio ? li ricordi bene 
Quanto ti ho detto ? Lo tieni a memoria ? 

Pcg. Meglio di te , che fofii f infiruttore . 

Tof. Sì , eh» faccaccio da baflone ? Pcg. Sì , 

Da dovero. Tof. Che ho detto dunque! Pcg. Oh! io 
Lo dirò bene prefjo di colei. 

Tof. Non ne fai nulla , a fe . Pcg. Scommetti qualche 
Co fa , fe mi fia io dimenticato 
Di nulla ? Tof In fede mia [commetterei. 

Che or non fai quante dita hai nella mano . 
Pcg. O ben , coraggio , fe fui volontà 

Di perder qualche co fa . Tof. No , non voglio 
Che abbiam che dire infìeme. Peg. Dunque la - 
f a a mi 

Andare. Tof. Non fol ch’io ti lafcio andare , 
Ma te 7 comando , Però penfa , eh’ io 
Vo’ che tu facci in mo ’ , che quando io credami 
Che tu fili là , tu ti ritrovi in cafà. 

V'Z- Così farò. Tof. Dove vai dunque adeffoì 
Pcg. A cafa : per trovarmi lì in quel mentre , 

Che tu creda , ch’io fia colà. Tof. Per dio , 
Se’ un tri fio ragazzaccio ; e io per quefio 
Voglio farti bufare qualche coja . 

Pcg. 1° già f° come fi uja lacerare 
- L’ onefià di taluni preffo i creduli 
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Nec fubigi queantur umquam, ut prò ea fide 
habeant judiccm . 

Tox. Abi modo . Pceg. ego laudabis faxo . Tox. fed 
has tabellas, Paegnium , 

Ipfi LemnifelenE fac des , & qua jufli , nun- 
tiato . 

Soph. Ceffo ire ego , quo miffa fum ? i 5 

Pceg. Eo ego. Tox. i fané: ego domum ibo : face 
rem hanc cum cura geras . 

Vola curriculo. Pceg. illue marinus paffer per 
Circum folet . 

lilic abiit hinc intro huc . fed quis hac , qua 
me advorfum incedit ? 

Soph. Pagnium hic quidem eli . Pceg. Sophoclidifca 
baec peculiari* efl ejus , 

Quo ego fum miffus. Soph. nullus effe hodre 
hoc puero pejor perhibetur . 20 

Compellabo. Pceg. comraorandum’ft mìhi apud 
hanc obicem . 1 

Soph. Pagn ium , ddiciat pucri, falve! quid agis? ut 
vale*? 

Pag. Sophoclidifca, di me amabunt . Soph. quid me ? 
utrum ? Pceg. hcrcle nefeio . 

Sed fi, ut digna et, faciant , odio hcrcle ha- 
beant, & faciant male. 

Soph. Mute male loqui. Potg. cum, ut digna es , 
dico, bene, non male loquor. 25 

Soph. Quid agts? Pceg. feminam feeleflam te afians 
contra contuor . • 

Soph. Certe equideni pucrum pcjorem, qoam te, novi 
neminem . 

xy. Mtrinnr pslft' • E Fefta difei- peregrinus & ulrramarinu? , ma'>- 
«us , Pajferem nurìnnm tjfe thu- num , hoc eft, huTrctìi.i . Sic pt,H- 
tbtoctm(l-nn . N»m qnod aviseiTet , n jr<»i mtrintm Celfwi dixi* , ié 
ptjfcrtm vocamnt , imitarione Grx- jft t peregrinala . 
coniai, qui rf tl’m vocent j quod 
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Padroni , i quali non fi voglion mai 
Soggettar ad e fame , per fermare 
La lor credenza . Tof. Or va . Pcg. Farò ben io , 
Che tu mi abbi a lodare. Tof. Ma fa sì , 

Di confegnar in mano propria di 
JLennifelene la lettera ; e dille 
Tutto quel , che ti ho impoflo . Sof. A che trai- 
tengomi 

Di andar toflo per dove io fui fpedita ? 

*g- Io vo . Tof. Va pure ; eh’ io me ne andrò ’n capi . 
Proccura tu di far queflo fervido 
Con tutta l’ attenzione . Corri via 
Volando . Pcg. Queflo lo fuol far lo flru" x \olo 
Ne' pubblici fpettacoli . E' fe l' è 
Già colta dentro . Ma chi è coflei , 

Che viene verfo me ? Sof. Coflui è Pegnio. 
Pcg. Eli' è Sofoclidifca , la compagna 

Intima di colei , ove ho a andar io . 

Sof. Dicono, che non trovifi a’ dì d’ oggi 
Un rag.rz\o più triflo di coflui . 

Gli vo far motto . Pcg. Queflo per me ì un argine , 
Che mi de' trattenere . Sof. Pegnio mio , 

Gioja di ragazzo , dio ti dia il buon dì. 

Che fai ? come la puffi di falute ? 

Pcg. Sofoclidifca , il del mi mandi bene . 

Sof. E a me, sì , o noi Pcg. Io non lo fo da vero,» 
Ma fe voleffe il del rimunerarti 
A tenor del tuo merito , dovrebbe 
Odiarti , e fatti male . Sof. O via , lafcia 
Di maltrattarmi. Pcg. In darti’ l dover tuo 
Non ti maltratto , ma ti tratto bene . 

Sof. Che fai ? Pcg. Non ve' ? fio rimirando in vip » 
Una viflaccia donna . Sof. Io sì , che pojfo 
Dire di non conofcere una papa 
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Pceg. Quid mali facio ? aut cui male dico ? Soph. cui 
poi cumquc occafio cfl . 

Pceg. Nemo homo umquam ita arbitrami eft . Soph. 
at poi multi elle ita feiunt . 

Paeg. Heja ! Soph. heja! Pceg. tuo ex ingcnio more* 
alienos probas . 30 

Soph. Fatcor ego profefto me efle, ut decet lenoni* 
familise . 

Pceg. Satis jam di&um habeo. Soph. fed quid tu? 
confitcre , ut tc autumo? 

Pceg. Fatear, fi ita firn. Soph. jam abi, vicifli. Pceg. 
abi nunc jam. Soph. ergo hoc mihi expedi. 
Quo agis ? Pceg. quo tu ? Soph. die tu : prior 
rogavi. Pceg. at poli feies. 

Soph. Eo ego hinc haud longe . Pceg. & quidetn 
ego haud longe. Soph. quo ergo, feelus ? 

Pceg. Nifi fciero prius ex te, tu ex me numquam 
hoc, quod rogitas, feiet . g eS* 

Soph. Numquam ecaftor hodie feibis , priufquam ex 
te audivcro. 

Pceg. Itane eli ? Soph. itane eft ? Pceg. mala et . 
Soph. feelefius. Pceg. dccet me. Soph. me 
quidem haud decet . 

Pceg. Quid ais? certumne efi celare, quo iter faciale 
pefluma ? 

Soph. Offirmàllin' occultare , quo te immutai, pef- 
fumc ? 4 o 

Pceg.Vtx pari refpondes di&o: abi jam, quando ita 
certa rcs cft . 
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Peg°i° r del f atto tuo . Peg. Che mal fo io ? 

O di chi dico male ? Sof. Di chiunque 
Ti vien a taglio . Pcg. Non ci è flato ancora 
Chi fupponefe ciò di me. Sof. Ma fonvi 
Di molti , che fln^a fupporlo , il fanno 
In prova . Pe. E via . S. E via . P. Vuoi giudicare 
Secondo il tuo coflumc t del co fiume 
Degli altri . Sof. Io ti confeffo di ejjer tale , 
Qual conviene che fia un familiare 
Di un Ruffiano . Peg. Mi ha’ detto quanto bafla . 
Non occorre altro . Sof. Ma tu mi confejjì 
Anche tu , di ejfer tale , quale dico 
Io ? Peg. Se lo [off, lo confefferei . 

Sof. Hai vinto , va con dio. Peg. Va pur con dio. 
Sof. Dimmi un po’ : dove vai ? Pcg. Dove vai tu? 
Sof. Oh t l’ hai a dir tu . Sono fiata io la prima , 
A dimandarlo . Pcg. E farai la feconda 
A fltperlo . So f. Io , per me , vado in un luogo 
Non lontano di qui. Peg. E ancor io 
Vado in un luogo non di qui lontano . 

Sof. Orbe , dove ì furbaccio . Pcg. Se no ’l di’ 
Primà tu a me , io no'l dirò mai a te. 

Sof. /’ ti prometto fu la fede mix , 

Che mai non lo Japrai da bocca mia , 

Se prima no ’l fo io da bocca tua . 

P'g. Sì , eh ? Sof. Sì , eh ? P. Triflaccia . S. E tu furbone . 

Così debbo effer io . Sof. Ma non già io . 

P<g- Sicché , furfantonaccia , in tutti i conti 
Ali vuoi tener jegreto dove vai ? 

Sof. Dunque triflaccio , tu ti fe’ ojlinato % 

Celar ove tu vadati a ’ntanareì 
Peg. Tu mi rendi ben pane per focaccia . 

Giacchi è così , vattene pure ; nulla 
Ali curo di faperlo . Scatti bene. 
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Nihil facio feire . valcas . Soph. alla . Pxg. at 
propero . Soph & poi ego item . 

Pxg. Ecquid liabes 1 * Soph. ecquid tu? Pxg. nihil 
equidem . Soph. cedo manum ergo . Pxg. 
ertne hzc manus? 

Soph. Ubi illa altera eft furtifica lzva? Pxg. domi, 
eccam! huc nullam attuti. 

Soph. Habes nefeio quid. Pxg. ne me attre^a, fu- 
bigitatrix . Soph. fin te amo? 45 

Pceg. Male operam locas . Soph. qui ? Pceg. quia 
enim nihil amas, cum ingratum amas . 

Soph. Tempori hanc vigilare oportet formulato , atquc 
statolatri : 

Ne, ubi capillu» verfipellis fiat, foede femper 
fervias : 

Tu quidem haud etiam es ofloginta pondo* . 
Pxg. at confidenza 

Illa tnilitia militatur multo magia , <pam pori- 
dere. 50 

Atque ego hanc nunc operam perdo. Soph. 
quid jam ? Pxg. quia perita przdico. 

Sed ego certo. Soph. mane. Pxg. ‘moietta es . 
Soph. ero quoque , nifi feio , 

Quo agas te . Pxg. ad vos . Soph. & poi ego 
ad vos . Pxg. quid co ? Soph. quid id ad 
te attinet? 

Pxg. Enim non ibis nunc vicittim , nifi feio . Soph. 
odiofus es . Pxg. lubet . 

Numquam hercle ittuc excercbrabis tu > ut fis 
pejor , quara ego ficm . 5 f 


Sof. Ferma . 
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Sof. Ferma. Pcg. Ma ho fretta. Sof Ma ho fretta 
ancor io . t 

Pcg. Che cofa porti ? Sof. E tu ? Pcg Non porto nulla 
Io . Sof y è così - nio/lrj la mano quà . 

Pcg. Qual mano? qurfla? Sof. Dove /la quell' altra 
Furacchiatrice della tua fini fi ai 
Non /’ ho portata quà : /la la fu 'n cala . 

Sof Tu porti non fo che. Pcg. Non brancica' mi 
Col fugar fatto , come è il tuo co fiume . 

Sof. Que/F è, ch’io ti vu bene . Pcg. Ti fò Tre, 

Ci perdi 7 tempo . Sof E perchè ? Pcg. Per ragione f 
Che nuli’ ami , quando ami chi non ti ama , 

Sof. Un vi/in comi il tuo , e una età • 

Come cote/la , tenerella y e f'ejca , 

Non ha da Jlar in o~io , ma de’ bene 
Occupar le occa/ioni quando e’ vengano . 
Acciocchì quando poi la {aterina 
Comincia a cambiar faccia , tu non fu 
Coflrctto a Jlar fudiciamente fempre 
Soggetto altrui. Tu ancor fc vitelluccio , 

Non arrivi a pejar ottanta libbre. 

*<* Per quel me fi te re fi richiede più 

La sfrontate ^a , che ’l pefo . Aia io 
Ci perdo ben il tempo . Sof. Per che caufa ? 

P‘g. Che vo in fognar a un efperta nell’ arte . 

Ma to qui me la vado dondolando . 

Sof. Ajpetta . Pcg. Oh ! tu m infradici . Sof. E così 
Seguirò a fare , s’ io non fo da te 
Dove ti avvìi . Pcg. In cafa vofba . Sof E’n enfi 
Voflra anch’ io . Pcg. E che copi vai tu a farvi f 

Sof. Queflo che’mpoua a tei Pcg. Oh! in fede mia , 
Tu ora non vi andrai , s io non lo fo . 

Sof. Oh ! tu mi fe’ una jccca . Pcg. Così piacemi . 

Oh , queflo sì non ti rtefee , a fe , 

Plauto. ( It Persiano.) C 
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Soffi. Malitia cenar* tccum , tniferia eft . Pag. merx 
tu mala es . 

Soph. Quid eft , quod mctuas? Pag. idem iftuc, 
quod tu. Soph. die ergo, quid e/lì 

fag. Nc hoc cuiquam homini cdiccrcm / omnes muti 
ut loquercntur priui . 

Soph. Et edi&um eft magnopere mihi, ne cuiquam 
homini credercm , 

Omnes muti ut loquerentur prius hoc, quarti 
ego. at tu hoc face! 69 

Fide 'data credamus. Pag. novi! omnes funt 
Ienat levifidz : 

I^cque tippulz levius pondu* eft quam fides 
lenonia . 

Soph. Die , amabo! Pag. die, amabo ! Soph. nolo 
ames . Pag. facile impctras . 

Soph. Tccum habeto. Pag. & tu hoc faceto. Soph. 
tacitum ctit. Pag. celabitur . 

Soph. Toxilo has fero tabcllas tuo hcro . Pag. abi! 
eccilium domi. *5 

At ego hanc ad Lemnifelenctn tuam heram ob- 
fignatam abictem. 

Soph. Quid ilìic fcriptum ? Pag. juxta tccum , fi tu 
nefeis , nefeio. 

Nifi fo nafte blanda verba. Soph. abeo. Pag. 
at ego abiero . Soph. ambula . 


61. Tìppulg. Feftu? : Tippnli , 
ie/ltol* getut fe* pe lei hahentit , 
fedtana levitati, ut fttper aquatn 
current nan JeJiJ-tt. Gaza perperam 
ttruupi b us verrit tippulat ; fiquidcm 
Tippult.e non funt veimes , fed po- 
tiu. almd infefti genus , quod riem- 
pe r in rivi» Jk tont bus vifitur , fura- 
mi ccleriute lupahciem aqu* per- 


currens : quat vulgus Aqidranum flc 
ateo!* Garumn» C.orat vocanf . Ira- 
que dièta (unt arttpct rxlipif, Ttjnat 
enim r« .A* , ubi ese veriari foleut. 

Varrò : Levit 

1 ippulla lymplZn frigido i tranjit 
lacùt . 

66. Abietcm . Tabella» abiegnas . 
V. N. Batch. 4.4. 64. 
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Dì effcr caverà più di me. So f. Il volere 
Gareggiar reco in tri finga , gli è una 
Sciagura. Ptg. Tu fe‘ un trifìo cordovano. 

Sof. Che paura hall Pcg. La fìeffa , che hai tu. 
Sof. O vìa , dì , che cos’èl Peg. Mi è flato ìmpoflo , 
Ch’ io no ’l dicejfi ad anima vivente , 

Se prima non parla (fer tu ti i muti . 

Sof. E a me ancora mi fu dato un ordine 
Rigo'ojo , di non fidarlo a alcuno ; 
i Sicché porejfe tal cnja faperfì 

Da tuni i muri innanzi t he da me. 

Ma facciamo così : confidiamcelo 
L’ un l altro fotto giuramento. Pcg. Oh , i vi 
Conojco molto bene. Le Ruffiane 
Sono tune leggieri, e misleali; 

R'on è tanto leggieri una camola, 

Quanto la lealtà di una Ruffiana. 

Sof. Dimmelo , bello mio . Pcg. Dimmelo , bella 
Mia . Sof. Non vo’ ley tuoi . Peg. Quanto a 
cote fio % 

Subito ti ubbidì fco. Sof. Orsù via , tìentilo 
Pure ’n corpo . Pcg. E tu tìentilo fegreto . 

Sof. Segreto lo terrò. Pcg. Segreto ancora 

E' fi terrà da me. Sof. Io porto a Tofjilo 

Tuo padron y quefìa lettera. Peg. Va , eli egli 

Stà lì Jù’n cafa . E io quefìa cartuccia 

Sigillata alla tua padrona Lenni- 

felehe . Sof. Che vi è ferino ? Peg. Io ne fò quanto 

Ne fai tu; fe non lo fai tu , nè meno 

Lo Jò io. Credo forfè parolette 

Amorofe , dolciate . Sof. Io me ne vaio . 

Pcg. E me ne andrò ancora io . Sof. Cammina . 


C ij 
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A C T U S II. SCENA III. 
Sacaristio . 

Jovi opulento, incluto , Ope gnato , fupremo, 

valido , viripotenti , 

Opes , fpes , bor.as copias commodanti lubens 
meritoque vitulor* : 

Quia meo amico amiciter hanc commoditati# 
copiam 

Panunt argenti murili, uti egenti opero afteram : 
Quod ego non n>a:ds fomniabam , ncque opina- 
ta» - , ncque cenfebam , 5 

Eam fore mihi oceafionem , ea nunc quali de- 
cida de cs!o . 

Narri herus mnis me Erctriam mifit , domitos 
boves uti (ibi mercarcr, 

Dcdit argemum : nam ibi mercatum dixit effe 

die feptimi . 

Stultus, qui hoc mihi daret argentum, cujus 
ingenium noverai, 

Nam hoc argentum alibi abutar . boves quos 
emerern, non erant . 10 

Nunc & amico meo profperabo , & Genio meo 
multa bona faciam . 

Diu quod bene cric , die uno abfolvam . tax , 
tax, tergo meo crii! non curo. 

Nunc amico homini bobus dotnitis mea ex cru- 
mena largiar. 

t . . • 

1*. Tax , tax. Partiti» ex ftrepitu a Scaiiicis dicunfur, quod alter al- 
vei h'i uni , parnm a. uf. m ad t ax o; teriim nulediitis tangtt : ut docct 
quod cu a tango iu. de oc laxatoret FchUS. 
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ATTO II. SCENA III. 

Sagaristione . 

Inni di gratitudine, e di giubilo 
Canto al polente Giove, al figlio di Ope , 
All’ inclito, al fupremo , al vigorofo , 

Al poderojo , al gran dijpenfatore 
Delle fperan^e, delle facoltà, 

Delle buone venture ; perchè diemmi 
Quefio buon mey~o di poter ficcorrere 
F edelmente un antico , che ha bifogno 
Di aver danaro in prefio . Mi è piovuta , 

Per così dir , dal cielo un occafione , 

Ch io non me la farei nè men per fogno 
Immaginata , o fuppofia . Il padrone ° 

Mi (pedi per Eretria a comperargli 
De buoi domiti , e diedemi ’l danaro , 

Con dirmi che colà fi apriva fiera 
Fra fette giorni, O quanto è fato buono 
A dar danari n mano mia , fapendo 
Dì che pelle io vefiiffi . E io per quefio 
Sla^ererò quefio danaro in altro. 

Poi troverommi feufà , eh’ io non abbia 
Trovato buoi da comperare . Adejfo 
lo farò la fortuna del mio amico, 

E io ancor prcnderommì de’ be' gufli ; 

Sbrigherò tutte a un dì le mie faccende , 

Per ifiar bene per un pe~ro . Poi 
Mi verrà in fu la fchiena il cicche ciacche 
Che m importa ? a me bafìa il piacer filo 
Di fare un bel regalo di buoi domiti 
A un mio amico , con la borfi mia. 

G iij 
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Nam id demum lepidum eft, triparcos homi, 
nes, vctulos , avidos , aridos 

Bene admordere, qui falinum fervo obfignant 
cum fale . . 1 S 

Virtù* cft, ubi occafio admonet, difpiccre. quid 
faciet mihi? 

Verbcribus caedi juflèrit ; eompedes imponi . 
vapulet! 

Nc fibi me credat fupplicem fore , vas illi ! tuihi 
jam nihil novi 

Ofterri potefl , quin fini peritus . fed Toxili 
pucrum Psgnium cccum . 

ACTUS II. SCENA IV. 

P JEGNIVM y SaGARISTIO, 

PiNSVM meum, quod datum’fl:, confeci, nunc 
propcro domum . Sag. mane , ctfi 

Properas , Pagnium , aufculta . P £g. cmerc opor- 
ict , quem tibi obedirc veli» . 

Sag. At fla . P<zg. cxhibcas molcfliam , ut opinor , 
fi quid debeam , 

Qui nunc fic tam cs molefius. Sag. federate . 
ctiam refpicis? 

Pcpg, Scio ego, quid firn setatis , co iftuc maledi- 
£lum impune auferes . 5 


17. Vtpultt . Hoc oflficium efi fervi Sic enim , quem inligniter * fe con* 
nequam . verbera , compedet , omnia temni oftenderent, vtpulart jubebant, 
flnccifacere ; & luper etiam herum Ut Greci : in vulgato ili* 

mandare malum . Quod , inquit , ma- difto liberta : Stive libertà : vtfulm 
lum mihi dare heru* poffit ivtpulet. p tpirià. 
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Che sì, eh’ è un bel piacere lo addentare 
Di buona forma taluni vecchiardi 
Squartateti , tenaci , mefihinijfimi , 

Che fi villano il fai nella fatiera 
A’ fervi loro . Egli è virtù lo fare 
Con l'occhio attento a occupar l’ occafonig 
Allor che fi prefentano. Che co fa 
Mi potrà mai far egli 2 mi può bene 
Far ba fonare , mettere fra’ ceppi . 

Ne arà egli la peggio ; nè mai fperi 
Di vedermi , umiliato , dimandargli 
Perdono . Guai per lui , che quanto a me , 
Non vi è co fa , la qual mi giunga nuova , 

E chi io non ci fa ufo . Ma ve' quà , 

Che viene Pegnio il rugalo di Teff lo . 

ATTO li. SCENA IV. 

Pegnio, Sagaristicne. 

jF ho fatto il mio compito, che fumtni 
Dato : or voglio fpronare le calcagna 
In verfo caja . Sag. Con tutto ch' io veggati 
Aver fretta , trattientì pure un poco , 

E af coltami . Peg. Se vuoi un che ubbidì fati t 
Comperati uno Jc biavo . Sag. Ferma lì. 

Pcg. Credo bene , che fe mai per di [grafia 
Fofs io tuo debitor , non mi fare fi 
Refpirare , quandi or , che pur non deboti 
Cos’ alcuna , mi fe’ così importuno . 

Sag. Ribaldo , vuoi voltarti in verfo me , 

Sì , o noi Pcg. Senti : s’ io non confderaff 
L’ età mia , ti affeuro eh' io farei 
Pagarti ben il fio di quefio affronto . 

C ìt 
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Sag. Ubi Toxilus eft tuu* hcrus? Paeg. ubi iili libet : ' 
ncque te confulir. 

Sag. Etiamnc dicis , ubi fit , veneficc ? Peto, nefeio , 
inquam , ulmitriba tu . 

Sag. Maledici* majori. Pceg. prior promeritus , per- 
petiarc . 

Servatn operam , linguam libcrara herus me 
juflìt habere . 

Sag. Dicifnc mihi, ubi fit Toxilui? Peg. dico, ut 
perpetuo pereas ! io 

Sag. Csedcrc hodie tu reftibus. Peeg. tua quidem , 
cucule , caufla : 

Non hercle fi o$ percidcrim tibi , metuam , mor- 
ticinc* . 

Sag. Video ego te! jam incubitatus es. Paeg. ita 
fum . quid id attinet ad te ? 

At non fum ita, ut tu, gratis. Sag. confidcnsl 
Paeg. fum hercle vero. 

Nam ego me confido libcrum forc , tu te num- 
quam fpcras . i 5 

Sag. Potin’, ut moleftus ne ficsi’ Paeg. quod dicis > 
faccrc non quis . 

Sag. Abi in malam rem . Paeg. at tu domura : nani 
ibi tibi parata prxs ed . 

Sag. Vadatur hic me. Paeg. utinam vades defint ; 
in carcere ut fis ! 

Sag. Quid hoc? Peeg. quid cfl? Sag. etiam , feelus, 
male loquerc ? Paeg. tandem ut liccat , 

Curn fervo* fis , fervom ubi malediccrc. Sag. 
itane ? fpc£U , 20 


I*. Viditur tic me. Hoc vtilt : traherer • De voce vederi V. Ni 
I Ite fam cito prxcurrif ,& me cogit Auliti, a. 4. 40. 
ut t’equar, quali in judicium p«- 
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Il Persiano. 

Sag. Tuffilo , tuo padrone , dove fa ì . 

Pcg. Dove gli piace . E’ non dipende mica 

Da te. Sag. Vuoi dirmi dove j Via , Jlregone ? 
Peg Ti dico , eh' io no 7 Jo , diflruggitore 

Di querciuali. Sag. 2? maltratti a queflo modo 
Un , maggior di tei Pcg. Soffi ilo' n pace , 
Giacché fc flato il primo a meritarlo . 

Il rnio padrone , quando mi comprò , 

Volle da me fogge ite a lui le gambe % 

E le mani . ma libera la lingua . 

" 

Sag. Ali vuoi dir dov è Tuffilo'. Ptg. Io ti dico , 
Che 7 diavolo ti porti via per fempre . 

Sag. Tu, fo dir, toccherai oggi le buffe 

Con una buona fune . Pcg. O barbagianni ! 
Per amor tuo? e s io ti avtffi ancora 
Pcfto 7 mufo , nè meno pone avere 
Un tal timore , mummia mia fparuta . 

Sag. Amico , ri ho fquadrato . Già J e' flato 

Pofo fatto . Pcg. Tat rt è : che ’ mporta a tei 
Ala non però a ufo come te . 

Sag. Prcfuntuojo . Pcg. Oh , quefìo sì ; la mia 
Pro funzione io l' ho tutta di affrancarmi ; 

Ala tu , per dio , non lo fperar giammai . 

Sag. Ali farai grafia di non più feccarmi ? 

P'g- Non fai far tu quello , che dici a me . 

Sag. Va in malora . Pcg. E tu a cafa , perchè fi 
Sta apparecchiato il giudice per dartene . 

Sag. Co/lui mi chiama in giudizio . Pcg. Voleffe 
Il del , che ti veniffcr meno gli obblighi , 
Onde marciffi dentro a una prigione . 

Sag. A che giuoco giuochiamo ? Pcg. Che vuoi dire Ì 
Sag. Furfante , badi ancora a ingiuriarmi ? 

Pcg. Crederà bene , che foffe permeffo 

A un fervo, di dir male a un altro fervo. 
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Quid dedero. Paeg. nihiJ : nam nihil habcs. 

Sag. dì dcscquc me omnes perdane , 

Nifi te hodic , fi prehendero, defigam in ter- 
ram colaphis . 

Poeg. Amicus funi, eveniant volo libi quse optas, 
atque id fiat : 

Tu me defigas; te cruci ipfum propediem af— 
figent alii . 

Sag. Quin te di deaeque! fcis , quid hinc porro dic- 
turus fuerim, 25 

Ni lingua; nioderari queam. potin’abcas? Pxg. 
abigis facile . 

Nam umbra mea intus vapulat. Sag. ut iftunc 
di dczeque perdant! 

Tamquam proferpens beftia , eft bilinguis & 
feelefius . 

Hercle illum abiiffe gaudeo. forca apcrite. cc- 
cerc autem , 

Quem convenire maxurnc cupiebam, egreditur 
intus . 30 

ACTUS II. SCENA V. 

Toxilus, Sagaristio , SornocLiDiscA . 

JPabatum jam effe dicito, unde argentum fit 
futurum : * 

Jubeto habere animum bonum, die me illarn 
amare multum . 
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Sag. Sì , ehi Oh guarda quà che voglio darti . 

P,.g. Nulla , perchè nulla hai . Sag. // del fubbìffimi , 
5’ io oogi 7 Jc ti pongo le mie mani 
Addogo, non ti ficco folto terra 
A for^a di frugoni. Pcg. E io, perchè 
Ti fono buono amico , ti dcjidero , 

Che i voti tuoi riefcan fu di te , 

E che il del pofja fartene la grafia . 

Tu ficcar fitto terra meì fo dirti 
Che ci faranno ben degli altri , i quali 
Ficcheran te fra breve in fu la forca. i 
Sag. Che dio . . . non ti die altro : tu già fai 
Quello , che ri direi apprefjo , Je 
Io non fapeffi trattener la lingua. 

Te ne vuo andar , sì , o noi Pc. Oh, di leggieri 
Ti riefee cacciarmene , perchè 
A quefi ora già in cafa col pen fiero 
Tcffilo mi feiorina il pelliccione. 

Sag. Che gli venga la pefle . Egli è fcaltrito 
Più del fi fio lo , ed è sì linguacciuto , 

Che fe ne aveffe due, come una bifeia , 

Non potrebbe dir tanto , e sì fpedito. 

Son pur contento, eh’ e' fe ne Jia andato . 
Aprite quà quefi" ufeio . Poffare ! ecco , 

Che efee appunto di cafa chi io tanto 
Prefentemente bramava trovare . 

ATTO II. SCENA V. 

Tossilo, Sacaristione , Sofoclidiica. 

Dii le che già è trovata la maniera 
Di aver danari ; che flia di buon animo ; 

Chì io /* amo fommamentc , e che il follievo 


44 


.'Persa. 

Ubi fe allevat, ibi me allevai, qua dixi ut 
nuntiares , 

Satin’ ea tenes ? Soph. magis calleo, quam apru- 
gnum callum calici. 

Tox. Propera , abi domum. Sag. nunc ego huic gra- 
phice facetus fiam . 5 

Subnixis alis me inferam, atque amicibor glo- 
riofe . 

Tox. Sed quis hic anfatus ambulati* Sag. magr.ificc 
confcreabor . 

Tox. Sagariftio hic quidem eft . quid agitur , Sagari- 
flio ? ut valetur? 

Ecquid , quod mandavi tibi ? eflne quid in te 
fpecula ? Sag. adito . 

Videbitur, fa£lum volo: venito: pra:moncto. 10 

Tox. Quid hoc hic in collo tibi tumet ? Sag. vomi- 
ca’ft , predare parce . 

Nam ubi qui mala tetigit manu , doiores eoo* 
riuntur. 

Tox. Quando iftasc innata’ft nam tibi? Sag. hodie. 
Tox. fccari jubeas. 

Sag. Metuo nc immaturam feccm , ne cxhibeat plu« 
. negotii . 

Tox. Infpicere morbum tuum lubet. Sag. abi, atque 
cavefis 1 s 

A cornu . Tox. quid }am ? Sag. quia bove» 
bini hic funi in crumena . 

Tox. Emittc fodes , ne enices fame , fine ire pafium • 


/ 


11. Vomici. Vomici eft abfcefTos nummi* prargnantem e «olio gereba* 
malignili latenti puri* plenus. Hic Sagariftio . 
facete ftgniftcat crumenam , quam 
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Suo , dà follievo a me . Hai ben comprefo 
Quanto le devi dir da parte mia ? 

Sof. Son tanto in me aff odati queflt punti , 

Che tanto f odo non è il callo ifleffo 

D’ un cinghiale . Toff. Orsù fpacciati : va in capi. 

Sag. Voglio f che r zar un poco con coflui 
Jn un atteggiamento pittore [co . 

Vd prenotarmi con le mani a' fianchi, 

E ammantato col mantello in dojfo 
Bizzarramente . Toff. Chi è quel pitale 
A due manichi , che paffeggia là ? 

Sag. Voglio rafchtare alla grande . Toff. Cojlui 
E ’ , a fé , Sagariflione : che fi fa 
Sagariflione ? come Jltamo ? che 
Ci è di nuovo , riguardo a’ miei ’nterejft , 

Che i ti raccomandai ? Ci è per me qualche 
Spcranzuccia con teco ? Sag. Fatti innanzi : 
Vedremo: fon dìfpojlo a contentarti : 

Vieni all ’ udienza : informami . TofT. Cos’ è 
Queflo tumore , che hai vicino al collo ? 

Sag. E' una vomica: fatti, non la premere. 

Quando un la tocca con maligna mano , 

Mi vi fi fveglia fubito il dolore. 

TofT. E quando ti è venuta ? Sag. Oggi . Tofl*. Ma [avvi 
Dar il taglio. Sag. Ho paura che non fia 
Matura per tagliarla , ficchi poi 
La non mi avcfife a dar maggior travaglio . 

Toff. Voglio offervare queflo male tuo . 

Sag. Scoflati , bada per qualche cornata . 

Toff. E cornei Sag. Perchè qui dentro a una borfa 
Ci fa un pajo di buoi. Toff. Amico caro , 
Fagli ufeir fuori , che tu non gli aveffi 
A far morir di fame i fagli andare 
A pafcelarc. Sag. Ma la mia paura 
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Sag. Enim metuo, ut poflim in bubilcm rejicere, nc 
vagcntur . 

Tox. Ego rcjrciam. habc animum bonum . Sag. cre- 
dimi-: commodabo. 

Scqucrc hac fis . argcntum hìc ert , quod me 
dudum rogarti . io 

Tox. Quid tu ais ? Sag. dominus me bovcs merca- 
tum Eretriam mifit. 

Nunc mihi Eretria erit haec tua domus . Tox. 
nimis tu facete loqucre ! 

Atque ego omne argentum tibi afìuttim inco- 
lume redigam : 

Nam jam omnes fycophantias inftruxi & com- 
paravi , 

Quo paSo ab lenone auferam hoc argentum . 
Sag. tanto melior! *5 

Tox. Et mulier ut fit libera, atque ipfc ultro dct 
argentum . 

Sed fequere me : ad eam rem ufus eli tua mihi 
opera. Sag. uterc, ut vis. 


«8. Reti cere . Appofite . Virgil. * 
flamine rei. e ctpells t; qui reieere, 
ab apendo, hic fingunr , ne audias . 

Ibid. Ne ve/eentut . Vulgarum ira 
plautini facio . Digerir Tonini : £- 
mirre iovet . Cui Sag. At meru» , 
nc , fi cnutum, longius vagcntur. 


ncque eos recipere ficìlc poflim • Huic 
m nx operam in reducendi» poilcerur 
Toxilus . N’otum , boves exrra bu- 
bile in palcuis vagari , & (a:pe m- 
tereipi In bubuli aurem Irrvantui. 
Ulanet iraque m uieuphor* . 


t 


, Digitized by Googte 


47 


Il Pkksianù. 

E , che non fi di [perdano , onde poi 
Non poteffi ridurgli nella flalla . 

To(T. Ridanogli ben io , fìa di buon animo . 

Sag. Meriti ogni credenza-, e i re gli voglio 
Imprecare . Vien quà : qui fla il danaro , 

Del quale poco fa mi richiede fi . 

To(T. Che mi di' tu ? Sag. Il mio padrone mi ha 
Spedito per Eretria a comprar buoi. 

Ora Eretria per me farà cotefla 
Cafa tua . TofT. Tu m incanti col graftofo 
Tuo motteggiare . E io farò rìtrarti 
Toflo tutto il danaro, intatto, e intero . 

Perdi io già ho poflo ali ordine , e ammanniti 
Tutti i tranelli , e i modi da leppare 
Quefo fteffo danaro al Ruffano . 

Sag. Oh , quefio è molto meglio . Tofl*. Che la donna 
Ref i affrancata , e eh’ egli volontaria- 
mente mi dia i quattrini ; ma vien meco, 

Chi io per que/ìa faccenda ho di bifogno 
Deli opra tua. Sag. Di quefla puoi pur tu 
■Servirti , amico mio, a tuo talento. 
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ACTUS TERTIUS. 

SCENA PRIMA. 


Saturio , Virgo. 

vm. res bene vortat mihi & tibi & ventri 


meo , 

Perennitatifque adeo huic perpetuo cibo, 

Ut mihi fuperfit , fuppetat , fupcrfiitct : 

Sequere hac, mea guata, me, cum diis volen» 
tibus. 


Quoi rei opera detur , fcis , tcnes , intciligis : 5 
Communicavi tecum confilia omnia . 

Ea cauflfa ad hoc cxcmplurn te exornavi ego . 
Venibistu hodic. Virgo. Vir. amabo, mi pater/ 
Quamquam hbenter efeis alienis fiudes , 

Tuia’ ventris cauflfa filiam vendis tuam ? 10 

$at. Mirum , quin regis Philippi caulTa, aut Aitali 
Te potius vendam , quam mea, qua fis mea. 
Vir. Utrum tu prò ardila me habes > an prò filia ? 
Sat. Utrum hercle magis in ventris rem videbitur: 
Meum , opinor , impcrium in te , non in me 
tibi ’rt . 15 

Vir. Tua ifiac poteflas efi , pater, verumtamen , 
Quamquam res noflras funr, pater, pauperculae, 
Modice & modelle melius eli vitam vivere; 
Nam fi ad paupertatem aJrr.igrant infamie, 
Gravior paupcrtas fu, fides fublclìior. 20 


1 
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SCENA PRIMA . 
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Satollonk, la Pulsklla. 

V» , y£g/ia cara , e fia con buon augurio 

Per te » per me , e />er /a pancia mia , 

Cai 7 de/ conceda in fimpiterna fecula 
Cibo eterno , immancabile , perpetuo , 

Che mi bajh , mi avanci , e mi fiperchi: 

Vieni pur meco , e il del ci benedica , 

Già fai, già fii' n formata , e ben comprendi 
Di che fi tratti : io ti ho comunicato 
Tutto l' intrico , per cui ti ho vefltta 
A queflo modo. Tu oggi devi effe re 
Venduta. Pul. Padre mio, per quanto tu 
Sii vago di mangiare a defeo altrui , 

Per la tua pancia hai a vendere una figliai 
Sai. Oh quefla è bella ! Ti avefs’ io da vendere 
Forje pe'l Re Filippo, o pe'l Re Aitalo , 
Me’ , che per me , effendo co fa mia ? 

Pul. Perchè mi hai, per tua f chiava, o per tua figliai 
Sat. r ti tengo per quello , che mi pare , 

Che poffa tornar meglio alla mia pancia. 

Io crederei di poter io difporre 
A modo mio di te , non tu di me . 

Pul. Una tal potefìà V hai tu , perchè 

Mi fi’ padre. Ma pur con tutto che 
No’fiamo in baffo flato, e mifir abili , 

Meglio è campar con iflrette\\a , e con 
Onore ; perchè quando viene a unìrfi 
D infamia con la povertà , allora 
La povertà divie n molto più dura, 

Plawto. (Il Persiano.) D 
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Sat. EnLmvero odiofa cs . Vir. non fum, nequc me 
effe arbitror , 

Cum parva nato rcfìe prscipio patri . 

Nani inimici famam non ita, ut nata eft, ferunt. 
Sat. Fcrant , cantque in maxumam malam cruccm . 
Non ego inimicitias omneis pluris aeftimo , 25 

Quam trionfa inanis nunc fi apponatur niihi. 
Vir, Pater, hominum ima ortali* eft infamia, 

Etiam tum vivit, cum cflc crcdas mortuam. 
Sat. Quid? metuis, ne te vendam? Vir. non metuo , 
pater , 

Verum infimulari nolo . Sat. at nequidquam nevis . 
Meo modo ifiud potius fiec, quam tuo 31 
Fiat . qua: hz res funt ! Vir. cogita hoc vcr- 
bum , pater : 

Hcrus fi minatus eft malum fervo fuo, 
Tamcnetfi id futurum non eft , ubi captum’ft 
flagrum , 34 

Dum tunicas ponit , quanta affìcitur miferia ! 
Ego nunc, quod non futurum’ft, formido tamen . 
Sat, Virgo atque mulier nulla eric, quin fu mala» 


*7. hnmortalit eì infimi*. Va- 
riis modis infamia qu's notari poreft ; 
inprimis hominum opinione . Nam 
is , qui a pud bonns & graves viros 
male audir, infami r dicitur: licet 
ei jure de legibus nulla irrogerur in* 
fam'a. Iraque eum , qui reftituru* 
«A farnar, hac nota adhuc Uborare 


exiftimo : verumque effe , quod Plau- 
rus ait : Hominum immortali! (3c. 
Hinc Claudius Cariar, cum cuidam 
noram appofìtam , deprecanribus fa- 
miliaribus , adempier : Unirà ramen , 
inquit, enfiar ; f'entiens , rem ifla cul- 
pa , infami* prioria veftigium ma- 
cere. 
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Col vacillar del credito . Sat. Se’ troppo 
Jlincrefcevole , fai ? Pai. Io non fon tale, 

• Nè per tale poffo effere tenuta , 

Quand’ io , così rugala , do de ’ buoni 
Avvenimenti a un padre. Chi ci vuol 
Male , va flrombettando i fatti noflri 
In affetto diverfó da quel , che 
Son per fe fìefji nell' ori fin loro . 

Sat, Che frombettino pur quanto lor piace , 

E vadano alla forca quanti fono . 

Tanto conto fo io di tutti quelli, i 

/ qua ' mi voglion male , quanto di una 

Menfa fen^a vivande , che mi foffe 

Pojla davanti. Pul. Padre mio, l’infamia 

Alai non fi fpegne ; e quando mai col tempo 

La credi fpenta , aliar fa in fuo vigore . 

Sat. Che temi ? eh' io ti venda daddovero ? 

Pul. Io non temo di queflo ; ma egli è, ch’io 

Non voglio tal finitone . Sat. E' vano quefo 
Tuo non volere. Quefla cofa ha a ire 
A modo mio , non mica a modo tuo . 

Che freddure fon quefe ? Pul. Penfa un poca 
A queflo efempio . Se un padrone aveffe 
Alinacciato il fuo fervo di volerlo 
Par battere , con intenzion però 
Di non farlo ; a ogni mo' nel veder egli , 

Il pover fervo , gli f affili in mano , 

Nel veder che lo fpoghano, che doglia. 

Che angofeia non fi defa nel fuo animo! 

Quefi’ ifeffo ora avviene appunto a me, 

Che fe bene io fa certa , che non abbia 
A fucceder in fatto la mia vendita , 

Pur mi tien agitata, e mi f paventa. 

Sat, Non può effer mai femmina da bene , v 

D \) 
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Quae praeter fapict , quam placet parentibus. 
Vir. Virgo atque mulier nulla erit, qtiin fit mala, 
Quse reycet., fi quid fieri pervorfe videi. 40 
Sat. Malo cavere mefus efi tc . Vir. at fi non licet 
Cavere , quid agam? nam ego tibi cautum volo. 
Sat. Maiufne ego funi ? Vir. non cs : ncque me di- 
gnum 'ft diccrc : 

Veruni ei rei opcracn do, nc alii dicanl , qui» 
bus licet . 

Sat. Dicat , quod quifque volt : ego de hac fententia 45 
Non demovebor. Vir. at , meo fi liceat modo, 
Sapienter potius ficias , quam fiulte. Sat. lubet . 
Vir. Lubcre per me tibi licere intcllego : 

Verum lubere haud lubeat , fi liceat tnihi. 

Sat. Futura es di&o obediens, an non , patri? 5® 
Vir. Futura. Sat. fcis nam, tibi quae praecepi? Vir . 
omnia . 

Sat. Et id , ut furrepta fueris ? Vir. dofte calicò. 
Sat. Et qui parcntes fuerint ? Vir. habeo in memoria . 
Neccfiìtate me, mala ut fiam, facis . 

Verum videto, ubi me volcs nuptum dare, 55 
Nc hsc fama fàciat repudiofas nuptias . 


è 


49. y.rum luitrt . Hoc vult: Si beat, non placcar , quod tibi, mt 
mihi liceret lubere , id ed , omnia pater , allubefcit . Non lubeiet certe 
prò libitu faci» , profeto non Iti- miam vendere . 


I 
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Colei , pul fila * o donna , eh’ ella fia t 
Che voglia troppo far la falamìflra 
Contro la volontà de’ genitori . 

Pul. Non può ejjer mai femmina da bene 
Colei , puìfella , o donna , che la fta , 

Che taccia in veder far cofa a fpropoftto . 

Sat. Ale' fare fi't a guardarti del malanno . 

Pul. Ma fe non pofjo guardarne me , cofa 
Ho da fare ì Perciò ne guardo te . 

Sat. Son io qualche ribaldo ? Pul. Non lo fei > 

Nè fa bene a me il dirlo ; ma i’ proccuro , 
Che no ’l dicano que ’ , che poffon dirlo . 

Sat. Dican pur quel che vogliono : io per me 
Non mi rimoverò dal mio penftre. 

Pul. Ala fe fi aveffe a fare a modo mio , 

O prere (li con fenno , e non da folto . 

Sat. Or così piace a me . Pul. Comprendo bene 
Che , quanto a me , egli è permeffo a te 
Di piacerti cosi ; ma fe pur mai 
Pof/e permeffo a me quel , che piace jfemì , 
Non piacerebbe a te quel, che or ti piace • 
Sat. Vuoi ubbidire a tuo padre , sì , o noi 
Pul. Ubbidirò. Sat. Sai tu le in fruconi , 

Ch’io ti ho date ? Pul. So tutto . Sat. E circa 7 mode 
Come fi ha a dir che fof i tu rapita ì 
Pul. Lo fo maeflrevolmente . Sat. E quali fieno 
Stati i tuoi genitoriì Pul. L’ ho a memoria. 
Tu mi coflringì per necejftà 
A divenir cattiva ; ma però 
Bada bene , che quando tu vorrai 
Maritarmi , un infamia così fatta 
Saputa dallo fpofo , non mi aveffe 
A foggettar le no\\e a un rifiuto, 

V iij 
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Sat. Tace , fluita . non tu nunc-hominum tnorcs 
vides? 

Quojufmodi hic cum fama facile nubitur . 

Dum dos flt , nullum vitium vitio vortitur . « 

Vir. Ergo ifluc facito , ut veniat in mcntetn tibi,6o 
Me effe indotatam . Sai. cavcfis tu ifluc dixeris. 

Poi dcftm virtute dicam, & majorum rreùm , 

Ne tc indotatam dicas, quoi dos flt domi. 

Librorutn eccillum habeo plenum foracum. 

Si hoc accuraflis lepide, quoi rei opcramdamua, 
Dabuntur dotis tibi inde fexcenti logi* , 66 

Atque Attici* orrmcs , nullum Siclum acceperis : 

Cum hac dote poteris vcl mendico nubcre . 

Vir. Quin tu me ducis , fi quo dufìurus , pater. 

Vcl tu me vende , vel face quod tibi lubet . 

Sat. Bonum aquumquc oras . fequere hac . Vir. dic- 
to fum audicns . 

A C T U S III. SCENA li. 

Dordalvs. 

Q^uidnam cfle a&urum hunc dicatn vicinum 

meum , • 

Qui mihi jurattis eft fefe hodie argentum dare? 

Quod fi non dedcrit, atque hic dies praeterierit , 

. Ego argentum , ille jusjurandum amifcrit. ® 


44. Sortcum . Sortcum ve! Strrt- ta parttntur Scenictrum . F«flus . 
tmm , gtnus vtiiculi , fi» trnamin • Giufi* : àpts fa . 
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Sat. Eh taci , fcioccherella . Non fai tu 
Jl coflume degli uomin di oggidì ì 
Sai tu qual è la fama , qual l onore , 

Che fuol facilitare 1 matrunonj 
De’ tempi nofìri ? è la dote ; purché 
Ci fia dote, qualunque difono/e , 

Non dij onora punto . Pui. E appunto quejlo 
Devi confiderà’ e , eh' io non ho 
Dote di forte alcuna. Sat. Oh , non dir queflo • 
Tu per grafia del cielo , e de' maggiori 
Mieti non puoi dire di effer ferina dote , 
Avendola tu ’n caja bella e pronta . 

Io ho , ve ' , una carntta piena \eppa 
Di libri ; fe faprai ben maneggiare 
Quefìa faccenda , che abbiarn per le mani f 
Tu potrai ricavarne ben fece rito 
Motti per dote , e di conio Atcniefe 
Tutti quanti , niuno Siciliano . 

Con una dote tal potrai cafarti 
Anche con un perente . Pul. Orsù fpacciamci , 
Menami pure dove mi hai a menare. 
Vendimi, fa di me quel , che ti piace . 

Sat. Or ti metti a dovere . Vien di quà 

Appreffo a me. Pul. Son pronta a ubbidirti. 

ATTO III. SCENA II : 

Dordalo. 

,/Vo.v fo che in te n fio n s’abbia quefo mio 
Vicino , che giurò dt valer darmi 
Oggi il danaro . S’ ci non me lo dà , 

E lafcerà paffar quefìa giornata , 

lo ci perdo il danaro , ci 7 giuramento • 

JD iv - 
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Sed ibi concrepuit foris . quifnara cgrcditur 
foras? 5 

A C T U S III. SCENA III. 

Toxilvs , Dordalvs. 

Curate iftuc intus: jam ego domum me re- 
cipiam . 

Dor, Toxile, quid agitur? Tox. cho! lutum lenonium , 
Commifìum cocnum , flcrquilinium publicum : 
Impure, inhonefte , injure , illex, labes popli. 
Pecunia accipiter, avide atque in vide, 5 

Procax , rapax > trabax ! trecentis verfibus 
Tuas impuritias traloqui nemo poteft . 

Accipin' argentum ? accipc fis argentoni , impu- 
dens , 

Tenefis argentum: ctiam tu argentum tenes? 
Poflum tc facere , ut argentum accipias , lutum ? 
Qui nifi jurato mihi nihil aufus credere. I! 
Dor. Sine refpirarc me, libi ut refpondeam . 

Vir fumme popoli, Pabulum lervitricium, 
Scortorum libcrator, fubiculum Pagri, 
Compedium tritor , piflrinorum civitas, 1$ 
Pcrennifcrve , lurco* , edax , fu rax , fugax, 
Cedo fis mihi argentum : da mihi argentum , 
impudens : 

Poflum a te exigere argetitum ? argentum , in- 
quarti, cedo. 


1$. Sdtulam fcrvisritium . Ita & trte* . T r'ar fraudulenti* fervi* 
habent Mlf. & vetf. edd. Male Co- pattini in his Corri otdns tribuimtur. 
Jtrus , qui fttvmttium legit. Male Ststvlum fervitric’uni ergo hic di- 
etiam illi, qui fervhritium , fervirio citar, fervus plcnus tricarum , cap- 
tritum interprerantur . Vocabulum tionunt , dolorare . 
i*iSum cft Plautino more a ftrvtv 
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Afa [cricchiala il fuo ufcio, Chi efce fuori ? 

T T O III. SCENA ///. 

Tossilo, Dordalo. 

Jf * a TE quejìo vo altri co/lì dentro : 

Or ora io mi ritiro ’n cafa . Dor. Tifilo , 

Che fi fa? Tof. Oh , oh! AI e m ma de Ruffiani) 
Fango fpifeiato , pubblica latrina , 

Sotfo , difonorato } fen^a fede, 

Serica legge , rovina della gente , 

Avoltojo de’ danai , ’ngordo , in vidiofo , 
Petulante , rapace , e uncinuto ; 

Non vi è chi poffa con accento verfì 
Dir tutte quante le figure tue . 

Vuo’ tu riceverti quattrini ? piglia 
I quattrini , sfrontato , piglia quà 
J quattrini , vuoi prendert’ i quattrini ? 

Poffo io. ridurti a prenderti i quattrini , 
Sudiciume viliffimo ? Ve chi 
Ebbe /' ardire di non preflar credito 
A un mio pari , s’ io prima non giurava ! 

Dor. Lafciami pigliar fato per poterti 

Ri l pondero . O f gnor primario della 
Nojlra gente , ricovero , e covile 
Della Jervil lafcivia , o affrancato re 
Di cortigiane , o incudine delle 
Scuriade , confumator di ceppi , 

Cittadin delle mole , eterno fc biavo , 

Ghiotto , mangione , ladrone , fugace : 

• Dà quà i quattrini, dammi ì mie’ quattrini , 
Svergognatacelo : vi è modo d’ eftgere 
Da te i quattrini l a noi , dammi i quattrini . 
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Quin tu mihi argentum rcddis ? nihilne tc pudet? 
Leno te argentum pofcit, folida fcrvitus , 29 

Pro liberando amica, ut omnes audiant. 

Tox. Tace obfecro hercle : nx tua vox valide valcti 
Dor. Rcferundx ego habco linguam natam gratix. 
Eodem mihi predo fai prxhibetur, quo tibi. 
Nifi me hasc defcndet , numquam delinget fa- 
lem. 25 

Tox, Jam omitto iratus eflc. id tibi fuccenfui , 

Quia tc negabas credere argentum mihi . 

Dor. Mirum, quin tibi ego credcrcm , ut idem mihi 
Faccres , quod partim faciunt argentarii : 

Ubi quid credidcris , citius extemplo a foro $0 
Fugiunt, quam ex porta, ludis cum emiflus’ft 
lepus . 

Tox. Cape hoc fis. Dor. quin das? Tox, nummi 
fexcenti hìc erunt 

Probi, numerati: fac fit mulier libera, 

Atquc huc continuo adduce. Dor. jam faxo 
v ,hìc crit . 

Non hercle# cui nunc hoc dem fpc&andum , 
feio . 3 5 

Tox. Fortaflc mctuis in manum concredere . 

Dor. Mirum quin . citius jam a foro argentarii 


i?. Re frrunJte . Ad bene dicendum, 
fi quis mihi prior bene dixci ir ; & 
ad male dicendum , fi laccfiierit . 

a %. Nifi . Nifi fingila mea regerere 
pofiìr maledica , n; fai quidem ei 
dabitur . Sai emm vilìns paupcrio- 
rura . Vide Calaub. ad Perfii illud , 
Sar. V. 

d trito tereòrare Salinai* . 

quod nnfier, dtlmgtre falerni Gl. 

«Ài ai Tr-.xrxt . 


31. Et porta . In Caveis five Circo 
eranr poltre ( Varrò Ojiis appellat ) 
ad belìi as emittendas : qua» hic Plau* 
tus notar. 

3j. Spefìtndum . Nefcio , cui hoc 
arg. dem fpeltandum , utrum probum 
fit , nec ne . Donafu»; in Eun. a£ì. 3. 
5. annotar , ho* , fpeihtorcs pecuni/t , 
id eli , pmbatores dillo». Tali» Mo* 
nandio ieuj*a^r,f cil. 
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Vuoi confi’ griarmi i quattrini , sì o no?' 

Non hai rojfore in mJo ? ferma bafe 
Di eterna fchiavitù : ecco il melano , T 
Che ti chiede i quattrin per lo rifeatto 
Della puttana , acciocché il fentan tutti . 

Tof. Zitto , per dio : che gagliard/a di voce , 

Che ti ritrovi ! Dor. La lingua mi è fiata 
Data dal cielo per doverla ujare 
In render grafie a chi mi fa del bene . 

Tu non Je' figlio già dell’ oca bianca . 

Tanto paghi il pan tu , quanto- il pago io . 

Se la lingua non fa la mia difefa , 

Per me non leccherà nè manco fale . 

Tof. Orsù , lafcio la collera : del reflo , 

Io non per altro mi era feo/rubbiato 
Teco , che , perchè tu ti eri incornato 
Di non farmi credenza del danaro. 

Dor. Fu veramente un cajo frano, chi io 
Non ti facefft creden-a ; acciocché 
Mi avvenire con te quello , che avviene 
Con una buona pane de’ banchieri , 

Che quando hai dato lor qualche danaro , 

Di pojla fe la battono di pia^a. 

Fuggendo più veloci di una lepre 
Scapolata alla corja dal cancello. 

Tof. Piglia qua quefìo . Dor. Perchè non me’l dai ? 
Tof. Qui debbon effer cento venti feudi 
Ben conti , e tutti di buona moneta . 

A [francami la donna mia , e menala 
Subito quà . Dor. Farò che fia qui adeffo . 
Ma io , per verità , non fo da chi 
Farmi adeffo ofjervar quefle monete. 

To£ Forfè hai timore di fidarle in mano 

A qualcuno. Dor. £ che noi oggi i banchieri 
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Àbeunt, quam in curfu rotula circucnvortitur . 
Tox. Abi iftac avorfis angiporti* ad forum , 

Eàdcm iflsec facito mulier ad me tranfeat 40 
Per hortum . Dor. jam hìc faxo aderii . Tox. 
at ne propalam . 

Dor. Sapicnter fané . Tox. fupplicatum cras cat . 
Dor. Ita herclc vero. Tox. dum ftai, reditum opor- 
tuit. 


42. Supplicstum erti . Qua fi dicat : rent , quorum virtù;! ac benignitati 
non hodie . Atque hinc coiiigere eft potiflimum libertarem acceptam re- 
moretti ar.tiquifus fuiiTe , ut fervi pi- ferrent iuam : magno religioni* ac 
leo donati, five efiam ancillse poit pietatis argumento. 
manumiflionem , fupplicatum diis i- 
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Spulciati via di pia^a più veloce- 
mente affai di una ruy^ola corrente . 

Tof. Te ne puoi ir di qua per quefli vicoli 
Traverfi, fino’n piagai nello fteffo 
Tempo proccura % che puffi’ n mia capi 
La donna per la porta del giardino . 

Dor, Farò , di ora fia qui. Tof. Ma che non venga 
Tanto’ n palefe . Dor. Penfi faviamente , 

Per verità. Tof. Al tempio andrà dimani 
A ringraziar gli Dei . Dor. Bene . Tof. Nel tempo. 
Che féi fato coflì ritto a quel modo , 

Arefli già dovuto effer tornato . 


% 
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ACTUS QUARTUS 

SCENA PRIMA. 

Toxilus. 

quam rem accures fobric aut frugaliter, 
So'et illa rccle fub manus fuccederc. 

Acque sedepol , ferme ut quifque rem accurat 
fuam , 

Sic ei procedura poft-principia denlque . 

Si malus aut ncquacn'ft , male rcs vortunt , 
quas agii : 5 

Sin autem frugi ’ft , eveniunt frugaliter. 

Hanc ego rem exorfus funi facete & callide ; 
lgitur proventuram bene confido mihi . 

Nunc ego Icnoncm ita hodie intricatum dabo , 
Ut ipfus fefe » qua fe expediat , nefeiat . io 
Sagarifiio , beui! exi , acque educe virginem. 
Et ilìas tabcllas, quas confignavi libi/ 

Quas tu attulilli ab hero meo ufque e Pcrfia . 


4. VoK-prìntipi $ . Ciftrenfe Pro- 
verbi um efl , A polprincipiit inci- 
pero : In pofìprincìpiit ftsrt : In oofì- 
principiit elfc . Varrò ioquent de di- 
fciplinu Mathematica apud Agel- 
liutn : Sei htc , inquit , tur omnino 
non difcimur,tttt priut de frittura , 
qutm intelliptmus , tur difeendt 
fine. Volrtptas tutem vel utilittt ta- 
Iium difcipl intrum in puf principi! t 
txi/lit , culti per feci ti tb/uluttqut 


fune : in principile ver » ip/ìt inepts 
<7 m/utvet videntur . In quibus non 
folum ufus hujus Proverbiti patef , 
("ed etiam expltcatur Proverbimi] ip- 
fum . Et ipfe Varrò h'C quoque ex- 
ponit Provcrb. cuni lubjungit : id el , 
ab bit potuti temporibus quatti fu - 
perioribut ; hoc & Plautus hoc toc* 
ufurpavit . Et non d sjuniìa harc , 
led conjuncìa fuat , pojlprincipi a &c. 
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ATTO QUARTO. 
SCENA PRIMA. 
Tossilo. 

uando ti metti a fare una faccenda 
Con tutta 1' attenzione , e diligenza, 

Te la vedi riufi ir , per ordinario , 
Felicemente , e in un batter di occhio. 

E in fatti , per folito , a rnifura 
Della cura , che un pone in fu le prime 
Nell’ indriyo di qualche fuo negozio , 

Glie ne vengono poi le confegueny . 

Se queflo tale è un balordo , uno feiatto > 
Tutto mal gli riefee ciò , eh’ e’ fa ; 

Se poi è un uomo di garbo , ed efatto , 
Efattamente gli riefee tutto . 

Jo mi fon rnejfo a quefla tale imprefa 
Con tutta quanta la mia fonigliela , 

Con tutta la defireya ; in confeguen^a , 

Ho fiducia , che mi abbia a venir buona . 
Oggi io voglio imbrogliar così il meyano » 
Che non trovi la via da fgarbugliarfi . 
Sagarifiione , olà ! efei > e fa ufeire 
Quà fuori la ragaya , e porta teco 
Quella lettera , eh’ io ti figillai » 

Quella lettera , dico , del padrone , 

Che hai tu portata fino dalla Perfia. 
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A C T U S IV. SCENA II. 

SAGARISTIO , ToX’LUS. 

N UMQ.IMD ir.oror? Tox, eugc! cugc ! cxorna* 
tus. bafilice ! 

Tiara ornaiuin* lepide condecorat tuurn . 

Tum hanc hofpitam autem crepidula ut gra- 
phice dccct ! 

Sed fatin' eflis meditati? Sig. Tragici & Comici 

Numquam a?quc iunt meditati . Tox. lepide 
hcrclc adjuvas. 5 

Sag. Age , illue abfcede procul c confpeQu , & tace . 

, Ubi cum lenone me videbis colloqui , 

Id crit adeundi tempus: nunc agite; ite vos , 

ACTUS IV. SCENA III. 

\ 

Dordalus , Toxilvs . 

Cv. homini dì propitii funt , aliquid objiciunt 
lucri. 

Nam ego hodic compcndi-feci binos panes in 
dies , 

Ita ancilla mea quse fuit hodie , fu a nunc ed : 
argento viete .* 

Jam hodie alienum coenabit; nihil gudabit de 
meo . 

ATTO 


t. &c. Hic & feqq. verfus , drnfur cum prioribus iplìu» Toxili 
Ut Angelius vcrtit , conjungcndi vi- vctbis; tepide icrclc tdjuvtt. 
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ATTO IV. SCENA 11. 

Saoaristioni , Tossilo. 

jf 7 / par eh’ io tardi punto ? Tof. Bravo ! e viva! 
A fe , ti fei veftito alla Reale . 

Quel turbante corona il rimanente 
Del tuo veflir biftirro . E a co te/la 
Fore fiera , le Jìa quella f carpe ita 
Così ben attillata, eh' è un incanto. 

Ma avete concertata voi a bafan^a 
La parte voflraì Sag. Mai non concertarono 
Gli Attori , e gli S trioni la lor parte 
A quefìo fegno . Tof. In quefle circo flange > 
Mi porgi un buon ajuto . Orsù difcojìati 
Un poco. Non ti far vedere , e fitto . 

Quando vedrai , eh' io parli col melano y 
Allora farà tempo di accoflarfì . 

Oh y a noij frattanto andate via vo' altri. 

ATTO IV. SCENA 111. 

Dordalo, Tossilo. 

(Quando ti fon favorevoli i numi , 

Ti mandan fempre qualche guadagnalo . 

Per quefto io mi fon oggi guadagnato 
Il rifparmio di due pani per giorno. 

Quella ferva , che oggi era co fa mia t 
Or divenne padrona di fe fleffa. 

Ha guadagnato il punto co' quattrini , 

D' oggi in avanti mungerà il pan di altri , 
Non affiggerà più punto del mio. 

Plavto. (Il Persiano.) E 
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Sumne probus? fum lepidus civis, qui Atticam 
hodic civitatcm 5 

Maxumam majorcm feci, atque auxi civi fc- 
mina ? 

Sed ut & ego hodic fui benignus ! ut ego 
multis crcdidi ! 

Ncc fatis a quiquam homine accepi : ita pror- 
fum crcdcba-n omnibus. . 

Nec metuo quibus credidi hodic, ne quis mihi 
in jure abjuraffit. 

Bonus volo }am ex hoc die éflc: quod ncque 
fiet , ncque fuit. . 10 

Tox. Hunc ego hominem hodic in tranfennam do&is 
ducam dolis , 

Itaque buie infidi* parate funt probe, aggre- 
dir virum . 

Quid agis? Dor. credo. Tox. unde agis te , 
Dordalc? Dor. credo tibi . 

Tox. Di dent , qua veli* . cho , an jam manu emi- 
fifii mulicrcm ì 

Dor. Credo poi , credo , inquam , tibi . Tox. jam 
libertà au&us es ? Dor . enicas. ... 15 

Quin tibi me dico credere . Tox. die bona fi- 
de : jam libera eli ? 

Dor, I, i ad forum, ad Prztorem*, exquire ; fiqui- 
dem credere mihi non vis : 

Libera, inquam, cft : ccquid audis ? Tox. at 
tibi di bcnefaciant omnes . 

Numquacn enim pofihac tibi , nec tuorum t 
quod nolis, volam . 

Dor. Abi , ne jura : fatis credo , Tox. ubi nunc tua 

8. Nec f*tit ère. Nec a fjuoquam 11. Tnnfennim . Vide notas Bac« 
fpontorem accepi, cujus fidem iecu- chid. a£t. 4. fc. 6 . verf. aa. • 
tus , credere» . 
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Non p>no un uom da bene} non fon io 
Un dttadin di garbo , avendo ampliata 
In quejìo dì /' ampli [furia città 
Di Atene , con averla ora accre fciuta 
Di una novella cittadina } Ma 
Quanto fon io fìat’ oggi liberale ! 

Quante credente ho fatte! E mi fon tanto 
Di ognun fidato , eh' io non ho voluto 
Sicurtà da niuno . In verità 
Non ho paura , che tra quelli , a ’ quali 
Ho fatt‘ oggi credenza , vi fia alcuno , 

Che mi negaffe il debito in giudizio » 

D’ ogg’ innanzi io voglio ejfer uom da bene : 
Coja , che non può effer , ni fu mai . 

Tof. Ogg’ io con le mie ajlatge fop r affine % 

Lo menerò ne' lacciuoli, che flanno 
Di già parati a maraviglia bene . 

La f dame C abbordare . Che fai tuì 
Dor. Ti ho credito. Tof. Di dove te ne vieni * 

D orlalo, di’ ? Dor. Ti fo credenza. Tof ./ numi 
Ti facciano contento . Dimmi un po’} 

Hai liberata la [chiava ? Dor. Ti fo 
Credenza, dico, sì, ti fo credenza. 

Tof. Ti fe’ fornito di un altra liberta ? 

Dor. Tu vuoi uccidermi ; dico , eh’ io ti fo 
Credenza. Tof. Dimmi con fincerità , 

E" fiata liberata ? Dor. V a alla corte , 

Va, dimanda il Pretore , giacchi tu 
Non vuoi creder a me . Ti dico , i libera . 

La vuoi fentir , sì, o no ! Tof. Il del ti mandi 
Ogni bene. Non mai per /' avvenire 
Ti defidererò co fa , che fia 
. ' Contraria a voti tuoi , o della gente 

Di cafà tua. Dor. Va, non giurar: ti credo 

E ij 
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liberta ’ft? Dor. apud te. Tox. ain', ao 
Apud me cft ? Dor. ajo, inquam : apud te cft, 
inquam . Tox. ita me di ament , ut ob iftam rem 
Tibi multa bona inflant a me: nam eft rcs qux- 

dam , quam occultabam ’ , 

Tibi diccrc : nunc eam narrabo , unde tu per- 
grande lucrum faciai : 

Faciara , ut mei memineris , dum vitam vivas . 

Dor. bcnedi&is 

Tuii benefa&a aurei mex auxilium expoflulant . 

'Tox. Tuum promeritum’ft , merito ut faciam . & ut 
me feias efle fafturum , 2Ì 

Tabellas tene hai. pellege . Dor. hx quid ad 
me ? Tox. immo ad te attincnt , 

Et tua refert. nam e Perda ad me allatx modo 
funt iftx a meo domino . 

Dor. Quando ? Tox. haud dudutn . Dor. quid iftxc 
narrant ? Tox. percunflare ex ipfis . 

Ipfx tibi narrabunt . Dor. cedo Tane mihi . Tox. 
at dare recitato. 30 

Dor. Tace, dum pellego. Tox. haud verbuni fa- 
ciam . 

Dor. Salutem dicit Toxilo Timarchidei, 

Et familix omni. fi valctis, gaudeo. 

Ego vaico rc&e, & rem gero, & facio lucrum. 


i 


25. BmeJiSit tuis itntftdt . Con* tu* , id eft , ut bene farti s tuis be- 
firurtio ed : Aurea me» expoftulant nedirta tua juventur , Iute illi* fa* 
en edirtis tuis auxiltum bene (art* veant & refpondeanr. 

; 

I 
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A b affanna . Tof. Dov è prefentcmeritc 
La tua liberta ? Dor. In caja tua. Tof. Sì, ehi 
Sta ella in cafa mia ? Dor. Te ne ajjkuro . 

Sta ’n cafa tua . Sì : tant’ è , ti dico . 

Tof. Così mi voglian bene i fommi numi , 

Come adeffo per queflo benefìcio 
Ti jlanno per raggiugner infinite 
Buone venture , per opera mia. 

E ho già per le mani certa cofa , 

La quale io ti tenea finor celata . 

Or però voglio dirtela . Ella è tale , 

Che potrai ricavarne un gran guadagno : 

Io farò sì , che per infin che campi 
Ti ricordi di me . Dor. Le orecchie mie 
Stanno afpettando un rinforzo aufiliario 
Di buoni effetti , in feguito di quefle 
Buone parole . Tof. Jl merito tuo chiede , 

E giuflamente » eh' io faccia così . 

E per vederne gli effetti , toi , leggi 
Quefìa lettera. Dor. Che ha che far con me 
Quefla Ietterai Tof. Ci ha che far beniffimo t 
Ed è di tuo ’ntereffe ; mi pervenne 
Poe an^i , fin di Perfia , dal padrone . 

Dor. Quant ha ? Tof. Di frefeo . Dor. E ben che 
cofa dice ? 

Tof. Dimandalo tu a effa , che dirottelo. 

Dor. Dammela quà. Tof. Ma leggila a alta voce : 
Dor. Zitto un po ’ , mentre leggola . Tof. Non fono 
Per fare un motto . Dor. Timarchide manda 
I fuoi faluti a Toffilo , e a tutta 
La famiglia. Se fiate tutti bene % 

Me ne compiaccio : io me la puffo bene « 

Sto c frenato, e fo de’ be’ danari , 

Ai poffo ritornar prima coflà , 
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Ncque idò redire his odo pofliim mcnfibusrjj 
Itaque hìc ed, quod me detinet , negotium. 
Eieufipolim Perde cepcre urbcm in Arabia , 

Plenam bonarum rerum*, atquc antiquom op- 

* ' i 

Ea comparatur preda , ut fiat audio 
Publicitus . ea res me domo expertem facit : 49 
Operam atque hofpitium ego idi prehiberi volo. 

Qui cibi tabellas aftert. cura, qua is volct : 

Nam is mihi honores Tue domi habuit ma- 
xumos. 

. Dor. Quid id ad me , aut ad meam rem refert , 

Perde quid rerum gerani, 

Aut quid hcrus tuus ? Tox. tace, dultiioque : 
nefeis , quid indet boni. 45 

Ncquidquam libi fortuna faculam lucrificam al— 

• lucere volt . 

Dor. Que idee fortuna lucrifica ed ? Tox. idas , 
qus norunt, roga. 

Ego tantumdem feio , quantum tu , nifi quod 
pellcgi prior. 

Scd, ut occcepidi, ex tabcllis nofee rem. Dor. 
bene me moncs ; 

Fac filentium. Tox. nunc ad illud venies, quod 
refert tua. 50 

Dor. Ide, qui tabellas affert , adduxit fimul 

Forma expetenda liberalem mulierem , j 

Furtivam , advedam ex Arabia penitifluma; 

Eam te volo accurare , ut idic veneat , 


4«. Ttcultm lueriftam. Allego- ctum certum obi i cere ; fic Curcul. 
ria, prò, iucrifaciendi occafi onero Se Lucer» certum, dixir . 

Atult#tem prabere , fivc «deo Ja- 
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Che fra otto altri me fi , penhè qui 
Ali trattiene un affare di premura. 

J Perjiani hanno prejo nell' Arabia 
La città di Eleuftpoli , antichtffima , 

E abbondante di molte coje buone. 

Si Jìa unendo il bottino, per potercene 
Fare /’ incanto a nome del Comune . 

Quejìo è quel eh' impedijeemi ’l ritorno 
A cafa mia. Io voglio che a cojìui , 

Che recheratti la prefente , prefìifi 
Ogni affijlen~a , e i alloggio . Fa tutto 
Quello , eh’ egli vorrà , perchè e’ lo merita , 
Avendomi trattato in caja fu a 
Con una difin fon e /ingoiare. 

Dor. Che ’mporta a me ì che utile ne ho io 
Dal faper coja facciano i Per/ium , 

O che fi faccia il padron tuoi Tof. Deh , taci t 
Sciocco che fé’ . Tu non fai che ventura 
Ti fa in fu ’l capo . E fi par ben « che in vano 
Si f udia la fortuna di tenerti 
Acccfo il lumicino del guadagno . 

Dor, Che fortuna lucrofa è mai cote fa ? 

Tof, Dimandane co te fa , che lo fa . 

Lo per me , fe non j offe , chi io l ho letta 
Prima di te , ne Japrei quanto te. 

Ma feguita a ’n formarti dalla lettera , 

Corn’ hai già cominciato . Dor. Dici bene : 
Attento , e fitto. Tof. Adeffo arriverai 
A quel luogo , che fa per te . Dor. Cofui , 
Che li reca la lettera , conduffe 
Seco una donna civile , e attrattiva 
Di volto , tolta , e portata per mare 
Dagli ultimi confini dell’ Arabia . 

Io vo' che tu ti adopri , eli ella fa 

E ir 
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Ac Tuo pcriculo* is emat , qui cam mercabitur : 5 5 
Mancipio ncque promittet, ncque quifquam dabit. 
Probum & numcratum argentum ut accipiat , 
face . 

Hzc cura, & hofpes cura ut curetur . vale. 

Tox. Quid igitur , poftquara recitarti , quod crat cerae - 
creditum , 

Jatn mihi credis ? Dor. ubi nunc ille ’rt hofpes , 
qui hafee attulit ? 6 o 

Tox. Jam hìc credo aderit ; arceflìt illam a navi. 
Dor. nihil mihi opus crt 

Litibus , ncque tricis . quatti ob rem ego argen- 
tum numerem forasi* 

Nifi mancipio accipio , quid eo mihi opus mer- 
cimonio ? 

Tox. Tacen’an non taces ? numquam ego te tam erte 
matulam crcdidi . 

Quid metuis ? Dor. metuo htrcle vero : fenfi 
ego jam compluries : £5 

Ncque mihi haud imperito eveniet , tali ut in 
luto hzream . 

Tox. Nihil periculi videtur. Dor. feio irtuc, fed 
metuo mihi . 

Tox. Mea quidem irtuc nihil refert . tua ego refero 
gratia . 

Ut tibi refte conciliandi primo facerem copiam. 

Dor. Gratiam habeo . fed te de aliis , quam alios de 
te fuaviu'rt 70 


<4. Mttultm . Vilem , infulfum , Terenf. Adelph. confuefudinem hanc 
tneticuìolum , ignavum , vanum . In- effe Terentii , ur inducat etiam eos 
dignu ! , qui a motulam porrigst : qui falluntur , aliquid fapere : idem- 

dc vehemtnter inatquahbus . que a Plauro eum i*pe alibi , tum 

<7. Scd metuo . Netat Donotut hie obfervari . 
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Coflì venduta , ma che chi la compera , 

La compri a Juo pericolo, perchè 
Non fi dà , ne ) ì eflge evizione 
Per efja da ne fu no . Bada bene 
Che ’l p'(\\o , che per lei riceverà , 

Sia di cornante , e dì buona moneta . 

Abbi penfier di queflo , e Jopra tutto , 

Che il fore/ìiero Jia trattato bene . 

Addio. Tof. Orbi! ora che hai letto quello , 
Che jlava fritto fu cote/la carta. 

Incominci tu a credermi ? Dor. E dov è 
Ora quel forefliere , che ha portata 
Quefla Ietterai Tof. Credo, che farà 
Ora qui ; perchè egli andò per ejfa 
Alla nave. Dor. Jo non fimo ejpediente 
Dì metter m in intrighi, e in litigj . 

Che necejftà ho io a cacciar fuori 
Il mio danaro ? Che mi jerve a fare 
Una fìmile compra , s’ io non ho 
Promeffa C evizione ? Tof. Non ti vuoi 
Star cheto ì io mai non mi farei creduto , 

Che fojft sì minchione. Che paura 

Hai tu ? Dor. Sicuro che ho paura. Amico , 

Più di una volta me ne feppe male } 

Ond' è che non mi arriverebbe nuovo 
Di ritrovarmi in fìmile lecceto . 

Tof. Quanto a me , non ci veggo alcun pericolo. 

Dor. 5? , quanto a te , ma quanto a me , ho paura . 

Tof. Ora quefla non ì co fa, che fla 

Di mio ' mere fé . Sol per tuo vantaggio 
Lo volli dir a te , per darti ’l comodo , 
Volendo, di poter effer il primo 
A farne un buon acquiflo . Dor. Io te ne re fio 
Tenuto ma fempr è più dilettevole , 
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Fieri doSos . Tox. ne quis vero ex Barbaria 
penitifluma 

Pcrfequatur ! etiam tu iilam deftinas ? Dor , vi- 
dcam modo 

Mcrcimonium . Tox. ®qua dicis , fed optume 
cccum ipfe advenit 

Hofpc* ille , qui has tabdlas attulit . Dor. {lic- 
erne eft ? Tox. hic eft • 

Dor. Haccine illa 'ft furtiva Virgo? Tox. juxta tecum 
sque feio , 75 

Nifi quia afpexi. cquidem asdepol liberali’!! , 
quifquis cfl . 

Dor. Sat adepol concinna eft facie. Tox. ut con- 
termina carnufex ! 

Taciti contemplcmur formato. Dor. laudo con- 
filium tuum. 

ACTUS IV. SCENA IV. 
Sagaristiq , Fineo % Toxilus , Dordalvs. 

Satin' Athenz libi vifse fortunata atquc opi- 
par® ? 

Vir. Urbis fpeciem vidi, hominutn mores perfpexi 
parum . 

Tox. Numquid in principio ccflavit verbutn do&c 
dice re ? 

Dor. Haud potui etiam in primo verbo pcrfpiccrc 
fapientiam . , 

Sag. Quid id quod vidifli : ut munitum muro tibi 
vifum’ft oppidum? S 


72. Dtjìimt 1 Vide notas Epid. a. 91. 


Digitized by Google 


7 x Persiano. 7f 

Il poter imparare a fpefe di altri , 

Che gli altri a fpefe tue . Tof. Sì , ha a venir giu/lo 
Un da Goga Magoga a darle (eguito ! 

E {lai perplejjo ancora di pigliartela ì 
Dor. Vediamo prima un po' la mercanzia. 

Tof.' Oh quefio è ragionevole . E appunto 
Ecco che vien quel fiore (lieto , il quale 
Mi portò quejla lettera. Dor. E cofiuiì 
Tof. Quefii è dejjo. Dor. E colei è quella tale 
Puljella trafugata ? Tof. Io ne fo tanto , 
Quanto ne puoi faper tu ; fe non che 
La vedo adeffo . A fe di dio , fia ella 
Pur chi fi voglia , è di un afpetto nobile . 
Dor. Dì vifò è fufficientemcnte acconcia . 

Tof. Ve' il ghìotton , manigoldo , come lodala 
Con un certo dì(pre\\o ! fliameì qui 
Cheti cheti a ojfervar le fue fattele . 

Dor. Di’ bene . Lodo il {enti mento tuo. 

ATTO IV. SCEMA IV. 

Sa«aristionb, Pvlsella, Tossilo, Dordalo. 

^ r 

\;OME ti par quejla città di Atene 
Felice , e ricca ? Pul. Finora ho veduto 
E afpetto material della città, 

Ma riguardo a’ cofiumi della gente, 

Non gli ho ancora ojfervati . Tof. Ti par egli, 

Ch' abbia mancato fin dal bel princìpio 

Di dir una parola , che non Joffe 

Piena di jenno ? Dor. Il fenno io non t ho mica 

Potuto ancor notare da una prima 

Parola , eh' ella ha detto . Sag. E quanto a quello , 

Che hai già veduto , come ti è paruta 
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Vir, Si incoi* bene funt morati, pulchre munitum 
arbicror ; 

Perfìdia & Peculatus ex urbe & Avaritia fi ex- 
fu lane , 

Quarta Invidia, quinta Ambitio , fexta Obtrec- 
tatio , 

Septimum Perjurium. Tox. cugc! Vir. o&ava 
Indiligentia : 

Nona Injuria : decimum , quod pcfTumum ag- 
greflu, Scelus*. io 

Hzc nifi inde aberunt , centuplex murus rebus 
fervandis parum eft . 

Tox. Quid ais tu ? Dor. quid vis ? Tox. tu in illis 
es decem fodalibus : 

Te in exfilium ire hinc oportet. Dor. quid jam ? 
Tox. quia perjurus cs. 

Dor. Vcrba quidem haud indofie fecit. Tox. ex tuo, 
inquam , ufu cft : cme hanc. 

Dor. ^depol qui cum hanc magi» contemplo , tnagis 
placet . Tox. fi hanc emeris , i 5 

Di immortale», nullus leno te alter crit opu- 
lentior . 

Evortcs tuo arbitratu homines fundis , familiis . 

Cum optumis viri» rem habebis : gratiam cu- 
pient tuam : 

Vcnient ad tc comcffatum . Dor. at ego in- 
tromitti non Jìnam . 

Tox. At cnim illi no&u occcntabunt oftium, exu. 
rent forcs : so 


»a. Occcmtbunt o/h'um . Convi- nota* Mere. %• j. 
cium tibi faeient ante oftium . Vide 
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Ben munita di mura la fonerai 

Pul. Io la credo munita molto bene , 

Se gli abitanti fon ben cojìumati , 

E fé dalla città fono bandite 
La AI ala-fede , la Rapina-pubblica , 

E r Avariata , per quarta f Invidia , 

Per quinta /’ Ambizione , in feflo luogo 
La Mormorazione , lo Spergiuro 
In fettimo . TofT. Brav'i/Jìma ! Pul. In ottava 
L‘ Infingardaggine , in nono il Soprufo , 

E in decimo luogo l' Empietà , 

Che è la più ribalda enormità , . - 

Che fi po/fa commettere . Se quefle 
Co/è non fon bandite via da una 
Città, non la difende una muraglia 
A cento doppi. TofT. Dimmi un poco tu. 

Por. Che vuoi? TofT. Tufe’nelnumer di que’ dieci 
Camerati ; e perciò bifognerebbe , 

Che tu foffi sbandito via di qui . 

Dor. Per qual ragione ? TofT. Perchè fé’ /pergiuro . 

Dor. Per verità , non fece un parlar /ciocco . 

TofT. /’ ti afficuro , che fa al cafo tuo . 

Comprala. Dor. A fe , che quanto più l’ o/ferva « 
Più mi piace . TofT. Se tu la comprerai , 

Santi numi ! non ci farà melano 
Più ricco sfondolato di te . Tu , 

A tuo talento , /poglierai la gente 
Delle lor cafe , delle poffefftoni . 

Arai che far con uomini di vaglia. 

Tutti ambir an la grafia tua . Verranno 
Da te a far de’ tambafcià . Dor. Ma io 
Non gli ammetterò mica.. Toff. E que/li poti 
Si porranno a cantar la notte all u/cio 
Di cafa tua y cannoni di difpetto: 


\ 
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Proinde tu tibi jubeas* concludi atdcs foribus 
ferreis : 

Fcrrcas edes commutes, limina indas ferrea: 

Ferream fcram atque annui um : ne fi ferro par- 
feris , 

Ferreas tute tibi impingi jubeas craftas compe- 
des . 

Dor. I in malum cruciatum . Tox. i fané ! hanc eme 
atque aufculta mihi . 25 

Dor. Modo ut fciam , quanti indicet . Tox. via* 
huc voccm ? Dor. ego illò acceffcro . 

Tox. Quid ais , hofpcs ? Sag. venio , adduco hanc , 
uti dudum dixeram . 

Nam heri in porturn no&u navis venie venire 
hanc volo. 

Si poteft : fi non poteft , ire hinc volo , quan. 
tum poteft . 

Dor. Salvos fis , adolefccns . Sag. fiquidem hanc ven- 
didero pretio fuo . jo 

Tox. Atqui aut hoc canore vendei pulchre , aut alio 
non potè*. 

Sag. Efnc huic tu amicus ? Tox. tamquam di omnes , 
qui catlum colunt . 

Dor. Tum tu mihi es inimicu» ccrtus . nam generi 
lenonio 

Numquam ullus deus tam benignus fuit , qui 
fuerit propitius. 

Sag. Hoc agc ! opus ne 'fi hac tibi emta ? Dor. fi 
tibi vsenifle ’fi opus , $ $ 


35. Hac »ge. Tht. arfétlt . Uti- volumi», & enimura «dverti . 
mur, cum uni rei metileni adhiberi 


Digitized by Googl 


79 


Il Persiano . 

Daran fuoco alla porta . E perciò tu 
Fatti chiuder la cajà con di buone 
Porte di ferro . La cajà mede/ima % 

Falla rifar da capo a piè di ferro . 

Favvi porre i gradoni anche di ferro , 

La bietta fleffa , e l’ anello di ferro , 

Bada , che per voler rifparmiar ferro , 

Non ti f cefi cacciare di ferro 
A’ piedi ben mafìcce due pajloie . 

Dor. Va al boia , che t impicchi. Tofl". Va, ti avvia: 
Comprala , fenti a me . Dor. Vorrei fapere 
Pur che p r e\\o ne chiede . T. Vuoi eh' io chiamilo 
Sin qui ì ? Dor. Mi accoderò io fino là . 

Fore f iero mio , che ci è ? Sag. Io vengo 
A condurre co (lei , come ti di fi 
Poc'anzi: perchè jeri , quando entrò 
La nave in porto , era notte . Or vorrei , 

S * P p fibile , vendere cofle't : 

In altro cafò me ne voglio andare 

Il più tofo , eh' io poffo . Dor. Il del ti faccia 

Felice , mio bel giovane . Sag. Felice 

Può farmi , fe riefeemi di vendere 

Cofei per quel che vale. To(T. E appunto , tu 

O farai un nego-fio vantaggìofo 

Con queflo compratore , o con neffuno 

Altro . Sag. Se' tu fuo amico ? T. Io forigli amico , 

Come rutti gli dei , che fono in cielo . 

Dor. A queflo mo\ mi fei nemico certo. 

Perchè non fi è trovato un nume ancora 
Benevolo alla rajja de' Ruffiani ; 

In maniera che mai ne aveffe fatto 
Uno contento . Sag. Orsù , veniamo a noi . 
Stimi per te e fp e diente quefla compera ? 

Dor. Se e f pedi ente per te farà la vendita , 
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Mihi quoque cmta eli : fi tibi Tubiti nihil cft , 
tantumdem’ft mihi. 

Sag. Indica, fac pretium . Dor. tua merx cft, tua 
indicatio eft . 

Tox. iEquom hic orat . Sag. vin’ bene emcre ? Dor. 
vin’ tu pulchrc vendere ? 

Tox. Ego fcio herclc utrumquc velie . Dor. age , in- 
dica prognariter. 

Sag. Prius dico: hanc mancupio ncmo tibi dabit. 
jam fcis ? Dor. fcio . 4® 

Indica, minima daturus qui fi*, qui duci queat. 

Tox. Tace , tace ; nimi* tu quidcm herclc homo ftul- 
tus cs pueriliter. 

Dor. Quid ita ? Tox. quia enim te ex puella priu* 
percontari volo , 

Qua ad rem rcfsrunt. Dor. & quidcm herclc 
tu me monuifti haud male . 

Vide fis ! ego illc do&us lcno pane in foveam 
decidi , 4$ 

Ni hìc adefles . quantum cft adhibere hominem 
amicum, ubi quid gcras ! 

Tox. Quo genere , aut qua in patria fit nata , aut 
quibus parentibus . 

Ne temere hanc te cmiflc dica* fuafu atque im- 
pulfu mco . 

Nifi molcftum eft , percontari hanc paucis hic 
volt . Sag. maxume , 

Efpediente 


37. ìndie» . Indiare vendenti* All). a£l. %• 8 * Indiani ttm . 
cft: ut mtrari & lietri emprori*. 
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Efpedient e per me farà la compera . 

Se non ne hai premura alcuna tu , 

Nè meno io ne ho premura . Sag. O/sù , dimanda. 
Fanne tu il pretto . Dor. La me rea un fa 
E' tua : a te tocca dimandarne il pre^o . 

Tofl. E’ dice bene. Sag. Vuoi far buona comperai 
Dor. Vuol far tu buona vendita ? TolT. Son certo % 
Che tale è 7 de/iderio di ambidue . 

Dor. Animo, con coraggio: addita il prey t o. 

Sag. V e' che ti avvi/o innanzi : non arai ' . 

Chi ti a/Jìcuri cojìei di evizione . 

Già mi ha' ’ntejo . Dor. Ti ho ’ntefo : addita il 
pre^o , 

E r ultimo , per cui vuoi liberarla , 

Ondi io mi pofja indurre a comperarla. 

TofT. Zi y fitto. Tu , per dio , fe’ un gran capocchio , 
Pen/t come un fanciullo . Dor. Per che caufa 
Ali di’ tu quefìo ? Tofl". Perch’ io vd , che tu 
Prima dimandi alla pulfella ifleffa 
Quelle co/i , che importano . Dor. Sai tu , 

Che non è mica cattivo cotejlo , 

Avvertimento tuoi Ora vedete! 

Io, che fon quel melano tanto accorto , 

Sare’ qua/ì caduto già ’n un foffo , 

Se qui non eri tu. Ve’ quanto importa 
Adoperar ne’ negoy un amico ! 

Tofl". Di che nafeita fia , qual fia la patria , 

Ov ella è nata , quali i genitori ; 

Acciocché poi tu non ave/Jì a dire 
Di averla comperata a occhi chiujì % 

A ìnfinuaftonc , e fuggeflìone mia . 

Cofìui vorrebbe , fe non ti è di faro , 

Dimandar a co/lei due coferelle . 

Plauto. (Il Periiano.J F 
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Suo arbitratu . Tcx. quid fias ? abi tute, atque 
ipfe itidcrn roga. 50 

Ut tibi percontari liccat , quy vclis, ctfi mihi 

Dixit dare potelìatem cjus : fed ego te malo 
tamen 

Euni ipfum adire , ut ne contcmnat te ille . 

Dor. fatis rette mones . 

Hofpes, volo ego hanc percontari . Sag. a ter- 
ra ad ccriu.T), quid lubet. 

Tcx. Jubedum ca bue acccdat ad me. Sag. i fané, 
ac morem illi gerc. 55 

Percontare , cxquire quidvis. Tox. age age nunc 
tu , i pra: : vide , 

Ut ingrediare aufpicato. Dor. liquidum efl au- 
fpicium . Tox. tace. 

Concede il*, jam ego illam adducam. Dor. age, 
ut rem efic in nofiram putas. 

Tox. Sequtrc me. adduco hanc; fi quid vis ex hac 
pereoniarier . 

Dor . Enim volo te adefic. Tox. haud poifum , quin 
huic operam dem hofpiti , 60 

Quoi herus jufilt . quid fi hic non volt me 
adefic una? Sag. immo i modo. 

Tox. Do ego tibi operam . Dor. tibi ibidem das v 
ubi tu tuum amicum adjuvas . 

Tox. Exquire . heus tu, advigila. Vir. fatis eft die- 
tum : quamquam ego ferva fum , 


54- * tetra. Quali dicati quacur.que de re: ab extterao iaitio ufque 
ad lupieuum bruni. 
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Sag. Sì bene . a piacer fuo . TofT. Perchè non muoviti ! 
Acco flati , e dimandagli ancor tu 
Licenza di poterla interrogare 
Di quel che vuoi ; Jc ben egli mi di fé , 

Che concedeva a me tal facoltà ; 

Pur me' mi piace, che tu fleffo abbocchiti 
A dirittura Jeco , acciocché egli 
Non avcffe da fare poco conto 
Del fatto tuo. Dor. Mi fuggenti bene. 

Fore fiero , io vo’ interrogar coflei . 

Sag. Interrogala pur quanto ti piace 

D' oggi 'tifino a dimani, TofT, Dille . che 
Si accofli un poco a me. Sag. Fa pure tu? 

£ compiacilo in quello eh' e' vorrà . 

Interrogala , falle le dimande , 

Che tu vorrai. Tofl*. Via , via , fatti tu innanzi. 
Bada , che ti ci metta con buon uria . 

Dor. L‘ augurio è manife/lo . TofT. Zitto un poco . 

Fatti un po' ’n là , che or io te la preferito 
Dor. Fa come filmi , che fia piu a propofìto 

Per noi. TofT. Giovane mia, vien qud con meco. 
Ecco, te la preferito , per poterla 
. Interrogar , Je vuoi , di qualche co fa . 

Dor. Ma io vo ' , che ci affi (li ancora tu. 

TotT. Non potjo farlo , ferina eh' io non prendx 
Nel tempo feffo le parti di queflo 
Fore f iero , per gli ordini , che ho avuti 
Dal mio padrone . E poi chi fa . fè mai t 
Non piace Jf e a co [lui , eh’ io ’ htervcntjfci ì 
Sag. No, no ; va pure . To(T. O bene : io Jlo a fervuti . 
Dor. Servi anche te , quando ajuti un amico. 

ToiT. Comincia a far i tuoi ’ntcrrogatorj . 

Oh. a te: fa fu’n cervello. Pul. Non occorre 
Altro . Se ben fia una povera J chiava , 

F ij 
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Scio ego officiarti mcum, ut quse rogitety ve- 
ra, ut accepi , cloquar. 

ToX Virgo, hic homo prebus eli. Vir. credo. Tox, 
non d i u apud hut.c fervits. 65 

Vir. Ita poi fpero , fi parentcs facient officium fiiu-rt . 

Dor. Nolo ego te n irari , fi nos ex te percon'ahimur 

Aut patriam tuam , aut parentcs. Vir. cur ego 
id n.ircr, mi homo? 

Servifus mea mihi interdixit , nequid* mircr 

tre urti 

Malum . Tox. dii ifiam perdant ! ita cata efl 
& callida . 70 

Habct cor! quam dicit, qued opu’fi !• Dor . 
quid nomcn tibi eli ? 

Tcx None metuo, ne peccct. Vir. Lucridi nomer» 

. in parria fuit. 

Tox. Nomcn atque otr.en* quantivis tfi prctii ! quin 
tu hanc emis? 

Nimis pavebam , ne peccaret. expedivit. Dor, 
fi te emam , 

. . Mihi quoque Lucridetu confido fore te . Tox. 

tu fi hanc cmeris , 7 5 

Numquam hercle hunc menfcrn vortentem , cre- 
do , (crvibit ubi . 

Dor. velini quidem hercle! Tox. optata ut eve- 
mant, operato addito. 


71. Htirt (tr f Nempe cordata eli. 

i ' ' 
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Pure so li mio dovere , il quale mi obbliga. 

A dir hi verità , come la ’ h t e fi , 

In tutto quello , eh' e ’ dimanderammi . 

TofT. Bella fittila, que/li è un uom da bene. 

Pul. L o credo. TofT. Non potrai Jlar lungo tempo 
Schiava in Jua caja . Pul. C osi Jpero a neh io , 
Se i genitori miei vorranno fare 
L' obbligo loro. Dor. Io non voolio, chi tu 
Ti fcandalt^ù di ejjer dimandata 
Da nei , ci/ca la patria . e i genitori. 

Pu!. Per qual ragion dovrò fcandale^artni , 

Peli' uomo mio , di qrtefla coja r la 
Condt^ion mia di Jchiava mi divieta 
Di fa/ mi maraviglia di qualunque x 
Alio male , che mi avvenga. Tc(T Uh, che le venga 
La pc/le ! com è de (ira ! ccrn e fc altra ! 

E' piena di giudizio : come parla 
A proposito! Dor. Il nome tuo qual èì 
Tofl". Or timo sì, che non isbag/i. Pul. Lucrile 
Era il mia nome nella patria mia . 

To(T. Il nome, e per fe fleffo , e per i augurio , 
Che porta Jeco , è impugnabile . A ehi 
Tardi di comperarla ? Oh , che paura 
Ebbi- ihe non dictffe un pifferano . 

Si è fa pula sbrogliare . Dor, S' io ti compero % 
Son ficuro , che ancora in caja mia 
Sarai f tfìcffa Lucride . TofT. Se tu 
La comprerai , io credo a fe de dieci , 

Ch’ ella ni meno giugnerà a fervuti 
Sin alla fine del corrente mefe . 

Dor, Q ueflo farebbe il defìderio mio . 

TofT. proccura dal tuo canto di far sì , 

Che ref i pago ne’ tuoi de/iderj . 

Finora non ha fatta alcun marrone • 

F ij 
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Nihil adhuc pcccavit ctiam. Dor. ubi tu nata 
ci ? Vir. ut mihi 

Mater dixit , in culina, in angulo ad levam 
manum . 

Tox. Hate cric tibi faufta mcrctrix ! nata cft in cali— 
do loco, 80 

Ubi rerum omnium bonarum copia eft faepìf- 
fume . 

Tafìus eli leno , qui rogàrat, ubi nata cflct, 
diccret . 

Lepide lufit . Dor. at ego patriam te rogo , 
quse fu tua . 

Vir. Quje rmhi fit , nifi harc , ubi nunc futn ? Dor. 
at ego illam quacro , qua: fuit . 

Vir. Omne ego prò nihilo clic dutìo, quod fuit, 
quando fuit: 85 

Tamquam hominem, quando ammara efflavit, 
quid eum quarta, qui fuit? 

Tox. Ita me di bene ament , fapicnter! atquc equi- 
dem miferct tamen . 

Dor. Sed tamen. Virgo, quse patria eft tua? age 
mihi aflutum cxprdi. quid taccs? 

Vir, Dico equidem patriam. quandoquidem hic fcr- 
vio, hic patria eft mea. 

Tox. Jam de ifloc rogare omitte. non videa nolle 
eloqui, 90 

Ne fuarum fe miferiarum in memoria inducas? 
Dor. quid cft? 

Captulne cft pater? Vir. non captua, fed quod 
habuit , id perdidit . 

Tox. Hsc crit bono genere nata, nihil feit , nifi ve- 
runi ioqui . 

Dor. Quis fuit? die nomen. Vir. quid illuni roife- 
rum memorem^ qui fuit? 
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Dor. Dove nafcefliì Pul. In cucina, per quanto 
Mi diffe già mia madre , in cerio canto 
A man Juujlra . ToiT. Cojleì per te ha a effe re 
Una ben faufta donna da panno. 

Ella è nata 'n un luogo caldo , dove 
Abbondati qua/i jemp r e coje buone 
Di ogni ragione . L‘ rimafìo pigialo 
Il Ruffiano con quella jua dimanda , 

DJ dove fffe nata : ella ha fcher^ato 
Con della grafia. Dor. Ala io'meudo di 
Dimandarti qual fia la patria tua . 

Pu!. Quale vuoi tu che Jta , je non che quefla , 

Dove mi trovo adefjoì Dcr. Ma i’ dimando» 
Di quella patria , che fu patria tua . 

Pul. 7 'ut io quello , che fu , io lo riputo 
Per nulla , pojìo che non è , ma fu . 

Come di un uomo : dato eh' egli aveffe 
All' anima paleggio , imponercbòeti 
Dimandare chi fui Tolf. Se dio mi ajuti y 
La dice fastamente ; pur ne ho pena . 

Dor, Ma pure, la tua patria quale è ella ? 

Via , chiarì filmi lofio ; perchè taci ì 

Pul. Io la patria, per me già te l’ ho detta . 
Trovandomi qui jchtava , quefla qui 
E' la mia patria . To(T. Lajcia andar di più 
Interrogarla di queflo . Non vedi 
Ch’ ella non la vuol dire , per non farfi 
Sovvenire le fue calamità ? 

Dor. Dimmi un poco : tuo padre fu anche prefo ? 

Pul. E’ non fu mica prefo , ma perdette 

Tutto quello, che avea . To(T. Cojlci dev effere 

Nata di buon patentato : non fa 

Dir , che la verità. Dor. Chi fui di' il nome. 

Pul. Che ferve dir chi fu quell' infelice ? 

F \v 
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Nunc & illum Mifcrum & me Miferam *quom 
eft nominarier . 95 

Dor. Quojufmodi is in populo habitus eft? Vir . nc- 
mo quifquam acccptior: 

Servi liberique amabant . Tox. hominem tnife- 
rum przdicas ; 

Cum ipfus prope perditus eft# & benevolenti* 
perdidit . 

Dor. Emam , opinor. Tox. etiam, Opinor? Dor, 
fummo genere efie arbitror. 

Tox. Divitias tu ex iftac facies. Dor. ita di faxint. 

Tox. cme modo. io>s 

Vir. Jam hoc tibi dico: jam aQutum ecaftor meus 
pater , ubi me feiet 

Venifle huc, adcrit hìc# & me abfentem redi- 
mer. Tox. quid nunc? Dor. quid eft? 

Tox. Audin' quid ait? Vir. nam# ctfi res funt fraftae , 
amici funt tamen. 

Dor. Ne fis plora, libera cri* aftutum , fi crebro 
cades* . 

Vin’ mea effe? Vir. dum quidem ne nimis diu 
tua firn# volo. 105 

Tox. Satin’ ut meminit libertatis ! dabit hzc tibi gran- 
des bolos . . 

Age, fi quid agis: ego ad hunc redeo, fcque- 
rc , reduco hanc tibi . 

Dor. Adolcfcens, via’ vendere iftanc ! Sag. magis 
lubet , quarn perdere . 

Tox. Tum tu pauca in verba confcr : qui datur, 
tanti indica . 

1 

\ 

l 
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Prefentemente non devo chiamarlo 
Altrimenti che Infelice, e In felice 
Anche me. Dor. E in che Jlima era tenuto 
Prtjjo i fuoi cittadini ì Pul. Non vi era altro 
Ctttadin ben voluto più di lui . 

L’ amavano gli jchiavi , e i cittadini. 

TolE Dìf graziato da vero , a quel che di ’ , 

Che quaft difettò gli amici , e Je . 

Dor. Po conto di comprarla . TofT. Ancor mi Jìai 
A dir , Fo conto ? Dor. Credo bene , eh' ella 
Sia di una nobil najcita . To(T. Afficuroti, 

Che tu farai ricche^e con cofìei . 

Dor. Così ’l del voglia. TofT. Comperala tu. 

Fui. Ti dico fin da ora, e te lo giuro , 

Jn fede mia , che fubito che mio 
Padre faprà, eh' io fio qua capitata , 
j Di botto farà qui , e rijcatterà 
Me povera raminga. TofT. Ora che dici ? 

Dor. Riguardo a cheì TofT. Non fenti cofà dice? 
Pul. Perchè fe bene le fuflan^e nofìre 

Hanno fatto naufragio , pur ci reflano 
Degli amici. Dor. Non pianger, bella mia , 
Subito acquiflerai la libertà , 

Se le cadute tue faranno fpeffe . . 

Se’ tu contenta di ejfer mìa ? Pul. Purché 

10 no 7 fia troppo a lungo , fon contenta . 
TofìT. Ve’ come le fia ’n cuor la libertà ! 

Za ti farà ingojar de’ be' bocconi . 

Quel che fi ha a fare , fallo . Io vo’ tornare 
Da cofìui : vìen tu meco . Jo riconduco 
A te cofìei . Dor. Bel giovane , vuoi tu 
Venderla ? Sag. Meglio mi contento venderla , 
Che perderla . Tofl. Sicché ri fi tingi in breve 

11 tuo parlare . Di’ r.è più , nè meno , 


fo Persa. 

Sag. Faciam ita# ut tc velie video, ut emas , habe 
tibi ccntum minis . no 

Dor. Nimiutn ’ft . Sag. offoginta. Dor. nimium ’fl . 
Sag. nummus abefle hinc non poteft , 

Quod nunc dicam . Dor. quid id cft ergo? 
eloquere aftutum , atque indica. 

Sag . Tuo pcriculo fexaginta haec datur argenti minis. 

Dor. Toxile, quid ago? Tox. di deaeque tc agitane 
irati , lcclus , 

Qui hanc non propercs deftinare. Dor. habe- 
to . Tox. heu , przdatus probe ! 115 

Abi , argentum effer huc . 

Non sedepol minis trccentis cara ’fl : fccifìi 
lucri . 

Sag. Heus tu! etiam prò veflimentis huc dccem ac- 
ccdent minse . 

Dor. Abfcedent enim , non accedent. Tox. tace fis » 
non tu illuni vides 

Quaercre anfam , infeSutn ut faciat ? abifne , 
atque argentum pctis? ito 

Dor, Heus tu ferva iflum . Tox. quin tu is intro ? 
Dor. abeo , atque argentum afferò . 

A C T U S IV. S C E N A ,V. 

Toxilus, Sagaristio , Virgo. 

/FI de poi, dedifli , Virgo, opcram ailaudabi- 
lem , 

Probam & fapientem & fobriatn. Vir. fi quid 
bonis 
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Il prey^o , a che fi libera . Sag. Farò 
Confai me vedo , che vuoi tu. Per farti 
Veder y amico, eh’ io te la vo' vendere , 

La te la piglia per mille ducati 
Dor. E’ troppo. Sag. E ben , per ottocento. D. E’ troppo . 
Sag. Orsù y dal p r eyo , che ora ti dirò , 

Non (e ne può levar nè meno un fcldo . 

Dor. A noi dunque : qual è ? Jpacciati , e dillo . 

Sag. A tuo rijchio y e pericolo fi Ubera 

Per fecento ducati : tant è . Dor. Tcjfìlo , 

Che fot Tofl*. Si vede bene , infame porco , 
Che lo fdegno del cielo ti fi a addofjoy 
A non correr in fetta a comperartela . 

Dor. Tanto ti fu pagata. Tofl". O bel bottino! 

Vay e porta quà i danari. Non farebbe 
Cara nè meno per tremila feudi . 

Hai fatto un negazione. Sag. Oh , / enti qui. 
Si hanno a aggiunger anco cento feudi 
Per gli abiti , che porta . Cor. Da feemare 
Vuoi dir tu , non d'aggiungere . T «.fi. Lh,Jla ytto 
Non vedi eli egli cerca de ’ ripieghi 
Per guaflar il negozio ? Vuo' tu andare 
A pigliar il danaro ? Dor. Amico , attento 
Un po’ a cofuì , eh’ e’ non fe ìa fvignaffe . 
Tofl", Vuo’ andar dentro , sì , o noi Dor. Adefjo vado y 
E porto fuori f ubilo i danari . 


> 


ATTO IV. SCENA V. 


Tossilo, Sagaristionk , Pulsella . 

A FE di dio ci hai fatto un ferv'vtftone « 
Bella giovane y degno di ogni encomio, 
Di gaibo , di giudizio, pulttijfmo . *. 
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Boni fìt , effe idem & grave & grattini folte. 
Tox. Audin' tu ! Per fa , ubi argentum ab hoc acce* 
peri* , 

Simulato , quafi cas prorfum in tiavem . Sag. 
ne docc . 5 

Tox. Per angiportum rurfum te ad me rccipito , 

lllac per hortum . Sag. quod futurum eli, prz- 
dicas . 

Tox. At nc cum argento protinatn permutes do- 
mum , 

Moneo te. Sag. quod te dignum’ft, me di- 
gnum effe vis. 

Tox. Tace! parce voci! przda progredita foras . i« 

x \ 

ACTUS IV. SCENA VI. 
DoxDALL'Sy Sagaristio , Toxilos, Virgo. 

jP rob ati hic argenti funi ftxaginta min® , 

Duobus nummis minus cft . Sag. 

o 

mi fciuut? 

JDor, Cruminam hanc emere, aut face re , ut remigrct 

dornurn . 

Sag. Ne non fat effes !eno , id mctutbas , mifer. 
Impure, avare, ne cruminam amittcrcs . $ 

Tox. Sine , quaffo . quando leno'ft , nihil miruna 
facit . 

Dtr. Lucro faciundo ego aufpicavi in hunc diem : 


quid ei mira- 


3 . G> avi. Grave prò pretiofo & 
Ciro accipiunf Latini . Unde prave 
donum Symirucho ita Giaci /3xpC: 
at finfun/an , 


3 .Crrrm’tiam . Ut crumrnatn Vianc 
emas : aut fi duo* ilio» nummo* 'ibi 
diri ctiam po'tuLs , crumer.am milti 
reddas ... 
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Pui. Quando fi fa dii bene a un uom da bene , 
buoi effe re dì pefo a chi 7 riceve , 

E di contento a chi’l fa. Toflf. Senti quà p 
Perfi.ino mio . Tu dopo ricevuto 
Jl danajo da co fui , ino fra di andare 
A dirittura alla nave . Sag. Potrefi 
Fare di manco a fug ferirmi queflo . 

ToiT. Poi volta indietro per quel vicoletto , 

E pe 7 giardino vieni 'n cafa mia 4 
Sag. Alt avverti di quel , eh' io fono per fare 

Già da me feffo. Tofl". Afa fidino’ n cervello t 
Che co' danari ’n mano non aveff 
Di botto a mutar fianca : te lo avvifo . 

Sag. Tu mi pretendi capace di quello , 

Che faria da tuo pari . ToflT. Starti fitto ; 

Non parlare . Jl bottino viene fuori . 

ATTO IV. SCENA VI. 

Dordalo , Sagaristione , Tossilo, Pulsella* 

Qw fon Jecento feudi di perfetta 
Al onera , mancan folo cinque fòldi 
Sag. E pur che fervono queft cinque foldiì 
Dor. A fin che refi pagata la borfa , 

Altrimenti ritorni ’n cafa mia . 

Sag. Aftferabile , fotfo , avaro: avevi 
Paura di non perderci la borfa , 

E così’ncorrer nella taccia di effere 
Non perfetto lenone ? TofT. Amico, lafcialo 
Fare, t fendo lenone , non è co fa 
Quefa , che e' fa , da farne maraviglia , 

Dor. Io tengo per augurio in quefo giorno 
Jl guadagnar in tutto} onde non vi ha 
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Nihil mihi tam parvi 'fi, quin me id pigeat 
perdere . 

Age accipe hoc fis. Sag. hunc in collum , nifi 

F‘S ft » 

Impone . Dor. vero fiat . Sag. numquid cete- 
rum i o 

Me voltis? Tox. quid tam properas ? Sag. ita 
negotiunt 'fi , 

Mandata qua* funr , volo deferre epifiolas . 
Gcminum autem fratrem ftrvire audivi hic 

meum , 

Eum ego, ut requiram atque ut redimam# volo. 
Tox. Atquc adajol tu me commonuifli haud male. 
Vidcor viaific hic forma perfimilem tui , \( 

Eadem ftatura. Sag. quippe qui frater fict . 
Dor. Sed feire vclirous , quod tibi nomen fict . 

71 »*. Quid attinct nos feire? Sag. aufeuita ergo, ut 
feias : 

Vaniloquidorus » Virginifvcndonides , 20 

Nugìpolyloquides* , Argcntiextercbronides , 
Tedigniloquides* , Nummorumexpalponides : 
Quodfcmclarripides , Numquam^q/feacripides . 
Dor. Heu hercle nomen multis modis fcriptum'ft 
tuum ! 

Sag. Ita funt Pcrfarum mores , longa nomina a 5 
Contortiplicata habemus. numquid ceterum 
Voltis? Dor. vale. Sag. & vos : natn animus 
in navi’ft meus . 

Dor. Crai ires potius, hodie hie coenarcs . Vale. 
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Co fa dì tanto piccolo momento, 

La quale non rincreficami di perderla . 

Orsù, to’ quà queflo [acche tto . Sag. Mettilo , 
Se non t incrcfice , [opra qucfla [palla , 

Dor. A tuo piacere. Sag. Volete voi altro 

Dal [atto mio? TofT. Perchè cotanta J retta ? 
Sag. Io fono affaccendato . Vo' portare 
Certe lettere , eh ’ ebbi commejjione 
Di confegnare a diverfiì . Oltre a ciò y 
Ho ’ntefo che [i trovi J chiavo qui 
Un mio [ratei gemello : voglio andare 
Ora in cerca di lui , per ricattarlo . 

Tofl*. Oh ! a propofìto : e' parmi di aver qui 
V iflo un , che tutto fi fòmiglia a te , 

Di una filatura . Sag. S’ egli è mio [rateilo t 
Sicuramente , eh’ egli mi fòmiglia . 

Dor. Ala vorremmo faper come ti chiami. 

Toflf. Che importa a noi faper queflo ? Sag. Se vuoi 
Saper qual fla’l mio nome , fila a fentire . ' 
Pandori idoro , Verginrìvendugliolo , 
Contaffubiffociance , Quattrinleppa » 
Cofadequamlmertotuoparlonide , 

Dilampanti fucchiellibucheronide , 
Cioccunavoltegìuntada ferro nide , 
Maipiunetcrnononricuperonide . 

Dor. Poffare 7 mondo ! coteflo tuo nome 
Ha una tefifuura flr a vagante ! 

Sag. Queflo è’I coflume de’ P e rfiiani. Egli hanno 
• De’ nomi lunghi lunghi , e ' ngarbu gitati . 

, V olet’ altro da me ì Dor. Vaiti con dio . 

Sag. Rimanete con dio anche vo’ altri . 

Il mio penfiiero è tutto nella nave . 

Dor. Meglio per te era a partir dimani » 

E reflar oggi a cenar qui. Buon viaggio. 
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A C T U S IV. SCENA VII. 

ToxtLuSy Dordalvs, Saturio , Virgo, 

Postquam illic abiit, dicere hic quidvis licet . 

hic tibi dies ìlluxic lucrificabilis ! 

Nam non emidi hanc.» veruni fecifii lucri. 
Por. Ille quidcm jam fcit, quid negotii gcflerit,, 

Qui mihi furtivam meo periclo vendidit . 5 

Argentucn accepit , abiit . quid ego none feio , 
An jam afleratur h*c manu? quo illum ftquar? 
In Perfas ? nugas . Tox. credidi gratum fore 
Bencficium meum apud te. Dor. inimo equi- 
dem gratiam 

Tibi, Toxile . habeo: nam fenfì te fedulo 10 
Mihi dare bonam operam . Tox. tibin’ego? im- 
mo fervii . 

Dor . Attat oblitus fum intus dudum edicere, 

Quse volui edi&a. aflcrva hanc . Tox. falva'ft 
hec quidem. 

Vìr . Pater nunc ceflat. Tox. quid fi admoncara? 
Vir. tempus ed. 

Tox. Heus ! Saturio, exi . nunc ed illa occafio 15 
Inimicum uteifei . Sai. ecce me . numquid moror ? 


ATTO IV. 
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ATTO ir. SCENA VII \ 

Tossilo, Dordalo, Satollone, Pulsella. 

O* poffiam qui parlar lìberamente 
Che colui fe n’ è andato . In fede mia , 

Quefìo dì fu per te vantaggiofiffimo ; 

Perchè può dir fi, non già , che abbi competa 
Coflei , ma guadagnata . Dor. Eh , fa ben egli 
Quello, eh' egli fi fece, con avermi 
A mio rifehio venduto una furata. 

E' fi è prejo il danaro, e fé nè andato'. 

Che poffo fa per io, che di qui a un poco , 
Non fi aveffè coflei a trovar libera ? 

In che luogo andre’ io a dargli figuito ì 
In Perfiaì oh, fiat e' fiej co , fo dir io. 

Tofs. /' mi credea , che tu me ne doveffi 

Rimaner obbligato . Dor. Oh , fen^a dubbio / 
Toffilo mio , eh’ i' ti fon obbligato ; 

Perchè ho fperimentato con gli effetti 
L’ affi flemma fedele, che mi hai fatta . 

Tofs. Affifien^a ! fervido , vuoi dir tu . 

Dor. Ma fitto , eh" io mi fon dimenticato 
Di ordinare poc anft non Jo che , 

Ch’io voleva ordinare in cafa mia. 

Abbi cC occhio a coflei. Tofs. Non dubitare t 
Ch' ella fia ben cufiodita . Pul. Mio padre 
Tarda a venire. Tofs. Non Jarebbe bene, 

Ch’ io gli faceffi motto ? Pul. Adeffio è tempo , 
Tofs. Olà tu , Satollone : ejci : quefìo è 
Il momento opportuno di poterci 
V indicar del nemico . Sat. Eccomi : para 
CK io non fia pronto ? Tofs. Orsù , feofiati là 
Plauto. I 11 Persiano.) G 
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Tvx. Age, illue abfcedc procul e confpeftu. Sae. 
tace 1 

Tox, Ubi cum lenone me videbis colloqui , ( 

Tum turbam facito . Sa:. diftum fapienti fat eft . 

ACTUS IV. SCENA Vili. 

Dordalvs , Toxilvs. 

r AKS ciDt loris omneis adveniens domi , 

Ita mihi fupellcx fqualcc , atque ffdes me*. 

Tox Kcdis tu tandem? Dor, redeo. Tox. nae ego 

hodie tibi 

Bonam vitam feci. Dor. fateor habere gratiarn . 

Tox Num qtiippiam aliud me vis? Dor. ut bene 
fit tibi . S 

Tox. Poi ifluc quidem jam ego omne ufurpabo domi : 

Nam jam inclinabo me cum liberta tua . 

ACTUS IV. SCENA IX. 

Satvrio , Dordalvs , Virgo. 

N«si illune hominem perdo! Dor. perii! 

Sac. atque optume 

Eccum ipfutn ante ades. Vir. falvc multum , 
mi pater. 

Sa:. Salve, mea gnata . Dor. hti ! Perfa me pcf- 
fumdedit . 

Vir. Pater hic meus ed. Dor. hem ! quid? pater? 
perii oppido . 

Quid ego igitur ceflo infelix lamentarier 5 
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In diflan^a da noi . Sat. Eh , flutti cheto « 
Tofs. Quando vedrai , eh' io parlo col melano, 

Ejci tu allora fuori a far fracajjo . 

Sat. A buon intenduor una parola . ’ . 

ATTO ir. SCEMA vili. 

Dordalo, Tossilo* 

Jv arrivando a cafa ho flrambelhto 
• Ben bene co’ foutti quanti vi erano , 

Vedendomi la cafa tutta judicia , 

Tutto 7 mobile lordo. Tofs. Tornì ancorai 
Dor. Eccomi qui tornato. Tofs. A fe di dio y 
.Chi i' poffo dir dì averti afficurato 
Oggi una buona vita . Dor. L io confeffo 
Di refìarti tenuto . Tofs. V uo’ tu altro 
Da’ fatti mieti Dor. Io vo’ che ti flit bene . 
Tofs. Oh , tutto quefìo io ben porr olio in opera 
Sin da ma ’n cafa mia , eh’ io vo’ adagiarmi 
In quefìo punto con la tua liberta » 

ATTO IV. S C E N A IX. 


Satollone, Dordalo, Pvlsella. 

S £ lo non lo rovino . . . Dor. Oimè! Sat. Ed eccolo 

Appunto innanzi alla cafa . Pul. Sii tu 

Il ben venuto , padre mio. Sat, Figlia 

Mìa , fu la ben trovata. Dor. Oimè ! il Perfìano 

Ali ha precipitato . Pul. Co fluì qui 

E’ mio padre . Dor. Che ? come ? padre ! Oimè ! 

l’ fon defèrto affatto affatto. S’ egli 

E’ così , perchè indugio , dìj grattato , ' 

G ij 
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Minai fcxaginta ? Sat. ego poi te fàciam , fce- 
lus , 

Te quoque ctiatn ipfum ut lamenteris. Dor . 

occidi . 

Sat. Age , ambula in jus, lcno . Dor. quid me in 
jus vocas ? 

Sat. Hit apud Pratorem* dicam. fed ego in jus voco . 
Dor. Nonne anteftaris ? Sat. tuan' ego caufla , car- 
nufex, io 

Quoiquam mortali libero aurei* atteram ? 

Qui hic commercaris cives hominci libero*. 
Dor. Sine dicam. Sat. nolo. Dor. audi. Sat. fum 
furdus, ambula. 

Sequcre hac , feelefta fcles virginaria . 

Sequere hac, mea nata, me ufque ad Prato* 
regi . Vir, fequor . 1 $ 


V 


_ io. Tatn' ego ctufft . Homi nei e- 
nim infimes, tfc inreihbiles , ut fu- 
ro -, aut Jenones, fine anteli, mone, 
injcéla manu , invito! in jus trahetc 

licsbat . 

I 


14. Scelti}» fcles vi'giniri» . Sie 
Rud. 3. 4. 43. fcles virginths ap- 
pellar Jenones : trailo convicie a ra- 
pavate ejus animali! . 
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Di cantar le lamentazioni à miei 
Seccato feudi ? Sat. Sarà penfier mio f 
Indegno, che le lamentazioni 
Le canti anche a te Jìefjo . Dor. Io fon /facciata . 
Sat. A noi , Ruffiano , cammina alla corte . 

Dor. Per che cagion mi chiami tu alla corte ? 

Sat. Te ne renderò conto innanzi al giudice , 

Per or ti chiamo ’n corte . Dor. Non ti prendi 
J teflimoniì Sat. Ti par egli , ch'io 
Per cagion tua , manigoldo , farei 
Per ijlringer le orecchie a un cittadino l 
Per te , che vai facendo qui mercato 
Di perfine , che fino nate libere ? 

Dor. Laf dami dire . Sat. Non voglio . Dor. Ma finti . 
Sat. P fon fiordo, cammina ; andiamo , indegno 
Sgraffigna vergìnei li . Figlia mia , 

Vien quà con me fino al Pretore . Pul. Vengo . 


C i\j 


i 

! 
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ACTUS QUINTUS. 

SCENA PRIMA. 

Toxilus, Sagaristjo , Lemniselene . 

H ostibus viflis, civibus fai vis > re placida, 
pacibus pcrfcélis, 

Bello cxflintìo , re bene gefia, integro cxeicitu 
& praefidii» , . • . . 

Cum bene nos , Juppitcr, juvifti, dique alii 
omnes cslipotentcs , 

Eà vobis grate» habeo , atque ago : quia probe 
fum ultus meum inimicum. 

Nunc ob eam rem inter participcs dividam 
praedam & participabo. 5 

Ite fora» : hic volo ante ofiium & januam meos 
participes bene accipere . 

Statuite hic le&ulos , ponite hic quar afloicnt . 
hic ftatui volo primum 

Aquilani mihi: unde ego omnes hilaros*, Iuben- 
tes , Istificantes faciam ut fiant , 

Quorum opera ha?c mihi facilia ia&u faefafunt, 
quse volui effieri. 

Nam improbus eli homo, qui bcneficium feit 
furoerc, & rcddcrc nefeit . 10 

Lemn. Toxile mi , cur ego fine te fum ? cur autem 
tu fine me es ? Tox. agedum ergo , 

Accede , mea, ad me, atque ampleftcre fis . 
Lemn . ego vero, oh! nihil magi» dulcc’ft. 


m . Aqusm dupPcem ini- mìci fervi , quali ad Aquilini etiam 
t'oftarim poni mos erar , Cilidam, militarmi. 

Fiig.d&m. Faceta autem aiiufioCo- 
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ATTO QUINTO . 

SCENA PRIMA . 


ioj 


Tossilo, Sagaristjone , Lenkiselene 


G 


ia debellati i nemici , fai vati 
J cittadini , calmati i romort , 

Conchtufa la pace, e [lima la guerra , 

Condotta a fine i imprefa [elice- 
rne me , [alvo , e intero il nojlro efercito » 

Con tutte le altre truppe aufìltarie : 

Ecco , o fupremo Giove , o //ami 
Regnatori del del , c/i' io vi ringrazio , 

E vi profeffo eterne obbligazioni , 

/Vr efjermi pur bene vendicato 

Del mio nemico . Or io voglio dividere > 

. ^ 

Perciò il bottino fra’ miei partigiani, 

E [are , che ne godano ancor t [Jì. 

V enite fuori , eh' io or voglio jare 
Un lauto trattamento a' Jocj mici 
Qui Jìejfo innanzi all' ufeio . Situate 
Qui la menfa , e mettete quel, che occorre. 
Prima di ogn altro io vo ’ che mi [i pianti 
Qui lo fìendardo viltoriofo , ond' io 
Poffa Jar lieti , contenti , e feflant’t 
Tutti coloro , per la cui buon opra 
Mi riufeì facilmente quel , eh’ io volli. 

Cattiv uomo è colui, il qual fa prenderfi 
J benefìf ) , e poi non li fa rendere . 

Lea. Toffilo mio , perchè mi lajci fola ? 

Perchè non [hamo uniti ? TofT. Dunque , orsù, 
Vieni quà , bella mia , dammi un abbraccio. 
Lcn, Eccomi pronta'. Ohi non [i può provare 

G 
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Scd , amabo, oculus meus, quin Ic£ìis nes aSu. 
tum commendamus ? 

Tox. Omnia qu* tu vis, ca cupio. Lemn . mutua 
fiunt a me . Tox. agc , age , agc ergo ! 

Tu Sagariftio, accumbe in fummo. Sag. ego 
nihil moror* : cedo parem, quem pepegi. 15 

Tox. Temperi . Sag. mihi iftuc Temperi, fero’ fi , 
Tox. hoc age! accumbe. hunc dicm fuavem 
Meum natalem agitemus amoenum. date aquatn 
manibus : apponile menfam. 

Do hanc tibi florentem* fiorenti ; tu hic cris 
diQatrix nobis . age , puere , 

A fummo feptenis cyathis committe hos ludos*. 
move manus; propera. 

Pargnium ! tarde cyathos mihi das : cedo fané. 

Bene mihi , bene vobis , bene amica mez . 20 
Optatus hic mihi dies datus hodic 'ft ab dìs* 
quia te licet liberam me ample&i. 

Lemn. Tua fa&urn opera. Bene omnibus nobis! hoc 
mea manus tua poculum donat. 

Ut amantem amanti decet . Tox. cedo. Lemn. 
accipe . Tox. Bene si qui invidet mihi , 


15. Cedo ptreni . Quicquid all'idi* 
cant, aur murenf, placet quod Lam- 
binus repoluit : cedo ptrttm qtiam 
pepili . Cedo id , quod ex pa fto 


mihi debe». 

19. A fummo. V. N. Alin. ad. 
j. fc. a. werf. 41. 


, Digitized by Google 



Il Persiano. jioj 

■Urta fimil Jolcetfa . Afa, mio caro % 

Pupilla de mìei occhi , a che tardiamo 
Di Jituarù a mcnja? Tofl". Il piacer mio 
Aon ii/j corda dal tuo. Len. Sei corri fpofìo 
In quefto anche da me . To(T. Via , via Ju , a noi , 
Sa gonfi ione tu poniti a capo 
Della tavola. Sag. Io fon pronto prontijjimo . 
Dammi la compagnia , fecondo 7 patto 
Fatto. Tofl". A Juo tempo. Sag. Cote fio A fuo 
tempo , 

Per me è un fecolo . T. A noi , mettiti a tavola. 
Paffiam quefìa giornata lietamente, 

Celebrando con fefìa i miei natali . 

Imbandite la mcnfa : acqua alle mani. 

A te prefento quejla ghirlandata 
Di fiori , fior di tutte le bellette . 

Tu qui farai la noflra Imperatrice . 

Su via , rugalo , comincia coflì 
Dal capo della menfa a dar la moffa 
Co' bicchieri alla mano a fette a fette . 

Al uovi le mani , a noi, datti da fare. 

E quanto fai a porgermi i bicchieri ì 
A noi , dà qua. Alla falute mia. 

Alla falute voflra , alla falute 
Della rogala mia . lo ri cono fo 
Dal favore de’ Numi una giornata 
Sì aj pettata da me , che mi concede 
Dì poterti tener fra le mie braccia 
Libera un tratto dalla fervità . 

Lcn. Tua mercè . Alla falute di no’ altri 

Quanti fiam qui . La mano mia prefenta 
Alla tua queflo bicchier , come deve 
Far un amante all altro. T. Dà quà . Lcn. Prendi . 
To(T. Alla falute di chiunque invidiami > 
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Et ci qui hoc gaudio gaudct . 

ACTUS V. SCENA IL 

Dordalus (»;, Sagarjstio , Lr.MNISELENE , 
P&GNWM . 

Qu, funt, qui crunt, quiquc fuerunt , qui- 
que futuri funt pofthac , 

Solus ego omnibus antidco facile, miferrumus 
hominum ut vivam . 

Perii ! intcrii ! .peOumus hic mihi dics hodic il- 
luxit . corruptor 

Ita me Toxilus pcrfabricavit , itaque meam 
rem divexavit. 

Vehicuìum argenti mifer ejcci , amifi*: neque 
quamobrem ejcci , habeo . 5 

Qui illutn Pcrfam , aiquc omnis Perfas, atquc 
ctiam omnis perfonas 

Male di omnes perdant! ita mifer! Toxilus hsec 
mihi concivit. 

Quia ci fidem non habui argenti, eo mihi ca$ 
machinas moliiu’iì : 

Quem poi ego ut non in cruciatum atquc in 
compcdis cogam , fi vivam, 

Siquidcm bue umquam herus redierit cjus, quod 
* fpcro . fed quid ego afpicio ì 10 


(0 Tiim in e<tirione Omini, inr?icimus Toxilum , qui fjjnen agit 
quam ffquimur, cum in Amile, ! eda- in fcen» . 
rueiift , ac icie in omnibus , omtàma 
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E di chi gode del nojlro contento « 


io; 


ATTO V, SCENA II. 

Dokdalo , Tossilo, Sagaristionk , 

Lt NHiStl.tNt, PtGNIO . 

Usiti tutù infìem gli fven turati. 

Che Jono al mondo , e que’ , che ci faranno, 
E quelli , che ci furono , e quanti anche 
Ci faranno per (([ere , io fon quello , 

Che gli fupt.ro tutti : io fono l' unico 
Dif grafia io , e tapino della terra . 

Son difètto, fon morto. Quefla è fiata 
Per me una giornata junefijftma . 

Jn modo tal quel diavolo di Tvfflo 
Mi ha arcitrappolato , e difertate 
Tutte le mie Ju flange . Di f grafi ato\ 

Ilo perduta , ho gittata una carretta 
Di danari , e nè meno mi rimane 
Almen la cofa , per cui l' ho gittata, 

Poffa venir la pcfle a quel Perfiano , 

E a tutti gli altri Tofani , e a tutte 
Le perfine ben anche . A quefo fègno 
Di feiagure fon giunto ! Tutti quejli 
Malanni me gli ha tratti addojfo Toffllo , 
Perchè io non gli volli far credenza . 

Quefa fu la cagione , perchè egli 
MI ha macchinato tutte quefe trappole, 

E io {fe 7 del mi darà vita , e fè 
Tornerà quà una Volta il fuo padrone , 
Siccome io fpero ) io , duo , non farò 
Da tanto di farlo ficcar fra ceppi , 

E farlo martoriare ma , che vedo l 


10S . P X I. I A 

Hoc vide ! qua hsec fabula eft ? poi hic quì- 
dcra potant : aggrediar. o bone vir , 

Salveto , & tu bona liberta ! Tox. Dordalus hic 
quidem eft ( Sag. quin jube adire. 

Tox. Adi , fi libet. "-gite! applaudamus. Dordalc, 
homo lepidiflumc , falvc . 

Locus hic tuus eft , huc accumbc . ferte aquarn 
pedibus*. prabin’tu puerc ? 

Dor. Nc fis, me uno digito attigeris, ne te ad ter» 
ram, feelus, affligam . ' ij 

Pag. At tibi ego hoc continuo cyatho oculum ex- 
cutiam tuum .• 

Dor. Quid ais, crux , flimulorum tritor ? quomodo 
me hodie vorfavifti! 

Ut me in tricas conjecifti* ! quomodo de Perfa 
manus mihi adita 'fi* ! 

7<>xJurgium hinc auferas, fi fapias . Dor. at , bo- 
na liberta, hac feivirti. 

Et me celavifti? Lenin, ftultitia’ft, quoi bene 
efie licei , eum pratvorti 
Litibus . pofterius iftaec te magis par agere ’ft . 
Dor. uritur cor mihi ! 

T ox. Da illi cantharum : exftingue ignem , fi cor uri- 
• tur, caput ne ardefeat . 

Dor. Ludos me facitis*, intcllego. Tox. vui’cinxdutn 
novom tibi dari, Psegnium ? 

Quin elude, ut fole» , quando libcr locu’ft 
hic. 


\ 


l 


**• 4 tfl f Fatui a rem eriam 

getti m notai . 


t 

17. PtrfaviJIi . V. N. Sacch. 4. 

j. 6 . 
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Or ve' ! che ijìoria è quefla ? Qui fi bee . 

Io gli voglio abbordare. Galantuomo , 

Addio , e tu , liberta mìa garbata . 

Tofs.,£Va? Dordalo. Sat. Fallo accojìar quà. 

Tofs. Fati innanzi , fe vuoi ; a voi : facciamglì 
Fefìa . Dordalo caro , amabiliffirno , 

Sii il ben venuto . Quejìo è il luogo tuo , 
Accomodati qui . Portategli acqua 
A’ piedi : non ci feriti tu , raga^-o ? 

Servilo di acqua . Dor. Bada bene , birba , 

Di non toccarmi nè men con un dito , 

Se tu non vuoi , eh' i’ ti sbatacchi ’n terra . 

Ve. E i ci prometto di farti di botto 

Saltar un occhio con queflo bicchiere . 

Dor. Che te ne pare , ah ! Jorca , diflruttore 
Di fpuntoni ? in che modo mi aggirafli 
Tu oggi ? come ben m incalappiafli ! 

Come mi fu barbata col Perflano ! 

Tofs. Se vuoi , che te ne venga bene , leva 
* Gli fcalpori di me’jo . Dor. E tu liberta 
Mia da bene , Japevi tutto queflo , 

A è mi dicevi nulla ? Len. Moflra avere 

Poco cervello chi potendo darfl 

Buon tempo , lajcia queflo , e va a ’mpacciarfì 

In contrafli . Cotefle fono cofe 

Da trattarfì più toflo in altro tempo . 

Dor. Mi fento 7 cuore bruciar dalla bile . 

Tofs. Dagli toflo un boccale pieno di acqua . 

Se il cuor fl brucia , Jpegni ’l fuoco , acciò 
Che non avefjc a andar a fuoco il capo. 

Dor. F mi avveggo ben io che mi uccellate . 

Tofs. Areflt forje genio di aver Pegnio , 

Ballerin nuovo ? Giacché abbiamo qui 
Ao’ altri piarla franca , dagli un poco 
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Hui ! babac! bafilicc fc intubili & facete, a 5 

Pxg. Dece! me facetum eflc : & hunc irridere 
Lenonem lubido’lì , quando dignu’il. 

Tox. Pcrgc , ut coeperas. Pxg. hoc, leno , tibi. 

Dor. Perii! percuiit me prope . Pxg. hemì ferva 
rurfum . 

Dor, Delude , ut Iubet , berus dum hinc abefl . 30 

Pxg Viden', ut tuis dióhs pareo? 

Scd quin tu meis contra item di&is fervis» 
Atque hoc, quod tibi fuadco , facis? Dor . quid 
ed id ? 

Pxg. Rcrtim tu tibi cape craflam , ac fufpende te. 

Dor. Cave fis me attingasi ne tibi hoc fcipione 35 
Malum magnum deui . Pxg. utere, te condono. 

Tox. Jamjam , Paegnium, da paufain *** 

Dor. Ego poi vos cradicabo . Pxg. at te illc, qui 
fupra nos habitat. 

Qui tibi male volt, maleque faciet . non hi di- 
cunt t verum ego . 

Tox. Age ! circumfer mulfum : bibere da ufque pie- 
nis cantharis . 40 

Jamdiu faSum ed^ poflquam bibimus: nimis 
diu licci fumus . 

Dor. Dì faciant, ut id bibatis , quod vos numquatn 
tranfeat . 

Pxg. Nequco, lcno, quin tibi fahem flaticulum* dem , 
olirn quem Hegea 


40. Circumfer . Circtimfcrre potiotttm , idem , ^uod in orbem prstbere 
a fummo . ‘ 
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la berta al modo tuo . O buono ! capperi ! 

Ti prefentafli alla grande , e con grafia. 

Pc. Così conviene a me, avendo tutta 
La buona volontà di corbellare 
, II mio Ruffian garbato , che fe 7 merita . 

Tofs. Seguita , come avevi cominciato. 
j Pc. A te , Ruffiano. Dor. Oirnè ! ci mancò poco * 

Che non mi aveffe fatto andar in terra. 

Pc. A noi ; un altra volta : bada a te . 
j Dor. Scoccoveggiami pur quanto ti piace 

Adcffo che non ci è il tuo padrone. 

Pe. Orbè : non vedi come ti ubbidifco ? 

Ala perchè ancora tu dal canto tuo 
Non fónti a me , c non fai quello , che 

10 ti conforto a fare ? Dor. Cofi è quefìa ? 
Pc. Pigliati un doppio, e gagliardo capcjlro t 

E va t impicca . Dor. Bada bene a te 
Di non toccarmi , pcrch' io non ti avejji 
Con quefo mio baflone a grattar bene 
La tigna . Pe. 7T i' te ne do i affilatone . 
Serviti a tuo piacere. Tofs. Via mo , Pcgnio $ 
Sofpendi per un poco . Dor. A fe di dio , 

Lo vi voglio levar da quefìo mondo . 

Pc. Leverà ben da quefìo mondo , te 

Colui , che Jla là fu , che ti vuol male , 

E faratti anco male ; e te lo dico 

Io, non te lo fo dire . Tofs. Animo , porta 

11 vino dolce attorno , e dacci bere 
Dentro a‘ boccali colmi in fino ali orlo . 

E' già un pcfóo , che non ebbiam bevuto : 

E' un po’ troppo , che fìia mo a bocca afeiutta. 
Dor. Il citi vi faccia la grazia , che quello , 

Che bevete , non vi efea piu di corpo . 

Pc. Io non mi fo tener , Ruffiano m io , 
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Faciebat . vide vero , fi libi fati» plaeet . Sag. 
me quoque volo 

Redderc, Diodorus quem ohm facicbat in Jo- 
nia . 4S 

Dor. Malum ego vobis dabo , nifi abiti® . Sag. etiatn 
muttis , impudens? 

Jam ego tibi, fi me irritaflis, Perfatn adducati» 
denuo . 

Dor. Jam tacco hcrcle. arque tu Perfa cs, qui me 
ufque admutilavifii ad cutcm . 

Tox. Tace , fiulte ! hic ejus getninus efi frater. Dor. 

hiccinc’ft ? Tox. ac geminifiumus . 

Dor. Di deeque & te, & geminum fratrem exeru- 
cient. Sag. qui te perdidit: 5® 

Nam ego nthil mcrui . Dor. at coiai , quod illc 
mcruit , tibi id obfit volo . 

Tox. Agite , Culti», hunc ludificcmus, nifi non di- 
gnu’ft . Sag. non opu’ft . 

Lemn. At me haud par efi. Tox. co credo, qui* 
non inconciliavit , cum te cmo. 

Lemn. Attamen . Tox. non tamen : cave ergo fi» ma- 
lo , & fequere me . 

Te mihi dido audicntem effe addecct . nam her- 
clc abfque me $ S 

Foret Si meo prandio , hic fàccrct te profiibi- 
lem propediem . 

Sed ita pars hbcrtinorura efi ; nifi patrono qui 
advorfatus efi * 

Di non 

Qui* non ìnctncilitvit . Ire- mcritu* efi : Se quia, cum te me- 
tum Ironia eli. Eo, credo, non de- barn , non mihi adverfatu» eli 1«- 
beseum Indicare, quia de te bene licet. 


Digitized by Google 


li Persiano, nj 

Di non farti almea quelle capriole , 

Le quali un tempo jolea fare Egea. 

Guarda un po' , fe ti piace . Sag. E ancor io 
Voglio imitarti quelle capriole , 

Che faceva una volta Diodoro 
Là nell G ionia . Dor. E i' vi darò il malanno , 
Se non vi andate a diavolo . Sag. £ ardifci 
Ancora di aprir bocca , temerario ? 

A fe , che fé mi fai venir la muffi , 

Condurrò quà il Perfiano un altra volta . 

Dor. Non parlo più , per dio . Ma quel Perfino - 
Se’ pur tu , che mi J conica (li vivo. 

Tofs. Slatti fitto capocchio ; cofìui è 

Il fuo f ratei gemello . Dor. Da dovero ? 

Tofs. Gemello gemelliffìmo . Dor. Il del faccia 
Per pia, m/fencordia , che sì a te , 

Che al tuo fratei gemello , venga il canchero . 
Sag. A chi ti ha rovinato , perchè quanto 

A me, io non ci ho veruna colpa. Dor. E io 
Defilerò, che porti tu la pena 
Dell’ altrui colpa . Tofs. 0< sù diamgli la berta , 
Quando pur no’l crediate immeritevole . 

Sag. Oh , non occorre . Lcn. E a me non ijlà bene . 
Tofs. Sì , perchè veramente non cercò 

Quanto potè , di formi la tua compera . 

Liti. A ogni mo’ . Tofs. Non ci vuol qui A ogni mo , 
Ara dritto , e vien meco . Crederei , 

Che fojfe tuo dovere di ubbidirmi. 

Che fe non era per me, fo dir io, 

E per la fpalla mia , tra pochi dì 
Ti aria proflituita . Ma così 
Fa buona parte de' no fin affrancati. 

Quand un di lor non contraddice in tutto 
Al Juo liberatore t non gli pare 
Plauto. (Il Persiano.) I 
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Nec fati* libcr (ibi vidctur , nec fati* frugi, nec 

fati* honedus: 

Ni id cinat , ni ei male dixit, ni grato ingra- 
ni* rcpcrtus ed . 

Tema. Poi beneficia tua me hortantur , tuo ut im- 
perio parcarri . 60 

Tox. Ego funi libi patronus piane, qui huic prò 
te argentimi dcdi. 

Pro hifce hunc volo ludificari. Ltmn. nreo ego 
in loco fedulo curabo . 

Dor. Certo iili homincs mihi nefeio quid mali con- 
fulunt, quod faciant . Sag. heu vos ! 

Tox. Quid ai*? Sag. hiccine Durdalus ed kno , qui 
hic libcras virgines ? 

Hiccine cd , qui fuit quondam forti*? Dor. quje 
h$c rcs cd? hei ! colaphum icit . - 6 5 

JVlalum vobis dabo. Tox. at tibi nos dedimus# 
dabimufquc etiam . Dor. bei! naies pervellit. 

JPxg. Licci ; jamdiu f«epc funt expunct* , Dor. loque- 
re tu etiam, fruftum pueri ? 

JLemn. Patrone, i intro amabo ad caenam. Dor. mea 
ignavia, tu nunc me irride*? 

Tema. Quiane te voco , bene ut ubi fit? Dor. nolo 
mihi bene elle. Lemn. ne fu. 

Tox. Quid igitur , fcxccnti nummi quid agunt! qua* 
turbas danunt! 70 

Dor. Male difperii . fciunt referre probe inimico gra- 
ttarti 


6S Mm >gn»vl • . Male fiate vulgo me eludi partii* fum , faffum eft , 
diflirguuii'ur Lege : wle* ignavi» ut j.m me irrideas , ut me dericien- 
tu none me imUet. Per meam di materia dt cicalio tibi lil oblata , 
iguavum & fimpliciutem , cium 
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Di effer libero bene * nè di fare 
B amantemente il fu® dovere ; nè 
Crede di poter ejfer riparato* 

S’ egli non fa così, fe non l' ingiuria* 

Se non fi tr.ofra ingrato a chi 7 benefica * 

Lcn. Certo che i bcnefiy tuoi richieggono 

Da me* ch'io ti ubbidifa. Tofs. Qui non vi ha 
Dubbio , eli io Jia il tuo liberatore * 

Quand' ho dato a co fini per te i danari , 

In ricompenfa di auefli, patendo 
Che co fi ut fi gal’Jji. Ltn. Dal mio canto 
Farò quanto potrò . Dor. Coloro fiatino 
Facendo, ferrea dubbio* comunella* 

Per farmi qualche tri/io giuoco . Sa". Olà , 
Tofs. Che di’ tu ? Sag. Co/iui forfè è il Buffano 
Dordalo * il quale fa mercato qui 
Di pulfelle ben nate ? Co fui è quello , 

Ch’ era un tempo quell’ uomo così prode ? 

Dor. Che favola è mai queflaì II >i ! mi ha piantato 
Uno (grugnone . Io vi darò la mala 
Ventura . Tofs. E noi te t abbia m data già. 
E feguìremo a dartela . Dor. Ahi 1 mi pi~fcd 
Le mele . Pcg. Non ci è male : fono fate 
Pelate già più volte da gran tempo. 

Dor. Parla anche tu * rnoeficon de ’ ragadi . 

Leo. Alio protettore* in grafia* entra a cenare, 
Dor. Burlami pur a ieffo * che hai ragione * 

Per la mia balordaggine . Lcn. Ti burlo 
Io forfè mentre t invito a fìat beneì • 

Dor. Io no voi bene io. Lcn. Non ! abbi mai, 

Tofs. Che te ne parsi que’ ce aventi feudi 

Ve’ che fan fare ? che fracaffo han fatto / 

Dor. Ali f eneo difperato . San pur bene 
Rendere la pariglia al lor nemico. 
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Tox. Satis fumfimus fupplicii janj . Dar. fatcor t 
cr.anus vobis do. Tox. Si polì dabis 
Sub furcis. abi intro. Sag. in crucem. Dor. 

an rr.e hic parum excrcitum 
Hifcc me habent ? Tox. conveniflfc te Toxiluni 
memineris . 

Spc&atores, bene valete: leno periit . Plau- 
dite. 75 


7». voi ir da . D> r a mi- 

fiu, , eft cedere, & filtri fe infe- 
riotem Lucr. x. 

Si fi A» t>fr# v : dtur, 

Dtdt manut ; ant fi fslja tji , 
accinger» cantra . 


Untur eo Cattar , Cicero, Virgiliut, 
ahi . H.mc loculionem naram pu- 
tem ab iis . qui manus offenint vm- 
ciendas viétoribu* . Alti , a getta 
fupplicaotum . 


Finis Persa. 
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Tofs. Ci fìamo ormai vendicaci a bafìan^a . 

Por. Tane’ è : c/iino la tejìa. Tofs. Oh, fo dir io t 
Or or la chinerai folto la forca . 

Cammina dentro . Sag. Alla forca. Dor, Vi par» 

Che fia picco/ lo (ira fio , che cofìoro 

Fan di me ? Tofs. Abbi a mente di venire 

A riti avare Tuffilo . Uditori 

Fffìjte fini . Jl Tuffano ha ' nfilate 

Le pentole. Batteteci le mani. 


Fine del Persiano . 


I iij 
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N E S 


IN P E R S A M. 


l. fc. I. verf. qq. Eteutberia . 
Reg'um in morem vivens , ob li- 
bei ratem nait.im feftos dies agiro. 
Eteutberia, tétta qui* ceiebrabanrur 
Graecis in honorem Jovia Eleuthe- 
rii : quem tk coiti -r* voc ib.int . 

Se. 2. verf. 8. Dar r capitombut . 
Durar prò impudente ctuin <3 
improbo , anriquitus ponebatur; 
nude du -i capitone! hoc ioco de- 
benr esponi, Ore improbo, duro 
ferreoque (ut Ter. Cafullus & Lu- 
cili. loquumur) hoc eft, artrira 
perfriclaque fronte infignire pra- 
citi : cujufraodi habere Parafito! 
convenir; allufumque ett ad C«- 
p'to’t’im famiiiam Roma haud in- 
Cclebrem : nugafur Lo mb inut qui 
* pertinacia in comedendo eoa 
putat difto! . Olim inter alia in- 
fhummta perditi luxus , tk ma- 
tuia in tiiciinia interri lolita ; 
qua! f*.->e , ubi inCaluiflTert , in ca- 
p ta (ibi invicem illiférunt . Hinc 
d.ili propterea paratiti , duri ct- 
pitonet . 

Se. j. verf 7. Commifce mulnm &c. 
In mollo decoquebantur Co’onea 
Riala, tic ahi eriam odore, eo a- 
dj'ciebantur ; de qui mudi con- 
ditura certum eli hic P'autum lo- 
qui . «ho» k'jo'ùi triti Gtxc\ vucant, 
qui e* multo tk Cy loneis mali! 
Componebamr . yAivic'J- in ea 
conditura Grarci nominane, tk de 
catlem loquitur fotis bis duobm 
verfibus ; multum hic in feutri! 
concalere ac fervere vult cura ftru- 
theis mai s , qua de genere funt 
Cvdoniorum maloium ; ahi cum 
illis cadem tàcmnt, & viderur 
Pliurus Umbra p r r> f ’y Joneii ma- 
li» dixifie . Sed qua lunr apud e. un 
colutb-i f lependum ego pu'a em : 
flrutbetque lutti J opira , qua lunt 
lutei colmi? tk aurei. Addi inbet 
& calamuia i’uutus in id minima 


cum ftrutheis. Columella : «re ob- 
fi Ut id facete donee vidtbitur e* 
liquatum Omni fece mudwn cè- 
rere ; ttim , five mola Cf ionia , 
qua percola fubltturut fit , Jet * 
quofiunque voluerit convtnienttt 
odore t ad Udir . 

Verf. ri. Coli/ra facite 4 Senato* 
Grammaticorum ftaruir, Coll far 
videri parvnlos panes mundov , fed 
& genus ficlorum farinaceorum , 
qua ut lugana, inferdum in far- 
ragine frigantur, inrerdum coita 
per le edanrur , inrerdum ex jure 
comedintnr; quod fafs coartar 
ex hoc Plauti loco; (ubjicir enim : 
Tum n'fi cremore caffo eji jut 
Colli rietini . 

Ju* enini collyricum ecquodnarn 
aliud ius ette potei!, quam ex quo 
collyr* ednnrnr ; arqne illud craf- 
fius de unitili! effe Parafitus po- 
ftulat : 

SJjnfi (inq'J'f) ittream effe jut 
decer coilrr'cum . 

Collyrathic omnino fignificant pa- 
nem , juri immerlum de incoitum . 

Verf. 17. Q^nft iuream . lurea non 
eft placen a . Jure* vel Juriat no- 
mea legitur apud Varronem in li- 
bri! de re Ruft'ca , prò liquidtora 
quodam genere pati* , qu* Catu- 
li! dabatur . Jus hac juria liqui- 
dius . Farina quippe erar coila in 
aqua ufq ie craflitiein majorem 
quam eft juris ; ea catuios nutrie- 
bant . 

Veri”. 4 o.N'Uli pa'iliiut. Gnom-ina 
h ine non fati! videnrur percep'ife 
infero' ero! . Hoc vuit : Non b'n« 
paraiif itur, cui argentum ett domi . 
Talis num c un rurbuTman pof- 
tir de fin. ali ! fervi lirer par.ili- 
taod ; non habft niCiftitarem . Ne- 
CetTuai oc domettica inooia ficit 
pa-.fio? Q.10 qui! p-upeioreft, 
eopletuiuque nieiior eft paca(itus« 


Digitized by Google 


MO A N K O T A 

Verf. qq- Amputi ani &c. Amplila 
vas olcir u.n eft, quo 'n balneis d 
Unfliones u'i lolcbant : ut & rtri- 
g'iibus ibi fe detric bant , d-IV in- 
geban r qiie. Uude Cc *vt»*.,kv 6 m 
« Grecia vocabanrur pauprus , 
qui l.b mer'pfis ad b.dneas ampol- 
la® tercbanr, curri fervos ampul- 
Jigeros non haberenr ; /ed fca- 
piium vas eli poro m uni . 

Aft- a- fc. 1. veti. 4 9 * OElopinta 
pondo . /f tafula? ejus reneiitudi- 
nem certis fonder bus ac librarrm 
numero circumlcribcns cum hac 
dixiiiet Sophoc/idiica , (ubj-cit fta- 
tim fuer : «r csnf denti* Hit mi- 
liti» mil.tatur multo m ap ir , q uam 
pendere : ntilinam Venens intel- 
J gì volens . Atque hoc eli, quod 
de le etiam Magifier Arnoris ille , 
in Eroticit haud mdilèrte profife- 
tur : Ponderi , non nervi t or por a 
un irà carene . 

Se. 9. verf. 2. Lucent tneriroque vitu- 
tot . Verbum , anulari , a prilli me 
liic reponitur : Òc tede Nonius de- 
ducit a vita , qu* interduin lari* 
tiam lubenriamque Tignar : linde 
dea hìiaritatis pr*fes , Tnula;e- 
tiam nave re , lubenriis diffluere , 
hoc e fi , vitulsri . Et induxir il* 
lum , ut ira arbirraretur , Naev’u* 
i-veurgo , qui fi a virulo derivaf- 
fet , primum iyliabam corripuifler , 
aune produxit : 

Ducile e 0 arguti s Irnguit mu- 
tar quadrupede! : 

Ut in venata vitulantet et fuit 
Locrt «or metani tornir deco- 
rati it fertt . 

Ncque aliter Ennius apud Feftum .• 
tiabrt it coronar» vitulanr vie - 
tona . 

Varrò tatnen etiam a vietilo de- 
ducit : quod reftum puro . id enim 
fcarxiiir Gocce , apud Mcnandr. 
Hypobolimaeo . 

Se. 4. verf. 12 Morticine . Morticino , 
xtitCpiu dicebinfur . Etiam mor- 
ire mut convicium erat in tetro» 

& exfangui bacie homines : uthic 

Giaci voc.’nt e V u vrct . or tuì i'q- 

gmrgitttt . Pluutch. interpreta* 


T I © W * S 

tur riapro Uff cb eo t ad a viro fa 
Ì* ‘e , Ter H.c. *£l. j. 4 . Lar ni 
cf’ani vnranr (.ertmot , po *ca 
Ccrr t s , inrerprctantes iJiud i' 9 » 

pur fio**! . 

Act 3 le. 1. verf. 66. Da-untur do'ip 
tibi inde / xc em ioni . Fili* do- 
tem pronvtnr ex artis (uae libi • 
fcxceu os logos . Ridicule : fed Ho- 
tneri fcd. txemplo , qui fuse quo* 
que fi.*, piover mop'am , Cy- 
pna fila cauti n.» dedifle in dorent 
peihhttur, quod ex F.l>ano co» 
pnolomus l>b- 9. c. ij. 

Verf 67. Anici. Ita Ciccio: fi lit- 
tirar (jrrecar Atbents , non Liljb*i- t 
La’rnar llom, e, non in 5 cilia di- 
dicijfer . Sed de Alconiu» : Dici t 
illuni arresi 1 -ir tra r j.mul Lati- 
na! in Sicilia didc jfe: in ta in- 
fila , q u • neufa linpua ben» 
utatur . Ita en m FI. in Ferft t 
Dabuntur &c. De IcpiiV. N. Men. 
j. 2. 29. 

Se. j. veri. 1 S.Lurco. Feflus : Lura , 

or culei , vtl etiam urr-t • inda 
Lu rconet capactr palai bcmtner (T 
kc uorum l uo rum onfumptorer . Et 
notar Scalig. lortm prò 'pio utre 
Aufonium dixiffe , qui Homer. m- 
enaat . Nonius: Lweare ad cum 
avid’rate erburn funere. Lucili. 
f 'ivi te lurcouet , corntdontt vi- 
ver venirci. 

A£I. 4. fc. 2. verf. a. Tiara arnatum . 
E vett. fcriprura Pr* (cani han« 
lofi, eruo , quam germaniifimam 
Flauri cenfeo : 

7 tara ut lepidam lepide ton- 
decorat febemam ! 

Dicirur tiara impofits reliquuna 
Perficum habitum lepide conde* 
corare. Nam f; berne prò bali tu 
& ornatu Plaurus accepit , quem 
Grsrca vox ipfa lonat; iridem , ut 
in l’rol. Amph. Nec me movet, 
quod vir magnus jchemam ibi pe- 
nili* fervili» genus inrerpretetur . 
Tiara m autem ( ut hoc addam ) 
diverlam a Mitra fidile . fc genuc 
ileoli . quo Perl* Chaldarique ufi 
ne , dccct Herodetus Jib. 7. $ 
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B. Hieronymus ad cap. j. Da- 
nielis. Ita Acidal. 

Se. 3. veri'. 17. Ad Pratorem . Hoc 
eo Ipeftat , quod nomen manu- 
m Hi in Afta olim referri moria 
erar , cauTa eriam feu rirulo ma- 
tuunifTìonis adferipro . Fot .-Il criain 
ad Praetors vi nd latri lefriri. 

Veri’. 3^. Plenum b mirtini remm . 
Sic F.nniu* de Arhenis Anici*, 
vevfu vere Tragico: 

Ad, la , trq-'t Atbenat autiquum 
opulrntum oppiaum 
Contempla . 

Nim Renai rti , p'O O ulrnrita- 

te ab anriquis , ficur e contrario 
Molar prò inopia ac ree ’are , ac- 
centa* norum eli . T rin. Bonn tuit 
rebut mete ter irrider malti . 

Verf. Ac fuo periculo . Inrerdum 
paolcebatur venditor, ne fugiri- 
vum aur errnnem pradaret. Nam 
(Se ira quindopne lex dicebitur, 
ut periculo luo emerer emptor. 
Servos aufem , quorum nomine 
venditor mhil praefiarer , Piccato? 
vemim folitos ire, docet Ageii. 
lib. 7. 4. 

Se. 4. v. io. Scelnt . Facinut, Fla- 
git'um , Scelta , hoc ditferunt : 
quod Facilini vi aut mditiacom- 
m'tnrur : Flagitium fit hb d'ne , 
vel nequitia : unde flaqitiofi di- 
cuntur impudici , adulteri , ganeo- 
nes, aleatores, facinorofi > parri- 
cida , lìcatii, lacriiegi, periuri dee. 
Scelta, ufrumque comprehendit . 
Cic. Catil. 1. i/jioJ faciloni a ma- 
nibui unquam tuie, quod fhgi- 
tiiim a ioti cor porr a’fuit? 

Verf. n.Jubeai. Facito tibi fores 
ferrea* , £c ferrea catera : r.e fi 
fumptu deterritos , ferro pcpeice- 
tis , eadem opera ture libi ferrea* 
compedcs impingr* . Allufit aurem 
ad cuftadiam Danae* . Ov : d. 3. 
Amor. el. 7. /Frati poflet , ferrea 
turriserat. Propert. a. el. 20 Fer- 
rar*»! Danae 1 tranfihamque do- 
tnnm . 

Verf 73. Nomen acque amen . Mo* 
religioni* pri eie : qu'bus magnae 
qui» in hi* talibui initiis, homi- 


R S A M." IH' 

nes prasefient , aut inferefiènt , bona 
nomine , id efi , e quorum nomi- 
nib'is captari velut augurium ali- 
quod polfet Drnfperitatis de diu- 
turnitatis. Tali a funt Salviate 
Longinue, Statar, ur (se. Mala con- 
tra , e qiihu* fr'fle aliquod , in- 
firmum , bri /e : ut Curerà, Mi- 
rt'itins , F”e, tir, Hothiiur drc. 
Tale vafreinium Lenon s huius 
Platirì ni . Facit huc e'egans locus 
Plutarchi in Mica : ub notar de 
oblervar cx rimato, mal omini* 
fuiflè Ath-nienfibu* , quod « unì 
T t.S wirjfC rx ouct ! iplè Ict- 

Iicer Micia* , mil 1 * 'mpratoc 
eleftus, m mus iliud ab merer . 

Veri. 104. Si crebro cader. Id eli, 
fiqu’d.m inclinari re crebro ac 
mulieb'is panenria: lepem accipe- 
re l’uRnueiis. Salmifi-i t: Reél* 
eR d: proba leftio , fi crebro cader . 
Cadere puellae de mulieres dee- 
brnrur , qua» piarbent v ris . Non 
enim nifi refupinatae oflficium hoc 
faciunt . Undc a pud Juven. lem , 
a-jiam refupirnt amici . Et vulgo 
dicimu* in r.oRro Id ornare talo» 
curtos habtre inulirre* , qua: cre- 
bro ac lib enfer cadunt . Non e* 
nim magno impuliti opriseli, ut 
relupincnrur . 

Se. 6 . veti. 11. Nugipolfloqtiidet. 
Mif. Camerarii habenr , Nr.g : pi- 
loqnidet . Ea vefiig’a feqmtrus mi- 
lim fcribere , Nugp hloquidet ; 
vocabulo ‘afto * auge, prilli de lo - 
q’tor . Pili mn faccre quid Lati- 
ni* fignilìcet , nemo nelcit , Pilur , 
re* nitidi . 

Veri. 11. Tedign'loquìder . Fifta no- 
mina Ariftophanis more de f.ree- 
corum : prò re prarfen'i t. men fen- 
fentiam prarferre debenr: iraque 
aiterò verfu ltgerm , Technila- 
qmdet a quali qui Irquirur technas . 

Se. 9. veri. 9. Uh apud or xtorem , 
Si reus non la'irarer , led agcndi 
f.-ciim Aftori facerer poteRatem , 
folcbat pofhilar iomirn die in jus 
fecui advetlaricm ; dunque cita- 
to* refpond fiet , fiati m Aftor cauf- 
fam dicebat , fuamgue reo, leden- 
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te prò tri buttili Pretore , attionem 
edebat . Anrequam autem in )us 
ventura cflTet , reo aftionem edere 
. Aélorem olim cogi non lolere , 
ex hoc Plauti loco probari poteft . 
A a. j. fc. I. veri. 8. Unde ego animi 
iilarot . Lepidiflimi verlus ; fed 
peroblcurus hic eli , ob infolentiam 
formulz , fociam bilarot ut fiant ; 
clegantis tarnen , Se in uno Plauto 
locis fexcentij obvi* , Accafandi 
cafu prò Nominandi polito . Porro , 
lubentet , convivii verbum pro- 
priuin efl,cum fronte jam expor- 
refla jocandi & fefe exhilarandi 
cuique libido eli. Ter. Adelph. 

Hilsrem oc lubentcm fot te in 
noti nuptiit . 

Sententia eli : Jubef Toxilus Ieéln- 
Ios llatui , cyathos , vinum , cat- 
terà qux afTolent , inori mis caldani 
temperando vino adponi : ut lu- 
bentia & hilaritate impleaf omnes , 
quorum onera fallaci* ex Tenten- 
na l'uccefì'erint . 

Verf. i S . Evo nibil moror . Hinc 
ma ni fello dilucet (uni mi lefli or- 
dinem in dilcubitu honoratiorera 
habitum antiquitus , quoties non 
nifi biclmium , ut hic, Uratum 
erat . His patraf is , reliquum erat, 
ut menfa anfi utrmnque leflum 
collocarerur : id quod raox fieri 
imperat ToxìIhs . Qua: eadrm poli 
cibum fumptum ru.-fus removeba- 
tur . Argumtnto eli Maronianum 
illnd : 

Poflquam epulit excmpta fonie t , 
menj eque remata. 

Verf. iS F lonntcm Se c. Errar hic 
Lambinus. De caroli» emmfteeo , 
non de potila Sagarillioni oblata 
a Toxilo intelligendum . Ex ilio 
da bine tib , Sic. probo, Magi- 
fl r os interdillo loia coioll* impo- 
fitionc diifoi effe . Qui enim leges 
b bendi prarferibebat , Magi/ter 
vulgo diccbarur : Varroni eriam 
Moìimpeesrar : Horario Arbiter : 
Plauto Dìtìatar . Hate anrem Ma- 
gillerio (ut Cicero votar) leu 
Regia vini (ut Hor.) fortieban- 
tur Se eugebant tali* , in omni 
convivio. Et quanquam talorum 


jaflus vari! erant , Venut , Conir f 
Senio , Chiù r ; ramen propius tuie 
Magillro creando jaflus Veneri* { 
qui enim primus e convivi* hanc 
jecerat , i* Mog lite. Horat. 

J2 uem P'enut orbitrum 

Dicet bi bendi . 

Verf. 19- Septenis CfOthis commitre 
hot luiot . Non . d tymnicos ludo# 
Plaurus verudi mori* non ignarus 
allulìt, led ad curules : quorum 
curfum olim apud Graicos non 
feptimo, led duodecimo Ipacio fi- 
nirum , ex Pindaro ejufqus Scho- 
linde i apud Romano* autem lep- 
timo, pallina docemur . 

Commuti hot . A mctaphora ludo'iim 
Circenfium , qui dicuntur commit* 
li , cum fafliones quadrigarum c 
carceribus emittuntui ; fic Varrò s 
Dominai naturo avo caenamcom- 
mittit. Cicer. j. de Fin. Hert lu- 
di r comm’ffit et urbe prnfeBut - 
Noni us : Cemmittit , id eli, in- 
cipit . 

Se. a. verf. 5. Ami/i &c. Mihi vi- 
detur Icriptum fui (Te verriculnm 
argenti licei ; ut fir idem , quod , 
Aureo homo pifetrut funi ( quod 
Proverb. feculo Augulli pollea ce- 
Jcbrarum eli.). Hoc enim vult : 
Magnimi argenrum proludi , fpe- 
raus id mihi lucro futurum ; nunc 
Se. pecuniam amifideid quod cap- 
tabam. Quod A idoliut ad iliud 
trah't, Ploulrum perenti , vii 
quadrar. Pioti ìrum percettive con- 
fi nnius dicirur , quara PI aulir uno 
t jictre. Elicere proprie dicitur 
de ret bus pifeatorum . Quo etiam 
pertinebit illudi ncque, qutnio- 
brem tjeci , babeo . Nec tam facile 
rè om : fi patitur fu exrrudi . Sic 
juxra Pi fior, conllant omnia . E ite* 
verrictilum arganti , id eli , aureo 
hamo pifeatus fura . Am'fi ha- 
imim, ut contingir nonnunquam 
pilcatoribus ; nec, quamabrtm lie- 
ti , babeo , id eli, pilcis , quem 
captabam , evafit: non fum naflus 
quod petebam . Hoc proprie efl , 
aureo homo pifeori . Judicent eru- 
diti . 

Vecf. 14. Forti ifuom pedi bui . Ri- 
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det lenonem : itaque dicit , pedi- 
bui ; non , manibut . Lofio non 
folum Judzis , (ed & Gentibus 
ipiìs uliuta . Quia enim in leflis 
dilcunibentei epulabantur, prò* 
p erca prius depofris (oleis lava- 
bar, r , ne (cilicet pulverofis pedi- 
bus (Irata inquinarent . 

Veri' 18. Ut me in tricot conjecifli ! 
Triae proprie pili: quia viles & 
nullius pretii , inde res eiuìmodi 
irto nomine infignira . Porro & 
lutici vinculaque , ac translate 
omnia itnpedimenta ita appella- 
banfur : unde intricare , extncare . 
Non al<a ratione ulurp.it bic Plau- 
tus . 

Ibid. Minar adira ’/l . Opinor ytdire 
mauum , prò callide frnftran, lum- 
prum efle ab teathlefica, in qua 
re num adire artis torlan pracl- 
pu* fuerir & induftria callidiorii, 
ad adverfanum occupandum . 


,2 J 

Verf. 23. Ludet me facitir . Illude- 
re , ludificari , ludibrio btbere , 
fzpe turpitudini! & obfcacnitatis 
(igni ficai loncm habere . Svet. in 
Tib. F teminarum cepitibut illu- 
dere fohtus . Ter. Hecyra : 

Eam ludibrio habere . Ad 

quod Donatus : Hone, 1 o verbo (f 
pieno pudoris ujus eft : (f nove, 
prò vitiari . 

Verf. 43. Staticulum . Staticuli funt 
(altationes dataria quadam non 
proinde motoria : ( Macrob. ex 
Catone , 1 . 3. 14.) quales erant in 
eo Cbori genere, quod ^ùri/ce, 
a Gracis vocatur ; vel Staticuli 
a patte lalrationis dicunrur , in 
qua J lattu . V. N. Sticho «trema . 
Hegea iile & Diodorut noti erant 
eo tempore faltatorei, de quibus 
nìhil legi nifi hic. 


Finis. 
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DI M. ACCIO PLAUTO. 
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Plauto . (Lo Stxco ) 
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STICHUS. 

ARGUMENTVM. 


^)f.nex caftigat filias , quod ha» virot 
Tain perftvercnt peregrinanti pauperes 
Ita fuftincre fratres , ncque rclinquere. 
Cnntraque verbi* delenitur commodis , 

Habcrc ut fineret , quos ferrici nache forent . 5 
Viri rcvcniunt opibus auSi trans mare: 

Suam quilque retina: ac Sticho ludus datur . 


DRAMAT1S PERSONA. 


PANbGYRi» , ) 

r, : mu ieres. 

PiNACiDM, ) 

ANnrHO, fenex . 

GrLasimvs, parafitus . 

Ckocotium , anulla . 

Dinacium , puer . 

Ep gnomus . 

Stichls , fervos . 

Pam Philipp us, adolefccns, 

Sagakinus, fervos. 

Staphanium, auctlia. 


f 


« 
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ARGOMENTO. 

rida il vecchio le figlie , perchè elleno 
Sieno così co fi ami in tollerare 
J due fratelli lor mariti poveri , 

Viaggiatori , e non vogliano Infoiarli . 

Le rad do Life poi nel tempo ijleffo 
Con maniere difcrete , permettendo 
Lor di tenerfi / mariti , una volta , 

Che je gli avevan prefi . Fffi ritornano 
L> ciré mare, ere Jciuti in f acuità. 

Ognun dì lor fi tiene la Jua moglie , 

L lìtico ottiene di darfi buon tempo • 

PERSONAGGI. 


PANFGtRIDE, ) , 

wj N donne • 

PlNAClA , ) 

Antifone, vecchio . 

GtLAS’MO , paraffito . 

Crocozia , ferva. 

Din Acro , raga^o . 

E P IGF OMO . 

Stico , jervo . 
Panfilippo , giovane . 
ÒAG ARINO , fervo. 
Stefania , ferva. 


A i| 


Digitized by Google 



4 


A C T"U S PRIMUS 

SCENA PRIMA. 


i-'/ 1. 


PàSECYRIS, PlNACWM . 

* >kpdo rgo mifcram fuiflè Pcncìopam, 

Swryr, luo ex animo; quae tam diu vidua* 
V-.:o luo c3ruit . nam nos tjus animum 
De n.-lìris fa£hs nofeimus , quarum viri bine 
abitini , ^ 

Quorumque nos negonis abfcntum , ut eft aequum , 
S '»! licita; nottcs & dies , foror , fumus fcinper. 
Nofhum otficium nos lacere aquom eft : ncque 
ld n.agis facimus, quain nos monec pietas. 

Scd hie , mea loior, alTis-dum : multa volo 


rteum 

Loqui de re viri. Pan. falvéne, amabo ? io 
Pii. Spero quidem, & volo: fed hoc, foror, cru- 
cior , \ ■ 

fai rem tuurn meumque adeo, un ice qui unus 
Onbus tx omnibus probus pcrhibeiur , 

Eum mine improbi vni officio uti ; 

^ iris qui lanias abfennbus noiliis 15 

Fa^u li jurias unmeritj, 

N fque ab bis abducere volt . 

Ila us vira: ne, foror, laiurant ; 

Ha 1 n ibi dividue & fenio funi. 

Pan. Ncu lacrimila, foror; ncu tuo id animo* 30 


1 


i 


1 


t 


■1 

i 


t 

1 


i 


a. Ttm din: figuri enim annos domo abfuit Ulyfles. 


i 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA . 


S 


P A NEG IRIDE , PlNACIA. 

o reila mìa , io credo , che Penelope 
ProvajJe al cuore un affilatone efir^ma 
Per così lunga lontananza di 
Suo manto . L’ afflizione faa 
La poffiamo noi ben congetturare 
Va quel che accade a noi , p ive de no ffrl 
Mariti , e , per la loro affenrj , (eri pre 
Giorno , e notte agitate ntgli affari 
Loro , come per altro fi conviene. 

Piti. Noi dobbiam fare quel, eh' è dover noffro : 

Nè con ciò noi facciamo più de quello , 

Che dettaci 7 rif petto maritale . 

Ma fiatti un tanno qui * (orella mia , 

Che io vo" comunicar n molte cc/e , 

Riguardo a mio marito. Pan. Cofe buone ? 
Pia. Così (pero , e de fiderò . Quel , che 
Mi affligge, cara la jorella mia i 
Egli è , che noffro pad e , il quale è ! unico 
A tlla nefira città , che poni fama 
D' uomo da bene , adì fio fi diporti 
Va jcoflumato , e malvagio , facendo 
Tanti torti a' mariti no/hi nella 
Loro affenza , e tentando di alienare 
Noi da loro . Sorella cara , qirfic 
Son cofe , che mi fanno avere a noja 
La vita , mi dijlurbano , mi macerano » 

Pan. Non piangere , Jorella , nè ti fare 
Va te fieffa quel male , che prore uro. 

A ii) 
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Fac, quod libi tuus pater facere minatur. 

Spes eft cum melius facturum . 

Novi ego iilum : iftac jocufo dicit : 

Ncque ille fibi mercat Perfarum 

Montes , qui effe aurei perhibentur, 2$ 

Uti ifluc faciat , quod tu tretuis. 

Tamcn fi faciat , minume irafci 
Decet : ncque id immerito evenict . 

Nani viri nofiri domo ut abicrunt , 

Hic tertius annus. Pin. ita ut memorai, g© 
Pai 7. Cum ipfi intcrca vivant, valcant; 

Ubi fini, quid agant, ecquid agant, 

Neque participant nos, neque redeunt. 

Pin. An id dolci , foror , quia ilii fuum officium 
Non colunt., cum tuum facis ? Pan. ita poi. 35 
Pin. Tace fis! cave fis audiam ego ifluc; 

, Cave, pofthac ex te. Pan. nani qui jara. ? 

Pin. Quia poi meo animo omnes fapientcs 

Suum officium aquom cft colere, & facere. 
Quamobrem £go te hoc, foror, tametfi es 
major, 40 

Monco, ut tuum memineris officium. 

Et, fi illi improbi fini , atque aliter 
Nos faciant*, quam acquum eli: tamcn poi 
Ne quid magis fimus omnibus obnoxia? opibus, 
Nolìrum officium meminiffe decet. 45 

Pan. Placet : tacco. Pin. at memineris faeico. 


a?. Dame ur *lreru*t. H»ud du- de Rif. Nupt. D. 
bie allufit ad antìquam legem , qua 44. Obnuxi* . Id eft , affine» five 
certum rempusabfeiiri* v. n fimdc- compotes nosus. Salluft. Sibiliti e 
finiritm. Sane limile qa:d de parre ibnoxis étqvt tt ptrehljs . 
attente relatuin in jure e il in La*. 
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Furti tuo padre . Speriamo , che egli 
Cambi coti urne e divenga n.ig/iore . 

Lo fo corn egli è fatto : quefe cofe 
Le fuol dire per celia ; nè farebbe 
Cotejlo , che ri fa tanta paura , 

Per tutù quanti i monti dilla Peifta , 

Che dicono , che fieno un petfo di aro . 

F. ancor che lo j acrile , non dovremmo 
Perciò prenderci collera con lui , 

Perchè farebbe lor bene . Da che eglino 
Sì partuon da noi ( e‘ corre già 
LI terrò anno.) Pin. Tarn' è . Pan. Aon fol 
non tornano , 

Non ci fanno faper nè mcn fe fono 
Vivi, (e fa r ir.o bene , dove fanno , 

Cofa fanno , o non fanno . Pin. Ti difpiace 
Forfè di fare il dover tuo , perchè 
No 7 fanno eglino ? Pan. Ceno . Pin. Ah , non 
lo dire : 

Aon far , che io fenta tal prcpof rione : 

Non far , eli e fa mai più di bocca tua . 

Pan. E perchè f Pin. Perchè ognun , fecondo me > 
Ognuno , che abbia fermo , dee fguire . 

E fare il fuo dovere. Onde io, quantunque 
Sia minore di te , pur fon nell' obbligo 
Dì darti quefo avvenimento , ed è 
Di non lafciar di rifa il dover tuo « 

E fe ben i mariti noflri f afferò 
Cattivi , e ci traitaffer altrimenti 
Da quel , che convenìffe a ogni modo 
Per non farci foggette maggiormente 
A’ malanni , dobbiamo ricordarci 
Del dover nofro con tutti gii sfor-i, 

Paa. Tu di pur bene: non p alierò più, 

A iv 
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Pan. Nolo ego, foror, me credi effe itntnemorem 

viri , \ 

Neque ille eos honores , mihi quos habuit , 
perdidic : 

Nam mihi poi grata acceptaquc hujus eli be- r 

«ignita» : ! 

Et me quidem hzc conditio nunc non poenitct : 50 

Ncque eli/ cur nunc liudeam has nuptias mu- : 

tarier . 

Veruni poliremo in patris poteliate eli fitum ; 

Faciendum id nobis quod parentes imperant. 

Pin. Scio, atquc in cogitando moerorc augeor . 

Nam propemodum jam oliendit fuam fenten- 
tiam . 5 5 

Pan. Jgitur quzramus , nobis quid fa&o ufus fu. 

'ACTUS I. SCENA II. 

A n Tir no , Panecyris , Piata cium. 

t manet ut moncatur femper fcrvos homo 
oftìcium fuum , 

Nec voluntatc id facerc meminit , fervo* is ha- 
bitu haud probus eli . 

Vos meminiliis , quotcalcndis* pctcrc demenfum ^ 

cibum* , 

' \ 

Qui minus meminiliis, quod opus fit fa£ìo, fa- 

cere in zdibus ? 


1 

1 

i 

jo. conditio. Oondifio nup- d'tiont tut non utor . Vide L. i. de 
tiirum . Inde recep ta formula ; con- Divori. & Repud. 
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Lo S T / c o. 

Pin. Quefìo non bafla : btfogna , che il metti 
Jn opra . Pan. Io non vorrei , Jorella cara , 

P affare per ingrata verjo mio 
Marito; perchè egli , in verità ; 

Non pot'à dir di aver perduto il bene , 

Ch' egli mi ha fatto : i btneficj fuoi 
Sono prefio di me cari , e gradici , 

Nè mi chiamo fomenta dello flato , 

In cui mi trovo; nè ho motivo alcuno , 

Pel qual dovtfiì proccurar di jc togliere 
II matrimonio nojlro . Alla fin fine 
Pur confiderò di e fiere jeggetta 
A mio padre , e che ! obbligo nofho è 
Di efeguir quel , che c impongono i nofir't 
Genitori. Pin. Io lo fo , lo Jo pur troppo . 

E quefìo è quello , in che ripenjando io, 

Ali ratttifia , e mi macera ; giacché 
Si può dir , eh’ egli ci abbia ornai f velati 
J fenùmenù fuoi . Pan. Sicché bifogna 
Penfare a quello , che fi deve fare . 

ATTO I. SCENA IL 

Antifone, Pànegiride, Pinacia. 

uel fervo , il quale afpetta di effer fempre 
Avvertito di quello, eh' e" de’ fare , 

Nè fi ricorda di farlo da fe , 

Non è di fua natura un fervo buono . 

Voi tenete a memoria molto bene , 

In ogni fin dì mefe , di richiedere 
I.a mtnfuale provvifion , che f penavi . 

Perchè poi non vi avete a ricordare 
Di far in cafa que fervty , i quali 
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Jam quidcm in fuo quidque loco nifi crit mihi 
fitum lupellc£hlis , 5 

Coiti ego revortar, vos monumentis commone- 
faciam bubulìs . 

Non homincs babitarc mecum mihi hic vidcn-. 
tur, fed lucs . 

Fa cite , fultis, nitidi ut adcs mese fìnt , cutn 
redeam domum . 

Jam ego domi adcro : ad mearn majorem filiam 
invilo domum . 

Si quis me qua?ret, inde vocatotc aliqui : aut 
jam egomct hic ero. io 

.Fin. Quid agimus, foror ; fi offirmabit pater advor- 
fum r.os ? Pan. pati 

Nos oportet , quod iilc faciat , cujus potefiat 
plus potefi . 

Ant, Si manere hic fefe malint potius, quam alio 
nubere ; 

Non fadant ? quid mihi opu'ft decurfo sttatis 
fpatio* cura eis 

Cerere bellum; cum nihil, quamobrem faciam , 
meruilfe aibitrer ì i 5 

Minumc ’ nolo turbas . fld hoc mihi optumurn 
fa&u arbitror, 

Principiurn ego quo pa£lo cum illis occipiam , 
id ratiocinor : 

Utrum ego perplexim laccflam oratione ad hunc 

mod'jin , 

Quafi numquam quidquam in eas ficnulcm*; 
quafi nihil inaudivcrim , 


11. OffirmaUt . Gioii : Oifir-n»tum , fi'nium , decrttum , cifiirutunt . 
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Sì denno farcì a fe , che quando io torno , 

Se io non veggo le j ìovighe , e il mobile 
Pofìo a fefto , e ordinato a luogo fuo , 

Io ve ne avi e riirò ben io, con darvi 
De ricordini bufalini * Par mi 
Di abitar non fra gli uomin , ma fra i porci. 
State ben in cervello , che quando io 
Torno in cafa , ritrovi ben pulito , 

E Jpa-^ato l’ appartamento mio. 

Or ora io fatò in cafa . Vado a fare 
Una vifita in cafa , la mia figlia. 

Primogenita . In cafo che ventffe 

Qualcun per me , ditegli , eh' io farò 

Ora qui y o pur venga qualcheduno 

Di voi altri a chiamarmi là. Pin. Che cofa 

Vvgliam fare, fcrella? fe e' f opina 

Con noi ? Pan. Quel, che ci è fatto da colui , 

Che puote piu di noi , e' fi ha a foffrire . 

Anr. Se volefjer re fare in quefio fiato , 

Meglio , che maritajfi con qualche altro , 
Dovrò loro impedirlo ? e che mi ferve 
Ora, che ho quafi valica la vita , 

Di pomi in riffe , e in quifiion con effe ? 
Tanto più , che io non credo , che abbtan fatto 
Cofa , che a quefio mi obblighi . No , no . 

Io non voglio di fi urbi . Il meglio egli è 
Confiderar un poco in che maniera 
Mi ho da introdurre nel dtfeorfo mio , 

Che io farò loro: fe andarle tentando 
Artatamente così là, mofirando 
Di non covar nelC animo niente : 

Con far le forche , e dìmofirar di fuori 
Di non fa per nulla di mal di loro : 

O andai le pur f calcando con le buone , 
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Eas in fé mcruifle culpam: an potius tenterò 
leniter; 20 

An minacitcr ? fcio litcs fore : ego meas novi 
optume . 

Piti, Exorando, haud advorfando furr.endam operam 
ccnfeo . 

Gratiam a patre fi petimus , fpero ab co im- 
peirafTcre : 

Advorfari fine dcdccore , & federe fummo haui 
potTumus . 

Ncque ego fum facìura ; ncque tu ut facias, 
confilium dato : 25 

"Veruni ut exoremus, novi ego nofiros : exora- 
bili’ft . 

Ant, Sic faciam. aflìmulabo, quafi aliquam culpam 
in fefe admiierint. 

Perplexabilitcr carum hodie perpavcfaciam pec- 
tora : 

Poli id agam igitur : deinde, ut animus meus 
cric , faciam palam . 

Multa, fcio, facienda verba . ibo intro. fed 
aperta cft foris . 50 

Piti. Certo cnim mihi paterna voci* fonitus auree 
accìdit . 

Pati. Is cft ccafior . ferre advorfum hominem oc- 
cupemus ofculum . 

Piti. Salve, mi pater. Ant. & vos . amba illico, 
agite, abfcedite. 

Pin. Ofculum. Ant. fat eft cfculi mihi vofiri. Piti. 
qui , amabo , pater ? 

Ant. Quia ita mea: anima falfura evenit. Pin. aifidc 
hic, pater. 55 

Ant. Non fedeo ifiic. vos fedete : ego federo in fub- 
fellio . 
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O vero brucamente alia jvelata . 

Son perfuafo già , che ci faranno 
Delle batofle , fa come fon fatte 
Le fighe mie . Pin. Lo fono di parere , 

Che ci fiudiamo di tirarlo a noi 

Con le buone , e non già con rintur-arlo . 

Se noi dimandìam grafia a nofiro padre , 

Spero , che 1 otterremo : il contraddirgli 
A tu per tu, farebbe un vituperio , 

E un empietà grand/ffìma ; nè mai 

Sarò per fare io quefìa co fa , nò 

Per configliarti a farla tu. La meglio 

E’ di ottener da lui /' intento nofiro 

Con le buone : fo ben come fon futi 

Cli uo/nin di cafa nofira } quando e’ p : gli un fi 

Pe ’l verfo (uo , fi ottiene ogni cofii . 

Ant. Or voglio far così: voglio moflrarmi 
Un po’ ingrugnato , come s’ io fapeffi t 
Che ave fiero camme fio qualche fallo . 

E fputando bottoni , metter loro 
Un cocomero in corpo . Sì , così 
Voglio fare : po’ all' ultimo chiarirle 
Di quel , che ferito. A remo , fo dir io , 

Che battagliare . Lafciami andar fu ; . 

Ma l ufeio è aperto. Fin. Ilo intefo , fen^a dubbio > 
La voce di mio padre . Pan. Uh , sì , gli è dc(fo , 
Andiamolo a forprender con un bacio. 

Pin. Sii 7 ben venuto , padre mio . Ant. E voi anco . 
A noi , non occorr altro , allontanatevi . 

Pin. Un bacio. Ant. Ne ho già avuto a fuffidcr^A 
De vofìri baci. Pin. E perchè , padre mio? 

Ant. Perch' effi mi co/laron sì falati > 

Che il Jal mi penetrò fin le midolla. 

Pin, Padre , fiediti qui . Ant, Cofii non voglio 
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Pin. Mane pulvinum . Ant. bene procuras mihi : * 

fatis fic fuitum cft mihi. 

Pin. Sine, pater. Ant. quid opus eft? Pin . opus 
cft . Ant. morena tibi geram . atque hoc fa- 
tis cft . 

Pin. Numquam enim nimis curare pollimi fuum pa- 
rcntem fili«e. 

Quem squius cft nos potiorem habere, quam 
te? poftidca, pater, 40 

Viros noftros , quibus tu voluifti effe nos ma- 
tresfamilias ? 

Ant. Bonas ut aequom cft faccrc , facitis ; cutn tamen 
abrentcs viros 

Pcrinde habetis, quafi praefentes ftnt . Pin. pu- 
dicitia cft, pater, 

Eos magnificare, qui nos focias fumferunt fibi. 

Ant. Numquis hic cft aiienus noftris diè'tis auceps 
auribus? 45 

Pan. Nullus , prater nofquc teque . Ant. voftrum 
animum adhiberi volo. 

Nam ego ad vos nunc imperitus rerum , & 
morum mulicrum , 

Difcipulus venio ad magiftras . quibus matro- 
nas moribus , 

Qua optumse funt, effe oportet? fed utraque 
ut dicat mihi. 

Pan. Quid iftuc eft, quod huc exquaefitum mulicrum 
mores venis ? 50 

Ant. Poi ego uxorem qusero, poftquam voftra matcr 
mortua eft . 

Pan. Facile invcnics & pejorem & pejus moratam, 

pater, I 
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Seder rri io: fede te vici voi , 

Che io mi federò fu quefìo fcanno . 

Pin. A /pecca un poco : un cufeino . Ant. Tu hai 
Buona cura di me . Sto ben agiato . 

Pin. Contentati. Ant. Che fervei Pin. Serve troppo , 
Ant. 77 voglio compiacere: bajla quefìo. 

Pin. La cura, che fi ha del padre , mai 

Non è troppa. E per chi dovremo noi 
Avere più riguardo, che per tei 
Dopo di te dobbiamo averla pe' 

No fi ri mariti , co’ quali ti piacque 
Di unirci , e farci madri di famiglia. 

Ant. Vi diportate da donne di fenno , 

Onorando i mariti vofìr't a finn 
Jn quell' ifìeffo mo’ , che voi farefle , 

Se gli avefle prefenti . Piti, fi fare fimo. 

Di color , che ci affunfer per compagne , 

E’ un mantener la fè , la pudicizia . 

Ant. Ci è qui qualcuno , che non fìa de’ noflri , 

Che ci fha a origliare ? Pan. Da te , e noi 
Jn fuori , non è qui perfona alcuna , 

Ant. Lo mi vo’ confìgltare con voi due. 

Perciò come difcepolo , e ignorante 
De’ co fiumi , e delle cofe donnefche , 

Vengo alla voflra f cuoia a imparare . 

Vorrei faper che coflumi richiegganjì 
Jn un ottima madre di famiglia . 

Pifpondetemi entrambe. Pan. Che vuol dire 
Quefìo tuo dimandarci de’ coflumi , 

Che hanno a avere le donne ? Ant. Sin d’ allora , 
Che morì voflra madie , io vado in cerca 
Di trovarmi una moglie. Pan. Padre mìo > 
Facilmente potrai ritrovarne una 
Peggiore , e inferiore di coflumi. 
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Quam illa fuit : meliorem ncque tu reperies , 
ncque Sol videi. 

Ant. Àt ego ex tc txquiro , atque ex iftac tua fo- 
rorc. Pin. aedepol , pater , 

Scio, ut oportet effe, fi fint ita, ut ego arquum 
cenfco. 

Ant. Volo feire ergo, ut spquum cenfes. Pin . ut 
per urbem cum ambulcnt , 

Omnibus os obturcnt, ne quis merito maledi- 
ca! libi . 

Ani. Die viciffim nunc jam tu . Pan. quid vis libi 
dicam , pater ? 

Ani. Ubi faciilime fpcftatur mulicr, quz ingenio eft 
bono? 

Pan. Cui maltfaciundi eft poteflas, qua?, ne faciat, 
id temperat . 60 

Ant. Haud male ifiuc. agc tu altera; tura fit con- 
dilo penfior , 

Virginemnc an viduatn habcrc ? Pin. quanta 
mea fapientia eft , 

£ malis multis malum quod minumum eft, id 
minumum eft malum. 

Qui poteft ir.ulieres vitare, vitet: ut quotidie 

Pridie caveat, ne faciat quod pigeat pofiridie. 

Ant, Quae tibi mulier videtur multo fapientifl'uma? 66 

Pan. Quat tamen , cum res fecunds funt , fe potcrit 
nofccre : 


Migliore 
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Migliore certo non la troverai , 

Aè ve n è / otto la cappa del Sole . 

Ant. Ma pur vorrei Japer da te, e da qucfia 
Tua Jorella , comi ella ave/J'e a e fere . 

Pin. Corri arebbon a e fere io lo fo. 

Ma fatto /la, che fe ne troviti come 

Stimo io , che debban ef/er . Ant. Queflo appunto 

Vo' /ape r io , come fupponi tu , 

Che debban e/Jer elle. Fin. Tali, che 
Camminando tlle per le firade , turino 
La bocca a tutti in mo , che ntun poffa 
Con ragione dir mal di loro. Ant. Or di 
Un po' tu . Fan. Che vuoi tu, che ti dica io? 

Ant. In che più jacilmente fi potrebbe 

Difcerntre una donna di buon indolcì 

Pan. Nello a ter modo di poter J. ir male, 

E a ogni modo afone fi di farlo. 

Ant. Qufia rtjpofia tua non mi di j piace . 

Orsù tu altra, dimmi quale fa 
La miglior condizione di colui , 

Che mena in moglie una pul fella , o pure 
Di chi toglie una vedova : Pin. Per quanto 
La intendo io , fra una quantità di muli , 

Sen pre il mal , eh' è minore , è il minor male . 
Chi può fare lontano dalle donne. 

Ci Jha lontano : aceto che da prudente 
Si guardi jempre mai un giorno innanzi 
■Da quello , che potrebbe poi rincrefcergli 
Jl giorno appre/fo . Ant. Quale pare a te t 
Che fa la donna più J avia di tutte ? 

Pan. Colei , che quando le vanno a feconda 
Le cofe Jue , ja ravvifar fe fieffa , 

Aè fi crede da più di quel , eh' eli’ è . 

. Come ancora colei , che fa foffrire 
Plauto (Lo Sugo) B 
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Et illa qua sequo animo patietur fìbi cflè pe- 
jus , qoam fnit. 

Ant. A Edepol vos lepide tentavi, vofirumque inge- 
ni um ingcnii. 

Scd hoc di, quod ad vos venio, quodque elTc 
ambas ennventas volo. 'O 

Miìii auilores ita funi amici , ut vos bine ab— 
ducam domum . 

Pan. At r ni m n<>s , quartini rcs agitur, alitcr auclo- 
res fumus . 

Nani aut ohm, nifi tibi placebant, non datas 
oportuit : 

Aur nunc non squom e(ì abduci, pater, il- 
lilce abfcntibijs . 

Alt. Vo(oe ego parar cum mendicis nuptas, me vi- 
vo, vifis? 75 

Fin. Placet iile meus mihi mendicus. fuus rex regi- 
na: placet . 

Idc ni animus efi in paupertatc , qui oliai in 
divitiis fuit. 

Ant. Vofne iatroncs & mcndicos homincs magnipcn- 
d iris ? 

Pan. Non me tu argento dedifii , opinor, nuptum , 
fed viro. 

Ant. Quid? illos cxfpetlatis, qui abhinc jam abie- 
runt tritmiium ? 80 

Quin vos capii is conditionem* ex peiTurr.a pri- 
ma r i a m ? 

Pan. Stultitia dì, pater, venatuni ducere invitas 
canes . 

Hofiis eli uxor, invita qus ad virum nuptum 
datur . 

Ant. Cvrtumne dì ncutram voftrarutn perfequi im« 
pe riunì patris 

yS. Latranti. Vide notas Mil. i. a 7 6. 
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La decadenza in uno flato mifero , 

Da uno flato j e lice , e fortunato. 

Ant. JRfflo contento della prova , che io 
Ilo fatta di voi due , e della buona 
Indole vo/lra . Ma il fine , per che 

10 fon venuto a ritrovarvi è queflo . 

Gli amici miei mi con figliano , che io 
Vi tolga dalla cafa de’ mariti 

Vofln , e vi meni'n cafa mia. Pan. Ma noi y 
Del cui’ntereffe tratta/i, Jiam tutte 
Di fornimento contrario ; perchè , 

0 che i mariti noflri non piate vanti , 

E allor non b fogna va , che ci deffl. 

Loro ; o pure ti piacquero , e ad; jfo 
Aon convien ripigliarci in loro offenda. 

Ant. E arò a foff'ir io fin che fanno anco 
Ape r tt gli occhi mici , che fiate voi 
Mogli di due perenti? Fin. Quel perente 
Mio , piace a me: alla E egri a piace 

11 tuo Re. Io mantengo mila mia 
Povertà ! ifleffo animo , che io aveva ' 

Nelle ricchezze. Ant. E avete voi a far conto 
Di due pirati , di due pe-p^entoni ? 

Pan. Io fuppongo, che quando ma itaflimì , 

Non nu defli al danaro , ma al marito . 

Ant. E come ? vo‘ ajptttate , che ritornino 

Color , che fe ne andaron da tre anni ? 

Perchè non vi appigliate a un partito , 

Che è il migliore , dal peffvno in cut flètè ? 
Pan. E‘ una fioccherà menare alla caccia 

1 cani a for^a . La moglie , la quale 
Vien maritata a flotta, ella è un nemico , 

Ant. Dunque flètè rifolte tutte e due 

Non far la volontà di voflro padre ? 

B ij 
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Pia. Perfequimur. nam quo dedifti nupthm , abire 
noiunms . SS 

Ani. Bene valete : ibo, atque amicis voftra confili» 
eloquar . 

Pan, Probiores credo arbitrabunt, fi probis narra- 
veris. 

Ant. Curate igitur familiarem rem , ut poteflis , op- 
tume . 

Pan. None placet, cum reele monlìras: nunc tibi 
aufcuhahimus . 

Nunc, foror, 2beamus intro. Pìn. immo inter- 
\ifam prius don>um . 90 

Si a viro ttbi forte veniet nuntius, facito ut 
l'ciaiti . 

Pan. Neque ego te celabo, neque tu me celaflis, 
quod feies . 

Eho , Crocotium, i, parafitum Gelafimum huc 
arceflto : 

Tecum adduce, nam illum ecaflor mittere ad 
portum volo , 

Si quai forte ex Afia navis heri aut hodie ve- 

1 nerit. 95 

Nam dies totos apud portum fervos unus aflìdet . 

Scd tamen volo intervifi. propera, ac actututn 

• redi . 

ACTUS I. SCENA III. 
Gelasimus , Crocotium . 

F*mem' fuilfe fufpicor matrem roihi : 

Nam potìquam natus fum, fatur numquam fui. 
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Pin. Noi la facciam sì bene , pe/chè noi 

Non ci vog/iam partir da quella cafa, 

Nella qual ci al Ioga [li . Ant. Il del vi profperi . 
Or me ne andrò a riferir ai miei 
Amici , la rifluitone vojìra . 

Pan. Se parlerai con palone di vaglia , 

Fa ran giudìzio migliore di noi . 

Ant. 5 ’ è così , abbiate cura della cafa 

Voflra , il me\ che potete. Pan. Or, che ci dai 
De' buoni avvertimenti , ftam contente , 

E ubbidiremti . Andiatn dentro , Jorella . 

Pin. Fo dar puma una cu fi infino in cafa, 

E fe , per avventura , 11 qucjlo mentre 
Alauda f e tuo marito qualche awi/o , 

Fammel lo/lo f opere . Pan. lo tt farò 
Avvertita di tutto , e fa tu il fimi le , 

Se mai f oprai qualcoja . Fa. Croco fa , 
Chiamami quà G e la fimo ^ quel noftro 
Paraffito , e conducilo quà teco . 

Perchè io lo vo’ mandare infino al porto 
Per vedere fe mai , o jerì , o oggi 
Foffe venuta qualche nave d’ Afta. 

E’ vero , che per quefo fla piantato 
Al porto un fervo da mattina a / era [ 

O gni dì ; ma pur vo ’ , che vi fi faccia 
lina rivifla . Spacciati , e vien fubito . 

ATTO I. SCENA III \ 
Gelasimo , Crocozia . 

Jo fo conto , che mi abbia generato 
La madre Fame , poiché , da che io 
Ci nacqui al mondo , non fui mai [atollo 

B ai) 
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Quarn ego matri tnc* retuli invitiflumus , 

Eam mihi Bumquam retulit mater gratiam . 

Nam illa me in alvo mcnfcs gclìavit decem, 5 
Al ego illam in alvo geiìo plus annos decerti . 

Atque illa puerum me gcfiavii parvo'um, 

Quo minus Iaboris illam cepiflc exifiimo : 

At fgoman pauxiìlulam in utero gcfto famern , 
Vtrum hcrcle multo maxumam & gravifluinam. 

Uteri dolorcs milii oboriuttur coiidie ; 11 

Scd matrem parere ncqucn ; nefeio quomodo . 
Audivi Tape hoc volgo dicicr , 

Solere clephantum gravidan perpetuos decem 
Elle annos. tjus ex remine ha;c certo eli fames. 

Nam jam eoa plures annos utero haerec meo . icT J 
Nunc fi ridicuiutn* hominem quaret quifpia/n, f 
Venalis ego funi cum omarr.entis omnibus*. 
Inanimcntis explementum qua;rito . 

Cclafitno nomtn mihi indidit parvo pater: 20 
Quia inde jam a pauxillo pucro ridiculus fui . 
Propter paupertatem adeo hoc nomen repperi ; 

F.o, quia psupertas flcit , ridiculus .forem : j 

Nam iila otrnes attcs perdocet, ubi quem atti» 

S !t • 

Per annonam caram dixit me natum pater : 25 


*4. E leDltnttim . Tl'n. S. io. De- 
teni amili ge/la't in utero vnlptit 
t ut limai : ylri/loielee biennio: me 
tmplin r, quarti fenici pi mere : vi* 
viro ducenti tritili , qucjdaw 


trecenti . Juvint * torum 0 fextgejii 
mo i icirir ■ 

so. GeUfimo j * verbo ytX-fv , 
rìde» . 
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Ma quella gratitudine , che ufai 

Jo con mia madre a marcio mio di fp etto t 

Mia madre non l'usò giammai con irte . 

£lla por tonimi nel fio ventre nove 
di e fi , e io porto e fa nel mio ventre da 
Più di dieci anni : ella portò me piccolo 
Marmocchio, onde (appongo, che pena feci 
Poco ; ma quella fame , che porto io 
Nel mio utero , non è bambolina 
Mica, ma ben majufcola, e greviffniu . 

A me mi vengon ogni dì le doghe 
Di utero , e mai non pojjo partorire 
Que/la mia madre : io non jo come avvenga. 
Ho intefo (pejjo dire dalla gente , 

Che è j olita durar la gravidanza 
Degli elefanti dieci anni continui. , 

O J 

Se ripa dubbio farà quefla mia fame 
Di ra^^a elefantina , perchè fa 
Già da molti anni Juta nel mio utero . 

Or, je qualcuno volefje un bufane , 

E’ fi comperi me , perchè io mi vendo , 

Con tutù i guarnimenù. Io non cerco altro £ 
Che empiere di borra i vacui miei. 

Mio padre aliar che io era piccolino 
Mi poje nome Gela fimo, e fu 
La ragione , perche io fin da ragazzo 
Tantino , era ridicolo. Ma chi 
Ha fatto veramente , che io trova fimi 
Un nome tale, fu la povertà. 

La povertà mi Jece divenire 
Bravo bufone . Sol quella è colei , 

Che allor quando ti aggiunge , ti ammaefra 
Jn ogni Jcienza . Mio padre mi dtfe , 

C/i io nacqui in tempo della cariflia . 

lì iv 


v 


Digitized by Google 


i 

* 

1 4 $ t j c n ir s. - 

Propterea , credo, nunc efurio aeriti». 

Sed generi nofiro hsec reddita eft benignità» v 
Nulli negare folco, fi quis cfum me vocat. 

Oratio una interiit hominum pcflumc, , 

Atque optuma hercle, meo animo, & feitiflu» 
ma , 50 

Qua ante utebantur, Veni illò ad ccenam : Sic 
face ! 

Promitte vero! Ne gravare! Efi commodum ? 

Volo, inquan , fieri! Non amittam , quin casi 
Nunc reppererunt ci verbo vicariutn , 

Nthili quidem hcrclc verbum ac viiiflumum, $5 
Voccm te ad coenam , nifi egomct coenem finis . 

Ei htrcle cgp verbo lumbos dtfra&os vtlim. 

Ni vcrt* pericrit , fi cornaflit dona. 

Hsc vtrba fubigunt me , n.orcs ut barbaro* 

Dil’cam , atque ut faciam priconis compcndium ; 1 

Itaquc aufìioncm p' addietro ipfc ut vcneam.41 
Cf. Hic ille t ft. P-iaiitus, quem arccfiìtum nulla 
fum , 

Qua? loquitur, aufcultabo , priufquam colloquar. 

Gel. Sed cuiiofi funi hk quara plurcs mali. 


J 


ì* 
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£ quefla io credo , che fia la cagione , 

Chi ì ho una fame cotanto canina . 

Ma la madre natura formò tutti 
Que' della ray~a nofìra cortefifftmì , 

Come me , che non foglio mai negare 
Di andar , quandi un ni inviti , a mangiar fece . 
Andaron però ali aria quelle belle 
Formale) eli eran ugualmente in bocca 
Di tutte quante le perjone : formole > 

Secondo l intendi io , eccellentijfune , 

Pienifftme di jenno : vieni a cena 
Con noi in quel tal luogo : non ne fare 
Di manco : dà parola di venire : 

Non te ne increjca : ti riefee comodo ? 

Oh > tant’ e ) così voglio : non ti lajcio , 

Se tu non vieni . Or han JoJÌ ituita , 

A quelle antiche , una formola nuova , 

Di nuova invenzione ; ma i è pure 
La fiatta co fi , il vero fudiciume . 
l' t inviterà a cena , s’ io mede fimo 
Non andafft a cena fuori di cafa . 

O quanto pagherei , per dio > che foffe 
i Dilombata una formola sì fatta , 

Se pur davvero non fi nabiffaffe , 

Cenando eglino in cafa , e non già fuori . 
Quefìe forinole mi obbligano a apprendere 
J barbari co fiumi , e rijparmiando 
Del banditore la fpefa , gridare 
La vendita all' incanto di me fìeffo . 

Cr. Quefìo è quel parcjjito , che mi manda 
A chiamar la padrona. Lo vo' fentire 
Co fa egli dica , prima di parlargli . 

Cd. Ma nel nojìro paefe ci fon molti 
Curiofacci t che pongono ogni luru 
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Alicnas rcs qui curant Audio maxumo t 45 
Quibus ipfis nulla cft res , quacn procurcnt , 
Tua : 

Ei quando quem au£tioncm faclurum (cium , 
Adeunt , pcrquirunt , quid lìti caufla: iliico : 
Alicnum a-s cogat, ati parar ic prandium ; 
Uxorio' fit rcddenda dos divottio? 50 

Eos omnes ( tametfi hercle haud indlgnos judico. 
Qui, ut multum nufcri fim , laborcui ) nihil 
moror : 

Dicam auótionis cauflam , ut animo gaudcanc t 
( Nam curiofus nemo cfl, quin fu malevolus 1y ) 
Ipfe egomct quamobrcm auciionem pravlicem : 5 5 
Da:nna evenerunt maxuina mifero mihi , 

Ita me mancupia miferum ailecerunt male; 
Potationes plurima; demortus: 

Quot adeo ccena;, quas defltvi, mortus ! 

Quot potiones mulfi! quot autem prandia ! (So 
Quae inter continuum perdidi triennium . 

Pra? maerore adeo rnifer acque aegritudine 
Confenui : pane fum fame emortuus . 


52. Miferi . Nam curiofus ultra forte verìus legentlum : II» me ntat ir 
miienam , fuo labore, fini attrahit. cupium miferum cjfccerunt nula . 
57. Ita me nttncupt* &c.' Ita - , ■ • - 
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Studio , in japer i funi altrui , perchè 
Non han nulla del loro , a che badare . 
Co/loro aliar che fanno , che qualcuno 
Vuol vender all’ incanto qualche cofa , 
Subito (è ne vengono, e ricercano 
La ca fiori della vendita ; fè fa' 

Per unire danari , e pagar debiti , 

Se per dar qualche tavola fole n ne , 

Se perchè , f civico forfè il matrimonio , 
Reflituir debba la dote alla moglie. 

Lo di tutti cofìor , per quanto degni 
Lì reputi , di ufa r e a tutta po/fa 
L.a maniera di rendere’ infelici , 

Non mi do biga alcuna: volontieri 
L.or dirò la cagìon della mia vendita , 

LS perchè la bandifca aneli io me de fimo , 
Acciocché fi rallegrino di cuore i 
Giacche non fi può dar curiofo , il quale 
No ? fi a maligno , e goda all' alt. ui male. 
Ecco coni io dirò a q/efìi tali: 

Lo di fgra fiato ebbi di molli f conci. 

Che mi han ridotto a divenir venale, 
Come ogni cofa , che fi compia, e vende 
Molnffime trincate fè ne andarono 
A tirare L aj itolo! quante cene 
Pietofamente da me piante , andarono 
A veder ballar l’ orfo ! quante bilie 
Tirate di buon vino giuLbbato ! 

E quanti prandi I cofe che ho perdute 
Tutte fra il breve jpayo di tre anni. 
Onde io me fckino da tante amarene, 

E da tanti cordogli sì mi veggo 
Jnnamfi tratto invecchiato , e iì dotto 
Per la fame agli e fremì cor, funi ini . 


sS Stick us. 

Cr. Ridiculus arque nullus eft, quando efurit. 

Gel. Nane autEìionem facere dccrctum eft mihi . 65 

Foras ncceftum dì, quidquid habeo , vendere. 
Addìe fultis, preda cric prefentium. 

Logos ridiculos vendo: agite! licemini . • 

Qui ccena pofeit ? ecqui pofeit prandio ? 
Hercules te amabit prandio? cerna tibi ? 70 

Ehem annuirtin' ? nemo mcliores dabit . 

Nullis meliores erte parafitos fin am . 

"Vcl un&iones Grecas , fudatorias , 

Vd alias magis malacas crapularias , 
Cavillationes , affentatiunculas , 75 

Ac pcrjuratiunculas parafiticas . 

Rubiginofam (ìrigilem , ampullam rubidam , 
Parafitum inanem , quo recondas rcliquias . 

Htec venirte jam opus ert , quantum poteft. 

Uri decumani partem Herculi polluccam . 80 

Cr. Ecaftor autìionem haud magni pretii ! 

Adhaefit homini ad infimum ventrem fames . 
Adibo hominem. Gel. quis ha:c eft, qua? ad- 
vorfum it mihi ? 

Epigoomi ancilla h$c quidem eft Crocotiutn . 
Cr. Gclafimc , falvc . Gel. non eft id nomcn mihi. 
Cr. Certo mecalìor id firn nomea libi. 

Gel. Fuit difertim ; verum id ufu perdidi : 


73. Grecar. Qu* eleganfiores e- 
ranr , pfoprer uogaentoru n cop**m . 

Ibid. SvJjrirfat . Solebint etiim 
& Gr.eci & Romani, pr’ufquam ac- 
cubitnm irent , in baineis iudare & 
iaungi . 

74. Malica: . V. N. Bacch. aét. 
1. 1 • 3X. 

77- Stridile». Strig'Iibus dcfrica- 
banrur veteres , potteaquam uniti 


fueranf , & divites qu'dem a Para- 
fins . Vide & N. Perfa ait. i. fc. 3. 
verf. 44. 

Ibid. jimpullam rub’dam . Scorte* 
amplili a veri /lati rupofa ér colorir 
tju/dem . Rabida dici jolent . Fe- 
ftus . V. N. Perf. afl. x 3. 44 . 

So. Uti decumani . V. N. Morteli. 
a£t 1. fc. 1. verf. 23. 


Digilized by Google 


L o S t i e o. S9 

Cr. Non ci è buffone ugual , quandi egli ha fame . 
Gel. Or io in 'queffo punto voglio accendere 
La mia candela , e vendere quani ho 
’ Al pubblico . A noi ju , non vi parine : 

Arà queffo vantaggio chi è qui lejlo . 

. Vendo buffonerìe : animo , via . . 

Offrite . Chi le vuol per una cena ? 

Chi le vuol per un pranzo ? aver ai tu 
La tua ventura per un pranzo : a te 
Liberate ti fien per una cena . 

Siete di accordo ì Io vi affìcuro , che 
Aon arete da alcun roba migliore . 

Lo non fatò che fi poffan vantare 
Altri di aver migliori par affiti . 

E unzioni alla greca per Ju dare , 

E dell' altre più molli , e delicate > 

Atte a far digerir qualjisìa crapula. 

Gli gerghi , i motti , le adulaigoncelle , 

E i piccoli fpergiuri paraffìtìci. 

Una fiafca , e una /triglia rugginenti : 

Un par affuo vuoto , dove poffon/ì 
Riporre , e fttuar tutti i rilievi . 

Queffe fon cojè tutte , che hanno a vender/ì 
A un batter di occhio , acciocché io poffa offrire 
In fa g rifiato la decima a Ercole . 

Cr. Oh , a fe , che non Ji tratta di un incaute 
Di gran vaglia . La fame gli fi è 
Ben appiccata al fondo della pancia . 

Voglio abbordarlo . Gel. Chi farà cojle't , 

Che viemmi ' ncontro ? oh , ella è Croco fa certo , 
Di Eptgnomo la ferva . Cr. Addio Gcla/imo . 
Gel. Quejìo non è il mio nome. Cr. Infitto a ora 
Il tuo nome fu queffo . Gel. Quejìo fu 
Indubitatamente , ma il dijufo 
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Nunc Miccotrogus* nomine ex vero roeor . 

Cr. Heu ecafior , nfi te hodie rnultum. Gel. quan- 
do^ aut quo in loco: 

Cr. Hic cum autìionem prsdicabas . Gel. pefiuma , 90 ^ 

Ehón’ audivìfii ? Cr. te quidem digoilTumam . 

Gel. Quo nunc is ? Cr. ad te. Gel. quid vcnisJ 
Cr. Pancgyris 

Rogare juflit te opere maxumo, 

Mecum fimitu ut ires ad fefe domum. 

Gel. Ego illò mehcrcle vero eo, quantum poteft . 95 
Jatnne exta coda funt ? quot agnis fecerat ? 

Cr. Ma quidem nullum facrificavit. Gel. quomodo ? 

Quid igitur me volt ? Cr. tritici modios deccm 
Rogare, opinor, te volt. Gel. méne ut ab fc 

petam ? 1 , 

Cr. Imoio he relè tu abs te mutuum nobis dare* . 

Gel. Negato effe quod derrj, nec mu , nec mu- 
tuum*, tot 

Ncque aliud quidquam , nifi hoc, quod habeo , 
paliium ; 

Linguali quoque etiam venditariam* . 

Cr. Hau , nulla tibi lingua eft , qua quidem dicat, 

Dabo ? „ » 

Gel. Veterem reliqui : eccam i’ilam , qua dicat , 

Cedo. 105 

Cr. Malum tibi dì denti Gel. hac eadem dicit tibi. 

Cr. Quid rune ? iturus , a» non ? Gel. abi Tane do- 
mum . 

Jani illò venturum dicito, propera, atque 

abi . 

Dcmiror, quid ili tee me ad fe arcctfi jufferit , 

Qua numquam julììt me ad fe arcefiì ante 
hunc dicm , 1 to _ 

( 
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Ila fatto sì , eh’ io lo perdcffi . Adeffo 
Con nome tratto dalla verità , 

Alt chiamo Rodipoco . Cr. Uh , tu mi hai fatto 
Rider oggi di cuore. Gel. Quando , dove? 

Cr. Qui , aliar che tu bandivi la tua vendita. 

Gel. Ah fu* buccia ! JJ hai'nteja tu? Cr, Degniffìma 
Di un tuo pari. Gel. Ove vai prefentementeì 

Cr. Jo veniva per te. Gel. L a che Jare? 

Cr, Pane gira ordtnomrni , che io pregatili 
JJlantemente , che veniffi in caja 
R’o/lra con meco . Gel. Gnaffe ! io là ci corro 
Di tutta pvjla . Di , le curatclle 
Son cotte già ? gli agnelli quanti furono , 

Clì ella facrijlcò ? Cr. Ella non ne ha 
Sacrificato nè tnen uno . Gel. E come ! 
Dunque •.he vuol da me ? Cr. Credo , che voglia 
Chiederti dieci Jlaja di farina. 

Gel. E avrò io coraggio mai di chiederle 

Una fìntile coja : Cr. An-i egli è tutto 
A rovefeio . di la vuol, che tu ne faccia 
Credenza a noi . Gel. Va , e dille , chi io non ho 
Da far credente , nè da far armadi . 

Altro io non ho , che quejlo mantelluccio ; 

E una lingua ancora vendereccia . 

Cr. Uh, non hai tu lingua da dir Darò? 

Cel. Ilo lafciata la vecchia , e ho manomeffa 
QuejV altra nuova , che fa dire Dammi . 

Cr, Jl fiflol , che ti roda . Gel. Quanto a queflo , 
Te lo fa dire ancora. Cr. Che rijolvi ? 

Vuoi tu venirci, o no? Gel. Va pure in cafi , 
E dille, che or or io farò colà. 

Spacciati, va. Mi maraviglio bene , 

Che colei , la qual , fin da che il marito 
Se ne andò fuori, mai non mi chiamò , 
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Poftquam vir abiit ejus. miror» quid (Tet* 

Nifi ut pcriculum fiat; vifam , quid vclit. 

Sed eccum Dinacium ejus puerum . hoc videi 
Satin’ ut facete, atque ex pi&ura afiitit ? 

N32 ifie xdcpol vinum poculo pauxillulo tlf 
Saepe exanclavit fubmerum fcitillumc, 

i 


114. Ex p/ifurs. I d eft, grifi!. tt «. Su^merum . Aliqmnfum ma. 
ce, eufebemt: ur alibi loquttuc . V. rum , non admodum auua diiucum . 
N. Epid. ad. j. j. 19. 
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Ali abbici fatto chiamar prefèntemente , 
Non fa p rei che poffa effe re : a ogni modo 
Voglio andar a veder cofa fi voglia , 

Per tornii almeno la curiofità . 

Ala ecco quà Dinacio , il fuo rogalo. 

V e là che pofitura graziata , 

E pittore/ca ! Gnaffe ! quanto io veggo , 

Saporitiffìmamcnte votò 

Piu bicchierin dì vin preffo che pretto. 



Plàvto . (Lo Stìco) 


C 


ACTUS SECUNDUS. 

I 

SCENA PRIMA. 


Dinacium y Gelasimus. 

M ercurius» Jovis qui nuntius perhibetur, 
nuo.quam a?quc patri 

Suo nuntium lepiduru attulit, quam ego nunc 
mea hcrae nurtiabo. 

Itaquc onuflum pcétus porto laetitia lubentiaquc : 

Ncque lubct , nifi gloriofe, quidquam prolo- 
qui. profeto 

Amopnitatcs omnium vcncrum atquc vcnuflatum 
afferò . $ 

Ripifque fuperat mihi arque abundat pectus la- 

' titia meum. 

Propterea, Dinacium, pedes hortarc . honefla 
dieta faftis : 

Nunc libi potelìas adipifeendi cfl gloriam , lati- 
dem , decus : 

Herique egenti fubveni : bcncfaSa majorum 
tuorum exauge . 

Quae mifera cxfpe£ìaiionc eli Epignomi adven- 
tus viri . t o 

Proinde ut dccet , amar virum fuum cupide . 
nunc expedi , Dinacium . 

Age , ut placet; curre , ut lubet ; cave quem- 
quarn floccifeceris , 


3. Lul’tntit . Vide noti* Perfa , valer verhs »d rem conferve . Inho* 
aéì. 5. Icen. i- veri. 8. nella en m oratio eli , cui fidem re 

7. HonejU . Honcjitre diiis faflit . non lacias . 
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ATTO SECONDO . ” 

SCENA PRIMA. 

Dxwacio^ Celasimo. 

IÌ^ercurio fìeffo , il qual dicon che fia 

Il mefiaggier di Giove , non recò 

Giammai a fuo padre un così grato avvifò t 

Quanto quejlo , dì io adeffo recherò J 

Alla padrona mia. Per queflo io fentorni 

Ricolmo il petto tutto di lentia , ' 

E contenterà , nè voglio lajciarmi 

Vjcir di bocca parola , la quale 

Non fa p pia del magnifico , e fublime . 

Io fono apportator delle delizie 
Di quante fon le Veneri , e le Grafie. 

JK on cape nel mio petto l alle gretta / 

Ma fu pera le ripe , e f gorga "fuori 
A gufa di torrente. Sicché via , 

A fi rettati , Dinacio , fprona fu 
Le tue calcagna : le parole fieno 
Sofienute da fatti . Ora ti è giunta 
L occafion di acquifiare , e gloria , e onore? 

E riputazione . Aggiugni lujlro 
Alle alta gefla de' grandi avi tuoi. 

Soccorri la padrona poverella , 

Che afflitta langue afpettando T arrivo 
Del fuo marito Epignomo , perchè 
Ella f ama di cuor, come fi deve. 

Spacciati fu , Dinacio ; fa quel tanto ? 

Che ti viene in talento : corri pure 
A pofla tua ; non far di aver riguardo 
Per alcuno ; refpingi tutti , e fatti 

C ij 
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Cubiti* depulfa de via ; tranquillam concinna 
viatn . 

Si rex obflabit obviatn , regem ipfutn prius 
pervertito . 

Gel. Quidnam dicam , Dinacium 15 

Lafeivibundum tatn lubenter currere r 

Harurdinem fert, fportulamque , & hamulura 
pifcarium . 

Din. Sed tandem, opinor , sequius eft heram mihi 
effe fupplicem , 

Atquc oratore* mitterc ad me, donaque ex au- 
ro , & quadriga* , 

Qui vchar. nani pedtbus ire non queo , ergo 
' jam revoriar. 20 

Ad me tri & fupplicari egomet mihi cenfeo 

aquotn . 

An vero nugas cenfeas ; nihil effe quod ego 
nunc feio f 

Tantum a portu apporto bonum , tam gaudium 
afferò grande , 

Ytx ipfa domina hoc, nifi feiat , exoptare a 
dis audeat . 

Nunc ultro hoc deportem ? haud placet: neque 
id vero oiììcium -arbitror . 25 

H.c hoc videtur mihi magi» meo convenire 
huic nuntio . 

Advorfum ut veniat , obfccret, fc ut nuntio 
hoc impertiam . 

Secundas fortunas decent fuperbiat. 

Std tandem cum recogito , qui potuit feire ha?c 
fette mef 
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Far largo co’ tuoi gomiti . Sbara^ati 
Il tuo cammino . Se ti fi parajje 
Innanzi un Re , un Re prima di tutti 
Manda capolevato . Gel. Qual farà 
Il ticchio , che è ( aitato ora a cofìui 
Di correr così allegro alla impalata ! 

E' porta una fporrelln , e una canna 
Con 1' amo da pelare . Din. Crederei 
A ogni modo però , eh' egli farebbe 
Più conveniente , che la mia padrona 
Si umiliajje a me, e mi JpedtJJe 
Ambafciatori con prefenti di oro 
E cocchi con le mute per portarmi , 

Giacché io non pojjo andar a piedi . Dunque 
Meglio è , che io torni ’n dietro : così è , 
Stimo , che fia dovere , che mi vengano 
A incontrare , e mi porgano le fuppliche , 

Che fu p pone te , che [offe una loppa. 

Una copi da nulla , la notizia , 

Che fo io ? La ventura , che arreco io 
Ora dal porto , il giubilo , è sì grande > 

Che la fìtfja padrona a mala pena 
Aria coraggio di pregarne i numi , 

Quando ella no’l fipefje. E io dovrò 
Una cofa di tanta confeguenya \ 

Andarla a riferir così da meì 
Ah non fia mai ; nè credo di effer io 
In un obbligo tale. Io qui fuppongo , 

Che la noti fa , che arreco , fi meriti , 

Che la padrona vengami a incontrare , 

E mi Jupplichi a farnela partecipe . 

Nelle profperità con vie n l'orgoglio. 

Ala pur , fe ci rifletto , non japrei 
Come pojfa Japer , che io fappia quefiol 

C iij 
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Non enim poftìim, quin rcvortar, quin loqoar, 
quin cdiflcrtem, go 

Heramque ex msrore eximam , benefaQa ma- 
jorurn mcùm 

Exaugcam , atque illam augeam ex infperito 
opportuno modo . 

Contundam fafla Talthybii , contemnamque 
omnis nuntios ; 

Simulque ad curfuram meditabor me ad ludos 
Olympiae . 

Scd fpatium hoc occidit * breve 'fi curriculo : 
quam me pornitet ! g 5 

Quid hoc? occlufam januam video, ibo, & 
pultabo fores . 

A perite , atque approperate , fores facite ut 
pateant : removete moram . 

Nimis hsec res fine cura geritur. vide, quam- 
dudum lue alio & pulto! 

Somnón' opcram datis ? experiar,* fores, an cu- 
biti, an pedes plus valcant. 

Nimis vellem hse fores herutn 
cauflTa ut habercnt maluin . 

Dcfcflus fum pultando . 

Hoc pofiremum cft vobis . 

Gel, lbo, atque hunc compellabo. 

Salvus fis ! Dia. & tu falve . 

Gel. Jam tu pifeator faclus? 

Dia. Quampridem non edifii ? 

Gel. Unde is ? quid fers ? quid feflinas ? 

Dia. Tua quod nihil refert, ne 


fogiflene , ca 
40 
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SJ- TtUij/bii . TtltijHut & Surfista ,nuncii & prxcones in scerciru 
Gracomm. 


Digitized by Google 


Ì9 


Lo S T I c o. 

No t non poffo patir di non tornare * 

Di non parlarle , e di non dirle tutto 
£ così torla un tratto di amarena . 

A que[lo modo io vengo a coronare 
La cortesia degli antenati miei , 

E colmar di contento inafpettato 
Quella infelice , in modo piu a propofuo . 
Avvilirò le gefla di Taltibio % 

E terrò in rafia tutti gli altri araldi . 

Vo' con qucfìa occafìone efercitarmi 
Anche alla corja per li giuochi Olimpici . 

Ala quefio tratto di firada è finito , 

E' troppo breve per la corf.i mia. 

Oh quanto mi dijptace ! Ma che è quefio f 
Veggo chìufa la porta. Voglio andare 
A picchiare', alto > aprite , e avvicinatevi , 
Fate, che fi [palanchi quefia porta. 

Via , togliete ogn indugio . Quefio affare 
Tanto importante , tratta/i con troppa 
Negligenza . Ora ve’ quanto mi fanno 
Stare qui in piedi a difagio , e picchiare ! 

Che , badate a dormire ? Or vedrò io 

Chi fia più forte , o /’ ufcio , o ì piedi , o i gomiti . 

O che piacere avrei , che quefia porta 

Piantato aveffe il padrone , acciocché 

Toccaffe delle fue. Lo non ne pofjo 

Più', fono fianco di buffare', a voi» 

Pigliatevi quefi' altra , e farà l ultima. 

Gel. Voglio andar a chiamarlo. Ben ne venga • 
Din. Ben ne venga anche tu . Gel. Sei diventato 
Già pefeatore . Din. Da quant ha, che tu 
Non hai sbattuto il dente ? Gel. Onde ne vieni 
Che cofa porti ? cofd è tanta fretta ? 

Din. Non ti pigliare gl’ impacci del Roffo . 
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Curcs . Gel. quid iflic indi? 

Din. Quas tu vidcs colubras ? 

Gel. Quid tam iracundus? Din. fi in 

Pudor «flit , non me appellcs . 

Gel. Poflum feire ex tc vcrum ? 

Din. Potè* . hodic non ctrnabis . 

ACTUS II. SCEN 
Pan'eg yris , Gelasimvs , Dinacium . 

C^uisnam , obfecro , has frangit foresi ubi cft ? 

Tun’ hsc facis ? tuo' mihi huc hoflis venis ? 
Gel Salve , tuo arcdlitu venie huc . Pan. càn' 
grana fures eftiingis ? 

Gel. Tuo* inclama, tui delinquunt : ego, quid me 
vdles, vifcbam : 

Nam equidem harum miferebat. Din. ergo au- 
xilium properc latum eli . 5 

Pan. Quilnam hìc loquitur tam propc nos ? Din. 

Dinacium . Pan. ubi is cft 5* 

Din. Refpicc me , & rclinque egentem parafitum , 
Panegyris . 

P an. Dinacium ! Din. iftuc indiderc nomen majores 
mihi . 

Pan. Quid agis? Din. quid agam , rogitas ? Pan. 

quid ni rogitem ? Din. quid mccum cft libi? 
Pan. Men’ faftidis, propud iofe ? eloqucrc properc, 
Dinacium . t o 

Din. Jubc me omittere igitur hos , qui rctincnt . 
Pan. qui rctincnt ? Din. rogas ? 

jo, Sjitt tu viitt etluhst? In- lubras videaf : quod Furi* non r*» 
fanum dicir «(Te Parafirum puer, d's modo ardentibus , fed colubri* 
arque a Furiis & infempenis agita- quoque ac feipenribu» ìnfccliri eos , 
ri: ideoque ec eo qu*nt, qua* cc- quos agitatane, putabantut. 


5 » 
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Gel. Cojìl che ci i? Din. Che diavol vedi tu? 

Gel. Perchè sì collorofo ? Din. Se tu aveffi 
Un poco di rojjore , non verreflimi 
A dar ciarle . Gel. Si può faper da te 
La verità ? Din. Oh , quefìo sì. Tu oggi 
Rcjlerai [en~a cena a denti asciutti. 

ATTO li. SCENA II. 

\ 

Panegira, Gelasimo, Dinacio. 

O Dio , chi è che frac a [fa que fi' ufcìo ? 

Duv è ì Tu mi fai quefìo l Tu mi vieni 
A rompere la porta da nemico ? 

Gel. Sii tu la ben trovata . Lo vengo quà 

Per ordin tuo . Pan. E per quefto mi rompi 
L' ujcio ? Gel. Gridane que' dì cajà tua . 

La tua gente ti fece tal mancanza . 

Lo quà veniva per veder che coja 
Tu voltjfi da me ; e in veder tanto 
Fracafjo , i’ ave a pietà di que fi a porta . 

Din. Si vede bene dal J occorfo pronto , 

Che le rccafli . Pan. Chi mai parla qui 
Tanto vicino a noi ? Din. Il tuo Dinacio. 
Pan. Dov è? Din. Volgiti a me , e lafcia andare 
Cote/ìo perentori di parajfuo . 

Pan. Dinacio! Din. Que fio è il nome , che mi pofero 
J miei maggiori. Pan. Che fai? Din. Mi dimandi 
Che faccia io ? Pan. E non ho a dimandartelo ? 
Din. Che hai tu che far con meco ? Pan. Ah , sfron- 
datacelo , 

E a te fa afa la perfona mia ? 

Di’ fu quel , che hai da dirmi , fenica repliche . 
Din. Dunque ordina a cofloto , che trattengon/ni , 
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Omnia membra laflitudo mihi tcnct . Pan. lin- 
gua m 

Sat feio tibi non tenere . Din. ita celeri curri- 
culo fui 

Properc a porto , tui honoris caufla. Pan. cc- 
quid apportas boni? 

Din. Nimio impartior multo tanta plus, quarti fpcras. 

Pan. falva fum . t 5 

Din. At ego perii , quoi medullam laflitudo perbibit . 
Gel. Quid ego ? quoi mifero medullam ventris per- 
cepir fames . 

Pan. Ecquem convenirti? Din. multos. Pan. at vi- 
rum ecquem ? Din. plurimos . 

Vcrum ex multis ncquiorcm nullum, quam hic 
cft . Gel. quomodo ? 

Jamdudum ego iftum patior dieere injurtc mihi . 

Prseter hac fi me irritaflìs. Din. adepol cfuries 
male. 20 

Gel. Animum inducati!, ut iftuc vcrum te elocutum 
efle arbitrer. 

Din. Munditias volo fieri, ertene huc feopas, fimul- 
que harundinem , 

Ut operam omnem aranearum perdatn & tex- 
turam improbam , 

Dejiciamque earum omnis tclas. Gel. miferse 
algebunt portea. 3 $ 

Din. Quid? illas itidem erte ccnfcs, quafi te cutn 
verte unica? 

Cape illas feopas . Gel. capiam . Din. hoc ego- 
mct, tu hoc converre. Gel. fecero. 
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Che mi laffcino . Pan. E chi mai ti trattiene ? 

Din. Chi mi trattiene ? la lajfe^a mi ha 
Ghermito tutte quante le mie membra. 

Pan. Son però certa , che non ti afferrò 

La lingua. Din. Per tal mo' fpronai le fcarpe t 
E giun/t a un batter di occhio qui dal porto , 
Per tuo riguardo . Pan. Che coffa di buono 
Mi arrechi tu ? Din. lo ti ffarò partecipe 
Di co/e a/ffai più grandi , che non J 'peri . 

Pan. Beata a me. Din. E me mal arrivato. 

Cui la /lancitela è giunta a penetrare 
Sino a’ medolli delle offa . Gel. Confiderà, 

Un po' me , cui la fame è giunta fino 
A occupare le midolla della pancia . 

Pan. Hai ' ncontrato neffuno ? Din. Incontrai molti * 

Pan. E di uomini ? Din. Molttffìmi ; a ogni modo / 
Fra tanti un più marchiano marangone 
Di co/lui, non mi è dato. Gel. E cornei egli è 
Parecchio tempo , eh' io J offro di molti 
Affronti da co fluì', ma d' ora innanzi. 

Se mi farai venir la muffa al naffo. 

Din. Avrai , ffo dir , una cattiva fame. 

Gel. Io mi di [pongo a creder volentieri , 

Ch' abbi tu detto in ciò la verità . 

Din. Vo’ che fi ffpay/i. Portate quà fuori 
La fiopa , e una canna per potere 
Diroccare le fabbriche de ragni, 

E la lor orditura fetagurata , 

Con gettar già tutte le loro tele . 

Gel. E poi i mefehini fi morran di freddo . 

Din. Che ti ffuppont tu, che quelli fieno 

Come te > che non hai fe non che un abito ? 
Piglia là quella ffeopa . Gel. Ora la piglio . 

Dio. Io farò queflo , e tu ffpay^a coflì. 
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Di, ?. Ecquis huc eflrert nafiternam* cum aqua? Gel. 

fine fuffragio* 

Popoli ta.ncn aedilitaccm hic quidem gerit. Din. 
age, tu ccyus 

Pinge humum, confperge ante aedis . Gel. fa- 
ciarn. Din. failum oportuit . JO 

Ego hinc araneas de foribus dcjiciam , & de 
pariete . 

Gel. iEdepol reni negotiofam ! Pan. quid fit , nihil 
ctia n feio. 

Nifi forte hofpites funt venturi. Din. ahi lec- 
tos fternite . 

Gel. Principium placet de ledis. Din. alii ligna cz- 
dite , 

Alii pifees depurgate, quos pifeator attuili; 35 

Pcrnam & glandium dcjicitc . Gel. hic hcrcle 
homo nimium fapit . 

Pan. Non ccaftor , ut ego opinor , fatis herz morem 
geris. 

Din. Immo res omnis reliclas habeo, prz quod tu 
velis . 

Pan. Tum tu igitur , qua caufia miflus cs ad por- 
tum , mihi expedi. 

Din. Dicam. poftquam me mififti ad portuin cum 
luci fi in ul, 40 

Commodum radiofus ecce Sol fupcrabat ex mari . 

Duna pcrcontor portitores, ccquz navis vcncrit 

Ex Afta : negant venifle . confpicatus fum in* 
tcrim 

Cercurum y quo ego me majoretti non vidiffe 
cenfeo. 


41. Commodum . Alciatus, ftm: 44. Ctrcurum . V. N. Mcrcat. 1. 

LamUìnus, ttnrum quod, interpre- 1. 8<S. 
untur . • 
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Gel. Così farò . Din. Non ci è chi porti quà 
Fuori un in n affla tojo con dell’ acqua l 

■Gel. Senati i voti del p >polo coflui 
E I eretta la carica di Edile . 

Din. Animo , getta /’ acqua innanzi all’ ufeio , 

E fammi un innacquata pittorejca . 

Gel. Così farò . Din. Dovea effer già fatto . 

Io tonò dalla porta , e dalle mura 
I ragna teli . Gel. Per dio , ci è che fare . 

Pan. Nulla fo ancora di quel , che pofjà effere . 

Se non foff 'e che vengan forcfìieri . 

Din. Altri apparecchia la menfa . Gel. La cofa 
Della menfa mi pare un buon principio . 

Din. Altri fendano legna , e altri fventrino , 

E nettino di f cagli e quelli pefei , 

Che poitò il pejcatore ; altri poi fpicchino 
Profittiti, e gote. Gel. Coflui , in fede mia. 
Ha un talento Jublirne . Pan. A quel, eh’ io veggo. 
Tu non proccuri di f addi sfar bene 
La tua padrona . Din. Anf io ho abbandonate 
Tutte le altre faccende , per far folo 
Quello , che tu defideri . Pan. Se è 
Così , rendimi conto di quel , che hai 
Fatto , circa la mia commìjfione , 

Per la qual ti ho fpedito al porto . Din, Adeffo 
Te ’l dirò . Dopo , che tu mi manda (li 
Al porto , chi era l’ alba, io giun/i là, 
Appunto che J puntava il fbl dal mare. 

Tutto fplendente di raggi. Mentre io 
Vo dimandando a’ guardiani del porto , 

Se foffe mai venuta qualche nave 
Dall’ Afia , e que' mi dicono di no : 

Ecco , eh’ io adocchio un groffo galeone , 

Di cui non credo averne mai veduto 
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In portimi vento fecundo , velo palio* pervenir. 
Alius aiium percontamur , Cuja e(ì navis? quid 
vehit? 46 

Interim Epignomum confpicio tuum virutn, & 
fcrvom Stichum . 

Pan. Hem ! quid ? Epignomum elocutus ? Gel. tuum 
virum , & vitam meam . 

Din. Ve nit, inquam. Pan. tun’ cum ipfura vidifti ? 
Din. ita ego •„ iibens ! 

Argenti aurique advexit multum . Pan. nimis 
fàftum bene! S° 

Gel. Hcrcle vero capiam feopas , atque hoc conver- 
ram Iibens. 

Din. Lanam purpuramque multam . Gel. hem ! qui 
ventrem veftiam . 

Din. Leflos eburatos , auratos . Gel. accubabo regie . 

Din. Tum Babylonica periflromata, confutaquc ta- 
petia* 

Advexit nimium bonz rei. Gel. hercle, rem 
geflam bene ! 5 5 

Din. Poli, ut occospi narrare, fidicinas , tibicinas , 

'Sambucinas* advexit fccum forma eximia . Gel. 
cugepte! 

Quando adbibero, alludiabo : tum fum ridicu- 
lìfiumus . 

Din. Poliea unguenta multigenerum multa. Gel. non 
vendo logos . 

Jam non facio auflionem . mihi obtigit hsere- 
ditas. c e 


53. Eburattr . Sic Apul. Ebore ni- Varrò : Cum in eburneo ledo ac pur- 
tentet ledi • Fx co enim fitbrnt purei operi t toro , cubare videas et- 
Tarn cubiculari, quaoi tnclioiares, gratuiti . 
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Uno più grande , il quale a vento in poppa , 
E a vele /piegate arriva in porto . 

Eravamo diverfi a dimandare 
• Chi ali un , c/li ali altro , che nave era quella , 
E che cofa portaffe : in que/ìo mentre 
Scorgo jopr ejfo tuo marito Epignomo , 

E il tuo fervo Stico . Pan. O dio , che fento ! 
Ali hai nominato Epignomo. Gel. Sì , Epignomo 
Tuo marito , e mia vita. Din. Tanto è t venne. 
Pan. E i hai veduto a dirittura tu ? 

Din. Sì , Ì ho vi/lo io con mia confutatone: 

E ha portato moli oro , e molto argento . 

Pan. O ringraziato il cielo . Gel. Adcfjo , sì , 

Che piglio in man la feopa , e qui mi metto 
A /capare davver di buona gana. 

Din. Porpora , e lana in abbondanza . Gel. E co/è 
Da ve firmi la pancini Din. Belle letta 
Da mangiare , co’ piedi intarlati 
Di avorio , e di oro . Gel. Io mungerò da Re . 

__ _ O 

Din. In oltre , degli arazzi Babilonici , 

E tappeti conneff a più colori. 

So dir , portò di molte co/è buone . 

Gel. Sia ringraziato il del con tutto il cuore. 

Din. E per continuar il mio di/cor/o , 

Tonò di più di molte /onatrici 
Di cetera , di flauto , di arpa , di una 
Bellezza / ingoiare . Gel. Cagna ! dopo 
Che avrò trincato , potrò ben ruzzare; 
x Perchè allora divengo buffoniflitno , 

Din. Di più , una quantità di molte (pccie 

Di balfami , e profumi . Gel. Non fon più 
Nello flato di vender le mie frottole . 

Non vo far più lo incanto d' ora innan-i . 

Mi è venuta un* eredità. Che vadano 
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Malivoli perquifitores’au&ionum perierint. 

Hercules, decumani elle adauftam, tibi quatn 
vovi, gratulor. 

Din. Poli amen» advexit fecum Parafnos . Gel. hei, 
perii mifer ! 

Din. RidiculofiiTumos . Gel. reverram herclo hoc , 
quod convcrri modo . 

Pan. Vidiflin’ virum fororis Pamphiiippum? Din. non. 
Pan. aded? . 6 5 

Din. Immo ajebant eum veniflc fimul, fed ego huc 
citus , 

Przcucurri, ut nuntiarem nuntium cxopcabi- 
lcm . 

Gel. Venalcs iogi funt illi, quos negabam vendere; 

IUico & meo malo ed , quod malevolentcs gau- 
deant. 

Hercules fané, qui deus fis, difceflifTcs* non 
male. 70 

Pan. I , » intro , Dinacium : jubc famulo* rem divi- 
narli mihi apparcnt. 

Bene vale. Gel. via’ adminidrem? Pan. fat fcr- 
vorum Habeo domi . 

Gel. Enimvcro , Gclafime, opinor provenirti futile. 

Si neque illc aded , ncque hic, qui venit, 
quidquam fubvenit . 


73 Vrovoiifli fittile . Utafac'lis, 
facile , ita a futilis , futile adver- 
bium eli . Provenivi futile nihil hic 



aliud lignificar , quam; Nihil effe 
cidi, fruita et. 
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A fiarfi benedire que' maligni 
Spioni degl’ incanti. Ercole mio , 

Ali congratulo teco della tua 
Sorte , che avefli , che quella tal decima , 

Che ti botai , fi fia fatta più grojfa . 

Din. Di più , /eco portò de’ paraffini. 

Gel. Oimè , fon morto. Din. Buffoni all" e fremo, 

Cd. Per dio , che or torno a portar con la fcopa 
Tutta la /palatura, che fio pai , 

Nel luogo file fio dove flava prima . 

Pan. Hai tu veduto ancora Pamfilippo , 

Jl marito di mìa forella ? Din. No . 

Pan. Ala ci è i Din. Dicevan là , eh' era venute 
Aneli egli in/ieme , ma per avvitarti 
Que fi a novella sì de fide rata , 

Prima di faper ah r o truccai via > 

E di tutta carriera venni quà . 

Cd. Eh , vedete : le mie frottole , eh’ io , 

Difiì poc arnfi di non vender più , 

Sono efpofie di nuovo ora alla vendita . 

A un tratto , e con mio forno ora fi pò fio no 
Rallegrar gl’ ìnvidìofì mìei nemici . 

E tu , Ercole mio , con tutto che 

Se’ un nume , i’ ti afiicuro > in fede mia , 

Che non te ne farla venuto male 
Al far de conti. Pan. Va in cafiz> Dinacio, 
Va , e ordina a’ famigli , che ammannifiano 
Pe’l (a grifi fio . Addio. Gd. V uoi , che venga /# 
A darci anco una mano? Pan. Jn cafa ho fervi 
A fufficìcnyi . Gel. Gelafimo mio , 

Che sì , che la venuta tua fin quà 
Aratti refi) una branca di mofiche. 

Se non venne queir altro , e quefio , eli è 
V enuto , non ti dà nefiun foccorfo . 

Plauto. (Lo Stico.) D 
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Ilio ir.*ro ad iibio> , & diflam de diSiS melio- 
nbtis . ' 7 S 

Nan ni illos houiines cxpJlo, ego eccidi pla- 
niiìumc • 
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JLafciami andare a fquadernare un poco 
J hb'ì miei, e impararmi a memoria. 

De' motti de’ piu belli ; perchè s io 
Non giungo a f cavalcare que’ buffoni , 
Per me è bella, e fp acciaia , jen\a meno 


52 A C T U S * T E R T I U S. 

SCENA PRIMA. 

Epignomus , Sticuvs. 

r 

Vjum bene re gefla falvos convortor domum , 
Ni. piano gtares habeo & Tcmptftatibus : 

Simul Mercurio , qui me in mercimoniis 
Juvir, lucnfque quadruplicavit rem meam , 

Ohm quos abicns affaci agrimonia , 5 

Eos nunc larari u s faciani ad venni meo . 

Nam jani Antipbonem convcni atfinem meuoi, 
Cumque co reveni ex mimiciria in gratiam . 
Videtc, qusefo , quid poteft pecunia! 

Quooiatn re bene gefla redille me videt, io 
Magnafque apportavjllc divinas domum % 

Sine advocaus ibidem in cerctiro, in doga. 

In amicinam aique in giatiam convo.tnnus . 

Et hic hodie apud me coenat, S £ fiater meus . 
Narn beri ambo in uno portu fuimus : fed enea 
Hodie foluta eft navis aliquanco prius . 1 

Age abduc has intro , quas mecum abduxi , 
Stiche. 

Se. Here , five ego taceain, feu loquar, feio fei- 
re te , 

Quam rnultas tecuin miferias muhaverim . 


1 *. Sufi. Vide nota* Bicchid. eft , numerare dieeSant; quinquam. « 

&£l. z ■ Icen. 3. verf. 44. _ proprie eil in auiLom- 

i<j. Mul-àverim. Ideii, t| tfJuii- bus , quod penetri diCunl Latini, 
rau 1» . Verste* entra multar 1 , jd 
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SCENA PRIMA . 

Epignomo, Srico. • 

JP otcne con tanto profpero pacceffo 
Ritorno a Jal v amento a caffi mia , 

Ne ho a ringraziar Nettuno , e le Tempeffe 
Dominatrici del mare , e Mercurio 
Nel tempo fleffo , il quale rie miei traffichi 
Mi ha favorito , e co ’ guadagni mi ha 
Fatto quadruplicare il capitale . 

Tutti color , che con la ima partenza 
/ affhffi allora , or gli rallegrerò 
Con la venuta mia. E in fatti a prima 
Giunta y fonmi ' neon tra to con mio Juocero 
Antifone y e corri eravam nemici , 

Ci fiam rappattumati . Ora vedete 
Quanto punte il danaro ! Egli in vedermi 
Tornato in favorevole fortuna , 

E aver portato a caft gran ricchezze » 

Sea^a efferci di mejzo in ter ceffo ri , 

Nel galeone iffeffo , jopra al caffero , 

Siamo tornati in amicizia , e in grazia, 

E’ cenerà flajera in ca/a mia 

Con mio fratello , col qual rrì incontrai 

Jcri a dar fondo in un iffeffo porto . 

La mia nave però queffa mattina * 

Fè vela un poco prima della fica . 

Animo y Stico , mena in caja queffe 
Schiave, le quali ho quà condotte meco, 

St. Padrone mio, o eh’ io lo ti ricordi « 

O no, già fo che J ai quante difgrarje 

D ii) 
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Nunc hunc dicm unum ex illis muitis mife— 
riis *o 

Volo me Eieutheriam capere advenicntcm du- 
mum . 

Ep. Et jus & aquom pofiulas : fumas, Stiche , 

In hunc dicm : tc mhil rooror , ahi, quo luber . 
Cadum libi vctcris vini propino. Si. papa?! 
Ducam hodic amicain . Ep. vcl dccem, dum 
de tuo. 25 

Ubi ccenas hodic, fi hanc rati onci) inflituis? 
St. Amicam ego habeo Stephanium bine ex pro- 
xumo , 

Tui fiatris ancillam : eo cnndixi* in fynbolam 
Ad caenam, ad cjus confervom Sagarinum Sy- 

rum . 

Eadcm cfl amica ambobus , rivalcs tu.nus . 30 
Ep. Age abduc cas intra . hunc tibi dedo dicm. 
Si. Mcam cufpam habeto, nifi probe excruciavero . 
Jam hcrcle ego per hortu n amicam tranfibo mean 
Mihi hanc ocenpatum noScm : tàdein fvnribolam 
. Dabo, & jubebo ad Sagarinum cenar» coqui. jj 
A t egonict ibo, atque obfonabo obfonium . 


ìi.TJeaw etile*'» . Me acciifaio, tìcautr vexari cuoi eum prfardo # 
f'fi eco hunc dicm tofum in Gen o obfonando, lcortindo ccntcrimus . 
cu. indo conlumftro. Quii d;;s »i- 
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Abbia io paffete infu ri con re:o. Adeffo , 

Che ho la J ariana di tornar a co fa. 

In ricorri penja Jt tanti ira r '. fi , 

Voglio franco per me queflo fai giorno , 

E' gialla , e ragia ne voi la dimanda. 

Che tu mi fai. Prenditi pure f ama 
Quefia giornata. Io non no’ da te . nulla. 

Va pur dine ti piace . Faro darti 

Un bar il di vtn vecchio. St. Capperi ! oggi 

Ali voglio divenir coi un amica . 

Anche con ditti , purché tu lo facci 
A fpefe tue; e fe ti appigli a ciufìo» 

Dove ceni fiaterai St. J ho una edita 
Innamorata qui nel vicinato , 

Che Jì chiama Stefania . e è ferva di 
Tuo fratello: ivi appuntai dt cenare. 

In camera di un Certo fuo compagno 
Suoi tu , eh" è chiamato Sagarino , 

Mettendo ognun di noi la fui porzione. 

Ella è amica comune , fiarn rivali, , 

Orsù , conduci ’n cafa ora co fi oro : 

Quefia giornata fa affegnata a te .. 

E s io ne lajcio perder un momento 
In oyo , fetida farne uno /bapayro , 
sì rifar fa dt mio . In quejio punto 
Voglio sfilar in cala dell’ amica 
Per il giardino , a occupar per me 
Quefia nottata, innanzi che promettala 
Ad altri. Nello fejjo tempo io voglio 
Sborfar lo foco imo , e ordinare , 

Che cucini n la cena nelle flange 
Di Sagarino: onderò io in pt-^yt 
A fare quella fpefa , che bt fogna . 

E acciocché va’ alni fpctiaiori 

D iv 
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Atque id nc vos miramini*, hominej fervolo» 
Potare, amare, atque ad ctcnam condicerc , 
Licei hoc Athcrjis nobis . feci cum cogito, 
Potius quam in dividiam veniam , cft ctiatn 
hìc oilium 40 

Aliud pofticum noftrarum harunce ®dium . 

( Pofticam partem magis utuntur aedium.) 

Eà ibo obfonatum, eàdetn referam obfonium 
Per hortum : utroque commcatus continct . 

Ite hac fecundum vos me. ego hunc lacero 
diem . 4J 

A C T U S III. SCENA II. 

Gelasimvs , EricNOMi/s . 

Libros infpcxi , tatn confido, quam poti’ft. 
Me meum obtenturum regem ridicuiis mets. 
Nunc intcrvifo, jamne a portu advenerit : 

Ut eum advenientem meis di&is dcliniam . 

’Ep. Hic quidem Gclafimus efi parafitus , qui ve- 
nir . S 

Gel. Aufpicio hodie optumo exivi foras ; 

Muflela murem abflulit prsuer pedes . 

Cum ftrena obfcaivavii* , fpeftatum hoc mihi 
eft . 


44. Utreque. Ad aiterai c de* *b 
•Iteri* commcatus continuatus eli. 

45. Lacero dicm . Nimium di» lo- 
quor , & verbofus dici molefliam 
•reo: atque ita fluite pan icudo eum 


exerucie . 

7 . Mufttl* . Utrumqne animai, & 
muleta domenica &. felli infer e* 
fuir . quae occurfu Aio tacetene au- 
fyitium . 
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Non vi fcandale^iate , che gli [chiavi 
Si dica buon tempo con le donne , e facciano 
De' tambajcià con appuntare cene , 

Vi dico che in Atene ci è permejfo . 

Ala ora , che ci penfo , an[i che mettermi 
In competenza co’ compagni mìei , 

E de fare bisbigli , e gelosìe : 

No’ abbiamo in quefa caja un altra porta 
Segreta là di dietro , ( giacché tutti 
Vjano più le camere di dietro ) 

Per quella porta voglio ufeir per ire 
A far la fpcfz , e dì là porterolla 
Eoi per 1' orto ; poiché quejìo pa (faggio 
All ’ una t e all' altra caja conijponde . 

Venite quà va’ altre apprejfo a me . 

Di quejìo giorno io vo Jarne uno f radio. 

ATTO ITI. SCENA li. 


57 


Gelasimo, Efignomo. 

Ho dato una rivi fa ai libri miei . 

10 fon tanto feuro , quanto mai y 
Di guadagnare con le celie mie 

Oggi il mio Re . Or vengo quà a vedere , 
5’ e fa giunto nei porto , per potermelo 
Addolcire un tantino a prima giunta. 

Ep. Chi viene a quefa volta egli è Gelafmo 

11 parafilo. Gel. Stamattina io fono 
Dì caja ujcito con un felicifìmo 
Augurio . Una faina > innanzi a’ piedi 
Miei , prefe un topo; col guadagno, eh’ ella 
Ha fatto f amattina , la mi ha porto 

Un buon augurio : per me è coja chiara; 


Digitized by Google 


s* 


Stichus.» 

Narri ut illa vitam rcpperit hodie (Ibi * 

Item me fpero fadìurum. augurium ha:c facit . io 
Epignomus hic quidem eli, qui allat . ìbo ac- 
que alloquar. 

Epignome, ut ego tc nunc cpnfpicio libens! 

Ut prje hftitia lacruma? pr sefìliunt mihi ! 
Valuidin’ ufque ? Ep. fullentatu'n’ll fedulo. 

Gel. Bene atque amice dicis. dì dent qua velis . 
Propino ubi falutem plenis faucibus . . 1 6 

Ccenabis apud me, quoniam l'alvo» advenis. 
Ep. Vocata ed opera 'mine quidem : tao grana cd. 
Gel. Promitte . Ep. ccrtu n eli. Gel. fio fac, in- 
quam. Ep. certa rcs’ll . 

Gel. Lubtnte me, herclc , facies. Ep. idem ego illue 
feio . „ 20 

Quando ufus venict , fiet. Gel. nunc ergo ufus 
eli . 

Ep. Non acdepol polTum . Gel. quid gravare ? cenfco 
Eas: ne le io quid vero habeo in mundo. Ep. 
i modo , 

Alium convivam quanto tibi in bone diem . 24 
Gel. Quin tu promiuis 2 Ep. non graver, li polliem . 


14. Snftcnittam . SuUtntt't ft , id efl , bene valeo. Ir* veSare fe , 
eli portare le, &. b ne vilere. Ira ut f-llenté't le , eli d ■ opr. cirpo- 
Sa rincus de e-> , cui conliabat vale- eia coullitutione diflum Lat.r.rs. 
tu do ; Et f tJiiut me putta enea , * - • 
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Perchè corri ella fi è bufcaro il vitto 
Per queflo dì , così (pero buscarmelo 
A neh' io . Queflo animale è auguriofo . 

Oh , coflui , eh' è lì ritto , è ceno Epì gnomo . 
Voglio andar a parlargli . Caro Ept gnomo , 

Che piacere ferito io di rivederti / 

Ve' come per la conjoìaiione 
Ah vengono le lagrime negli occhi ! 

Se’ flato fempre bene ? Ep. Siamo andati 
Mantenendoci come abbiam potuto . 

Cd. Mi dai , per verità , una novella 

Da amico , e io me ne confalo. Il cielo 
Secondi tutti i defiderj tuoi . 

Jo ti vo’ fare un brindis con le canne 
Della mia gola , raje di Jaluti . 

E giacchi mi / e giunto a falcarne nto , 

Vo che ceni fìafera in cafa mia . 

Ep. Sono flato invitato già da altri . 

- A ogni r:o’ re ne ringrazio. Gd. Dammi 

O O t 

Parola di venire . Ep. Ho già rifallo 
Di andar altrove . Gel. Oh , fa come dico io, 
Ep. Non fono più in flato di accettare. 

Jo fon già fermo . Gel. A fe , tu mi farcfli 
Sommo piacere . Ep. Nt fon pcrjuafò . 

O cct r rendo altre volte , lo furò . 

Gd. E bene, occorre aJeffu. Ep. In verità , 

Che io non pofjo . Gel. Ma qual diffcultà 
Ci hai tu? io ti co* figlio di ventre , 

Che tengo apparecchiato non fo che. 

Ep. Fa a mìo ma’ : va, e proccurati qualche altro 
Camme n fate per quefla /era. Gel. Ala , 

Perchè non vuoi accettar l’invito mìo ? 

T p. Io farei volentieri , s io potè (fi . 

Gel. Io ti afjkuro con certeygi , che io 
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Gel. Unum quidem hcrclc certum promitto tibi : 
Libens accipiam, certo fi promiferis. 

Ep. Valcas . Gel. ccrtutn/re eft ? Ep . certum . coena- 
bo domi . - 

Gel. Quandoquidem operarvi tuam non vis promit- 
tcrc .* 

Vin' ad te ad ccenam veniam ? Ep. fi poffim , 
velim : 30 

Verum hìc apud me coenant alieni novem . 
Gel. Haud poftulo equidem me in ledo* accu nberc : 
Scis tu me efle imi fubfellii virum , 

Ep. At ii oratores funt populi , fummi viri , 

Ambracia veniunt huc legati publicc. 35 

Gel. Ergo oratores populi , fummates viri , 

Sunimi accumbent , ego infimatiS infimus . 

Ep. Haud aquom eft te inter oratores accipi. 

Gel. Equidcm hcrclc orator fum, fed proccdit pi- 
rum . 

Ep. Cras de reliquits nos volo . multum vale . 40 
Gel. Perii hercle vero piane , nihil obnoxie* . 

Uno Gelafimo minus eli , quam dudum fuit . 
Certum eft rauftels pofthac numquam credere* 


Imi fubfellii. Afconiul in non pimi ftpit : quiti non piane 
Verrem : Subjcllit f mi Tribunorum , irti j tilt , fubftllium di 8 um . Hinc 
“Iriumvirorum , Q^itìorum , <*r bu- ergo imi JubftUii virum dixit Pl*u- 
jufmodi minore ixcrcentium ; qui tus . 

*i»» in filli s eurulibut , me tribù - 33. Ambrscit . Urbs eft Epiri , 

ntlibui , ftd in fubftlliit confidi- feu Theiprotite poti US . 
btnt . Vetro 1 . 4. Ut fubfipiri , quid 
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Ti riceverei pur con tutto il gufo , 

Qualor mi deff parola fcura 
, Di venire . Ep. Conjervati . Gel. Sei ferm» 
Dunque di non venire : Ep. Si , perchè i • 
Debbo cenar in cafi . Gel. Giacché tu 
Non mi vuoi dtjpenfar le grafie tue 
In cafa mia , vuoi che venga io da te ? 

Ep. Se io potè fi , con tutto il piacer mio . 

Ma t ho già il pieno numero di nove 
Perjone , che ci vengono a cenare . 

Gel. Oh , ì non ho mica que/la pretensione 
Di avere fedia , e luogo nella tavola 
Jnjiem con gli altri ; Jai , che io fon perfine 
Di bajfo rango. Ep. Ma que’ , che verranno 
Sono de’ maggiorajehi , ambafeiatori 
Pubblici , i quali furono jpediti 
Dal popolo deli Arca al popol noflro . 

Gel. Quando è così, non ci vuol nulla, queflt 
Pubblici arnbafiiadori maggiorafehi 
Si federan nel primo luogo a tavola , 

£ i mi farò nell ’ ultimo degli ultimi , 

Ep. Ma un come te non ifà bene ammetterle 
Fra gli oratori. Gel. Orator veramente 
Son anch’ io , filo ci è la differenza , 

Che le orazioni mie riefeon poco. 

Ep. Dimani poi ci fpajferem noi altri 

Con gli avanzi. Sta fino per cento anni. 

Gel. Che janoì Jo me ne vado già a malora 
Francamente , e alla libera , per dio % 

Senza riguardi , fenza figgezione . 

Nel mondo or ci è di manco il gran Gclafmo . 
Son rijoluto di non dar più credito 
D’ ora in avanti a faine , perchè 
Non ho veduto mai più mal fcura 
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Nani incertiorem nullam novi bcftiam . 

Qua; ne & ipfa decies in die mutat locum,45 
Eam aufpicavi ego in re capitali mea ? 

Ccrtu:n cft amicos convocare, ut confulam 
Qua lege nunc me efurirc oporteat. 
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Beflia , dì que/le j e io mìncKion minchione 
Sono andato a turar gli augu'j mici , 

Jn coja , onde dipende la mia vita 
Da una belila , che cambia dieci volte 
Al di la fianca fì/a . Non occorre altro ; 
Vo' andar a convocar gli amici miei. 

Per confultarc in virtù di qual legge 
Debba io promuover le ragioni mie. 

Per ottenete di morir di jume. 
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ACTUS QUARTUS 

SCENA PRIMA. 

J stip no , Pamphilippus , Epicnomvs . 

I 

|ta me dì bene ament » mcafque mihi bene 
fervaflìnt filias ; 

Ut tnihi volupe’rt, Pamphilippe, quia vos in 
patriam domum 

Redìfle video , bene gc(U re , ambos , te & 
fratrem tuum . 

Pamph. Satis abs te accipiam , nifi videam mihi te 
amicum effe , Antipho . 

Nunc quia te amicum mihi experior cfle , ere- 
ditar tibi . 5 

Ant, Vocem ego te ad me ad coenam , frater tuus 
nifi dixiflct mihi. 

Te apud fé ccenaturum cfle hodie , cum me 
ad fc ad coenam vocat. 

Et magis par fuerat me dare vobis coenam ad- 
venicntibus , 

Quam me ad illum promittcrc , nifi nollcm ci 
advorfaricr . 

Nunc me gratiam abs te inirc verbi* nihil de- 

riderò : i o 

Cras apud me eritis, & tu & file, cum vofiris 
uxoribus . 

Pamph. Et apud me pcrcndic . nam illc heri me 
jam vocavcrat 


ATTO IV. 
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ATTO QUARTO . 

SCENA PRIMA , 

Antifone, Panfilippo, Epignomo. 

S' dio mi guardi, e fe il cielo mi ptofperi 
Le figlie mie , io ferito un gran contento , 

- Panfihppo mio caro , nel vedere 
Entrambi voi fratelli ritornati 
In quefa voflra patria , con avere 
Sì vantaggiati gl' tnterejji voflri , 

Panf, S' io non vedcffi’n prova, A n ti fon mio , 

L’ affe'ion tua , non mi afficurerei 
Dì quefle tue ejprefftoni , fen\ averne 
Qualche malleverìa . Ma giacché in fatto 
Ejperìmento /’ amor tuo , ti credo . 

Ànt. Io t’ in vitere’ a cena in ca/a mia , 

5’ egli non f offe pur che tuo fratello , 

Nello invitar me a cena in caft jua, 

E' non mi aveffe detto, che tu andavi 
A cenar feco . E quando e’ pur non f°JF e > 

Ch io non vo’ comparir di ricufare 
Le grafie fue , e oppormi in che che fio. 

Al piacer fuo , farebbe fato certo 
Conveniente , che all’ arrivo vofro 
Vi aveffi dato una cena io più tofo , 

Che accettar il fuo invito. Or non è mi « 
Intendimento di farvi finche 
In parole . Diman verrete entrambi 
A cafa mia con le mogliere vofre . 

Panf. E pofdoman da me. Sarei fato io 

Il primo a invitarvi oggi , ma prevennemi 
Col fuo invito , da jeri mio fratello , 

Plauto , (Lo Sxico ) E 
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Io hunc dicm, fcd fatin' ego tecum pacifica- 
tus fum , Antipho? 

Ant . Quando ita reni gclfilìis, uti vos veliero , ami- 
cos atque addccct , 

Pax commerciumque cft vobis mccum . narri 
hoc tu facito c-gitts, 15 

Ut cuique horr.ini rcs parata eli , firmi amici 
funi : fi rcs dalla labat , 

Iridi m amici collabafcunt . res amicos invenit . 

Ep. Jam rtdio . nimia eli voluptas, fi diu abfjcris 
a domo , 

Domum fi redieris, fi ubi nulla eli aegritudo 
animo oblia, n . » 

Narri ita me abitate farniliarem rem uxor cu- 
rava meam , 20 

Omnium me exilem atque inanem fecit a?griiu- 
dinum . 

S^d cccurn fratrem Pamphilippum* inccdit cum 
fecero fuo. 

Pamph. Quid agitur, Epìgnome ? Ep. quid tu? quarn- 
dudum in portum venis 
Huc? Pamph. longilìumc . Ep. podi! là jam irte 
eli tranquillus tibi ? 

Ant. Magis quam mare, quo ambo efiis vedi. Ep. 
facis , ut alias res folcs . 25 

Hodic'nc exoncramus navem / fratcr ? Pamph. 
eicmenter volo. 


tj. Commerciarti . Allegoria. Inter qius civitares bellum eli, non eli 
commercimi» &c. " * ", 
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Ma pojjo ajf curarmi di effer io 
Tornato teco in armonìa perfetta ? 

Ani. Poiché i vofìri ìnte refi fono andati 
Come avrei voluto io , e come ancora 
Si conviene al decoro degli amici , 

Potete ajjìcurarvi di godere 
L afefion mia , la concordia , e /’ amica 
Familiarità . Genero mio , 

Tu dei confìderare , che a mi fura 
Di quel , che un ha , fi mantengono [aldi 
Più , o me a gli amici. Quando le fofan\e 
A tracollar cominciano , tracollano 
Così ancora gli amici : amico mio , 

La roba fa gli amici . E p. Or ora torno • 

L' una foddisf anione troppo grande , 

Dopo di e fere fato lungo tratto 
Fuori della tua patria , tornando 
A cafa tua , non incontrar niente * 

Che ti di f gufi. Egli e avvenuto a me 
Una ventura Jimìle . Mia moglie 
Ila attefo così bene al buon governo 
Di cafa , nella lontananza mia , 

Che per opera fùu mi trovo lìbero , 

E fcevro di ogni amaretta . Ma ecco 
Mio f ratei Pariflippo , che fen viene 
Col fuo fuocero . Panf. Co fa f fa , E pi gnomo t 

Ep. E tu ? qua ut’ ha , che fei arrivato in porto ? 

Panf. Da gran pe\\o . Ep. Io m’ immagino , che già 
Cofui farà tornato teco in calma . 

Api. Jn calma a fai maggior di quella , che 
A vefe entrambi voi nel vofro viaggio . 

Ep. Tu la fai da tuo pan . Fratei mio , 

Vogliamo f caricar oggi la nave ? 

Panf. Non ci diatn tanta fretta . Meglio che 

- M 
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Nofmct potius onercmus viciflatira voluptatibus 

Quam tnox co£ìa eli corna? impranfus ego fura. 
Ep. abi intro ad me, & lava. 

Pamph. Deos falutatum atquc uxorem modo intro 
devortor domum . 

Ep- Apud no* eccilla fdlinat cum forore uxor tua. 
Pamph. Optumum eli. jam ifloc n or* minus crii. 

Ep. jam ego apud te ero. 31 

Ant. Priui’quam abis , prsfente tc buie apologum age- 
re unum volo . 

Ep. Maxumc . Ant. fuit olio» , quali ego futn , fc- 
ncx : ci fili* 

Dux crani, quali nunc me* funt : e* erant 
duobus nupt* fratribus, 

Quafi nunc me* funi vobis. Pampk. tniror, 
quo evafuru’lì apologus . 35 

Ant. Erat minori ilii adolcfccnti fidicina & tibicina ; 

Peregre advexerat , quafi nunc tu: fed illc crac 
csplcbs fenex , 

Quafi ego nunc fum . Pamph. perge porro . 
prsfens hic quidem eli apologus . 

Ant. Deinde fenex ilie illi dixit, quijus erat tibicina , 

Quali ego nunc libi dico. Pamph. aufcuho , 
acque anin.um advorto fedulo . 40 

Ant. Ego tibi n tarn fìliam , bene quìcum cubitarcs , 
dedi: 


v/. Ontumus . Feftiviter & con- 
cinne; etenira ad exonerarionem , 
«]h* prsecefler-r , alluluro . Quarti 
metaphorae formarti eri .un Mi). a il. 
3. 1. amplexus eli: Ontra tt hit*- 
mudine . * 


jt. P'ffe-it hic . Scilicet , quia 
nos in re prafenti Curtius , in quo- 
rum perlonu Apologus irte examnC- 
£im convenir. 
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*’■ Penfare a J caricar la nave , io va', 
ooi badiamo a ricolmar noi 
' /^i piaceri , e di g’afli fra noi fejji. 

La cena è cocca ? penfa , cAcr io Jon anco 
Dcg i uno . Ep- òWi ’/2 capi mia , e meccici 
A ’cl bagno . Panf Prima io vo’ fare una. corpi 
In caja , a adorare i nofiri dei , 

E Jatucar mia moglie . Ép. Eccola quà 
Jn caja mia , in faccende con pia 
Sorella. Panf. Va benijjìmo . S’ ì queflo , 

Arem men dì ajpettare . tp. Or fard in cafa 
Tua. Ant. Prima, che cu ce ne vadi , io voglio 
Avanci a ce coricare a co fui una 
Novellerà. Ep. Benijjìmo. Ant. Una volta. 

Ci era un vecchio, pguraci come 
Sono adeffo io: egli aveva due figlie , 

Come jono or le mie : cojloro erano 
Alar itace con due fratelli , appunto 
Come le fighe mie jon con voi due. 

Panf Non Japrei dove pojfa ire a parare 

Cotejla novelletta. Ant. Quel più giovane* 

Era qtiefi due fratelli , avea in fan cafa 
Due Jonatrici , una di cetra , e i altra 
Di flauto , che V avea portate fico 
Di fuori, come fa cefi ora tu. 

Quel tal vecchio era vedovo , corri ora 
Sono appunto io. Panf Deh, tira pur innanzi. 
Alla fe , quefia tua novella è in punto . 

Ant. Or quel tal vecchio diffe a quel tal giovane % 
Che avea la danna, che fonava il flauto , 
k Coni ora , a mo' di epmpio , io dico a te. 

Panf Sento, e ci fio con tutta 1 attenzione . 

Ant. Jo ti diedi mia figlia , acciocché ella 
Poteffe farti buona compagnia 

E iij 
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Nunc mihi reddi ego aquom efic abs te , qu?- 
cum cubicem , ccnfco . 

Pamph Quis iftuc dicii? an iilc , quafi tu? Ane. 
quafi ego nunc dico libi . 

Jrrmo duas dabo, inquit ille adolcfccns , una 
fi parum efi : 

Et fi duarum pcenitcbit , inquit, addentur duce. 
Pamph. Quis ifiuc , qu®fo ? an ille, quafi ego? Ani. 
is ipfe , quafi tu . tum fenex 46 

Jlis, quafi ego, fi vis, inquit, quatuor fané 
dato ; 

Dum cquidem , herclc, quod edant , addas .* 
meum ne contruncent cibum . 

Pamph. Vidclicct pareum illutn fuifie fcncm , qui 
dixerit : 

Quoniam ille illi pollicetur, qui eum cibunc po*- 
pofeerit . 50 

Ant. Vidrlicet fuifie illum nequam adolefccntctn , qui 
ittico , 

Ubi ille pofeit , denegavi fe dare g r anum tri- 
tici . 

Hcrcle , quia acquom pofiuiabat ille fenex , quan- 
doquidem 

Fili® ili* dederat dotem , accipere prò tibicina . 
^ ampli. Herclc , ille quidem cerco adolcfccns dotìc 
vorfutus fuit , 55 

Qui feni ilii concubinam dare dotatam noluit. 


5*. Vtllieetur. F.ft fnim proprie feren'i* promiffio. Unde refte ffl in 
fnlhceri apud ICtos , qmim ultra» ('«fina aO. 3. 2. Cpurtni uxrrii pel~ 
«ffcrimui, fc Ptlhttttnt {'oline ot- iiiur /urti, gut/t tire il*. 
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In letto', crederei , eh' c foffe giu fio, 

Che adeffo mi rendi ff 7 contraccambio , 

Dando tu a me una r.io ,-~.i ancora 
Da poterci dormire. Paci'. Chi è , che dice 
Cotejlo: fo'fe quii tal . come te? 

Ant. Sì, quell' io , ver big -j , il dice a te . 

Any , qu and' una non baflt . darottene 
Ancora due , ri/pofe quel aiovaie. 

E fe di due nè men farai contento , 

Ne aggiungeremo , foggia nje , altre due , 

Panf Chi rijpofe così l fo'Je colui , 

Come me, verbigrafia ? Ant. Colui 
Appunto, come te. Aliar quel vecchio , 

Come dtccjfi me , diffe , fe vuoi , 

D aramene pure quattro , a condizione, 

Che tu dii loro ancora da mangiare. 

Perchè non dien lo j piano alla difpenfa 
Mia . Panf. Bi fogna ben dire , che quel vecchio , 
Che parlava così , foffe un taccagno , 

Uno /pilorcio , mentre fi avanzò 
A dimandar anche il mantenimento 
Delle donne a colui, che glie le aveva 
Pronte fe . Ant. Anfi quel giovane , bifogna , 
Ch’ egli foffe un gaglioffo , il quale , in che 
Si vide fare una ri chi e/la tale , 

Diffe di non volergli dar nè meno * 

Un granello di grano . E in verità , 

Non faceva quel vecchio una dimanda t 
Che non fi convenire , pretendendo 
Qualcofa anch’ egli per la fonatrìce\ 

Poic/i egli aveva sbotfate le doti 
Per la jua figlia . Panf E ì dico, che quel giovani 
.Ebbe pur /ale in zucca a non volere 
Dar al vecchio la donna con la dote, 

E ir 
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Aru. Sene* quidem voluit , fi poiTct indipifci de cibo : 
Quia ncquit; qua lege licuit, velie dixit fieri. 
Fiat! ille inquit "adolefcens. facis benigne! in- 
quit ftnex . 

Habcón’ rem fa&arn ? inquit. faciam ita, inquit, 
ut fieri volcs . 6 o 

Sed ego ibo intro , & gratulabor vofirum ad- 
* ventum filiis. 

Pofiea ibo lavatum in Pilum : ibi fovebo fcnc- 
tìutcm meam. 

Poft ubi laverò, otiofus vos opperiar accubans. 

Pamph. Graphictim mortalem Antiphonem! ut apo- 
logum fecit , quam fabre ! 

Ut jam nunc fcelclìus efie ducit prò adolefcen- 
tulo ! <55 

Dabitur homini amica , nocìu qua» in lefio ac- 
cendct fenem* : 

Namque, scdepol , aliud quidem illi quid amica 
opus fit , nefeio . 

Sed quid agit parafitus nofler Gelafimus? etiam 
vaici ? 

£p. V idi aedcpol hominem haud perdudum ! Pamph. 
quid agit ? Ep. quod famelicus . 

Pamph. Quin vocàfli hominem ad ccenam ? Ep. ne 
quid adveniens perderem . 70 

Atque cccum libi lopum in fcrmone ; prsfens 
efuricns adeft . 

Pamph. Ludificcmur hominem . Ep. capti confili! 
memorem mones . 


Pitum . Marini legi , Py'lum , 
|d 'ft, ba neutri teu labrum. I. Poi- 
lux lib. io. t<. TIviA^ , vii •ru- 
pi rim , in quo vttrres lav»l>ant . 
Probo conieÀuram Lambirli Agen- 
ti* , ibo lavatum in piolum , hoc eli , 


«rvtX.» . Nihil veriu* . 

71. Lttpurn in (ormoni. QunfJ 
Plauru; h c in frrmoni , T renf. 
Adelph. aft. 4. a. Luput in 
dixit . 
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^nt. 7V/zró il vecchio , fe pur vernagli fatto , 

Di metter fi ’n ficuro circa il vitto ; 

Afa (juefìo non efjendoglt riufcito , 

_ Accettò quel partito , che potette 
Ottenere . Si faccia a modo tuo , 

Diffe il giovane . Gran mercè alla tua 
Cortesia , diffe il vecchio . Poffo io 
Tener la cofa per fatta ? Ti voglio 
Far contento di quanto tu defideri. 

Afa io vo’ entrar in cafa , e rallegrarmi 
Con le mie figlie dell' arrivo voflro . 

Poi mi porrò nel bagno , dove io voglio 
Rattemperare il freddo dell’ età . 

Lavato che io mi fia , vi a fp e iterò 
Agiatamente fur un letto , fèn^a 
Penfare ad altra cofa . Panf. O che golpone 
£’ quefio noflro Antifone! hai veduto 
Con che fin arte ha faputo comporre 
La fra novellai il guidone fi fa 
Ancora giovanetto . A ogni modo 
Rifognerà pur dargli la rogarla , 

Che nel letto la notte lo tormenti , 

E lo ponga in ifmanie ; perchè , 

Per verità , non fo a che altro poffa 
Ella fcrvirgli . Ala , che fa quel noflro 
Paraffino Gelafimo ? fia bene ? 

Ep. Non ha molto , che il vidi. Panf Cofa fa! 
Ep. Fa quello , che fuol fare un affamato . 

Panf. Perchè non l’-invitafii a cena tuì 
Ep. Per non farmi del danno il primo dì, 

Che io giugneffi ’n cafa . AI a ecco il lupo 
Nella favola. Fello fi fcannato 
Dalla fame. Panf. Teniamlo un poco a loggia , 
Ep. Quefio difegno uvea già fatto anchi io. 
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ACTUS IV. SCENA II. 


Gelasimvs , Pamphilippus , Epignomvs. 

Siìd ita quod occcepi* narrare vobis ; cum hie 
non a dui , ■ l/ . 

Cum amicis deliberavi jam , & cum cognatis 
meis : 

Ita mihi au&ores fuere , ut egomet me hodic 
jugularem fame . 

Sed vidcóne ego Pamphilippum cum fratre E- 
pignomo ? atque is eli . 

Aggrediar hominem . fperate Pamphilippe , o 


f P 


es mea : 


O mea vita! o mea voluptas ! falve. falvom 
gaudeo , 

Peregre te in patriam rediflc falvom . Pamph. 
fai ve, Gelafimc! 

Gel. Valuiflin’ bene? Pamph. fuflentavi fedulo. Gel. 
sedepol gaudeo . 

vEdepol nae egomet mihi modiùm nunc mille effe 
argenti velim. 

Ep. Quid eo tibi opus cft ? Gel. hunc ad coenam 
hercle ut vocem, te non vocem . io 

Ep. Advorfum te fabulare illud quidem. Gel. am- 
bos ut vocem . 

Ep. ,/Edepol te vocem libentcr , fi fuperfiat locus . 

Gel. Quin tu , fìans obllrufero aliquid ftrenue . Ep. 
immo unuin hoc poteft . 


8. Siiflinravi fedulo. V. N. fuprt Quin tu me invitti, etiamfi non 
3. 2. 14. fuperfiat locut ad fedendum . Stana 

13. Quia tu, flan r. Dìfiingu: : etiam ftienue polTuni aliquid od» 
Qjh n tu? fiant otjlrufero aliquid . ftruere • 


( 1 / 
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ATTO JV. SCENA II. 

Gelasimo , Pantilippo , Epignomo. 

E Così , per feguire il mio dtfcorfo , 

Ch' t vi facevo; in quefo po' di tempo. 

Che nei mi avete ufo , Jono flato 
A conf aitar con amici , e parenti , 

Ed e' mi con figliarono , che oggi 
Jo fìt ffo mi fcannafft con la fame . 

Ala non è quel, che io veggo , Panflippo , 
Col fuo fratello Epignomo f egli' è de ffo . 
Voglio dargli un affollo . O mio afpeuato 
Panfilippo ! fpc runica mia , mia vita , 

Alto diU tto : che tu fi il ben venuto . 

Jo mi confalo dì vederti bene , 

E tornato di fuori a falvamento , 

Nella tua patria. Panf. Addio , caro Gel a fimo . 
Gel. Come f i flato bene di Jalute ? 

Pan (.Ali jono andato mantenendo il meglio , 

Che i’ ho potuto . Gel. Ne godo da dovero . 

O quanto bramerei di trovarmi ora 

Ben mille fìaja di lampanti . Ep. E a che 

Ti fervlrebbon egli: Gel. A fe di dio , 

Vorrei fare una cena, e invitarli 

Solo co fui , e non te . Ep. Con quefo tuo 

Parlar , che j ai , tu trai a' tuoi colombi . 

Cel. Tutti e due ’n vi lerci . Fp. Inviterei 
Ben io te volentieri , Je avan^affe 
Qualche luogo . Gel. Oh , per quefo lafcia fare 
A me, che ritto /i , fetida J e dermi , 

Jnf acchetò ben io , da bravo, qualche 
Coja . Ep. Sol ci faria quefo rimedio , 
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Gel. Quid? Ep. ubi convivae abicrint, tum venia** 
Gel. va astati tua! 

Ep. Una lautum, non ad coenam dico. Gel. di tt 
perduint! 15 

Quid ais, Pamphilippe? Pamph ad coenam, 
herclc , alio promifi fora* . 

Gel. Quid , fora* ? Pamph. fora* herclc vero . Gel. 
qui, maium, libi lafib libet 
Foris coenare ? Pamph. utrutn tu ccnfes ? Gel. 

jube domi coenam coqui , 

Atque ad illum renuntiari . Pamph. folus cce- 
nabo domi? 

Gel. Non enim folus. me vocato. Pamph. at ille 
nc fuccenfeat , 20 

Mea qui caufla fumturn fccit. Gd. facile cxcu- 
fari poteft : 

Mihi modo aufculta. jube domi coenam coqui. 
Ep. non me quidem 

Faciet aurore, hodic ut illum decipiat. Gel. 
non tu hinc abis? 

Nifi me non pcrfpicerc ccnfes quid agas , cave 
fis tu tibi . 

Nam illic homo tuam htereditatem inhiat , quafi 
efuriens lupus. 2 5 

Non tu fcis, quam effli&entur homines noftu 
hic in via? 

Pamph. Tanto plureis, qui defendant, ire advor- 
fum juflero. 

Ep. Non it , non it : quia tanto opere fuadcs ne 
ebitat. Gel. jube 
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Gel. Quale ? Ep. Allor quando gC invitati foffero 
Andati vìa , potrejli venir tu. 

Gel. Jl fijlol , che ti roda . Ep. Intendo dire , 

Per bagnarti con noi , non per cenare. 

Gel. Jl malan , che ti colga . Che ne di' 

Tu, Panfilippo ? Fanf. S" è per me, i’ proni ìfi 
D' ire a cenar fuori di caja . Gel. Che 
Fuori di cajaì Panf Fuori, in verità. 

Gel. Come , domin , ti può toccar il tìcchio 
D’ir a cenar fuori di caja fiancai 
Panf. Che mi configli tu ? Gel. Manda a feufarti 
Con la perjona , la qual ti ha invitato , 

E fatti apparecchiar la cena in caja. 

Panf E arò a cenare in caja folo ? Gel. Solo 

No, invita me. Panf Ma non vorre’ poi io, 
Che 1’ amico . qual trovafi aver fatta , 

Per amor mio , la fpeja , fe /’ avefje 
Per male. Gel. Non ci vuol nulla a trovare 
Qualche feufa . Fa a modo mio : va , ordina 
La cena in cafa, Ep. Io non farò giammai 
Per conjigliarlo , chi egli abbia a gabbare 
1! amico . Gel. Non vuo’ irtene in buon orai 
Credi tu forfè , eh’ io ben non comprenda 
/ tuoi difegni ? amico , fla in cervello . 

Fi fa la mira con la bocca aperta , 

Come un lupo affamato alla tua roba , 

Per ingojarla. Forfè che non fai. 

Che mal governo fanno gli fcherani 

Della povera gente, che cammina 

Per quejle firade la notte ? Fanf Per queflo 

Ordinerò , che fi raddopì ’l numero 

De’ fervi , i quali mi verranno a prendere. 

Onde io poffa venire ben guardato. 

Ep. Via f non vi andrà , non vi andrà , giacché tu 
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Domi mihi, libi, tusque uxori eclcriter etmani 
coqui . 

Si hcrclc faxis, non opinor dices deccptum forc. 
Pamph. Per hanc libi etmani incornato , Gclafime 4 
effe bodic iicet . $ 1 

Gel. Ibifne ad etmani foras ? Pamph. apud fratrera 
coeno, in proxumo. 

Gel. Certumne eft ? Pamph. ccrtum . Gel. «depoi 
te hodie lapide pcrcufTum velim. 

Pamph. Non mctuo : per hortum tranfibo , non prò- 
dibo in publicum . 

Ep. Quid agis, Gelafime? Gel. oratore* tu accipis : 
habeas libi. 55 

pp. Tua poi refert cnim. Gel. fiquidem tnea referti 
opera utere , 

Pofcc . Ep. «depoi libi , opinor, ctiam uni lo- 
cum confpicor, 

Vbi accubes. Pamph. Tane faciundu.n cenfto. 
Gel. o lux oppidi ! 

Ep. Si artè poteris accubarc . Gel. vel inter cuneos* 
fcrreòs . 

Tantillum loci, ubi catellus cubet, id mihi fat 
eft loci . 40 

Ep. Exorabo aliquo modo. veni. Gel. huccine? 
Ep. immo in carcerem. 

Nam hic quidem mcliorcm Genium tuum non 
facies, eamus, tu. 

Pamph. Dcos falutabo modo, poftea ad te conti- 
nuo tranfeo . 


jj. Lapide. De infoienti! Athenienfium javenum, vide notai Arophitr. 

*£t. 1. 1. a. 
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Gli fai tanta premura a non andare , 

Gei. Fa tojlo apparecchiar in caja tua 

Una cena per te , per me , e per mogliata . 

Se lo farai non credo , che potrai 
dimoiai dire , che i avtjfui tradito . 

Panf. Per quejla cena tanto , tu puoi irtene 
Digiuno a letto , Gela/irno mio. 

Gel. Dunque andini tu a cenar juori di cafa ? 

Panf /<* va a cenar in cafa mio J rateilo, 

Qui vicino. Gel. Hai tu Jermo jar così ? 

Panf. Così ho jermo . Gel. Oh , che gujìo , che avrei io , 
Se quejla jera avejjì una jajjata. 

Panf. A on ho timor di quejìo , perchè io , 

Sen^a ufeire alla jlrada , pajjerò 
Pel giardino . Ep. Gela/imo , che fai ì 
Gel. Tu hai ricevimento in caja tua 

Di ambajciatori : fieno tutu i tuoi . 

Ep. F. pure è coja di interi jje tuo . 

Gel. Si coja d’ trite re jje mio, comandami , 

Che io ti jervirò : dimanda pure 

Quello , che vuoi. Ep. Pur mi par di vedervi 

Un luogo da federe per te folo, 

Panf. Quando è così , inviciamcclo . Gel. O jplendore 
Della tua patria ! Ep. Purché pojji tu 
Sojjrir di /lare J fretto . Gel. Menimi anco 
Ti a le biette di jerro . A me mi bufi a 
Tanto di luoghicciuolo y quanto pigliane 
Acchiocciolato un cucciolo . Ep. A ogni mode 
do vo’ farti ottener queflo piacere. 

Fieni. Gel. Cojlì da tei Ep. A o .’ alle bujofe , 
Che in cafa mia , jo dir , tu non torrai 
Dal tuo co/po una grinta . Vieni tu . 

• Panf. Or voglio andare a adorar gli dei , 

Poi Jenra indugio puffo a cafa tua . 


Digitized by Google 


go Stick vs. 

Gel. Quid igitur? Ep. dixi equidcm, in eareeretr* 
ires. Gel. quia iuflcris , 

Eo quoque ibo . Ep. di immortales ! hic qui- 
dem in fummam crucem 45 

Cerna aut prandio pcrduci potei! . Gel. ita in- 
genium meum efl ; 

Quicumvis depugno multo facilius , quarn cum 
Fame . 

Pamph. Non ergo i* tu r apud me fatis fpc&ata eli 
mihi jam tua feiicitas : 

Dum parafitus mihi atquc fratri fuifli , rem con- 
fregimu* . 

Nunc ego nolo e Gclafimo mihi te Catagelali- 
mum . 50 

Gel. Jamnc abifli*? Gelafime, vide, quid es captu- 
rus confili! . 

Egone ? tune ? mihinc ? tibinc ì videi , ut anno- 
na eli gravis ! 

Vides , benignitates hominum ut periere & pro- 
thymise: 

Vides , ridieulos nihili fieri , atque ipfos parali- 
tarier . 

Numquam zdepol me vivom quifquam io era- 
ftinurn profpiciet dicm . 55 

Nam mihi jam intuì potione vincca* onerabo 
gulam . 

Neque ego hoc coramittam , ut homincs tnor- 
tuum me dicant fame. 


Gel. Dunque 


44. Quin juffiris ; lego , fi tuffi - diculo & urbano rifum movente 3 
fi# . fieri dcndiculum , & dcriiiei effe . 

jo. CtugeUfimum . Nolo te e ii- 
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Gel. Dunque ... Ep. Io ti ho detto già , che ti avviafji 
Verjo grotta ferrata. Gel. Se tu vuoi y 
Anche colà andrò io . Ep. O eterni numi ! 
Cojìu't per una cena , o un de/inare , 

Si farebbe tirar fu di una forca . 

Gel. Io Jon di queflo naturale , meglio 
I' mi cimenterei con chiccheffia , 

Che con la fame . Panf. Dunque non vi vuoi 
Andare ? Injino a mo in caja mia , 
l' ho Jpenmcniato molto bene 
Il buon augurio , che tu porti te co . 

Mentre tu eri noflro parafato 
Fallimmo infieme mio fratello , e io . 

Or io non voglio , che tu da trafililo 
Noflro, ci diventaci obbrobrio y e forno . 

Gel. E mi piantafìì già ? A noi , Gelafìmo , 

Penfa a che ti hai a rijolvere . Dunque io . . ? 
Dunque tu . . ? dunque a me . . ? dunque a te.? Tu 
Già vedi quanto la roba vai cara . 

Tu vedi già sbandita dalla gente 
Generalmente quella cortesia y 
E quella bella prometei di cuore. 

Vedi , che non fi fa più f ima alcuna 
Dì chi profeffa la buffoneria , 

Anfi che i celiatoli fon celiati . 

Oh , a fe , non mi vedran vivo dimani $ 
Poiché n quefio momento voglio entrare 
In caja mia , e rimpinzarmi ’l gojjo 
Con una buona infalata di canape. 

Non volendo , che alcun poffa vantarf 
In dire , eh’ i mi fa morto di fame , 


Plauto. (LoStico) F 
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ACTUS QUINTUS. 

SCENA PRIMA. 

ÒTJCHUS . 

^V^ore hoc fu, atque fluite , mea fente ntia : 

* Si qucin hominem cxlptflant, cura foknt pro- 
vilcre : 

Qui hcrcle illa caufla nihil ocyus venit . 

Idem eoo rune tacio , qui provilo Sagarinum t 
Qui mh I ocyus venit tamen hac grati*. 5 
Jam hcrcic ego decumbam folus , fi ille huc 
non venir . 

Cacium modo hir.c a me huc cum vino .trans- 

fcram : 

Polka accunr.ham . quafi ftnex tabefeit d ics . 
ACTUS V. SCENA II. 

1 

* 

Sa g a m.vus , 5 tic / ics , 

S^lvete, Athena? , qua; nutrices Grarci*. 

Terra herilis patria! te video libens . 

Sed amica mea Si conferva quid agat Stepha- 
nium , 

Cura cft , ut valeac . nani Sticho mandaveram , 
Salutem ut nunnaret ; atque ci ut diceret , 5 

Me hodie venturum, ut earnain coquerct tem- 
peri . 

• • . - . 1 

1 

| 

* -Salvile. Vide notas Bacch. a£t. *. fe. j. vetf. x. 
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ATTO QUINTO. 


SCENA PRIMA. 


o 


Stico . 


uasd' uno Jìa afpettando una perfona , 
Si Juol ujcir di cafa per vederlo : 

Cotejìa , quanto a me , è una /cioccherà. 
Perchè , con tutto queflo , non vien mica 
Colui , che af petti , un momento più prejìo . 
Quefìo è quello , che adejjo fo appunto io , 
Jl qual e/co a cercar di Sagari.no , 

Ala non per queflo e’ farà qui più prejìo. 
Ora , s’ egli non viene , io mi porrò 
A mangiar Jolo . Ade fa voglio andare 
A trasportare quà , da caja nojlra , 

Quel barile di vino, e pormi a tavola. 

Già veggo il Sol f parato come un vecchio , 

ATTO V. SCENA II. 

Sagarino/ Stico. 

Su tu /<* ben trovata, Atene mia , 

A utricatrice di tutta la Grecia , 

Patria del mio padrone. O che contento 
Provo nel rivederti ! chi fa come 
Se la pajfa , che fa /’ amica mia , 

La mia compagna Stejanta . Io già diedi 
CommeJJìone a Stico , eh' e ' me la 
Salutaffe , e ìnfieme l’ avvi /afe , 

Ch' io /arei venut oggi , acciocché ella 
Ali avefe fatto trovar pronto un po’ 

F ij 
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Sed Stichus eli hic quidcm. Si. fccifli, hcre» 
facci las , 

Curii hoc donavirti dono tuum fervum Stichum • 

Pro di immortaics , quot ego voluptates fero ! 

Quot rilìuncs ! quot jocos ! quot favi*! IO 

Saltaiioncs , biunditias., prothymias ! 

Stig. Stichc! Si. hem ! Sjg. quid fit? Si. cuge , Sa- 
garinc lepidiiTume ! 

Fero convivam Dionyfum mihiquc & tibi. 

Namque asdepol corna dicìa eli , louiis liber 
datus eli 

Mihi Si tibi apud vos : nam apud nos eli con- 
vivimi! . * 5 

Ibi vofter cornat cum uxore adeo & Antipho . 

Ibidem herus eli nolier . ho« mihi dono da— 
tum ’(ì . 

Sjg. Quis fomniavit aurum ? Si. quid id ad te at- 
tuici ? 

Proin’ cu lavare propera . S<ig. lautus fum . Si. 

opiume . 

Sequere ergo hac meintro. Sug. ego vero fequor. 

Se. Volo cluamus hodie . peregrina omnia il 

Kchnque ; Athenas uunc colamut. fequerc me. 

Sag. Scqu >r , & dornum redeundi principium placet . 

Bona feiva* ftrcnaque obvuin ocecflit mihi. 


18 ScmnUvit . Plura in bunc lo- 
eun- .‘b inrrrprct'bus conge runtur . 
Li.'.is Sic ert veiè pUut nus . Ai: rum 
JtTvttur : ut vero contrarimi! d:ce- 


ret , fomniivit , inquit. Stifpicatur 
Sagaiinus vinum iliud dono damai 
Sfreno non lutile, led auro ab ìpl» 
lunedio cocraptum . 
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Di cena. Ma ecco Stiro. St. Tu, padrone f 
Con far quefo regalo al fervo tuo. 

Ti propone fi di fargli uno fcher^o . 

O eterni dei ! che jalma di gu/h 
, lo porto in fu le jpalle ! quante rifa , 

E quanti fcher^i , e quanti baci , e falli * 

E carejrocce , e gallorie! Sag. Stico ? 

St. Oh ! Sag. Che ci è ? St. E viva bagarino 
Garbatiffmo . lo porto meco Bacco 
Per nofro cornine nfa\ e . E' fata già 
Intimata la cena : abbiamo il luogo 
Libero in cafa vofìra . 1 padron noflri 
Si fono uniti tutti quanti tnfieme 
A banchettare in cafa nafta. Lì 
Cena il voflro padrone con la moglie / 

E 7 padron mio , e Antifone ancora . 

Quefo fu un mio regalo. Sag. Chi fu sì 
Poco defo a guardarfì i fuoi quattrini ? 

St. Cotefo a te che ’mporta ? tu non dei 

Penfare ad altro , che a irti a bagnare • 

Sag. /’ mi fono bagnato . St. Va beniffmo . 

Seguimi dunque dentro . Sag. f ti feguo io . 

St. Oggi abbiamo a dar fondo a tutto il nofro 
Lafcia tutte le cure f ore fiere . 

Siamo in Atene , a Atene penfamo , 

Vien meco . Sag. Vengo . Io veggo un buon 
principio 

Del mio ritorno in cafa ; buon prono fico , 

E buon augurio mi fi è fatto incontro • 


Fiij 
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ACTUS V. SCENA II L 

Sturtianium . 

JVT'Rum vìderi nemini voftrùn volo, fpc&a- 

ti.rcs , 

Quid ego hinc > qusE illic habito , excam : fa» 
ciani vos certiorcs . 

Domo dudum huc arceflua fum . quoniam nun- 
tiatum eli , 

Iftarum venturos viros . ibi fclìinamus omnes , 

Leti is Hcrnendis ftuduimus , mundimfquc appa- 
randis , 5 

liner illud tamen nrgotium mei* curavi amicis, 

Siicho & confcrvo Sagarino tnco , ccena cocU 
ut efict . 

Siithos obfonatus eli. ceterum ego curando id 
allegavi . 

Nunc ibo hinc. Si amico» meos curano hic ad- 
venientcs . 

ACTUS V. SCENA IV, 

S AG ARI N US , S T1CI1US . 

< ^_gite, ite foras : ferie pompam . cado te 
praficio , Stìchc . 

Omnibus rrodis temperare ccrtum 'fi noflrum 
hodie convivium . 

Ita me di ament , lepide accipicmur , cum ho» 
recipiamur in loco , 

t. Ctte tini fgn cttrtndo ì4 tilt- rim miti , qui id curaret & coque» 
g»vì . ùiteroqui ego aliquem priva* rct . 
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ATTO V. SCENA 111 . 
Stefania . 

N°* va ' , che alcun dì voi fi, maravigli , 
Udienza mia , s io , che do lì di caja , 

EJc ora da quefl' altra : or ne. (a prece 
La ragione da me . Come ci fa 
Avvijato poc’anzi, che dovevano 
Venir oggi i mariti di cote/le 
Due forelle , ci fiamo radunate 
Prontamente ■ qui tutte , e applicate 
A imbandire la menja , e metter tutto 
In affetto , e Jcopare , e fpolverare . 

A ogni modo in rnej’o alla faccende 
De' miei padroni , ho penfato anche ai mìei 
Compagni , e amici , Stico , e Salarino , 

Di far loro trovar cotta la cena . 

Stico provvide al mangiare . E fe bene 
lo non abbia potuto di perfona 
Ajfiflervi , ho penfato tutta volta 
Di mandar chi faceffe le mie veci » 

Or me ne torno ’n cafa a attender tutta 
A' camerati miei quando ritornano . 

ATTO V. SCENA IV. 

• Sacarino, Stico. 

, u fette fuori, carreggiate 
A priciffione tutte le vivande . 

Stico , a te affegno la carica di 
Prefetto del barile . lo mi fon pofìo 

F jv 
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Quifquis prxtcreat, comiflatum volo vocari . Se. 
convenir ; 

Dum quidem hercle quifque veniat cum vino 
Tuo. nam hinc quidem S 

Hodie pollu£hira # » praetcr nos , ja&ura dabitur 
ncmini . 

Nofmct inter nos miniflremus # monotrophe* . hoc 
convivium cft 

Pro opibus noflris fati* commodulc*, nucibus, 
fabulis , ficulis , 

Olca in tryblio, lupi ili comminuto cruflulo. 

\ Sat dì. Servo homini modelle mclius faccrc 
fumtum, quam amplitcr, . io 

Suum quemque d«.cet . quibus divitise domi 
fune, fcaphio & caniharis , 

» Batiolis bibunt : at nos noflro Samiolo poterio 

Tamcn vivimus : nos tamen cfficimus prò opi- 
bus noflra ir, oenia. 

Sa". Amics uter utrubi accumbamus? Se. abi tu fané 
fupcrior . 

Aique adeo ut tu feire pofiìs , fafìum ego te- 
cum hoc divido. 15 

Vide, utram libi libet ctiamnum capere# cape 
provinciam . 

Sa". Quid ilìuc eli provincia? Se. utrum Fontinali 
an Libero 

Impcrium te inhiberc* mavis? Sag. nimiò liqui- 
dò Libero. 

Scd amica mea & tua dum comit , dumque fe< 
exornat , nos volo 

Tamen ludere imcr nos . flrategum te facio 
huic convivio. , *© 

9. Lupi IH : lego luti Hit tutti mi- 11. Stmitlt. V. N. Bacch. a < 3 . i, 
ttut» crujiult . «. 
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In animo di fare ogn opra , che 
Jl noflro pafìo venga tramenato 
Oggi , da ogni forra de allegria . 

A fe , noi ferale remo accolti qui. 

Io vo ’ , che ognun , che puffi , fra ’n vitato 
A jlravirrar con noi. St. Alt accordo aneli io , 
Purché ognuno fi porti il vino fuo ; 

Perchè di queflo , a fe, non ne avrà parte 
■ ®co l ’ con danno noflro , altri che noi . 

E noi ci ferviremo da noi jìefft 
Da folirarj . Rifpctto alle nojlre 
Facoltà , quefìa tavola è bonina . 

Abbiamo noci , faverelle , fichi , 

Olive in concia, lupin , bifeottini . 

E [ufficiente. Egli fi a meglio a un fervo 
Lo f pendere difereto , che con tuffo . 

Ognun deve tener la fua mifura . 

Que’ , che vivon di entrate , e che fon ricchi % 
Ufa.no bere in ta^e , in nappi , in gotti ; 

Noi con la noflra ciotola di terra , 

Pure campiamo , pure noi facciamo 
A quel mo ' , che poffiamo , i fatti noflri . 

Sag. Vediamo chi fi ha a mettere a man ritta , 

E chi a Jiniflra della noflra amica . 

St. Mettiti pure tu nel primo luogo . 

E acciocché [oppi, io vo , che la facciamo 
Da buon compagni . Vedi tu qual carica 
Più ti piace , c la prendi fin da mo . 

Sag. Di che carica intendi tu di dire ? 

St. Vuoi tu il comando acquatico, o il vi naie ? 
Sag. Oh , fen^a dubbio alcuno , io vo’ il vinate » 
Ma mentre la comune amica noflra 
Si fa acconciando la te (la , e fi ayrima , 

Lo vo ’ , che noi ci diventane fra noi . 
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Si. Nimium lepide in mentem venit. potius in 

fubfdlio* ' • v 

Cynice accipicmur, quam in le< 5 ti$. Sag. immo 
enim hìc rnagis eli dulcius . 

Sed interim , firatege nolìcr , cur hic ccflac 
eantharus ? 

Vide, quot evathos bibimus. Si. tot, quot di- 
giti fune tibi in manti . 

Canrio e(i Grseca : \ ntvrt ir u , < rpt? mv , >j 
gì Ttnrxfx . 2 5 

Sjg. Tibi propino decurra fonte: tibi tute inde, fi 
fapis . 

Bene vos , bene nos, bene te, bene me, bene 
noflram etiam Sttphanium , 

Si. Bibe , fi bibis . Sag. non mora erit apud me . 
Si. sedepol convivi fat eli , 

Modo nofìra bue amica acccdat : id abeti, aliud 
nihil abeti . 

Sag. Lepide hoc afium efl . tibi propino cantharum : 
vinnm tu habes . 30 

Nimis vclletn aliquid pulpamenti* , Si. fi horum , 
quae aflunt , poenitct , 

Nihil eli. ten'e aquam. Sag. melius dicis : nihii 
moror cupedia* . 

Bibe , tibicen : agc , fi quid agii . bibendum 
bcrcle hcc c(i, ne nega. 


Cum aliis lego: ^ ipì rìse- mifius, lego: Tibi profitto decer», 
sraiu , quali dicercr : aut quinque effonde fi uhi nide.fi fjpis . 
b;be ; auf tres, & fetniquarruor. . diti. Ahi: meram 

li. libi propino &c. Juxta Li ptit ì"’ dicis • 1 go venùs dicerem : di 
con jeft anon em , quam fequitur Sai- tntlius t»xint . 
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Lo ti erto fopraflante della me afa . 

Bella pe nfata ! è me ’ , che ci trattiamo 
Così alla buona , e alla carlona , ajjì/i 
Su di uno [canno , che adagiati in letta , 

All’ ufo magnatizio . S3g. Tu di' bene. 

Anft qui JlefJo , che ci arem più gu/lo . 

Ala perchè 'manto , foprafìante nojho , 

Jl boccale /la’ n c^io? decidi 
Quanti bicchieri abbìamei da votare . 

Tanti , quanti hai tu dita nella mano. 

Sai la canzone : il bicchier va votato 
Cinque fiate , e pof 'cia ricolmato , 

Tre volte Ji rivoti , e la metà 
Di quattro volte : in fine fi berà . 

A re fo br india con dieci bicchieri. 

Tu , fe hai giudizio , ferviti da te. 

Alla falute vcflra , alla falute 
Noflra , alla tua , alla falute mia , 

Alla falute di Stefania nofra . 

E bei fu , fe i uoi bere . Sag. Oh , quanto a me > 
Non mi farò pregare . St. Non ci manca 
A ulta di quanto occorre al noflro paflo , 
Purché fi ur.ìfca a noi la beila nofha . 

Ella fda ci manca , il re fio ci è . 

Si è provveduto a tutto a maraviglia . 

Ti preferito il boccale , il i in ì' hai tu. 

Pur ci vorrei un poco di fi tifato . 

Se tu non fe’ contento di quel , che . . 

No’ abbi a m , non ci vuol nulla a contentarti. 
Ecco qui 1’ acqua . Sag. Jl cielo me ne liberi. 
A que/lo prezzo io non voglio altri intingoli . 
Bei trombetta : a noi , [pace iati : tu hai a bere 
A ogni mo’ quefo intero. Non occorre 
Qui ricujare . Perchè vuoi tu farmi 


9 2 
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• 

Quid hxc faflidis, quod faciundum vides erte 
libi ? quin bibii ì 

Age, fi quid agis: accipe , inquam . non hoc 
impendet publicum . 55 

Haud tuuin iftuc c(l te vcrcri . cripc ex ore 
tibia: . 

Se. Ubi iìlic biberit, vcl fervalo meum modutn, 
vel cu dato . 

Nolo ego nos prò fummo bibcrc . nulli releri- 
mus pjlìea : 

Namque a?d;pol, quamvis defubico vel cadus 
vorti potefi. 

Sag. Quid igitur? quamquam gravatus fuifii , non 
nocuit tamen . 40 

Age tibicen , quando bibifii , refer ad labias 

tibias , 

Suffla cclericcr libi buccas , quafi proferpens 
beflia . 

Agedum, Siichc; uter demucaffit* , poculo mul- 
tabitur. 

Se. Bonum jus dicis . impetrare oportet, quia ae- 
quom poftulas . 

Age ergo obfcrva : fi pcccaflTis , mulcam hìc 
retinebo illico. 45 

Sag. Optumum acque sequiflumum oras. Se. hecn libi 
hoc primum omnium . 

Hsec facetia 'fi , amare intcr fe rivales duos ; 

Uno cantharo potare, & unum feortum ducere. 

Hoc memorabil’ eft : ego tu fum , tu cs ego ; 
uni animi fumus : 


5 cadus vorti pott/1 . Meur* ufirato . Nam fotebsnt pocula rr« 
fius versi potili. Vereres, cadum haufla vertere . Ennius, et ex co 
vtrtcrc , prò esinanire dicebant ; fum- Virg. 9 . flEn. Indulsene vino, & 
pta meuphora a more in convivila cttrmnt trtttrts ttmos. 
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Lo [chinino fa in audio , che pur vedi 
Di dover fare a forcai Vuoi tu bere ? 
Muoviti : dico a tei prendi quà ; quefìa 
Non è una fpe/a , che la faccia il pubblici 
Tanto contegno in firnil bagattella, 

£’ non è da tuo pari . Animo , togliti 
Quefìe canne di bocca. St. Quando arà 
Bevuto cojlui qui , o ferba tu 
Le leggi , che ho dato io , o dalle tu . 

Lo non va ’ , che bejamo alla sfrenata, 

Ni fpilham più il barile per niuno , 

Poiché potrebbe anche un barile intero 
Votarfi a un tratto , facendo a tal modo. 
Sag. Orbi , che ne di' mo ? con tutta quefla 
Tua fteumera , pure non te n è 
Venuto male alcuno . Or , che hai bevuto , 
Rimettiti i tuoi | ufoli alle labra , 

Gonfia le gote a guift di ferpente. 

Animo, Stico , facciam quefìo patto , 

Che chi di noi non iflarà alle le svi , 

In pena abbia un bicchier di vino manco • 
St. Ottima legge è quefìa tua, e perciò 
Pretendendo una cofa convenevole , 

Tu ne devi ottener V efecufone , 

Orsù dunque , v 'ren quà ; fe contravvieni , 
Ne riterrò qui f abito l'emenda. 

Sag. Coteflo è di JanùJfima ragione . 

Si, Prima di ogni altro , to ’ , prenditi queflo , 
O quefìa, sì , eh' eli' è cofa grayofa , 

V edere due rivali , che fi vogliono 
Ben fra di loro, e bere a un boccale , 

E trafìullarfi con /’ ifleffa amica. 

Cotefta è cofa degna da contar fi . 

Lo fono un altro te, tu un altro me. 


54 


Sttchus. 

Unam amicam amamus ambo : mecum ubi eft, 
tecum cft tamen . 

Tccum ubi auie.n cft, mccum ibi autcm cft : 
ncuter utri invider. 

Sag. Ohe , jam fatis. nolo obfczvcs : catuli ui lt>- 
dunt , nunc volo. 

Vin’ amicarli huc cvoccmus ? ca faltabit . St. 
cenfeo . 

Sjg. Mca fuavis, amabilis, amcena Stcphanium , ad 
amorcs tuos 

Foras egrederc , fatis mihi pulchra cs . Se. at 
cnim mihi pulchcrruma. 55 

Sacr. Fac nos hilaros hilariorcs opera atquc adventu 
tuo. 

Peregrc advenientes tc expetimus , Stephanifci- 
dium, mel rncum,* 

Si amabilitas tibi noflra placet , fi tibi ambo 
acccpti Tumus . 

ACTUS V. SCENA V. 

Stzphanwm , Sacaiunvs , Stichus. 

M orem vobis geram , mez dcliciz. nam ita 
me \cnus arnrtna amet , 

Ut ego h'ic jamdudutn exiflTem fimitu vobifeum 
foras , 

Nifi me vobis exornarem. nam ita eft inge- 
nium muliebre, 

Bene cum lauta tft , terfa , ornata, fida clìj 
infeda eli tamen. 
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Tatti e due Jìam di un Jen tinte rito ijìeffo . 
Tutti e due amiamo l’ amica mede] ima. 
Quando ella è meco , è come fejfe ceco ; 
Quando ella è teco , è come JU jje meco . 

Un non ha gelosia dell'altro, bag. Oh, 
Finiscila oggimai . do non vo' io 
Cote (lo canto di civetta. Io vd , 

Che noi turbiamo come botolini. 

Vuoi , che chiamiamo qua la bt Ila nojlra ? 
Fila potrà j arci un balletto . St. Sì . 

Sag. O la mia cara, amabile , giuliva 

Stefania , e fi a trovar chi ti vuol bene. 

Òcnf allindivi più , tu Je rubri bella 
A j uff derida a^li occhi miei. Se. E a miei 
BeluJJima . Sag. Rallegraci anche più 
Di quel, che fumo , con la tua prefen^a. 
Zucchero mio , Stcfaniella mia ; 

Noi giunti qui dal nojìro lungo viaggio , 

Non d fide nani alno, che goderti ; 

Se ri compiaci dell' effetto nojìro , 

Se ti Jìam ben veduti , e cari entrambi , 

ATTO V, SCENA F. 

Stefania, Sagakino, Stico. 

clizie mie , eccovi a contentarvi . 

E sì mi voglia ben Venere bella , 

Come io da un pefóo Jare’ ujcita fuori 

Injieme con voi due , s io non avejfi 

Dovuto trattenermi ad abbiglìarmivì . 

o 

Perchè le donne Jon di una natura , 

Che per quanto Ji lavino , e fi freghino , 

Si abbdlifcano , e acconcinfì , pur Jcmbrano 
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Nimioque fibi mulier mcrctrix repperit odium 
ocyus 5 

Sua immunditia, quam in perpetuom ut placcai 
munditia fua . 

Sag. Nimium lepide Tabulata eft. St. Veneris mera 
eft orano, 

Sagarine . Sag. quid eft? Si. totus dolco. Sag. 
totus ? tanto miferior . 

Sceph. Utrubi accumbo ? Sag. utrubi tu vis? 

Steph. cum ambobus volo : nam ambos amo . 

St. Vapulat peculium*: a&ucn eft, fugit hoc liber- 
tas caput. io 

Steph. Date mihi locum , ubi accumbam , amabo . 
ftquidem placco : tum mihi 

Cupio cum utroque mihi effe bene . St. dil'pe-. 
reo! Sag. quid ais ? St. quid, ego? 

Sag. Ita me di ameni , numquam enim fiet hodic , 
hsec quin Taltet tamen . 

Age mulfa mea ! fuavitudo! falta : faltabo ego 
fimul . 

St. Numquam atdepol me iftoc vinccs, quin ego 
libi pruriam . i $ 

Steph. Siquidem mihi Taltandum eft, tum vos date, 
bibat, tibicini. 

St. Et quidem nobis . Sag. tene , tibicen , primum ; 
poftidea loci 

Si hoc eduxeris, proinde ut confuctus antehac, 
cclcriter 

Lcpidam & Tuavem canutionem aliquam occi- 
pito cinzdicam, 


Sconce 
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Sconce a ogni modo . E urta di noi più fiale 
Eli’ è a fot fi abborrtr in un iflante 
Con la Jcuttaggin fua , che a farfi amare 
Co(lantemente con la pulizia. 

Sag. Che grafiofo parlare! St. Sagarino , 

La ju Venere pretta manina, 

Al dijco'fo , che fece. Sag. Che cos'hai? 

St. Lo' mi fento dolere tutto quanto . 

Sag. Tutto quanto? S' è queflo , (lai malifflmoì 
Stcf. Da che lato mi jeggo ? Sag. Da quel lato 
Che vuo' tu . Stcf. Io vi voglio accanto a me 
Tutti e due, perchè a tutti e due io vo bene . 
St. Oimè, che'l mio peculio va a malora . ' 

Sono fpacciato il mio rifatto , in vece 
Di approffimarfi , fi prolunga , e fcoflafi . 

Stcf. Deh , belli miei , affegnatemi il luogo 
Dove io fegga ; fe pur io vi gradifco , 

Fatemi divertir , com io de fiderò , 

Con tutti e due . St. Oimè , mi veggo giuntò 
A mal partito. Sag. Che borbotti tuì 
St. Io , eh ì Sag. Non occorr altro . A fe di dio 4 
Non farà mai , che noi ce la paffiamo , 

Sen^a che coflei facciaci un balletto. 

A noi y mufin di mel , giulebbo mio , 

E alla y eh’ io ancora ballerò con te . 

St. Oh , nel ballare , a fe , che non mi fuperi ; 
Anfi farò da tanto , fo dir hy 
Da far venir a te ben /’ acquolina . 

Stcf. Giacch’ io debbo ballare y date bere 

Al noflro fonatore . St. E anco a noi • 

Sag. Ora pigliati queflo, fonatore. 

Poi f acciaio , che tu te l’ abbi , come 
Ti Je’ avvedo di fare poco fa , 

Mettiti toflo a farci una fi amplia, 

Pa.A uto (LoStico) G 


jS S T I C H V S. 

Ubi perprurifcamus ulquc ex unguiculis . inde 
huc aquam .* 20 

ACTUS V. SCENA VI. 

1 

E IDEM. 

Sjg. T.« tu hoc, educe: dudum haud placuit 
por io : 

Nunc minus gravate jam accipit , tene tu. in- 
terim , 

». Meu$ oculus , da mihi fuavium , dum illic btbit . 
Prqiiibiìi eli autem lìantem danti faviom 
Dare amicurn amie*, euge cuge ! Ile furi datur! 
Quid igiturr’ quamquam grava;us, non nocuit 
tamen . 6 

Agc, jam inda buccas . Se. nunc jam aliquid 
fuavitcr! . > 

f Redde cantioncm vetcri prò vino novam. 

, ACTUS V. SCENA VII. 

v * 

, Eide.m . 

Sag. C^ci Jonictis aut cinatdicus* , qui hoc tale fa- 
cere podici ? . « 1 - 

Si idee me vorfu viccris , alio me provocato : 
Fac tu hoc modo. SV. at tu hoc modo. Sug. 
babz ! Sr. tata ! Sjg. papx ! Se. pax ! 

Sag, Nunc paritcr ambo, omnes voco cinxdos contra. 

Ve rf. 4. fc. 6. Prejlihili . falere- titHer pafTim , p-o enneubtru & furto 
frix, tju.e tìc Qji*, l:un* , , Venereo) lui emp iii) 1. cereri hoc 

honeitions loci erxt , qua ni l'ru.h- vero cium die le pi.bnce de ubivis 
kulum : cura liU untum notte (bine proflitucbar . 
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» Ma bella , , delicata , e molle , 

Che faccia riferì lire le brigate , 

E deflar tal , che dorata . Qua» mefei acqua, 

ATTO V. SCENA VI. 

« 

Gli stessi. 

Sag. r f 1 o’ tu , trombetta , vuota quefla lampada . 
Toc an fi non placcagli quejlo fugo : 

Or fe lo tue Jen^a cotante invenie . 

Te tu : frattanto , mìa pupilla amata > 

Mentre beve colui, dammi un bacio- ro . 

EU' è da cantoniera il dar de' baci 

In piedi ’n piedi al drudo: e * i va , e viva! 

Così fi tratta il ladro . Or che ne di ? 

Con tutto il tuo contegno , non ti f piacque . 

Or gonfia le tue gote . St. Facci qualche 
Sonatina foave. Noi ti abbiamo 
Vaio del buon via vecchio , e tu ci rendi 
In contraccambio una fonata nuova. 

ATTO V. SCENA VII. 

Gli stessi. 

Sag. /al più vetfofò, e molle ballerino 
Si troverà , al qual poffa dar /’ animo 
Vi fare un firmi ballo : fe mi fuperi 
In quefla ruota mia , e tu disfidami 
Con altra tu . Fa un po ’ , come fo io . 

St. E tu fa un po’ così . Sag. Cappìta ! Se. Capperi ! 
Sag. Corbe-~ole ! St. Poffare ! Sag. In coppia adefo . 
Che fi facciano innanzi tutti quanti 

G i) 
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Satis effe nobis non magi* potis eff , quarti 
fungo imber . ^ 5 

Intro hinc abeamus , nunc jara faitatum fati* 
prò vino’ff. 

Vos fpe&atorcs, plaudite, atquc ite ad vos 
comiffatum . 


Finis Stichi. 
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J battenti più teneri , io gli sfido . 
Tanto fi Jaya il fungo della pioggia % 
Quanto par che Jay am ci noi di bere . 
Andiamcene ora dentro , che no' abbiamo 
A proporyon del vino già ballato 
A bafianyi . Vo' altri Jpcttatori 
Ci farete favor del vojtro plaufo , 

E d'irvene a cenar in caja vojlra . 


Il FINE DELLO Sl/CO . 


G iij 
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ANNOTATION E S 

IN ST1CHUM, 


Aft. ». fc. ». verf. i. Tidui . Ver* 
bum vidua , quod in MfT. & ed. 
omnibut eft , ejecit Murttui : nut- 
Jam ob cauifam . Si putavit , non 
convenire: fciat viduam dici, & 
qua marifum adhuc habet , & 
quae nunquam habuit . Seneca A- 
gamem. verf. 157. 

Dicem per annoi vi dui rifpi- 
ciam virum ? 

Ibid. verf. 17$. 

Ah ttmorantur virgintt vidué 
domi ? 

Verf. 10. Nta tuo id sitimi . Non 
perceperunt Plauti mentem inter- 
prete» . Parer ultro agre & male 
tacere , filiafque a mariti» abfen- 
tibus abducere, aliifque in ma- 
trmomum dare minabatur . Di- 
xerat Pinacium : eas re» vita fe 
ftturare , & fenio libi ac dividia 
effe , animi fui dolore» lachrymi» 
tettata . Monet ergo eira Panegy- 
ric , ne quarelit aut lachrymi» fe 
effligeret ; neve propter irrita» for- 
te & vana» patri» mina» , certam 
animo fuo agritudlnem adferret . 
Mac vera eft hujus loci fententia . 

Verf 45. Noi fsciint . Lambinus le- 
git : in mi fieisnt fecut , contea 
librorum omnium confenfum . A- 
litar aliquem facere quam sequum 
«ft , ha luì minu» Latine dicitur 
quam , magni , plurimi , pèrvi 
iliqutm flette . 

Se. a. verf. j. Quotcalendìt . Diflum , 
Ut, quotsnnit , quot mtnftbut , 
qtiotd ebus : prò , fingulit anni» , 
menfibu» , &c. Ulpianus : Nibil 
intertjfe , inqutt , utrunt in snnot 
fnguloi , vel quotsnnit : sn in 
fingulot mtnfet , vel quotmenfi- 
bui ; sn in fingulot din , sn quot - 
dittai legetur . 

Ibid. Dtmtnfum citum . Donarut : 
Servi qusttrntt modiot secipiebsnt 
frantimi in mtnftm : tir id Di * 


tntnfum dieitstur : utrum s M en- 
fi , sn s mettendo, inctrtum tfl . 
Ego s dimetitndo d ttum non du* 
bitetn : quoniam certa menfura 
daretur . Juveo. 

Strvorum ventri t modio csjti * 
gir iniquo 

ìpfe quoque efurient . 

Poteft (ieri , imo folet , ut hone- 
ftiores plufculum acciperent . At- 
que alia eranr Radica cibaria , a» 
La Urbana. Et quia petebaturda- 
baturque (ingulis Calendi» , Scrip- 
tore* inferiori» «evi dtmtnfum pr® 
ftipendio , (alario , honorario quo 
libet , vita ratione etiam , ufut- 
parunr . 

Vetf. 14. Deeurfo stir ir fpstie . Ele- 
anter . Spscisri proprie eft in fta- 
io eurrere: nam v« qrslui ìt o- 
le» vocabant rr siici : unde La- 
tini , qui multum Sole* imiran- 
tur , fecenjnt Spscium fuum . Inde 
in Eleg. De obitu Mecanat. rtf- 
pseisnt tquut dicitur, qui (ìnivit 
curriculum & fpacium fuum . 

Vetf. 19. In en fimultm . Tmefis : 
prò , ut infimulem . Donatus ad 
illud Terent. Phorm. a fi. a. j. Sì 
kerum infimulsbit aver it ire , male 
anditi , notat : lnfimuhtio ed 6r 
fai fi (T veri trimimit incufatio . 

Verf. 81. Conditiontm . Conditionem 
prò con junftione fponfahorum de 
nupriarum dici , multi notarunt . 
Feftu» : Conventi conditio dice - 
batur , cum primus fermo de »«» 
ptiit <5r earum condirtene tabe - 
batur. Id etiam fimpliciter Con- 
diti 0 dicebatur . Unde formule 
Repudi i : Condi tiene tua nan ut or , 
Et qeod dicebatur : Parente! li- 
beri! fui i condhionet qusrtre . 

Se. 3. verf. 1. Famem f-uffe & c. Fe* 
ftiviftime ridiculus eft Gelafimu», 
& nomee fuum egregie tuetur -, 


t 


I 
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aoverinauditoque «empio Fernet» 
fibi olim matrom , Ut nunc filiant 
tandem argutans : quam parere 
viciflìm nequeat ramen : &eo, de 
ingratitudine ipfius , ventrifque 
fui inamtate pieni .diutina vermi- 
natione queritur . 

Veri. 17 Nunc fi riJiculum . Id eft , 
p.irafirom , qui vel agendo , vel 
partendo ridiculum fe aliit prabet. 
Qui ad mortm praconum in man- 
cipi hall* (ubicala jocos & dic- 
teria jaftanrium alludi hic putant , 
«limi* fallunrur. Notum illud Ju- 
vcn.lii : Nihil durius in <è habere 

re arem , quam quod rdicu- 
nmes faciat . Iple Gelafi- 
mus infra: 

Ctlafima nomea mi hi indidit 
parvo pater : I 

Quia inde jem a panfilio putta 
ridiculut fui . tkc. 

Verf. 18. Cune ornamenti r . Cicer. 
prò Seftio : Vivu t , ur ajunt , 6 t 
v’dtns cum viHu fuo ac veffitu 
puhlicatut . Sic ifta duo conjun- 
gebant , cum pert’onam cum rebu« 
omnibus (è vendere fignificabanr . 
Vendebant & fervos cum orna- 
mentiseli eft , cum veftitu ; non- 
nunquam & fi quid penoris fibi 
inftmxerant . Quod Plaut. eadem 
tabula , 

Meo cibo & vtftitu rem tura 

ptiblicam ; 

dixit , irta duo copuians . VUfum 
& cultum etiam Tape conjungi re* 
perias . 

Verf. jS .Ni vere . Velim buie verbo , 
Voce m te ad cctnam , nifi teoin tt 
corner» forit , lumbos defraffoS 
effe : nifi ille , qui id ufurpat , 
continuo pereat , fi me eo deiufir , 
& domi nihilominus coenet . Ita 
Fiftoris interpretatur , fed male . 
Veritrit ad verbum : Voeent te ad 
toenam , &c. referendum eft, non 
ad ili um , qui eo uritur . Lumbit 
detraftis effe, Spiane periiffe , 
differunt . Hoc ergo vult : Huic 
verbo , Vocrm tt ad canoni & :C. 
lumbos effe defraftos vel.m ; nifi 
id piane perient , eo , tjUÌ id tifur» 


• I C H V M . IOJ 

pavit , non foris , fed domi coe- 
nante . Pierique ettim obvii para- 
fiti! foris fele cocnaruros menrie- 
bantur , ne domi cum edacibus& 
famelici! parafiti! cornare coge- 
rentur. Cum autem domi coena- 
rent , qui foris fe cornafuros men- 
titi erant , non tantum lumbif de- 
fr;>£lis erat , fed omn ; no pei'erat 
iiluci verbum , quo fe foris ca na- 
turo! erant refiati . In eo confilhr 
Plautinu! hic jocus . 

Verf. 88. flf»cror-<v?«r . A piu *«c, 
id eft , ftntf'ci , & TpyC.i, 'd eft , 
rodere , quafi Laucirodus . Conve- 
nit aurem hoc veibnm Parafiti! ; 
qui, ut nures, aliena rodunt . 
Verf. tot. Nec mu , nec mutuarti , 
Afu minimum quid norare , innuir 
Varrò 6 . de Ling. Lat. refpexit- 
que interim ad mutui ptimam ivl- 
labam : quafi ne illa quidem ipfi , 
ne dum forum mutua»» ■ 

Verf. io). Venditori am . Lingua ven- 
ditaria , ea eft ; non qua vendit , 
fed quie vendere cupir. Nam «»■ 
dito, non eft frequenter vendo, 
fed vendere cupio . Cic. Arufp. 
Refp. Atque ti fefe , cui forar •u»- 
nitrat , etiam vobis infpedanrihus 
venditore ! , id eft, fe ei vendere 
vellet. Talia multa funt , qu* 
Frequentativi forma cenfenfur , 
cum fint Defiderativa . Sic prendo, 
non eft prendo frequenter , led 
prendere cupio . Capto , capere de- 
fidero : ita dormito ; ojlento , offen- 
dere me in aliqua re volo_. Mu- 
nito , munire cup o , Cic. prò 
Rofc. Am. 

A£>. a. fc- a. verf a8. Nafirernam. 
Nafitema , genus vafis aquari i, 
anlati & parenti», qua'e eft , quo 
equi poit confecìa fpacia in Or. 
cenfibii! perfund' ac recreati fo- 
lent (Toenulo . a tì. 5. j.) Ita diff * , 
quod ftes nafor , hoc eft, an'as 
haberet ; ita Vatintann caiicbut 
affienar nafor Mart'al. de Juvcn- 1 , 

Siccabii talictt,i uà o-um $««r- 
r«er . 

Ibid. Si ne fnifiag 0. Ufurparur, ubi 
in alieno negotioimpxuofiot . 
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Cicero: Sed q utero quid bsc re Citbara crinitut Jopse 

tttrp'Uf : quam Jtne provocati ane Perjonat aurata. 

Jenitsir , fine msndatir lepatutT Et Livius Iib. 29. Tane pfaltrise 

Ver r. 4t* Vele pajjo . Pajfo , id e fi , fanibucijìrieque , & convìvali » 

itxo é rn^i.fo . Nonius. Reélc at- ludionum obitlltmtntt , addir» 

que ex nautica dilcipiina Nonius, t pulir . • 

qiv morem hunc habent , ut quo- Verf. 70. Difcrflljfct . Decima fcilicet 
riefeunque portubn* infinuanda ad, uffa ti b< ex hxreditare , quara 

funt navig a, pedem faci'nt illi- frulfra cup'diflìme inhiaveram cre- 

co , l.tx.-ntque velorum Gnu* : ne dulus ; quam fi ex Tentenna utriuf- 

vento (ecundo impetum navis ad- que noftrum cernere conttgilTet , 

juvan’e lyrtibus ac pulvinis illi- n» tu pulcre ac baGlce decima 

la, Vado adlixrefcant . irta, quam vovi, maffus ac pol- 
veri". 54. Confnraq’it . Confwa ta- luffa* dilcefTìfTes . Lambinus Poeta» 

petit d ; : f hoc loco Plaurus , qu* mentem non vidif . 

Grsvrs pizia, zi Tifile , pania- Aff. 3. fc. 1. verf. 28. Et conditi. 
uaizJflx . pani ertiti Grxcis, ti Condicrrt , auud IC. eft denuncia— 

vtiz Pfmì, puiatii f tetani , ut re . Hinc Condirete cornam , cuna 

de l imi-bus dice Plinius . Ter- 1 ui * alten denunciar, 'e cum co 

tullianus Phrygum in pirpendis coenaturum ; ut conviv* , non con- 

veibbus artifici, m , & Bib, Ionio- vivatom fit. j C.c. Iib. t. Eplft. F. 

rum in pingendi* peridromatis ita 9. ablolute dixir: cum mibi con- 

(eparat , ur Phrvg bus infucndi ar- dmiffet , c orna vi t apud me. Suc- 
re m , Bibvlo iis mtcxcndi tribuat . t / on ‘ us CUud l° cap. ai. velar ad 

Sane Bibylooii «ragulis veft.bu*, Jubittm conditlamqu, t cmnulam , 

qu is pmgebant , diverfos colores invi tire le populum dtxt'at qu*~ 

inrexrbaut : (ed ar. tamen hxceo- ] s . n,rtmum amici* , qui (e .pfos 

rum pinuendi acu tota perageba- mvitant , appomtur: quam idem 

tur; qu ire non mmus ini otre , " on dlep.de /per,«/«m vocabat . 

quarti tntexere dici polTcnt \ nota T orrent. de fymboié • V. fc. hpid. * 

iila Marnali* : 1 ,*• **• . 

Hot, Ionica pilla fuptrbe Ver( ; 37- ***** <* «* voi miremi- 

Texct Stmiramia qu a variati- "« • Exculat Plautus , quod homi- 
tur acu. nes fervulos parantcs , amantes ar- 

Veruni etfi utrique acu uterenrur, *l oe ad c< * nam eondtceore* indu- 
conllat tamen diveri'um Phrvgio- car ,n : 8 u ° d mirum ne- 

num, & eorum qui Babylonica J®" 11 v, “ en deberi d'cit , in pal- 

variabant , pluinariorum artificium a ^ a prxferri* -omoedia , « qu* 

furti, & in diverfis opeiibus ar- Athems getta Gngatur , qua in ur- 

tem eos exercu.fle . Vtde noras ^ lervis ralla pattare poretlas 

Menachm. a. 3. 7 z. & Pfeudul. > cin P e f • Quam rem bt.chu. 

, tamen , Kom* (e fcilicet , haud 

Verf. 37. iambttcin.t. Inter carnai»- Athenis e . ffe > ffrio demum cogi- 

dum, acromata ouinis generis ad- tans , pot'us,quam individuai. 

h.b 'bantur . Nam aut fymphonia ventar, id eft , Romani* legibus, 

perlonabat Triclinium , aut tnftru- <l u * ;{la vetabant , haudem taciar , 

menta varia orgamque concine- unde periculum capitino creet luo; 

bant : aut Tragoed * aut Cornee- >S ,cur conftiturum effe prxdi- 
d ar Mimique agebintur: incende- cat ♦ nulquam in publicutn pro- 

b’.ntur odore* naribus gratinimi. dire; fed partem aedium pollicar» 

M-natch. aél. i 3. i temile fclht: ut ' P ot 'Ut • 

incendile odorte . Hinc apud V'irg. *■ vc t‘* 8- Cum /tre n a &c. Fall, 
x. £ncid. in convivio Didonis : nnibo , ficut & edd. vett. habent , 
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quem (ìc prod'icit ut hic fcriprus 


ebfcevavit . Quoti hic ’ociiro fuum 
tueri ron poreft , ncque poltre- 
nm edtoribus piacere debebnt. 
Obfcuvr't eli malum oir.cn o'fer- 
rr . Hic autem de bono ag-tur . 
Alii a!i r er arque allrer mutant . 
Non dubito quin prò obfcrvavrt , 
qu<e lìbrariorum tèftinannum fcrip- 
tura eft , Plaurus fcriplerit : obcca- 
na-jit , id eft, comedir. Eo verbo 
& ufus eft nofter in frammento, 
quod rxftat apud Varronem libro 
6 . de L. L. De lumbo obeanabit , 
Hoc ergo vultrMuftela euni mu- 
rem ftrenue , aut avide comedit , 
elevoravit . His oculis meis id vi- 
di ! (ibernare , ut obiìudere , obet- 
riero , & ejufmodi alia apud Plau- 
tini) . Probo unice conjefluram 
Cl irifl". Boxhornii , eum flrenue 
aecanavit , id eft , comedit . Nani 
cornare proprie eft teitSt . Vult 
autem comellum fuiflè a muftela 
murem , non obionatum ; quod 
aliud eft . 

Verf. ja. Me in ledo. Accumbebant 
reclinata fupera parte corporis in 
cubitum finiftrum , infera in lon- 
gum porrefta ac jacente: capite 
leviter eretto , dorfo a pulvillis 
modice luffulro . Sed quomodo , 
ìnquis , omnes «qua parte ad men- 
fam pertingebant ? Hoc modo. 
Frimus decumbebat ad caput ie- 
tti : pedes porrigebantur pone dor- 
fum fecundi . Secundus vero occi- 
put obvertebat ad umbilicum pri- 
mi , pulviilo interjeflo ; pedej ja- 
cebant ad tergum tertii : & fic 
deinceps tcrthi.t ; tic quartus . De 
loco autem digniori : Is , qui 
rimus & ad caput lefti decum- 
ebat , Summus dierbatur ; qui ad 
pedes qui inter iftos , Me- 

diu r. Hinc illa Plauti, Da puer 
ab fummo tkc. Et fi tres conviver 
in uno leéto •, medius , digniftimus 
Summus fuit . ,'ervi non inlcflo, 
fed in fubfellio juxra leflum , le- 
dentes velci folebant . 

Veti. 41. Perii iercle vro piane , 
rubli obnnxie . Nec diftnftio nec 
ieflio foiiicitanda in hoc vcriu , 


eli, Agelltus lib. 7. cap. 17. ubi 
dicit t'iaurum hxc duo mrer fe 
tanquam contraria opponere , pia- 
tte óc obnot'e . Ohnoxiu- qui ab 
al'o pender & quali ei fubicfìus . 
Qui fui aib trii & tutela: eft, re* 
piane ag'C ut vulr. Oc Ioi de . Qui 
alteri obnoxius eft, obnoxie, de 
m ; nus integre, dum eum a quo, 
p-ndet relpcèlat. Sic obnox ; e pe- 
tite dicirur , qui non piane nec 
fundirnt perir, fed aliquam fpem 
faturis hsber ; ut illi qui non con* 
demnari lunr a jud ice lui pencu- 
Ji , ut Latini dicunr, fed ab ilio 
ad quem appellano datur . Jud'cts 
(oprami condeir.nant reum piane 
non obnoxie . At illi unde appel- 
lano eft , obnoxie , non piane poi- 
funt condannare. 

Aft. 4. le. t. verf. 66 . Acctnlet fe- 
nem . Ilio, accendere putat Pam- 
philippus Antiphoni , fanquam lè- 
ni decrepito , amicar» juvenculatn 
nulli ufui effe , nifi ut eum coni- 
plexu tuo foveat & calefaciat : quod 
Davidi regi fjflum ex facra hi- 
ftoria didcinius. Accendere igi- 
tur non erit hic iibidinem aiicui 
concitare , fed vero corpus fenile 
& egelidum fovere ac concaiefa- 
cere . 

Se. 2. verf. j. Sed ita rjucd occacpi . 
Nihil esular eft , sur iis adftipule- 
mur , qui huic Ice r ac principiurn 
de effe volunt . Haud dubie rclpe- 
xit Gelafimus ad illa ultima (ce- 
nar ultimar a£t. 3. 

Certum e/l amico r c invocare, 
ut confulam , 

Qua lega me nunc efurìrt opor- 
teat . 

Hoc ergo vult hoc loco : Quod 
jam $nre narrare vobis occoepi , 
convocavi amicos , ut confulercm , 
qua lege me nunc elurire opoite- 
ret . Interea autem dum abfui a 
vobis , eum amicis convocatis de- 
liberavi & decrevi , ut egomer me 
hodie fame jugularem . Nibii pia- 
nius . 

Verf. 39. Inter cuntot . Id eft, vei 
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in arftifTimo porero accumbere lo- 
co, quali* eli mtcr cuneas , qui- 
buj aliquid duobus limul inti ris 
& adadis , magia aciftrinctur , vel 
durifiìmum lignum finditur de di- 
fcluditur : nnn ei.im inier duo* 
fìc adados parer tantum tcnmlli- 
ma rima . 

Verf. ji. atHjii . jiiiifii ùti! t S 
okiijìi , pofitum fuipicor . yi-ir/r- 
nem enim prò morte i'wtfr./a.u! 
virando; , vereres u urpafie , nnu ra 
ex Fedo ; ut lemeriplum irfrrio- 
ger Paiafiru* , quafi umbigens , u- 
trumne inter vivo* an mortuos 
porius numerari porro debear oc- 
cififìimus . 

Verf. j 6 . Potio'ie vincea . Lepide, 
rnquif Turneb. , laqutum vocat p>- 
ttonem vince ir» : ac porionein 

quidem , quod cum ponim gut- 
tur ioleat tranlaiirtcrc ipfi in- 
ditum , inditur de induirur ei la- 
quius, quafi tranfmifluro : vin- 
cete» aurein a vinciemio venufle 
dedexir , & ad potionem vincati 
vel vmaceam interim eltganreral- 
lufir ; quod laquco collunr vincia- 
tur . lincea , (vel ut alii , vitti) 
continens eli Fello . 

Aét. j fc. 2. verf. 24. Bona /e.eva 
Jirenaque . Scava quid fir , dixi- 
mus i’Ieud. ad. 4.7.59. Strenam 
vocamut , im;uir Feftus , qua eia., 
tur die reltgic/o , ornimi boni 
gratta, a numero: quo fieni fica- 
tur , alterutn tertiumqu: ventu- 
rum filmili commodi , velati tre- 
nti» , prrepofita S lettera ; ut in 
loco ér lite jolcii.it antiqui . 

Se. 4. verf. 6 . Politichila dee. Pol- 
Juihtram vocat pai rem Hercuìa- 
nam : quam Biidariis de ferali urna 
frufua interpretarur ; mh:l emm 
Libirinarus rn comccdia .mla.-ìma 
relpicit ad itereorum maritimum ; 
ibi enim abjicicbarur in altum , 
omne id quod gravare! maree prne- 
ientaneo vedorum d.unno . Maini) 
legerc , ut edidit Camerarius : Mo- 
di. pollutìura pr c tir noi fa ‘at 
iitur tienimi ; tentenna aperta . 

Ver ( . 7. Monotropli. . Stichus Saga- 


T I O N E S 

l’iutn appellar r.iooorropAu » , quod 
loius lit , nec conttiberralem |;a- 
beir ancillain , nee vicarimi) : qui 
enim ralis eil , ipfe fibi miniller 
elle cogirtir , fo ulque vefcitur. 
Nr.notrvpit accipio, ut (ir adver- 
bmm , hoc fenlu : Noi Cmus ipfi 
nob;s minillri ', ut li , qui foli vi- 
vunt , mmillroque carenf . 

Verf. r 5 . Hot tamen efbcimut prò 
opiiti 1 ho Ira manta , Cornicili :n 
Servi per, 'ona deit, eomm imi- 
tanone , qui prò fuit oprbus & fa- 
cilitar ibu* non dcefle le Beipub. 
prardicanr , (cd le munera lacere 
dtcur.t , de de patrimonio fiingtn- 
d;\ muneribus impcndere; meema 
enim prò munenbus dixit antique . 
Veri. 18. Imperiar» tc inbtkere , 
Pont inai it , deus fonrìiim : unde 
Vontmalia , vocafa /'aera . Impo- 
rtuni aurein mbtherc Peritinoli 
eli in aqua imperium habere . S*n- 
tenria eli : Utrum aqnar an vino 
pr-veffe ma vis? 1 Felìus : Pontina- 
Ha , iontiur » facra ; nude Bo- 
rnie Pont mali t perù. Tertullia- 
no* : Pontinalit , dea fontium, 
Verf. ai. In fnhftltia. Notimi eli 
veteres & Romanos de Orateci, 
non fedito ad menlam , fed accu- 
bito. Qnem morem efianinvin 
plcrulque Oriens ufurpar . Aiirer 
Flit verufl lltmis ibis de henv’cis 
temporibus : nam de Homerus he- 
roas luos de procos Penelope* fe- 
dente* tacir in convivio : de Ca- 
tuilus in nuptiis Pelei . Servi i- 
rem , de fo d'di inrerdura Cvnici 
l'hilofophi ad nienlam non accum- 
befc.wr: q 10 relpexir hic Platitus; 
immo & Fberi ad filiera lednrum 
pcd.-lque parentum lederne r vefee- 
bantur : quafi luxMiiae nrus illt a- 
tati ordin ve non decoru». Vul- 
garus tamen mos enar , accumbe- 
rr in Icflis : & hic lere ralis . In 
coenaculo merla col.'ocaba'ur ro- 
tonda , hiuniiii, infcriorum qui- 
deni hominum tripes, de ex Gol- 
pi ci ligi.o ; iautiurum cirrei auf 
aerina, aut lamina argrnrea 11- 
tecla : »juau> pes ebutnus fabre 
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fafìus , pura in modini» Pardi aut 
Leon.», (ulìinebar . dietim men- 
Cam fres lit giuri mum le£li erant ; 
ex quo Triclini! nomen : vel duo 
edam , quod Pìautus Biclintum 
vocat . il porro leili indrueban- 
tur aulieis , purpura aut alia vede 
ltragula , pio copia aut inopia 
conviva’oris . Id fub horam coenas 
fiebat,qna: erat ut piur.mum dici 
nona . Scd prulquam accumbe- 
rent, togus mutabant veiiibus , 
quas a re Cavatori! d'xerunt .• 
Tum ctiam (oleas ped bus deme- 
bant , ne leifum conlpurctrent . 
Occup.ibanf aurem terni aut ple- 
runque qiuterni unum leòhim . Si 
plures , Inrdidum h.ibebarur . ira 
fi .-bar, ut ex una communi ntenfa 
vix (opra XII. vel erentur. Jam 
de mo.co accumbeudi , dixunus Co- 
pra , aci. 3. z. 33. 

Veri. 31. POI pane*, ri . Pulpsmcn- 
tu'ìi , oblonium ed Iaumm e pol- 
pa, id eli, parte carnofìarc ani- 
malis : verbi grafia , qua pars ed 
potler'or in lepore. Lei”it cnm 
(ut Ccribit Donafns) ex pai te fui 
pojleriore puipain evenni pra'iet . 
Hìnc illud Livii Androni ci di- 
flum , a Teienr. Emi. atì. ». le. ». 
uCutpatmn , Leoni tute et , ir puJ- 
pamentnm qtt cria ; ver bis rcchim, 
re impudennlCirnuni ; quale illud 
apud Caruil. Ivfe ole a alla leqit . 

Veri. 3 a. Capei a . Fedus : Coree if 
Clipeata antiqui huriorei cibai tio- 
minabjnt . Cic. T ufc. A.nbitio , 
muliero/ttat , pervicacia, ligtiri- 
tio , vinulentia , cufeJia &e. Ifi- 
dorus : Cappe, fa hdiaf.it eli ir cu- 
pi dut . Gioii. Cuutdius , *«sr«r . Et 
revera xtirrtr ed , quem f- fi idio- 
foni vocaimis ; qui non multa , ut 
voratores , led eleitrlia edit : nc- 
que facile invenir , quod ad pala- 
timi fa ciaf . 

Veli. 43. Utcr demutajfir . Id ed, 
uter noli min ab hac tege dilcel- 
Cerit , prò multa poculum ei au- 
feretur . Excogitatum erat ludi 
g.nus pod caenam , quo non IV a- 
tpltri imperio ad bibendum coge- 
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bantur , ne nimium ebrietati in- 
dulgerctur : led ut ea coerceretur , 
nemo , nifi aiiqua in re peccarat , 
calicem ducebat : ut bibere , poen-e 
ile dedecoris elfet , non invìtatio- 
nis aut magi derii . 

Se. 5. verC. io. l / apulae peculium . 
Fòrte CubeTfambiguitas in diiito- 
ne Peculium , OSc tcs fervile & ver- 
garti Calacera pariter lignificante ; 
Ced quid fi l'apula peculium, rc- 
fcribamus ? ad exemplum , inquam. 
Proverb i veierrs , l apula Papiri a . 

VerC. 20^ Inde .bue. Cur hzx Scena 
in piures difeerpta fit,olim eauC- 
fain comminiici nullam pomi , 
inquit Taubman. ; mine judicio 
faffuni arbitror : ut Ccilicet a£lio , 
intcr idas porantium , Caltantium , 
ìaCcivientium moliriones, Iuculen- 
tior ifc amplior eller , & Fabula 
alias non lonita , fic longiorfierer . 

Se. 7. v. 1. Qjii Ionia' aut ire. Hic 
citiedici nomen non elle inCamis 
nefandique probri , a Nonio ed 
annotarum ; Ced in Caltatore poni : 
ut & mox cianiti' cantra Stati- 
ci! ii /lare nubi' non magit polir 
e,i , qua ,n fungile imbri: tamen 
He. enervem fracìuroque & velut 
exolem tripudiatorero , eo nomi- 
ne inrelìigi crediderim : cum in 
Ani. ad. 3. a. Ccrbamr, Ita fu - 
Jlibut f uni mollior mi far magit , 
qnavi ullur ci nceius . Jonicum 
quoque faltatorem fere moliiculum 
& el.eniin.itum , delicafiuCque Ce 
moventem , rnterpreter: ut apud 
Hor. 3^ Od. <• 

Motut duceri gatidet Jonicot 
Matura v'rqa ; rum , quod Jo- 
nuni inores òc Caltariones petulan- 
tiores erant ; tum , quod (fi id e 
propinqua repcti inlula placet , nec 
in Alieni navigar!) Siculi Caltario- 
nem quandam , ut reor,blandam 
& volrrptarram in honorem Dianas 
celebrabant , Jontcam vocaram . 
Cum aurem , ut a Plutarcho Ccri- 
ptum ed in Sympofiacis , Tre* 
fint laltationis partes , Motus , Ce- 
Jìttt & Demonftratio : Staticulot 
ad quicteni , qua; in gedu & data 
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efl 8c in demonftrjfione, perfine- fpecies quacdam motus , criu» mn!- 
re crediderim , nec (ut opinor ) fa genera tiipudutore- f-eq> ,n- 

infiria: Varfu rad inorimi . Eft tant ; (ed i:dem etiam (eoe (e ver- 

enim Ver f ut tic Orili J timor mi , fant , in orbewque rotane . 

■«.«••• i 
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